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CAPITULO XX.

DE LA TAMAS VISTA NI OIDA AVENTURA
QUE CON MAS POCO PELIGRO FUE ACABA~
DA DE FAMOSO CABALLERO EN EL MUN-
DO, COMO LA QUE ACABC EL Vﬁ:LEROSO
DON QUIXOTE DE LA MANCHA,

No es posible, sefior mio, sino que
estas yerbas dan testimonio de que por
aqui cerca debe de estar alguna fuente 6
arroyo que estas verbas humedece, v asi
scrd bien que vamos un poco mas ade-
lante, que ya toparémos donde podamos
mitigar esta terrible sed que nos fatiga,
que sin duda causa mavyor pena que la
hambre. Parecidle bien el consejo 4 Don
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Quixote, y tomando de la rienda 4 Ro-
cinante, v Sancho del cabestro 4 su as-
no, despues de haber puesto sobre €l los
relieves que de la cena queddron, co-
menziron 4 caminar por cl prado arri~
.ba 4 tiento, porque la escuridad de la
noche no les dexaba ver cosa alguna
mas no hubléron andado docicntos pa-
sos quando llegé 4 sus oidos un gran-
de ruido de agua, como que de algunos
grandes y levantados riscos se despeiia-
ba: alegriles el ruido en gran manera,
v pardndose 4 escuchar hicla que par-
te sonaba oyeéron 4 deshora otro estruen-
do que les agud el contento del agua, es~
pecialmente 4 Sancho, que naturalmen-
te cra medroso v de poce dnimo: digo
que oyeron que daban unos golpes &
compas, con un cierto cruxir de hier~
ros y cadenas, que acompafiados del fu-
rioso estruendo del agua pusieran pa~
vor & qualquier otro corazon que no fue-
ra cl de Don Quixote. Era la noche, co~
mo se ha dicho, escura, v ellos acertd~
ron 4 entrar entre unos irboles altos,
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cuyas hojas movidas del blando viento
hacian un temeroso v manso ruido: de
manera que la soledad, el sitio, la es-
curidad, el ruido de la agua con el su-
surro de las hojas, todo causaba horror
v espantoy, v mas quando vieron que ni
1os golpes cesaban, ni ¢l viento dormia,
ni la mafiana legaba , afiadiéndose 4 to-
do esto el ignorar el lugar donde se ha-~
llaban; pero Don Quixote, acompaiiado
de su intrepido corazomn, salté sobre Ro-
cinante, v embrazando su rodela tercid
su lanzon, y dixo: Sancho amigo, has
de saber que yo naci por querer del Cie-
lo en esta nuestra cdad de hierro, para
resucitar en clla la de oro 6 la dorada,
como suele llamarse: yo soy aquel para
quien estin guardados los peligros, las
grandes hazafias, los valerosos hechos:
Yo soy, digo otra vez, quien ha de rc-
sucitar los de la Tabla redonda, los do~
ce de Francia, y los nueve de la fama,
v el que ha de poner en olvido los Pla-
tires, los Tablantes, Olivantes y Tiran-
tes, los Febos y Belianises, con toda la



8 DON QUIXOTE

caterva de los famosos caballeros andan~
tes del pasado tiempo, haciendo en es~
te en que me hallo tales grandezas, ex-
trafiezas y fechos de armas, que escu-
rezcan las mas claras que ellos ficiéron:
bien notas, escudero fiel v legal, las ti-
nieblas desta noche, su extrafio silencia,
el sordo v confuso estruendo destos dr-
boles, el temeroso ruido de aquella agua
en cuya busca venimos, que parece que
s¢ despefia v derrumba desde los altos
montes de l1a luna, y aquel incesable
golpear que nos hiere vy lastima los oi-
dos, las quales cosas todas juntas y ca-
da unma por si son bastantes 4 infundir
miedo, temor vy espanto en el pecho del
mismo Marte, quanto mas en aquel que
no estd acostumbrado 4 semejantes acon-
tecimientos v aventuras: pues todo esto
gie yo te pinto son incentives y desper-
tadores de mi dnimo, que va hace que
&l corazon me revignte en el pecho con
el deseo que tiene de acometer esta aven-
tura por mas dificultosa que se mues-
tra s asi que aprieta un poco las cinchas

T
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4 Rocinante y quédate 4 Dios, ¥ espé-
rame aqui hasta tres dias no mas, en
105 quales si no volviere puedes td vol-
verte 4 nuestra aldea, v desde alli, por
hacerme merced v buena obra, irds al
Toboso, donde dirds 4 la incomparable
sefiora mia Dulcinea, que su cautivo ca~
ballero murid por acometer cosas que le
hiciesen digno de poder llamarse suyo.
Quando Sancho oyd las palabras de su
amo comenzé 4 llorar con la mayor ter-
nura del mundo, v 4 decirle: selior, yo
no sé pot que quiere vuestra merced aco~
meter esta tan- temerosa aventura: aho-
ra es de noche, aqui no nos ve nadie,
bien podemos torcer el camino y des-
viarnos del peligro, aunque no beba-
mos en tres dias: y pues no hay quien
1108 vea, ménos habrd quien nos note de
cobardes: quanto mas que vo he oido.
muchas veces predicar al Cura de nues-
tro lugar, que vuestra merced muy bien
conoce, que quien busca el peligro pe~
rece en €l: asi que'no es bien tentar 4
Pios acometiendo tan desaforado hecho
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donde no se puede escapar sino por mi-
lagro: v basta los que ha hecho el Cie-
lo con vuestra merced en librarle de ser
mantcado como yo lo ful v en sacarle
vencedor, libre y salvo de entre tantos
enemigos como acompafaban al difun~
to: v quando todo. esto no mueva ni
ablande ese duro corazon, muévale el
pensar y creer que apenas se habri vuege
tra merced apartado de aqui, quando
yo de micdo de mi 4nima 4 quien qui=
sierc llevarla : yo sali de mi tierra, v des
xé hijos v muger por venir 4 servir 4
vuestra merced, creyendo valer mas, y

‘- . mo ménos; pero como la cudicia rompe

el saco, 4 mi me ha rasgade mis espe~
ranzas, pues quando mas vivas las tenia
de alcanzar aquella negra y mal hada-
da insula que tantas veces vuestra mer-
ced me ba prometido, veo que en pago
%y trueco della me quiere ahora dexar en
un lugar tan apartado del trato humae
no: por un solo Dios, sefior mio, que
non se me f‘_agé tal desaguisado, v va
que del todo no quiera vuestra merced

PR
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desistir de acometer este fecho, dildte-
1o 4 lo ménos hasta la mafiana, que 4
1o que 4 mi me muestra la ciencia que
aprendi quando cra pastor, no debe de
haber desde aqui al alba tres horas, por-
que la boca de la bocina estd encima
de la cabeza, vy hace la media noche en
1a linea del brazo izquierdo. ; Como pue-
des tG, Sancho, dixo Don Quixote, ver

donde hace esa linea, ni donde estd esa’

boca 6 esc colodrillo que dices, si hace
la noche tan escura que no parece en
todo el cielo estrella alguna? Asi cs, di~

%o Sancho, pero ticne el miedo muchos |

ojos v ve las cosas debaxo de tierra quan-
to mas encima en el cielo, puesto que
por bucn discurso bicn se puede ecnten-
der que hay poco de aqui al dia. Falte
lo que faltare, respondié Don Quixote,
que no se ha de decir por mi ahora ni
en ningun tiempo, que ligrimas y rue-
gos me apartdron de hacer lo que de-~
bia 4 estilo de caballero: vy asi te rue-
g0, Sancho; que calles, que Dios que me
ha puesto en corazon de.acometer aho=
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ra esta tan no vista y tan temerosa aven-
tura, tendrd cuidado de mirar por mi
salud, v de consolar tu tristeza: lo que
has de hacer es apretar bien las cinchas
4 Rocinante y quedarte aqui, que o
daré la vuelta presto ¢ vivo ¢ muerto.
Viendo pues Sancho la ultima resolu-
cion de su amo, v quan poco valian con
él sus ligrimas, conscjos v ruegos, de-
termind de aprovecharse de su indus-
tria, v bacerle esperar hasta el dia si
pudiese; v asi, quando apretaba las cin;
chas al caballo, bonitamente v sin ser
sentido atd con el cabestro de su asno
4dmbos pies & Rocinante, de manera que
quando Don Quixote se quiso partir no
pudo, porque el caballo no se podia mo-
ver sino 4 saltos. Viendo Sancho Panza
. el buen succso de su embuste dixo: ea,
sefior, que el Cielo conmovido de mis
lagrimas y plegarias ha ordenado que
no se pueda mover Rocinante, v si vos
quereis porfiar v espolear y dalle, serd
enojar 4 la fortuna y. dar coces, como
dicen, contra el aguijon, Desesperibase
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con esto Don Quixote, v por mas que
ponia las piernas al caballo, meénos le
podia mover; v sin caer en la cuenta
de la ligadura tuvo por bien de sosegar-
se, v esperar 6 4 que amaneciese ¢ 4
que Rocinante se menease, creyendo sin
duda que aquello venia de otra parte que
de 1a industria de Sancho, ¥ asi le di~
x0: pues asi es, Sancho, que Rocinan-
te no puede moverse, yo SOy contento
de esperar 4 que ria el alba, aunque yo
llore lo que ella tardare en venir. No
hay que llorar, respondié Sancho, que
yo entretendre 4 vuestra merced contan-
do cuentos desde aqui al dia, si ya no
es que se quiere apear, y echarse 4 dor-
mir un poco sobre la verde yerba 4 uso
de caballeros andantes, para hallarse
mas descansado quando llegue el dia y
punto de acometer esta tan desemeja-
ble aventura que le espera. 3 A que lla~
mas apear, 6 4 que dormir? dixo Don
Quixote; {0y yo por ventura de aque-
1los caballeros que tgman reposo en los
peligros? duerme t que naciste para dor-
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mir, ¢ haz lo que quisicres, que yo ha-
ré lo que viere que mas viene con mi
pretension. No se enoje vuestra merced,
sefior mio, respondié Sancho, que no lo
dixe por tanto; y llegindose 4 él puso
Ia una mano en ¢l arzon delantéro via
otra en el otro, de modo que quedd abra-
zade con el muslo izquierdo de su amo,
sin osarse apartar del un dedo: tal era
el miedo que tenia 4 los golpes que to-
davia alternativamente sonaban. Dixole
Don Quixote que contase algun cuentd
para entretenerle, como se 1o habia pro-
metido: 4 1o qual Sancho dixo que si
hiciera si le dexara el temor de lo que
oia: pero con todo eso yo me esforzaré
4 decir una bistoria, que si la acierto 4
contar y no me van 4 la mano, es la
mejor de las historias, y esteme vuesg-
tra merced atento que ya comienzo: éra-
se que se cra, cl bien que viniere para
todos sea, y ¢l mal para quien lo fue-
re 4 buscar; 'y advicrta vuestra merced,
sefior mio, que cl principio que los an-
tiguos diéron 4 sus consejas no fué asi
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como quiera, que fué una sentencia de
Caton Zonzorino romano, que dice: y
el mal para quien lo fuere 4 buscar, que
viene aqui como anillo al dedo, para
que vuestra merced se esté quedo v no
vaya 4 buscar ¢l mal 4 ninguna parte,
sino que nos volvamos por otro camino, _
pues nadie nos fuerza a que sigamos ese
te donde tantos mied%gms sobresaltan.
Sigue tu cuento, Sanchb; dixo Don Qui-
xote, y del camino qti‘”é":hemos de seguir
déxame 4 mi el cuidado. Digo pues » Pro-
siguid Sancho, que en un lugar de Ex~
tremadura habia un pastor cabrerizo,
quiero decir, que guardaba cabras, el
qual pastor ¢ cabrerizo, como digo de
mi cuento, se llamaba Lope Ruiz, y
este Lope Ruiz andaba cnamorado de
una pastora que se llamaba Torralba,
la qual pastora llamada Torralba cra hi-
ja de un ganadero rico, v este ganade~
ro rico.... Si desa manera ‘cuentas tu
cuento, Sancho, dixo Don Quixote, re-
pitiendo dos veces lo qile vas diciendo,
no acabards en dos dias: dilo seguida-
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mente v clientzlo como hombre de en-
tendimiento, v si no no digas nada. De
12 misma manera que yo lo cuento, res-
pondid¢ Sancho, se cuentan en mi tierra
todas las consejas, v yo no sé contarlo
de otra, ni es bien que .vuestra merced
me pida que haga usos nuevos. Di co-
mo quisieres, respondié Don, Quixote,
que pues la suerte quiere que no pue-
da dexar de escucharte, prosigue. Asi
que, sefior mio de mi 4nima, prosiguio
Sancho, que como ya tengo dicho, es-
te pastor andaba enamorado de Torral-
ba la pastora, que era una moza rolli=
za, zaharefia,, y tiraba algo 4 hombru-
na, porque tenia unos pocos bigotes, que
parece que ahora 1a veo. §Luego cono-
clstela t? dizo Don Quixote. No la co-
poci vo, respondié Sancho, pero quien
me contd este cuento me dixo que era
tan clerto v verdadero, que podia bien
quando lo contase & otro afirmar y ju-
rar que lo habia visto todo: asi que yen-
do dias vy viniendo dias, el diablo que
no duerme v que todo lo afiasca, hizo de

DE LA MANCHA. 17
manera que el amor que el pastor tee
nia 4 su pastora se volviese en omeciilo
vy mala voluntad, y la causa fué, segun
malas lenguas, una cierta cantidad de ze-
lillos que ella le did, tales que pasaban
de la raya y llegaban 4 lo vedado, v
fué tanto lo que el pastor la aborrecig
de alli adelante que por no verla se qui-
1] ausszntar de aquella tierra, € irse don~
de sus- ojos no la viesen jamas: la Tore
ralba que se vid desdeiiada del Lope, Iues
go le quiso bien mas que nunca le ha-
bi?, querido. Esa es natural condicion de
mL.lgeres, dixo Don Quixote, desdefiar 4
quien las quiere, y amar 4 quien las
aborrece: pasa adelante, Sancho. Suce-
did, dixo Sancho, que el pastor puso por
obra su.determinacion, y antecogiendo
sus cabras se encamind por los campos
de Extremadura para pasarse 4 los Rey-
nos de Portugal: la Torralba que Io su~
po se fue tras él, y seguiale 4 pie v des~
calza desde léjos con un bordon en ia
mano 'y con unas alforjas al cuello , don~
de llevaba, segun es fama, un pedazo

TOMO II. i B
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de espejo v otro de un peyne, v no sé
que botecillo de mudas para la cara; mas
llevase lo que llevase, que yo no me
quiero meter ahora en averiguallo, solo
diré que dicen que el pastor llegd con
su ganado 4 pasar el rio Guadiana, y
en aquella sazon iba crecido y casi fiue-
ra de madre, v por la parte que llegd
no habia barca ni barco, ni quien le pa-
gase 4 6l ni 4 su-ganado de la otra par-
te, de lo que se congojé mucho, por-
que veia que la Torralba venia ya muy
cerca, v le habia de dar mucha pesa-
dumbre con sus ruegos v ligrimas; mas
tanto anduvo mirando que vid un pes-
cador que tenia junto 4 si un barco tan
pequefio que solamente podian caber
en €l una persona y una cabra, y con
todo esto le habld y concertd con €l

que le pasase 4 €] y 4 trecientas cabras

que llevaba: entro el pescador en €l bar~
€o v paso una cabra, volvid y pasd otra,
tornd 4 volver v tornd 4 pasar otra: ten-~
ga vuestra merced cuenta en las cabras
que el pescador va pasando, porque si
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se pierde una de la memoria se acaba~
rd el cuento, y no serd posible contar
mas palabra dél: sigo pues v digo, que
el desembarcadero de la otra parte es-
taba lleno de cieno y resbaloso, v tare
daba el pescador mucho tiempo en ir v
volver: con todo esto volvig Por otra ca~
bra, y otra v otra. Haz cuenta que las
pasé todas, dixo Don Quixote, no an-
des yendo y viniendo desa manera, que
no acabards de pasarlas en un afio,
iQuantas han pasado hastz ahora? di-
%o Sancho, Yo que diablos sé, respondi¢
Don Quixote. — He ahi lo que yo di-
xe', que tuviese buena cuenta: pues por
Dios que se ha acabado el Cuento, que
no hay pasar adelante. ¢Como puede.
ser eso? respondié Don Quixote: jtap
de esencia de la historia es saber Ias
c.abras que han pasado por €Xtenso, que
si se_ yerra una del ntimero po puedes
iegu1r adelante con la historia 2 No se-
iior, €n ninguna manera, respondid Sape
cho, porque asi Como yo pregunte 4
vuestra {nerced que me dixese quantag

B2
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cabras habian pasado, v me respondid
que no sabia, en aquel mismo instante
se me fué 4 mi de la memoria quanto
me quedaba por decir, ¥ 4 fe que era
de mucha virtud v contento. ¢De mo-
do, dizo Don Quixote, que ya la historia
es acabada? Tan acabada es como mi
madre, dixo Sancho. Digote de verdad,
respondié Don Quixote, que ta has con-
tado upa de las mas nuevas consejas,
cuento ¢ historia que nadie pudo pen-
sar en el mundo, v que tal modo dé
contarla , ni dexarla, jamas se podra ver
ni habra visto en toda la vida, aunque
no esperaba yo otra cosa de tu buen dis~
curso; mas no me maravillo, pues qui-~
24 estos golpes, que no cesan, te deben
de tener turbado el entendimiento, To~
do puede ser, respondié Sancho; mas
vo s¢ que en lo de mi cuento no hay
mas que decir, que alli se acaba do co-
mienza el yerro de la cuenta del pasa-
ge de las cabras. Acabe norabuena don-
de quisiere, dixo Don Qu_ixote, v vea~
mos si se puede mover Rocinante: tor-
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nole 4 poner las piernas, v €l tornd 4
dar saltos v 4 estarse quedo, tanto es-
taba de bien atado. En esto parece ser,
¢ que el frio de la mafiana que ya ve-
nia, ¢ que Sancho hubiese cenado al-
gunas cosas lenitivas, ¢ que fuese cosa
natural (que es lo que mas se debe creer)
4 €l le vino en voluntad v deseo de ha-
cer lo que otro no pudiera hacer por éls
mas era tanto el miedo que habia en-
trado en su corazon que no osaba apar-
tarse un negro de uila de su amo: pucs
pensar de no hacer lo que tenia gana,
tampoco era posible, v asi lo que hizo
por bien de paz fué soltar la mano de-
recha que tenia asida al arzon trasero,
con la qual bonitamente v sin rumor al-
guno se soltd la lazada corrediza con que
los calzomes se sostenian sin ayuda de
otra alguna, v en quitindosela diéron
luego abaxo, v se le queddron como gri-
llos: tras esto alzd la camisa, lo mejor
que pudo, y echd al ayre entrimbas
posaderas, que no eran muy pequelias:
hecho esto (que €1 pensé que era lo mas
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que tenia que hacer para salir de aquel
terrible aprieto v angustia) le sobrevino
otra mayor, que fué que le parecid que
1o podia mudarse sin hacer estrépito v
ruido, v comenzd 4 apretar los dientes
v encoger los hombros, recogiendo en
si el aliento todo quanto podia: pero
con todas estas diligencias fué tan des-
dichado, que al cabo al cabs vino 4 ha-
cer un poco de ruido, bien diferente de
aquel que 4 €l le ponia tanto miedo. Oyé-
le Don Quixote y dixo: ¢que rumor es
ese, Sancho? No sé, sefior, respondid
€1, alguna cosa nueva debe de ser, que
las aventuras 'y desventuras nunca co-
mienzan por poco: tornd otra vez 4 pro-
bar ventura, vy sucedidle tan bien, que
sin mas ruido ni alboroto que el pasa-
do se halld libre de la carga que tan-
ta pesadumbre le habia dado; mas co-
mo Don Quixote tenia el sentido del ol-
fato tan vivo como el de los oidos, ¥
Sancho estaba tan junto y cosido con €1
que casi por linea recta subian los va-
pores hicia arriba, no se pudo excusar
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de que algunos no legasen 4 sus nagi-
ces, v apénas hubiéron llegado quando
¢l fué al socorro apreténdolas' entre los
dos dedos, v con tono algo gangoso di~
x0: paréceme, Sancho, que tienes mu-
cho miedo. 5i tengo, respondid Sancha,
;mas en que lo echa de ver vuestra mer-
ced ahora mas que nunca? En que aho-
ra mas que nunca hueles, y no 4 dm-
bar, respondié Don Quixote. Bien podri
ser, dixo Sancho; mas yo no tengo la
culva, sino vuestra merced que me trae
4 deshoras v por estos -no acostumbra-
dos pasos. Retirate tres ¢ quatro alld,
amigo, dixo Don Quixote (todo esto sin
quitarse los dedos de las narices), y des-
de aqui adelante ten mas cuenta con tu
persona, v con la que debes 4 la mia,
que la mucha conversacion que tengo
contigo ha engendrado este menospre-
cio. Apostaré, replicd Sancho- que pien-
sa vuestra merced que vo he hecho de
mi persona alguna cosa que no deba.
Peor es meneallo, amigo Sancho, res-
pondié Don Quixote. En estos coloquios
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Y otros semejantes pasdron la noche amo
¥ mozo; mas viendo Sancho que 4 mas
andar se venia la maifiana, con mucho
tiento desligé 4 Rocinante y se”até los
calzones. Como Rocinante se vid libre,
aunque él de suyo no era nada brioso,
parece que se resintié v comenzd 4 dar
manotadas, porque corvetas, con per-
don suyo, no las sabia hacer: viendo
pues Don Quixote que ya Rocinante se
movia lo tuvo 4 buena sefial, v creyo
que lo era de que acometiese aquella te-
inerosa aventura. Acabd en esto de des-
cubrirse el alba, y de parecer distinta-
mente las cosas, ¥ vié Don Quixote que
estaba entre unos 4rboles altos, que eran
castafios, que hacen la sombra muy es-
cura: sinti¢ tambien que el golpear no
cesaba, pero no vid quien lo podia cau-
sar, v asl sin mas detenerse hizo sentir
las espuelas 4 Rocinante, y tornando &
despedirse de Sancho le mandd que alli
le aguardase tres dias 4 lo mas largo,
como va otra vez se lo habia dicha, vy
que si al cabo dellos no hubiese vuel-
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to, tuviese por cierto que Dios habia si-
do servido de que en aquelia peligrosa
aventura se le acabasen sus dias: tornd-
le 4 referir el recado y embaxada que
habia de llevar de su parte 4 su sefiora
Dulcinea, v que en lo que tocaba 4 la
paga de sus servicios no tuviese pena,
porque €l habia dexado hecho su testas
mento 4ntes que saliera de su lugar,
donde se hallaria gratificado de todo lo
tocante 4 su salario, rata por cantidad
del tiempo que hubiese servido: pero que
si Dios le sacaba de aquel peligro sano
v salvo vy sin cautela, se podia tener
por muy mas que cierta la prometida
insula. De nuevo tornd 4 llorar Sancho,
oyendo de nuevo las lastimeras razones
de su buen sefior, v se determind de no
dexarle hasta el tltimo trdnsite y fin
de aquel negocio. Destas ldgrimas v de~
terminacion tan honrada de Sancho Pan-
za saca el autor desta historia que debia
de ser bien nacido, v por 1o ménos chris-
tiano viejo: cuyo sentimiento enterne~
cié algo 4 su amo, pero no tanto que
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mostrase Aaqueza alguna, dntes disimu-
lando lo mejor que pudo comenzd 4 ca-
minar hécia la parte por donde le pa-
recié que el ruido del agua v del gol~
pear venia. Seguiale Sancho 4 ple, lle-
vando, como tenia de costumbre, del

cabestro 4 su jumento, perpetuo compa~

fiero de sus prdsperas y adversas fortu-
nas: v habiendo andado una buena pie-
za por entre aquellos castafios y drbo-
les sombrios diéron en un pradecillo que
al pie de unas altas peflas se hacia,
de las quales se precipitaba un gran-
disimo golpe de agua: al pie de las pe-
fias estaban unas casas mal hechas, que
mas parecian ruinas de edificios que ca~
sas, de entre las quales advirtiéron que
salia el ruido v estruendo de aquel gol-
pedr que aun no cesaba. Alborotdse Ro-
cinante con el estruendo del agua y de
los golpes, v sosegindole Don Quixote
se fué llegando poco 4 poco.d las casas,
encomendindose de todo corazonm 4 su
sefiora, suplicindole que en aquella te-
merosa jornada v empresa le favorecie-
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se, v de camino se encomendaba tam-
bien 4 Dios que no le olvidase. No se
le quitaba Sancho del lado, el qual alar-
gaba quanto podia el cuello y la vista
por entre las piernas de Rocinante, por
ver si veria ya lo que tan suspenso y
medroso le tenia. Otros cien pasos se-
rian los que anduviéren quando al do-
blar de una punta parecid descubierta
v patente la misma causa, sin que pu-
diese ser otra, de aquel horrigono y pa-
ra ellos espantable ruido, que tan sus-
pensos y medrosos toda la noche los ha-
bia tenido, ¥ eran (si no 1o has, ¢ lec-
tor, por pesadumbre v enojo) seis ma-
zos de batan que con sus alternativos
golpes aquel estruendo formaban. Quan-
do Don Quixote vié lo que era enmu-~
decid y pasmdse de arriba abaxo, Mi-
role Sancho, v vid que tenia la cabeza
inclinada sobre el pecho con muestras
de estar corrido. Mirg tambien Don Qui-
xote 4 Sancho, ¥ vidle que tenia los car~
rillos hinchades, v la boca llena de ri-
sa con evidentes seiiales de querer re-
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ventar con ella, v no pudo su melan-
colia tanto con €l que 4 la vista de San-
cho pudiese dexar de reirse: y como vid
Sancho que su amo habia comenzado,
solté la presa de manera que tuvo nece-

‘sidad de apretarse las hijadas con los

pufios por no reventar riyendo. Quatro
veces sosegd, v otras tantas volvid 4 su
risa con el mismo impetu que primero,
de lo qual va se daba al diablo Don Qui~
xote, v mas quando le oyd decir como
por modo de fisga: has de saber, 6 San-
cho amigo, que yo naci por querer del
Cielo en esta nuestra edad de hierro pa-
ra resucitar en ella la dorada ¢ de oro:
vo soy aquel para quien estin guarda-
dos los peligros, las hazafias grandes,
los valerosos fechos: v por aqui fué re-
pitiendo todas ¢ las mas razones que
Don Quixote dixo la ver primera que
oyéron los temerosos golpes. Viendo pues
Don Quixote que Sancho hacia burla dél,
se corrid v enojé en tanta manera que
alzd el lanzon y le asentd dos palos,
tales que si como los recibid en las es-
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paldas los recibiera en 1a cabeza, que-
dara libre de pagarle el salario, si no
fuera 4 sus herederos. Viendo Sancho que
sacaba tan malas veras de sus burlas,
con temor de que su amo no pasase ade-
lante en ellas, con mucha humildad le
dixo: sosiéguese vuestra merced , que por
Dios que me burlo. Pues porque os bur-
lais, no me burlo yo, respondié Don
Quixote. Venid acd, sefior alegre, ;pa-
réceos 4 vos que si como estos fuéron
mazos de batan fueran otra peligrosa
aventura, no habia yo mostrado el 4ni-
mo que convenia para emprendella v
acaballa? 3 Estoy yo obligado 4 dicha,
siendo como soy caballero, 4 conocer v
distinguir los sones, y saber quales son
de batan 6 no? y mas que podria ser,
como es verdad, gue no los he visto en
mi vida, como vos los habréis visto, co-
mo villano ruin que sois, criado vy na-
cido entre ellos: si no haced vos que
estos seis mazos se vuelvan en seis ja~
yanes, y echiddmelos 4 las barbas uno
4 uno, ¢ todos juntos, v quando Y0 no
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diere con todos patas arriba, haced de
mi la burla que quisiéredes. No haya
mas, sefior mio, replicé Sancho, que yo
confieso que he andado algo risuefio en
demasia 3 pero digame’vuestra merced
ahora que estamos en paz, asi Dios le

saque de todas las aventuras que le su~

cedieren tan sano y salvo como le ha
sacado desta, 3no ba sido cosa de reir,

v lo es de contar, el gran miedo que )

hemos tenido? 4 lo ménes el que yo tu-
ve, que de vuestra merced ya yo sé que
no le conoce, ni sabe que es temor ni
espanto. No niego vo, respondié Don
Quixote, que lo que nos ha sucedido no
sea cosa digna de risa; pero no es dig-

na de contarse, que no son todas las

personas tan discretas que sepanm poner

en su punfo las cosas. A lo ménos, res- .

pondié Sancho, supo vuestra merced po~

ner en su punto el lanzon, apuntdndo- :

me 4 la cabeza v ddndome en las espal-

das, gracias 4 Dios v 4 la diligencia que :
puse en ladearme; pero vaya. que todo

saldra en la colada, que yo he cido de-
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cir: ese te quiere bien que te hace llg-
,raf’ Yy mas que suelen los principales
seflores fras una mala palabra que dicen
4 un criado darle luego unas calzas,
aunque no sé lo que le suelen dar tras
haberle dado de palos, si ya no eg que
los caballeros andantes dan tras palos
insulas, 6 reynos en tierra firme. Tal
podria correr el dado, dixo Don Quixo-
te, que todo lo que dices viniese 4 ser
v.erdad, vy perdona lo pasado, pues eres
d{SCI.'EtO y sabes que los primeros mo-
vimientos no son en mano del hombre,
v estd advertido de aqui adelante en una
€osa, para que te abstengas y reportes
en el hablar demasiado conmigo, que
en quantos libros de caballerias he lej-
do, que son infinitos, jamas he hallado
que ningun escudero hablase tanto con

su seflor como té con el tuyo, vy en ver-
da_d que lo tengo 4 gran falta tuya v
mia; t'uya, en que me estimas en po-
Co; mia, en que no me dexo estimar
en mas: si que Gandalin, escudero de
Amadis de Gaula, Conde fug de la in-
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sula firme, vy se lee dél que siempre ha~
blaba 4 su sefior con la gorra en la ma-
no, inclinada la cabeza, y doblado el
cuerpo more turquesco. Pues ique diré-
mos de Gasabal, escudero de Don Ga~
laor, que fué tan callado, que para de-
clararnos la excelencia de su maravillo-
so silencio, sola una vez se nombra su
nombre en toda aquella tan grande co=
mo verdadera historia? De todo lo que
he dicho has de inferir, Sancho, que
es menester hacer diferencia de amo 4
mozo, de sefior 4 criado, v de caballe~
ro 4 escudero: asi que desde hoy en ade=
lante nos hemos de tratar con mas res-
peto, sin darnos cordelejo, porque de
qualquiera manera que Yo me enoje con
vos ha de ser mal para el cintaro: las
mercedes y beneficios que yo os he pro-
metido llegarin 4 su tiempo, v si no lle-
garen, el salario 4 lo meénos no se ha
de perder, como vya os he dicho. Estd
bien quanto vuestra merced dice, dixo
Sancho; pero querria yo saber (por si

acaso no liegase el tiempo de las merce~
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des, v fuese necesario zcudir al de log
salarios) quanto ganaba up escudero de
vn caballero andante en aquellos tiem-
pos, v si se concertaban por meses ¢
por dias, como peones de albaiiir, No
Creo vo, respondid Don Quixate, que jg.
mas los tales escudergs estuvieron 4 sa-
lario sino 4 merced, y si yo ahora te le
he sefialado 4 tf en el testamento cer-
rado que dexé en mi casa, fué por lo
que podria suceder, que aun ne sé cg=
mo prueba en estos tan calamitosos tieme
POs nuestros la caballeria, v no querria
que por pocas cosas penase mi dnima en
el otro mundo, porque quiero que se-
pas, Sancho, que en ¢l no hay estado
mas peligroso que el de los aventure~
ros. Asl es verdad, dixo Sancho, pues
solo el ruido de 1los mazos de un bz~
tan pudo alborotar v desasosegar el Co-
razon de un tan valeroso andante'aven-
tlfrero Como es vuestra merced ; mas
bien puede estar seguro que de aqui ade-
lante no despliegue mis .labios para ha-
cer donayre de las cosas de vuestra mer~

TOMO 11, o



34 DON QUIXOTE
ced, si no fuere para honrarle como 4
mi amo v seflor natural. Desa manera,
replicd Don Quixote, vivirds sobre la
haz de la tierra, porque despues de #
los padres, 4 los amos se ha de respe-
tar como si lo fuesen,

CAPITULO XXIL

QUE TRATA DE LA ALTA AVENTURA ¥

RICA GANANCIA DEL YELMO DE MAM~-

BRINO, CON OTRAS COSAiS SUCEDIDAS A
NUESTRO INVENCIBLE CABALLERO.

) En esto comenzd 4 lover un poco,
v quisiera Sancho que se entraran:en
€l molino de los batanes; mas habfales
cobrado tal aborrecimiento Don Quixo-
te por fa pasada burla, que en ningu-
na manera quiso entrar dentro, vy asi
torciendo el camino 4 la derecha mano
diéron en otro como el que habian lle-
vado el dia de dntes. De alli 4 poco
descubrid Don Quixote un hombre 4 ca-
ballo, que traia en la cabeza una cosa
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que relumbraba como g; firera de oro,
¥V aun €l apénas le hubo vistq quandc;
se volvid 4 Sancho v le dixo : Paréce-
me, Sancho, que ng hay refran que ng
sea verdadero, borque todos son senten-
cias sacadas de 13 misma €Xperiencia
madre de las cienciag todas , especial-’
mente .aquel que dice: donde una puer-
tfz S¢ clerra otra se gbre; digolo Porque
s1 anoche nos cerrd Iz venturz I3 pﬁerta
de Ia que buscibames » engafidndongg
con los batanes, ahgry n0s abre de pyp
€0 par otra para otra mejor v masg cler~
ta aventura, que sj Y0 10 acertare 4 ep.
trar por ella, mia serd la culpa, sip que
1a pueda dar 4 15 boca noticia de bata-
nes, ni 4 la escuridad de la noche ; di-
8O esto porque si ng me €ngafio, hscig
nosotros viene ung que trae en gy ca-
beza puesto el velmo de Mambring gq-
br.e que yo hice el juramento que sabeg,
Mire -vuestra merced bien jg quebdice’
Y mejor lo que hace, dixo San, X
1o querria que fuesen‘otms ba
n0s acabasen de batanar y 4

Eho, que
tanes que
Forrear ¢f
€2
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sentido. Valate el diablo por hombre,
replicé Don Quixote, ique va de yelmo
4 batanes? No sé nada, respondié San-~
cho, mas 4 fe que si yo pudiera hablar
tanto como solia, que quizd diera tales
razones que vuestra metced viera que se
engaiiaba en lo que dice. § Como me pue-
do engaiar en lo que digo, traydor es-
crupuloso? dixo Don Quixote: dime zno
ves aquel caballero que hidcia nosotros
viene sobre un caballo rucio rodado, que
trae puesto en la cabeza un yelmo de
oro? Lo que veo y columbro, respondid
‘ Sancho, no es sino un hombre sobre un
asno pardo como el mio, que trae so-
bre la cabeza una cosa que relumbra,
Pues ese es el velmo de Mambrino, di-
xo Don Quixote: apidrtate 4 una parte
y déxame con €l 4 solas, verds quan sin
hablar palabra, por ahorrar del tiempo,
concluyo esta aventura, y queda por rnio
el yelmo que tanto he desecado. Yo me
tengo en cuidado el apartarme, replicd
Sancho; mas quiera Dios, torno 4 decir,

que orégano sea, v no batanes. ¥a os he-
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dicho, hermano, que no me menteis ni
por pienso mas eso de los batanes, di-
xo0 Don Quixote, que voto.... ¥ no digo
mas, que 0s batanee el alma. Calld San-~
cho con temor que su amo no cumplie-
se el voto que le habia echado redondo
como una bola. Es pues el caso que el
yelmo, y el caballo, y caballero que
Don Quixote veia, era esto, que en aquel
contorno habia dos lugares, el uno tan
pequefio que ni tenia botica ni barbero,
y el otro, que estaba junto 4 €1, si;
vy asi el barberc del mayor servia al
menor, en el qual tuvo necesidad un
enfermo de sangrarse, v otro de hacer~
se la barba, para 1o qual venia el bar~
bero, y traia una bacfa de azéfar, y qui-
so la suerte que al tiempo que venia co-
menzé 4 llover, v porque no se le man~
chase el sombrero, que debia de ser nue-
vo, se puso la bacfa sobre la cabeza, v
como estaba limpia, desde media legua
relumbraba: venia sobre un asno pardo,
como Sancho dixo, v esta fué la ocasion
que 4 Don Quixocte le ﬁarecid caballo ru-
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cio rodado, v caballero, v yelmo de oro:
que todas las cosas que veia con mucha
facilidad las acomodaba 4 sus desvaria-
das caballerfas v mal andantes pensa-
mientos: v quando él vid que el pobre
caballero llegaba cerca, sin ponerse con
¢l en razones, 4 todo correr de Roci~
nante le eaoristré con el lanzon baxo,
llevando intencion de pasarle de parte
4 parte: mas quando 4 €l llegaba, sin
detener la furiy de su catrera le dixo:
defendete, cautiva criatura, ¢ entriéga~
me de tu voluntad lo que con tanta ra-
“zon se me debe. El barbero, que tan
sin pensarlo ni temerlo vio venir aque~
lla fantasma sobre si, no tuve otro re-
medio para poder guardarse del golpe
de la lanza, sino fue el dexarse caer del
asno abaxo, v no bubo tocado al suelo
quando se levantd mas ligero que un
gamo, v comenzd 4 correr por aquel 1la-
no, que no le alcanzara el viento: de-
xdse la bacia en el suelo, con la qual
gc contentd Don Quixote, v dixo que el
pagano babla andado discrete, y que

T
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habia imitado al castor, el qual viéndo~
dose acosado de los cazadores se taraza
v corta con los dientes aquello por lo
que €l por distinto natural sabe que es
perseguido: mandd 4 Sancho que alzase
el velmo, el qual tomdndole en las ma-
nos dixo: por Dios que la bacia es bue«
na, vy que vale un real de 4 ocho como
un maravedi, y ddndosela 4 su amo, se
la puso luego en la cabeza, rodeindola
4 una parte y 4 otra, buscindole el en~
caxe, v como no se le hallaba dixo:
sin duda que el pagano, 4 cuya medi-
da se forjo primero esta famosa celada,
debia de tener grandisima cabeza, v lo
peor dello es que le falta la mitad. Quan-
do Sancho oyd llamar 4 la bacia celada,
no pudo tencr la risa, mas vinosele 4
las mientes la cdlera de su amo, v ca-

16 en la mitad della. { De que te ries,

Sancho? dixo Don Quixote, Riome, res-

pondié él, de considerar 1a gran cabeza

que tenia el pagano, duciio deste alme-

te, que no semeja sino una bacia de

barbero pintiparada. zSabes que imagi-
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no, Sancho? que esta famosa pieza des~
te encantado yelmo, por algun extrafio
accidente debié de venir 4 manos de
quiea no supo conocer ni estimar su va-
lor, vy sin saber lo que hacia, viéndola
de oro purisimo, debié de fundir la otra
mitad para aprovecharse del precio, ¥
de la otra mitad hizo esta que parece
bacia de barbero, como t& dices; pero
sea lo que fuere, que para mi que la
conozco no hace al caso su transmuta-
cion, que yo la aderezaré en el primer
lugar donde haya herrero, v de suerte
“que no le haga ventaja ni aun le llegue
la que hizo v forj6 el dios de las herre-
rias para el dios de las batallas: y en
este entretanto la traeré como pudiere,
que mas vale algo que no nada, quan-~
ip mas que bien seri bastante para de-
fenderme de alguna pedrada. Eso serd,
dixo Sancho, si no se tira con honda,
como sc tirdron en la pelea de los dos
exercitos, quando le santigudron 4 vues-
tra merced las muel‘é.s , v le rompieron
el alcuza donde venia aquel benditisimo
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brebage que me hizo vomitar las asa-
duras. No me da mucha pena el haber-
le perdido, que ya sabes ti, Sancho,
dixo Don Quixote, que yo tengo la re-
ceta en la memoria. Tambien la tengo
yo, respondié Sancho; pero si yo le hi-
ciere ni le probare mas en mi vida,
aqui sea mi hora: quanto mas que no
pienso ponerme en ocasion de haberle
menester, porque pienso .guardarme cofl
todos mis cinco sentidos de ser ferido,
ni de ferir 4 nadie: de lo del ser otra
vez manteado no digo nada, que seme-
jantes desgracias mal se pueden preve-~
nir, v si vienen, no hay que bacer otra
cosa sino encoger los hombros, detener
el aliznto, cerrar los ojos, y dexarse ir
por donde la suerte y la manta nos lle-
vare. Mal christiano eres, Sancho, dixo
oyendo esto Don Quixote, porque nun~
ca olvidas la injuria que una vcz te han
hecho: pues sibcte que es de pechos no-
bles v generosos no hacer caso de nifie~
rias: 3que pie sacaste coxo? ique costi~
Ila quebrada? ique cabeza rota, para
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que no te se olvide aquella burla? que
bien apura'da la cosa, burla fué y pasa=
tiempo, que 4 no entenderlo yo asi, ya
vo hubiera vuelto alla, y hubiera hecho
en tu venganza mas daflo que el que hi-
ciéron los griegos por la robada Elena:
la qual si fuera en este tiempo, d mi
Dulcinea fiiera en aquel, pudiera estar
segura que no tuviera tanta fama de hers
mosa como tienc: v aqui did un suspi«
ro v le puso en las nubes, y dixo San-
cho: pase por burlas, pucs la venganza
no puede pasar en veras; pero yo sé de
" que calidad fuéron las veras y las bur~
las, v sé tambien que no Se me caerin
de la memoria, como punca se quita-
rin de las espaldas: pero dexando esto
4 parte, digame vuestra merced que ha-
rémos deste cabalio rucio rodado, que
parece asno pardo, que dexd aqui des-
amparado aquel Martino que vuestra
merced derribd, que segun €l puso los
pies en polvorosa, v cogid las de villa-
diego, no leva pergenio de volver por
¢l jamas, v para mis barbas sl no es
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bueno el rucio. Nunca yo acostumbro,
dixo Don Quixote, despojar 4 los que
venzo, ni es uso de caballeria quitarles
los caballos v dexarlos 4 pie: si ya no
fuese que el vencedor hubiese perdido
en la pendencia el suyo, que en tal ca-~
so licito es tomar el del vencido, como
ganado en guerra licita: asf que, San-
cho, dexa ese caballe, ¢ asno, 6 lo que
td quisieres que sea, que como su due~
fio nos vea alongados de aqui, volverd
por el, Dios sabe si quisiera llevarle,
replicé Sancho, 6 por lo menos trocalle
con este mio, que no me parcce tan
bueno : verdaderamente que son estre-
chas las leyes de caballeria, pues no se
extienden 4 dexar trocar un asno por
otro, v querria saber si podria trocar los
aparejos. siquiera. En eso no estoy muy
cierto, respondid Don Quixote, v en c¢a-~
so de duda, hasta estar mejor informa~
do, digo que los trueques, si es que tie<

. nes dellos necesidad extrema. Tan extres

ma es, respondid Sancho, que si fueran
para mi misma persona no los hubicra
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menester mas: v luego habilitado con
aquella licencia hizo mutatio caparum,
vy puso su jumento 4 las mil lindezas,
dexdndole mejorado en tercio vy quinto.
Hecho esto almorziron de las sobras del
real que del acémila despojaron, bebié-
ron del agua del arroyo de los batanes,
sin volver la cara 4 mirallos: tal era el
aborrecimiento que les tenian por el
miedo en que les habian puesto, que
cortada la célera vy aun la malencolia,
subiéron 4 caballo, v sin tomar deter-
minado camino (por ser muy de caba-
eros andantes €l no tomar ninguno cier-
to) se pusiéron 4 caminar por donde la
voluntad de Rocinante quiso, que se lle-
vaba tras si la de su amo,yaunla del
asno, que siempre le seguia por donde
quiera que guiaba en buen amor y com-
pafiia: con todo esto volviéron al cami~
1o real, y siguieron por €l 4 la ventu-
ra, sin otro designio alguno. Yendo pues
asi caminando dixo Sancho 4 su amo:
sefior jquiere vuestra merced darme li-
cencia que departa un poco con €17 que
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despues que me puso aquel dspero man- -
damiento del silencio, se me han podri-
do mas de quatro cosas en el estémago,
v una sola que ahora tengo en el pico
de 1a lengua no querria que se malogra-
se. Dila, dixo Don Quixote, vy sé breve
en tus.razonamientos, que ninguno hay
gustoso si es largo. Digo pues, sefior,
respondié Sancho, que de algunos dias
4 esta parte he considerado quan poco
se gana y grangea de andar buscando
estas aventuras que vuestra merced bus-
ca por estos desiertos y encrucijadas de
caminos, donde ya que se venzan y aca-
ben las mas peligrosas, no hay quien
las vea ni sepa, v asl se han de que-
dar en perpetuo silencio, v en perjuicio
de la intencion de vuestra merced, v de
1o que cllas merecen: y asi me parece
que seria mejur (salvo el mecjor parccer
de vuestra merced) que nos fuesemos 4
servir 4 algun Emperador, ¢ 4 otro Prin-
cipe grande que tenga alguna guerra,
en cuyo servicio vuestra merced mues-
tre el valor de su persona, sus grandes
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fuerzas, y mayor entendimiento : que

visto esto del sefior 4 quien servirémos, -
por fuerza nos ha de remunerar 4 cada !
qual segup sus méritos: y alli no falta~ °
t4 quien ponga en escrito las hazafias |

de vuestra merced para perpetua memo-
ria: de las mias no digo nada, pues no

han de salir de los limites escuderiles; |

aunque sé decir que si se usa en la ca-

balleria escribir hazafias de escuderos,

que no pienso que se han de quedar las
mias entre renglones. No dices mal, San-
cho, respondié Don Quixote; mas dntes
que se llegue 4 ese términc es menes-
ter andar por el mundo, como en apro-
bacion , buscando las aventuras, para

que acabando algunas se cobre nombre |
v fama, tal que quando se fuere 4 la ¢

corte de algun gran Monarca, ya sea el
caballero conocido por sus obras, v que
apénas le hayan visto entrar los mu-

chachos por la puerta de la ciudad, !

quando todes le sigan v rodeen, dando
voces, diciendo: este es el caballero del .

Sol, ¢ de la Sierpe, ¢ de otra insignia
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alguna, debaxo de la qual hubiere aca~
bado grandes hazafias: este es, dirdn, el
que vencid en singular batalla al gigan-
tazo Brocabruno de la gran fuerza, el
que desencanté al gran Mameluco de
Persia del largo encantamento en que
habia estado casi novecientos afins: asi
que de mano en mano irin pregonando
sus hechos, v luego al alboroto de los
muchachos vy de la demas gente se pa~
rard 4 las fenestras de su real palacio
el Rey de dquel reyno: v asi como vea
al caballero, conociéndole por las armas
¢ por la empresa del escudo, forzosa-
mente ha de decir: ea sus, salgan mis
caballeros quantos en mi corte estin 4
recebir 4 la flor de la caballeria que alli
viene: 4 cuyo mandamiento saldran to-
dos, v el llegard hasta la mitad de la
escalera, v le abrazari estrechisimamen~
te, v le dard paz besindole en el ros~
tro, v luego le llevard por la mano al
aposento de la seiiora Reyna, zdonde el |
caballero la 'hallard con la Infanta su hi-
ja, que ha de ser una de las mas fere
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mosas y acabadas doncellas que en gran
parte de lo descubierto de la tierra 4
duras penas se puede hallar: sucederd
tras esto luego en continente que ella
ponga los ojos en el caballero, ¥ el en
los della, vy cada uno parezca 4 otro co-
sa mas divina que humana, y sin saber
como ni como no, han de quedar pres
s0s v cnlazados en la intricable red amo-
rosa, y con gran cuita en sus corazones
por no saber como se han de fablar pa~
ra descubrir sus ansias y sentimientos:
desde alli le llevardn sin duda 4 algun
quarto del palacio ricamente aderezado,
donde habiendole quitado las armas le
traerdn un rico manton de escarlata con
que sc cubra: y si bien parecié arma-
do, tan bicn y mejor ha de parecer en
farseto: venida la noche cenard con el
Rey, Reyna e Infanta, donde nunca qui-
tard los ojos dclia mirdndola 4 furto de
los circunstantes, v ella hard lo mismo
con la misma sagacidad, porque como
tengo dicho es muy discrefa doncella:
levantarse han las tablas, vy entrard 4
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deshora por la puerta de la sala un feo
y pequefio €nano con una fermosa due-
fia, que entre dos gigantes detras deil
enano viene con cierta aventura hecha
por un antiquisimo sabio, que el que la
acabare serd tenido por el mejor caba<
llero del mundo: mandard luego el Rey
que todos los que estdin presentes la
prueben, v ninguno le dard tin v cima
sino el caballero huesped, en mucho pro
de su fama, de lo qual qucdard contens
tisima la Infanta, v se tendrd por con-
tenta y pagada ademas, por haber pues-
to y colocado sus pensamicntos en tanp
alta parte: v lo bueno es que cste Rey
¢ Principe, ¢ lo que es, tienc una muy
refiida guerra con otro tan poderoso co-
mo el, v el caballero huesped le pide
(al cabo de algunos dias que ha estadg
en su corte) licencia para ir 4 servirle
en aquella guerra dicha: dardsela el Rey
de muy buen talante, v el caballero le
besard cortesmente las manos por la mer-
ced que le face:y aquella noche se des-
redird de su sefiora la Infanta por las
TOMO II. k]
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rejas de un jardin que cae en el apo-
gento donde ella duerme, por las quales
ya otras muchas veces 1a habia fablado,
siendo medianera 'y sabidora de todo una
doneella de quien la Infanta mucho se
fia : suspirard él, desmavyarise ella, trae-
r4 agua la doncella, acuitardse mucho
porque viene 1a mafiana v no querria
que fuesen descubiertos por la honra de
sy seilora: finalmente 1a Infanta volverd
en si v dard sus blancas manos por la
reja al caballero, el qual se las besard
mil v mil veces, v se 1as bafiard en l4-
grimas: quedari concertado entre los dos

del modo que se han de hacer saber sus
buenos ¢ malos sucesos, ¥ rogardle la .
Princesa que se detenga lo ménos que '
pudiere: prometerselo ha €l con muchos

juramentos ; tdrnale 4 besar las manos,
v despidese con tanto sentimiento que
estard poco por acabar la vida: vase des-
de alli 4 su aposento, échase sobre su
jecho, no puede dormir del dolor de la
partida, madruga muy de maiiana, va-
se 4 despedir del Rey vy de la Reyna v
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de la Infanta, diciéndole (habiéndose
despedido de los dos) que la sefiora In-
{anta estd mal dispuesta, v que no pue-
de recebir visita: piensa el caballero que
es de pena de su partida, traspdsasele
el. corazon, v falta poco de no dar ine
dicio manifiesto de su pena: esti la don~
cella medianera delante, halo de notar
tode , vdselo 4 decir 4 su sefiora, Ia qual
la recibe con ldgrimas, y le dice que
una de las mayores penas que ticne es
no saber quien sea su caballero, v si es
de linage de Reyes 6 no: asegura la don-
cella que no puede caber tanta cortesia
gentileza v valentia como la de sy ca—’-
ballero sino en sugeto real v grave: con-
suélase con esto la cuitada, y procura
consolarse por no dar mal indicio de i
4 sus padres, v 4 cabo de dos dias sa-
le en ptiblico. ¥a se es ido el cabaliergs
pelea en la guerra, vence al enemigr;
del Rey, gana muchas ciudades, triun~
fa de muchas batallas: vuelve é’la cor=
t‘?fve 4 su sefiora por donde sucle, con-
ciértase que la pida 4 su padre po; mu~

D2
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ger en pago de sus servicios, no se la
quiere dar el Rey porque 1o sabe quien
es ; pero con todo esto, ¢ robada, ¢ de
otra qualquier suerte que sea, la Infan-
ta viene 4 ser su csposa, ¥ su padre lo
viene 4 tener 4 gran ventura, porque se
vino 4 averiguar que el tal caballero es
hijo de un valcroso Rey de no sé que
reyno, porque Creo que no debe de es-
tar en el mapa: muerese ¢l padrc, he-
reda la Infanta, queda Rey el caballero
en dos palabras. Aqui entra luego el ha-
cer mercedes 4 su escudero v 4 todos
aquellos que le ayuddron 4 subir 4 tan
alto estado: casa 4 su cscudero con una
doncella de la Infanta, que sera sin du-
da la que fue tercera ci sus amores,
que es hija de un Duque muy principal.
¥so pido, v barras dercchas, dixo San-
cho, 4 eso me atengo, porque todo al
pie de la letra ba de succder por vues-
tra merced , lamdndose el Caballero de
1a triste figura. No lo dudes, Sancho,
replicé Don Quixote, porque del mismo
modo v por los mismos pasos que esto
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he contado suben y han subido los ca-
balleros andantes 4 ser Reyes v Empe-
radores : solo falta ahora mirar que Rey
de ;05 christianos ¢ de los paganos ten~
gad guerra, v tenga hija hermosa; pero
tiempo habra para pensar esto, pues co-
mo tengo dicho, primero se ha de co-
brar fama por otras partes que se acu-
da 4 la corte: tambien me falta otra co-
sa, que puesto caso que se¢ halle Rey
con guerra y con hija hermosa, y que
vo haya cobrado fama increible por to-
do cl universo, no sé yo como se podia
hallar que yo sea de linage de Reyes,
6 por lo ménos primo segundo de Em~
perador : porque no me querrd el Rey
dar 4 su hija por muger, si no estd pri-
mero muy enterado en esto, aunque mas
1o merezcan mis famosos hechos: asi que
por esta falta temo perder lo que mi bra-
zo tiene bien merecido: bien es verdad
que-yo soy hijodalgo de solar conocido,
de posesion y propiedad , v de deven~
gar quinientos sueldos: y podria ser que
el sabio que cscribiese mi historia des-
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lindase de tal manera mi parentela v
descendencia, que me hallase quinto ¢
sexto nieto de Rey: porque te hago sa-
ber, Sancho, que hay dos maneras de
linages en el mundo, unos que traen y
derivan su descendencia de Principes v
Monarcas, 4 quien poco 4 poco el tiem-
Po ha deshecho, y han acabado en pun-
ta como pirdmides: otros tuviéron prin-
cipio de gente baxa, vy van subiendo de
grado en grado, hasta Hegar 4 ser gran-
des sefiores: de manera que estd la di-
ferencia en que unos fuéron que ya 1o
sonm, y otros son que ya no fueron, y
podria ser yo destos que despues de ave-
riguado hubiese sido mi principio gran-
de v famoso, con lo qual se debia de
contentar el Rey mi suegro que hubiere
de ser: v quando no, la Infinta me ha
de querer de manera que 4 pesar de su
padre, aunque claramente sepa que soy
hijo de un azacan, me ha de admitir
por sefior y por esposo: v si no aqui en~
tra el roballa y llevarla donde mas gus-
to me diere, que el tiempo 6 la muer~
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te ha de acabar el enojo de sus padres.
Ahi entra bien tambien, dixo Sancho,
1o que algunos desalmados dicen: no pi-
das de grado lo que puedes tomar por
fuerza ; aunque mejor quadra decir: mas
vale salto de mata que ruego de hom-~
bres buenos: digolo porque si el seilor
Rey suegro de vuestra merced no se qui-
siere domefiar 4 entregarle 4 mi sefiora
la Infanta, no hay simo, como vuestra
merced dice, roballa y trasponella ; pe~
ro estd el dafio que en tanto que se ha~
gan las paces vy se goce pacificamente
del reyno, el pobre escudero se podrda
estar 4 diente en esto de las mercedes:
si ya no es que la doncella tercera, que
ha de ser su muger, se sale con la In-
fanta, y él pasa con clla su mala veo~
tura hasta que el Cielo ordene otra co-
sa : porque bien podrd, creo yo, desde
lucgo dirsela su seiior por legitima es-
posa. Eso no hay quien lo quite, dixo
Don Quixote. Pues como eso sea, res-
pondié Sancho, no hay sino encomen~
darnos 4 Dios, y dexar correr la suerte
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por donde mejor lo encaminare., Higa-
lo Dios, respondid Don Quixote, como
vo deseo, v ti, Sancho, has menester,
¥ ruin sea quien por ruin se tiene. Sea
par Dios, dixo Sancho, que yo christia~
no viejo soy, v para ser Conde esto me
basta. Y aun te sobra, dixo Don Quixo-
te, v quando no lo fueras no hacia na-
da al caso, porque siendo yo el Rey,
bien te puedo dar nobleza sin que la
compres ni me sirvas con nada, porque
en haciéndote Conde cdtate ahi caballe-
.70, v digan lo que dixeren, que 4 bue-
na fe que te han de llamar sefioria mal
que les pese. ¥ méntas, que no sabria
o autorizar el litado, dixo Sancho. Di-
tado has de decir, que no litado, dixo
su amo. Sea asi, respandid Sancho Pan-
2a: digo que le sabria bien acomodar,
porque por vida mia que un tiempo fuf
muiiidor de una cofradia, y que me asen-
taba tan bien la ropa de muiiidor, que
decian todos que tenia presencia para
poder ser prioste de la misma cofradia.
Pucs 3 que serd quando me ponga un ro-
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pon ducal 4 cuestas, ¢ me vista de oro
v de perlas 4 uso de Conde extrangero?
Para mi tengo que me han de venir 4
ver de cien leguas. Bien parecerds, di-
xo Don Quixote, pero seri menester que
te rapes las barbas 4 menudo, que se~
gun las tienes de espesas, aborrascadas
v mal puestas, si no te las rapas 4 na-
vaja cada dos dias por lo ménos, 4 tiro
de escopeta se echard de ver 1o que cres.
Que hay mas, dixo Sancho, sino tomar
un barbero v tenerle asalariado en casa,
v aun si fiere menester le haré que an-
de tras mi como caballerizo de Grande.
Pues ; cémo sabes th, preguntd Don Qui~
xote, que los Grandes llevan detras de
sf 4 sus caballerizos? Yo se 1o diré, res-
pondié Sancho: los afios pasados estuve
un ma3s en la corte, v 21li vi que pasedn-
dosz un sefior muy pequefio, que decian
que era muy grande, un hombre le se-
guia 4 caballo 4 todas las vuzltas que da-
ba, que no parccia sino que era su rabo: ’
pregunte que como aquel hombre no se

juntaba con el otro, sino que siempre
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andaba tras dél: respondiéronme que etra
su caballerizo, v que era uso de Gran-
des llevar tras si 4 los tales: desde en-
tonces lo sé tan bien que nunca se me
ha olvidado. Digo que tienes razon, di-
%0 Don Quixote, v que asi puedes t
levar 4 tu barbero, que los usos no vi«
niéron todos juntos ni se inventiron d
una, y puedes ser t4 el primero Conde

que lleve tras s{ su barbero: vy aun es ;

de mas confianza el hacer la barba que
ensillar un caballe. Quédese eso del bare

.nobere & mi cargo, dixo Sancho, vy al de
vuestr» merced se quede el procurar ve-
nir 4 sér Rey v el hacerme Conde. Asi
serd, respondié Don Quixote; v alzando
los ojos vid lo que se dird en el siguien-
te capitulo.
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CAPITULO XXIL

DE LA LIBERTAD QUE DIG DOR QUIXOTE
A MUCHOS DESDICHADOS QUE MAL DE SU
GRADO LO§ LLEVABAN DONDE NO QUI~
SIERAN IR.

Cuenta Cide Hamete Benengeli, au-
tor aribigo y manchego, en esta gra-
visima, altisonante, minima, dulce é
imaginada historia , que despues que en~
tre el famoso Don Quixote de la Man~
cha v Sancho Panza su escudero pasi~
ron aquellas razones que en el fin del
capitulo veinte y uno quedan referidas,
que Don Quixote alzd los ojos y vid que
por ¢l camino que llevaba venian has-
ta doce hombres 4 ple ensartados como
cuentas en una gran cadena de hierro
por los cuellos, v todos con esposas 4 las
manos. Venian asimismo con ellos dos
hombres de 4 caballo v dos de 4 pie:
los de 4 caballe con escopstas de rue-
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da, v los de 4 pie con dardos v espa-
das, v que asi como Sancho Panza los
vido dixo: esta es cadena de galeotes,
gente forzada del Rey, que va 4 las ga-
leras. $Como gente forzada? preguntd
Don Quixote: zes posible que el Rey ha-

s

ga fuerza 4 ninguna gente? No digo eso,
respondi¢ Sancho, sino que es gente que .
por sus delitos va condenada 4 servir al ©

Rey en las galeras de por fuerza. En
resolucion, replicd Don Quixote, como

quiera que ecllo sea, csta gente, aunque

los llevan, van de por fuerza v no de
voluntad. Asi es, dixo Sancho. Pues desa
manera, dixo su amo, aquf cncaxa la
execucion de mi oficio, desfacer fuer-
zas v socorrer v acudir 4 los miserables.
Advierta vucstra merced, dixo Sancho,
que la justicia, que es el mismo Rey,
no hace fuerza ni agravio 4 semecjante
gente, sino que los castiga en pena de
sus delitos. Llego en csto la cadena de
los galeotecs, v Don Quixote con muy
corteses razones pidid 4 los que iban en
su guarda fuesen servidos de informa-

s
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lle v decille la causa ¢ causas por que’
llevaban aquella gente de aquella ma-
nera. Una de las guardas de 4 caballo
respondié que eran galeotes, gente de
su Magestad, que iba 4 galeras, v que
no habia mas que decir, ni el tenia mas
que saber. Con todo eso, replicd Don
Quixote, querria saber de cada uno de-
llos en particular la causa de su desgra-
cia: ailadid 4 cstas otras tales y tan co-
medidas razones para moverlos 4 que le
dixesen lo que deseaba, que la otra guar-
da de 4 caballo le dixo: aunque lleva=
mos aqui el registro y la fe de lus sen-
tencias de cada uno destos malaventi-
rados, no es tiempo cste de detencrles 4
sacarlas, ni 4 lecllas; vuestra mcreed
llegue v se lo preguntc 4 ellos mismos,
que ellos lo diran si quisieren, quec si
querran, porque es gente que recibe gus-
to de hacer y decir belluquerias. Con es-
ta liccneiz que Don Quixote se tomara
aunque no se la dieran, s¢ llegd 4 la ca~
dena, v al primero le prcguntd que por
que pecados iba de tan mala guisa. El
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respondid que por enamorado iba de
aquella manera. ¢Por eso no mas? re~

plicd Don Quixote: pues si por enamo- ;

rados echan 4 galeras, dias ha que pu-
diera vo estar bogando en ellas. No son

los amores como los que vuestra mer- °

ced piensa , dixo el galeote, que los mios
fuéron que quise tanto 4 una canasta de

colar atestada de ropa blanca, que la

abracé conmigo tan fuertemente, que 4
no quitdrmela la justicia por fuerza, aun
hasta ahora no la hubiera dexado de mi
voluntad: fué en fragante, no hubo lu-
gar de tormento, concluydse la causa,
acomoddronme las espaldas con ciento,
v por afadidura tres precios de gura-
pas, v acabdse 1a obra. ;Que son gura-
pas ? preguntd Don Quixote. Gurapas son
galeras, respondié el galeote, el qual
era un mozo de hasta edad de veinte y
quatro afios, v dixo que era natural de
Piedrahita. Lo mismo preguntd Don Qui-
xote al segundo, el qual no respondid
palabra, segun iba de triste v melancd-
lico; mas respondig por €l €l primero

e
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y dixo: este, seftor, va por canario, di-
go que por musico y cantor. ;Pues co-
mo? repitid Don Quixote por musicos
v cantores van tambien 4 galeras':l S
sefior, respondio el galeote, que no hay
peor cosa que cantar en el ansia. Antes
he oido decir, dixo Don Quixote, que
quien canta sus males espanta. Acd es
al reves, dixo el galeote, que quien can-
ta una vez, llora toda su vida. No 1o
entiendo, dixo Don Quixote; mas una
de las guardas le dixo: sefior caballe=~
ro, cantar en el ansia, se dice entre es-
ta gente non santa, confesar en el tor-
mento: 4 este pecador le diéron tormen-
to y confesd; su delito era ser quatre-
ro, que es ser ladron de bestias, vy por
haber confesado le condendron por seis
aiios 4 galeras, amen de doscientos azo-
tes que ya lleva en las espaldas: v va
siempre pensativo vy triste, porque los
demas ladroncs que alld quedan v aqui
van le maltratan v aniquilan y escar-
necen v tienen en poco, porque confesd
vy no tuvo 4dnimo de decir nones: por
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que dicen ellos que tantas letras tiene
un no como un si, ¥ que harta ventu=
ra tiene un delingliente que estd en su
lepgua su vida 6 su muerte, y no en
1a de los testigos y probanzas: y para
mi tengo que no van muy fuera de ca=

e AL S

mino. ¥ vo lo coticndo asi, respondid

Don Quixote, el qual pasando al terce-
ro pregunté lo que 4 los otros, cl qual

de presto y con mucho desenfadn rese

pondié v dixo: yo voy por cinco afios

4 las sefloras gurapas, por faltarme diez |
ducados. Yo dare veiote de imuy buena !
gana, dixo Don Quixote,, por libraros “
desa posadumbre. Eso me parece, ress
pondid ¢l galcote, como quicn tiene di- ¢

neros ¢o mitad del golf' , v se estd mu-

e

ticndo de hambre sin tener adonde com- |
prar lo quc ha mengster: digolo, por- :

que si 4 su tiempo tuviera yo esos vein-
te ducados quc vuestra merced ahora me
ofrece, hubicra untado con cllos la peén-
dola del escribano, v avivado el inge-

niv del procurador de manera que hoy ‘

me viera en mitad de la plaza de Zo-

DE LA MANCHA. 65
codover de Toledo, v no en este cami~
no atraillado como galgo; pero Dios es
grande, paciencia y basta. Pas Don Qui-
xote al quarto, que era un hombre de
venerable rostro, con una barba blanca
que le pasgba del pecho, el qual oyén-
dose preguntar la causa por que allf ve=
nia, comenzd 4 llorar y no respondié pa-
labra; mas el quinto condenado le sir~
vid de lenpua v dixo: este hombre hone
rado va por quatro afios 4 galeras, ha<
biendo pascado las acostumbradas vesti~
do en pompa y & caballo. Eso es, dixo
Sancho Panza, 4 lo que 4 m{ me pare-
cc, haber salido 4 la vergiienza. Asi es,
replicé el galeote, y la culpa por que
le dieron esta pena es por habcr side
corredor de orcja, v aun de todo el cuer~
po: en efeto quiero decir que este caba-
llero va por alcahucte, v por tener asi-
mismo sus puntas y collar de hechice=
ro. A no habcrle afiadido esas puntas y
collar, dixo Don Quixotc, por solamen-
te ¢l alcahucte limpio no merecia el ir
4 bogar en las galeras, sino 4 manda-

TOMO IT, z
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las v 4 ser General de ellas, porque no
es asl como quiera el oficio de alcahue-
te, que es oficio de discretos, y nece-
sarisimo en la repgblica bien ordena-
da, v que no le debia exercer sino gen-
te muy bien nacida, v aun habia de ha-
ber veedor v eximinador de los tales,
como le hay de los demas oficios, con
namero deputado v conocido, como cor-
redores de lonja: y desta manera se ex-
cnsarian muochos males que se causan
por andar este oficio y exercicio entre
gente idiota y de poco entendimiento,
como son mugercillas de poco mas & meé-
nos, pagecillos y truhanes de pocos ailos
'y de poca experiencia, que 4 la mas ne-
cesaria ocasion, v quando es menester
dar una traza que importe, se les hie-
lan las migas entre la boca v la mano,
-y no saben qual es su mano derecha:
quisiera pasar adelante, y dar las razo-
nes por que convenia hacer eleccion de
los que en la repdblica habian de tener
tan necesario oficio; pero no es el lu-
gar acomodado para ello, algun dia lo
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diré 4 quien lo pueda proveer v reme-
diar: solo digo ahora que la pena que
me ha causado ver estas blancas capas,
y este rostro venerable en tanta fatiga
por alcahuete, me la ha quitado el ad-
junto de ser hechicero, aunque bien sé
que no hay hechizos en el mundo que
puedan mover y forzar la voluntad , co-
mo algunos simples piensan; que es Ii-
bre nuestro albedrio, v no hay yerba
ni encanto que le fuerce: lo que syelen
hacer algunas mugercillas simples v al-
gunos embusteros bellacos es algunas
mixturas vy venenos con que vuelven g«
cos 4 los hombres, dando 4 entender que
tienen fuerza para hacer querer bien,
siendo, como digo, cosa imposible for-
zar la voluntad. Asi es, dixo el buen
viejo, y en verdad, sefior, que en lo de
hechicero que no tuve culpa, en lo de
alcahuete no lo pude negar; pero nun-
c2 pensé que hacia mal en ello, que toe
da mi intencion era que todo e} mundo
se holgase, v viviese en paz v quietud
sin pendencias ni penas; pero no me

Ez
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aproveché nada este buen deseo para
dexar de ir adonde no espero volver, sc~
gun me cargan los afios y un mal de
orina que llevo, que no me dexa repo-
sar un rato: y aqui torné 4 su llanto co-
mo de primero, y tfvole Sancho tanta
compasion, que sacd un real de 4 qua-
tro del seno, vy se le did de limosna.
Pasé adclante Don Quixote, v pregun-
té 4 otro su delito, el qual respondid
con no ménos, sino con mucha mas ga-
ilardia que el pasado: yo voy aqui por-
que me burlé demasiadamente con dos
primas hermanas mias, y con otras dos
hermanas que po lo eran mias: final-
mente tanto me burlé con todas, que
resulté de la burla crecer la parentela
tan intricadamente, que no hay sumis-
ta que la declare: probdseme todo, fal-
to" favor, no tuve dineros, vime 4 pi-
que de perder los tragaderos, sentencid-
ronme 4 galeras por scis ailos, conscn-
ti, castigo es de mi culpa, mozo soy,
dure la vida, que con ella todo se al-
canza. SL vuestra merced, seflor caba-
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llero, lleva alguna cosa con que socor-
rer 4 estos pobretcs, Dios se lo pagard
en el cielo, v nosotros tendrémos en la
tierra cuidado de rogar 4 Dios en nues-
tras oraciones por la vida y salud de
vuestra merced, que sea tan larga y
tan buena como su buena presencia me-
rece. Este iba en hdbito de estudiante,
v dixo una de las guardas que era muy
grande hablador, v muy gentil latino.
Tras todos cstos veniz un hombre de
muy buen parecer, de edad de treinta
aflos, sino que al mirar metia el un ojo
en el otro: un poco venia diferentemen-
te atado que los demas, porque traia una
cadena al pie tan grande que se la lia-
ba por todo el cuerpo, v dos argollas &
Ja garganta, la upa en la cadena, v la
otra de las que llaman guarda amigo,
¢ pie de amigo, de la qual decendian
dos hierros que llegaban 4 la cintura,
en los quales se asian dos esposas don-
de llevaba las manos cerradas con un
grueso candado, de manera que ni con
las manos podia llcgar 4 la boca, ni po-
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dia baxar la cabeza 4 llegar 4 las ma-
nos. Preguntd Don Quixote que como iba
aquel hombre con tantas prisiones mas
que los otros. Respondidle la guarda:
porque tenia aquel solo mas delitos gue
todos los otros juntos, y que era tan atre-
vido y tan grande bellaco, que aunque
le llevaban de aquella manera no iban
seguros dél, sino que temian que se les
habia de huir. Que delitos puede tener,
dixo Don Quixote, si no han merecido
mas pena que echarle 4 las galeras? Va
por diez afios, replicd la guarda, que
es como muerte civil: no se gquiera sa-
ber mas, sino que este buen hombre
es el famoso Gines de Pasamonte, que
por otro nombre llaman Ginesillo de Pa-
rapilla. Sefior comisario, dixo entdnces
el galeote, viyase poco 4 poco, y no an-
demos a2hora 4 deslindar nombres y so-
brenombres: Gines me llamo, v no Gi-
nesillo, y Pasamonte es mi alcurpia, v
no Parapilla, como voacé dice, v cada
uno se dé una vuelta 4 la redonda,y
no hard poco. Hable con ménos tono,

;
{
!
!
;
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replicd €l comisario, seilor ladron de
mas de la marca, si no quiere que le
haga callar mal que le pese. Bien pa-
rece, respondid el galeote, que va el
hombre como Dios es servido; pero alk
gun dia sabrd alguno, si me llamo Gi-
nesillo de Parapilla ¢ no. ;Pues no te
llaman asi, embustero? dixo la guarda.
Silaman, respondid Gines; mas yo ha-
ré que no me lo llamen, ¢ me las pe-~
laria donde yo digo entre mis dientes.
Seitor caballero, si tiene algo que dare
nos, dénoslo va, vy vaya con Dios, que
va enfada con tanto querer saber vidas
agenas: v si la mia quiere saber, sepa
que yo soy Gines de Pasamonte, cuya
vida estd escrita por estos pulgares. Di-
ce verdad, dixo el comisario, que €l
mismo ha escrito su historia, que no
hay mas que desear, y dexa empeiiado
el libro en la cdrcel en docientos rea-
les. Y le pienso quitar, dixo Gines, si
quedara en docientos ducados. 3 Tan bue-
no es? dixo Don Quixote. Es tan bue-
no, respoud‘id Gines, que mal afio para
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Lazarillo de Tdrmes, v para todos quan-
tos de aquel género se han escrito ¢ es-
eribieren: lo que le sé decir 4 voacé ¢s
que trata verdades, v que sbn verdades
fan lindas v tan donosas que no puede
haber mentiras que se le igualen. ;¥
como se intitula el libro? preguntd Don
Quixote, La vida de Gines de Pasamon-
te, respondid €l mismo. ;Y estd acaba-
do? pregunté Don Quixote. ; Como pue-
de estar acabado, respondid él, si aun
no estd acabada mi vida? lo que estd es-
crito es desde mi nacimiento hasta el
punto que esta Gltima vez me han echa-
do en galeras. 3Luego otra vez habeis
estado en ellas? dixo Don Quixote. Pa-
ra servir 4 Dios v al Rey, otra vez he
estado quatro afios, v va sé 4 que sabe
¢l bizecocho v el corbacho, respondid Gi-
nes, y no me pesa mucho de ir 4 ellas,
porque alli téndré lugar de acabar mi
libro, que me quedan muchas cosas que
decir, v en las galeras de Espafia hay
mas sosicgo de aquel que seria menes-
ter, aunque no €s menester mucho mas

AR e
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para lo que yo tengo de escribir, por-
que me lo sé de coro. Hibil pareccs,
dixo Don Quixote. Y desdichado, res~
pondid Gines, porque siempre las desdi-
chas persiguen al buen ingenio. Persi-
guen 4 los bellacos, dixo el comisario.
va le he dicho, sefior comisario, res-
pondié Pasamonte, que se vaya poco 4
poco, que -aquellos sefiores no le diéron
esa vara para que maltratase 4 los po-~
bretes que aqui vamos, sino para que
nos guiase v llevase adonde su Mages~
tad manda: si no por vida de..... bas-
ta, que podria ser que saliesen algun
dia' en la colada las manchas que se hi-
cieron en la venta, vy todo cl mundo
calle v viva bien, v hable mejor v ca-
minemos, que ya es mucho regodeo es-
te. Alzd la vara en alto el comisario pa~
ra dar 4 Pasamonte en respuesta de sus
amenazas; mas Don Quixote se puso
en medio, vy le rogd que no le maltra-
tase, pues no era mucho que quien lle-
vaba tan atadas las manos tuviese al-
gun tanto suelta la lengua, v volvién-



74 DON QUIXOTE
dose 4 todos los de la cadena dixo: de
todo quanto me habeis dicho, herma-
nos carisimos, he sacado en limpio que
aunque os han castigado por vuestras
culpas, las penas que vais 4 padecer no
0s dan mucho gusto, y que vais 4 ellag
muy de mala gana y muy contra vies-

tra voluntad, y que podria ser que el :

poco 4nimo que aquel tuvo en el tor-
mento, 12 falta de dineros deste, el po-
co favor del otro, v finalmente el tor-
cido juiclo del juez hubiese sido causa
de vuestra perdicion, v de no haber sa-
lido con la justicia que de vuestra par-
te tenfades: todo lo qual se me repre-
senta 4 mi ahora en la memoria de ma-
nera que me estd diciendo, persuadien-
do y aun forzando, que muestre con vo-
sotros el efeto para que el Cielo me ar-
rojé al mundo, v me hizo profesar en
€l la drden de caballeria que profeso, y
el voto que en ella hice de favorecer 4
los menesterosos v opresos de los ma-
yores; pero porque sé que una de las par-
tes de la prudencia es que lo que se pue-
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de hacer por bien mo se haga por mal,
quiero rogar 4 estos sefiores guardianes
y comisario sean servidos de desataros
vy dexaros ir en paz, que no faltarin
otros que sirvan al Rey en mejores oca-
siones, porque me parece duro caso ha-
cer esclavos 4 los que Dios v naturale-
za hizo libres: quanto mas , sefiores guar-
das, aftadid Don Quixote, que estos po~
bres no han cometido nada contra vo-
sotros, alld se lo haya cada uno con su
pecado, Dios hay en el cielo que no se
descuida de castigar al malo ni de pre-
miar al bueno, v no es bien que los hom~
bres honrados sean verdugos de los otros
hombres no yéndoles nada en ello: pi=-
‘do esto con esta mansedumbre y sosie~
20, porque tenga, si lo cumplis, algo que
agradeceros, v quando de grado no lo
hagais, esta lanza y esta espada con el
valor de mi brazo hardn que lo hagais
por fuerza. Donosa majaderia, respon-
did el comisario: bueno esti el donay~
re con que ha salido 4 cabo de ratoj
los forzados del Rey quiere que le de-
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Xemos, como si tuviéramos autoridad
para soltarlos, ¢ el la tuviera para man-
ddrnoslo: viyase vuestra merced, sefior, ¢
norabuena su camino adelante, y ende-
récese ese bacin que trae en la cabeza,
v no ande buscando tres pies al gato, !
Vos sois el gato v el rato v el bellaco,

respondid Don Quixote: v diciendo v ha- &

ciende arremctid con €l tan presto, que
sin que tuviese lugar de ponerse en de-

fensa dié con €l en el suelo mal heri- |
£

do de una lanzada, y avinole bien, que !
este era el de la escopeta. Las demas
guardas queddron atdnitas y suspensas
del no esperado 'acontccimiento; pero

volviendo sobre si pusiéron mano 4 sus
espadas los de 4 caballo, y los de 4 pid
4 sus dardos, v arremetiéron 4 Don Qui-

xXote que con mucho sosiego los aguar-

daba: y sin duda lo pasara mal si log
galeotes, viendo la ocasion que se leg

ofrecia de alcanzar libertad, no la pro- 4

curaran, procurando romper la giglena
donde venian ensartados. Fué 1a.févuel
ta de manera que las guardas, ‘va por
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acudir 4 los galeotes que se desataban,
ya por acometer 4 Don Quixote que los
acometia , no hiciéron cosa que fuecse de
provecho. Ayudd Sancho por su parte 4
la soltura de Gines de Pasamonte, que
fué el primero que salté en la campa-
fia libre v desembarazado, y arreme-
tiendo al comisario caido le quitd la es-
pada vy la escopeta, con la qual apun-
tando al uno y sefialando al otro, sin
disparalla jamas, no quedd guarda enn
todo el campo, porque se fueron huyen-
do, asi de la escopeta de Pasamonte, co-
mo de las muchas pedradas que los ya
sucltos galeotes les tiraban. Entristecid-
se mucho Sancho destc suceso, porque
se le represcaté que los que iban huyen-
do habian de dar noticia del caso 4 la
santa Hermandad, la qual 4 campana
herida saldria 4 buscar los delingiien~
tes, v asi se lo dixo 4 su amo, v le ro-
gd que luego de alli se partiesen v se
emboscasen cn la sierra que estaba cer-
ca. Bicn estd cso, dixo Den Quixote; pe~
1o yo sé 1o que ahora conviene que se
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haga, y llamando 4 todos los galeotes?
que andaban alborotados, v habian des- '
pojado al comisario hasta dexarle en cug-
ros, se le pusiéron todos 4 la redonda
para ver 1o que les mandaba, y asi les
dixo: de gente bien nacida es agrade- ¢
cer los beneficios que reciben, v uno de :
los pecados que mas 4 Dios ofende es
la ingratitud: digolo porque va habeis
visto, seflores, con manifiesta experien~
cia el que de m! habeis recebido, en pa-
go del qual querria, v es mi voluntad,
que cargados de esa cadena que quité de
vuestros cuellos, luego os pongais en ca-
mino vy vais 4 la ciudad del Tobeso, y
allf -os presenteis ante la sefiora Dulci~
nea del Toboso, v le digais que su Ca~
ballero el de la triste figura se le en~ -
via 4 encomendar, v le conteis punto.’
por punto todos los que ha tenido esta’
famosa aventura hasta poneros en 1a de~
seada libertad, y hecho estp os podreis *
ir donde quisiéredes 4 la buena ventura,
Respondid por todos Gines de Pasamon-

3

te y dixo: lo que vuestra merced nos i
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manda, sefior v libertador nuestro, es
imposible de toda imposibilidad cum-
plirlo, porque 1o podemos ir juntos por
los caminos, sino solos vy divididos v ca~
da uno por su parte, v procurando me-
terse en las entrafias de la tierra por
no ser hallado de la santa Hermandad,
que sin duda alguna ha de salir en nueg-
tra busca: 1o que vuestra merced puede
hacer, y es justo que haga, es mudar
ese servicio y montazgo de la sefiora
Dulcinea del Toboso ex; alguna cantidad
de ave marfas v credos, que nosotros
dirémos por la intencion de vuestra mer-
ced, v esta es cosa que se podrd cum~
plir de noche v de dia, huyendo 6 re-
posando, en paz d.en guerra; pero pen-
sar que hemos de volver ahora 4 las
ollas de Egipto}, digo, 4 tomar nuestra
cadena v 4 ponernos en camino del To~
boso, es pensar que es ahora de noche,
que aun no son las diez del dia, v es
pedir 4 nosotros eso como pedir peras
al olmo. Pues voto 4 tal, dixo Don Qui-
xote (ya puesto en cdlera), don hijo de
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como os llamais, que habeis de Ir vos

solo rabo entre piernas con toda la ca- |

dena 4 cuestas. Pasamonte, que 1no era
nada bien sufrido (estando ya entera.

do que Don Quixote no era muy cuer ;
do, pues tal disparate habia cometids |

como el de querer darles libertad), vien-
dose tratar mal y de aquella manera
hizo del ojo 4 los compafieros, y apat
tandose 4 parte comenzaron 4 lipver tan-
tas v tantas piedras sobre Don Quixcte,

que no se daba manos 4 cubrirse con la 5
rodela, v el pobre de Rocinante no ha- |
cia mas caso de la espucla que si fuera %
hecho de bronce. Sancho se puso tras -

su asno, v con 6l se defendia de la nu-
be v pedrisco que sobre cntrimbos llo-
via. No se pudo escudar tan bien Don
Quixote que no le acertasen no sé quan-,
tos guijarros en el cuerpo con tanta fuer-
za, que dieron con el.en cl suelo: y apé-

kS

la puta, don Ginesillo de Paropillo, ¢

é *

R

nas hubo caido quando fué sobre el el

estudiante, v le quité la bacia de la ca-

beza, y didle con clla tres ¢ quatro gol-
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pes en las espaldas, y otros tantos en
1a tierra, con que la hizo casi pedazos:
quitdronle una ropilla que traia sobre
las armas, v las medias calzas le que~
rian quitar si las grevas no lo estorba-
ran. A Sancho le quitdron el gaban, y
dexdndole en pelota repartiendo entre
si los demas despojos de la batalla, se
fuéron cada uno por su parte con mas
cuidado de escaparse de la Hermandad
que temian, que de cargarse de la ca=
dena € ir 4 presentarse ante la sefiora
Dulcinea del Toboso. Solos queddron ju-
mento y Rocinante, Sancho vy Don Qui-
xote , el jumento cabizbaxo y pensativo,’
sacudiendo de quando en quando las ore~
jas, pensando que aun no habia cesado
la borrasca de las piedras que le perse~
guian los oidos: Rocinante tendido jupe
to & su amo, que tambien vino al sue-
lo de otra pedrada: Sancho en pelota,

-y temeroso de la santa Hermandad : Don

Quixote mobhinisimo de verse tan mal
parado por los mismos 4 quien tanto
bicn habia hecho, :

TOMO IT.
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CAPITULO XXIIL

DE LO QUE LE ACONTECIO AL FAMOSO
DON QUIXOTE EN SIERRA MORENA, QUE
FU¥ UNA DE LAS MAS RARAS AVENTU-
RAS QUE EN ESTA VERDADERA HISTO-
RIA SE CUENTAN. i

. Viéndose tan mal parado Don Qui-
wote dixo 4 su escudero: siempre, San-
cho, lo he oido decir, que el hacer bien

.4 villanos es echar agua en la mar: si
Yo hubiera creido lo que me dixiste, yo
hubiera excusado esta pesadumbre; pe-
1o ya estd hecho, paciencia y escarmen-
tar para desde aqui adelante. Asi escar-
mentard vuestra merced, respondid San-
cho, como yo soy turco; pero pues dice
que si me hubiera creido se hubiera ex-
cuspdo este dafio, créame ahora v se
excusard otro mayor, porque le hago sa~
ber que con la santa Hermandad no hay
usar de caballerfas, que no se le da 4
ella por quantos caballeros andantes hay
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dos maravedis: v sepa que ya me pare~
ce que sus saetas me zumban por los oi-
dos. Naturalmente eres cobarde, Sancho,
dixo Don Quixote; pero porque no digas
que soy contumaz, ¥ que jamas hago lo
que me aconsejas, por esta vez quiero to-
mar tu consejo vy apartarme de la furia
que tanto temes; mas ha de ser con una
condicion, que jamasen vida ni en muer-
te has de decir 4 nadie que yo me reti~
ré y aparté deste peligro de miedo, sino
por complacer 4 tus ruegos: que si otfra
cosa dixeres, mentirds en ello, y desde
ahora para eatdnces, y desde entdnces -
para ahora te desmiento, v digo que -
mientes, v mentirds todas las veces que
lo pensares ¢ lo dixeres, v no me repli=

‘ques mas, que en so0lo pensar que me

aparto y retiro de algun peligro, espe~
cialmente deste que parece que lleva gl-
gun es no es de sombra de miedo, esto)f
ya para quedarme y para aguardar aqui
solo no solamente 4 la santa Hermandad
que dices y temes, sino 4 los hermangs
de los doce tribus de Israel, ¥ 4 los sie-
Fa
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te Mancebos, v 4 Castor y 4 Pdlux, v
aun 4 todos los hermanos y herman-
dades que hay en el mundo. Sefior, res-
pondié Sancho, que el retirarse no es
huir, ni el esperar es cordura quando el
peligro sobrepuja 4 la esperanza, ¥ de
sabios es guardarse hoy para maiana,
v no aventurarse todo ¢n un dia, y se-
pa que aunque zafio vy villano, todavia
se me alcanza algo desto que llaman
buen gobierno: asi que no se arrepienta
de haber tomado mi consejo, sino suba
*en Rocinante si puede, 6 si no yo le
ayudaré, y sigame, que el caletre me
dice que hemos menester ahora mas los
pies que las manos. Subié Don Quixote
sin replicarle mas palabra, y guiando
Sancho sobre su asno, se entrdron por
una parte de sierra Morena que alli jun~
to estaba, llevando Sancho intencion de
atravesarla toda, € ir 4 salir al Viso, [4
4 Almoddvar del Campo, y esconderse
algunos dias por aquellas asperezas por
o ser hallados si la Hermandad los bus-
case. Animdle 4 esto haber visto que de

%’
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1a refriega de los galeotes se habia es-
capado libre la despensa que sobre su
asno venia, cosa que la juzgd 4 milagro,
segun fué lo que llevdron y buscdron los
galeotes. Aquella noche llegdron 4 la mi-
tad de las entrafias de sierra Morena,
adonde le parecié 4 Sancho pasar aque-
1la noche y aun otros algunos dias, i lo
ménos todos aquellos que durase el ma-
talotage que llevaba, y asi hiciéron no-~
che entre dos peilas v entre muchos al-
cornoques ; pero la suerte fatal, que se-
gun opinion de los que no tienen lum-~
bre. de la verdadera fe, todo lo guia,
guisa v compone 4 su modo, ordend que
Gines de Pasamonte, el famoso embus~
tero y ladron, que de la cadena por virs
twd v locura dé Don Quixote se habia
escapado, llevado del miedo de la san-
ta Hermandad de quien con justa razon
temia , acordd de esconderse en aquellas
montafias, v llevdle su suerte v su mie=
do 4 la misma parte donde habia lleva=
do 4 Don Quixote v 4 Sancho Panza 4
hora v tiempo que los pudo conocer, ¥
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4 punto que los dexd dormir.: v como
siempre los malos son desagradecidos, y
la necesidad sea ocasion de acudir 4 Ip
que se debe, v el remedio presente venza
4 lo por venir, Gines, que no era ni agra-
decido ni bien intencionado, acordd de

hurtar el asno 4 Sancho Panza, no cu-

randose de Rocinante por ser prenda tan
.mala para empeiiada como para vendi-
.da. Dormia Sancho Panza, hurtdle sy
jumento, v dntes que amaneciese se ha-
116 bien léjos de ﬁoder ser hallado. Sa-
.1i6 el aurora alegrando la tierra, v en-
tristeciendo 4 Sancho Panza porque ha-
116 ménos su rucio, el qual viéndose sin
€l comenzd 4 hacer el mas triste v do-
loroso 1llanto del mundo, v fué de ma-
nera que Don Quixote despertd 4 1as vo-

ces, v oy0 que en ellas decia: ¢ hijo de

mis entrailas, nacido en mi misma ca~
sa, brinco de mis hijos, regalo de mi
muger, envidia de mis vecinos, alivio
.de mis cargas, v finalmente sustentador
de la mitad de mi persona, porque con
veinte v seis maravedis que ganaba ca-

G R R
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da dia, mediaba yo mi despensa. Don
Quixote que vid el lanto y supo la cau-
sa, consold 4 Sancho con las mejores ra~
zones que pudo, v le rogd que tuviese
paciencia, prometiéndole de darle una
cédula de cambio para que le diesen tres

" en su casa de cinco que habia dexado en

ella. Consoldse Sancho con esto v limpid
sus ldgrimas, templd sus sollozos y agra-
decid 4 Don Quixote la merced que le
hacia, el qual como entrd por aquellas
montafias se le alegfd el corazon, pare~
ciéndole aquellos lugares acomodados pa~
ra las aventuras que buscaba. Reducian-
sele 4 la memoria los maravillosos acae~
cimientos que en semejantes soledades v
asperezas habian sucedido 4 caballeros
andantes: iba pensande en estas cosas
tan embebecido y transportado en ellas
que de ninguna otra se acordaba, ni
Sancho llevaba otro cuidado (despues que
le parccid que caminaba por parte segu-
ra) sino de satisfacer su estdmago-con
ios relieves que del despojo clerical ha-
bian quedado, y asl iba tras su amo €ars
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gado con todo aquello que habia de car-
gar el rucio , sacando de un costal v em-
baulandg en su. panza:y no se le diera
por hallar otra aventura , entre tanto que
iba de aquella manera, un ardite. En es-
to alzé los ojos v vid que su amo esta~
ba parado, procurando con la punta del
lanzon alzar no sé que bulto que esta-
ba caido en el suelo, por lo qual se dig
priesa 4 llegar 4 ayudarle si fuese me-
nester, v quando llegd fué 4 tiempo que
alzaba con la punta del lanzon un co-

. xin y una maleta asida 4 €1, medio po«

dridos, ¢ podridos del todo v deshechos;
mas pesaba tanto que fué necesario que
Sancho se apease 4 tomarlos, v mandd-
le su amo que viese lo que en 13 male-
ta venia. Hizolo con mucha presteza San-
cho, v aunque la maleta venia cerrada
con una cadena y su candado, por lo ro-
t0 v podrido della vid 1o que en ella ha-
bia, que eran quatro camisas de delga-
da olanda, y otras cosas de lienzo no
ménos curiosas que limpias, v en un pa~
fiiznelo hallé un buen montoncillo de es-

G
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cudos de oro, v asi como los vid dixo:
bendito sea todo el Cielo que nos ha de~
parado una aventura que sea de prove-
cho, v buscando mas halld un librille
de memoria ricamente guarnecido; este
le pidid Don Quixote, v mandéle que
guardase el dinero y lo tomase para €L
Besole las manos Sancho por la merced
v desbalijando 4 la balija de su lence-
ria 1a puso en el costal de la despensa.
i‘odo lo qual visto por Don Quixote di~
x0: paréceme, Sancho (y no es posible
que sea otra cosa), que algun caminan=
te descaminado debid de pasar por esta
sierra, v saltedindole malandrines le de-
bieron de matar, y le truxeron & cnter~

rar en esta tan escondida parte, No pue=

de ser eso, respondié Sancho, porque si
fueran ladrones no se dexaran aqui es-
te dinero. Verdad dices, dixo Don Qui~
xote, vy asi no adivino ni doy en lo que
esto pueda ser; mas espeérate verémos si
en este librillo de memoria hay alguna
cosa escrita por donde podamos rastrear
v venir en conocimiento de lo que de=-
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seamos. Abridle, vy lo primero que hallg
en él escrito como en borrador, aunque
de muy buena letra, fué un soneto, que
leyéndole alto porque Sancho tambien
lo oyese, vid que decia desta manera:

O le falta al amor conocimiento,

O le sobra crueldad, 6 no es mi pena
Igual 4 la ocasion que me condena
Al género mas duro de tormento,

Pero si amor es Dios, es argumento
Que nada ignora, y es razon muy buena
Que un Dios no sea cruel: pues 3 quien

ordena -
El terrible dolor que adoro y siento?

81 digo que sois vos, Fili, no acierto,
Que tanto mal en tanto bien no cabe,
Ni me viene del Cielo esta ruina.

Presto habré de morir, que es lo mas

cierto,
Que al mal de quien la causa no se sabe,
Milagro es acertar la medicina.

Por esa trova, dixo Sanche, no se pue-
de saber nada, si ya no és que por ese
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hilo que estd ahi se saque el ovillo de
todo. § Que hilo estd aqui? dixo Don Qui-
xote. Paréceme, dixo Sancho, que vues-
tra merced nombrd ahi hilo. No dixe
sino Fili, respondié Don Quixote, v este
sin duda es el nombre de la dama de
quien se queja el autor deste soneto, vy
4 fe que debe de ser razomable poeta,
6 yo sé poco del arte. 3 Luego tambien,
dixo Sancho, se le entiende 4 vuestra
merced de trovas? Y mas de 1o que td
piensas, respondid Don Quixote, v verds-
lo quando lleves una carta escrita en
verso de atriba abaxo 4 mi sefiora Dul-
cinea del Toboso: porque quiero que se~
pas, Sancho, que todos 6 los mas caba-
lleros andantes de la edad pasada eran
grandes trovadores y grandes mnisicos,
que estas dos habilidades, ¢ gracias, por
mejor decir, son anexas 4 los enamora~
dos andantes: verdad es que las coplas
de los pasados caballeros tienen mas de
espiritu que de primor. Lea mas vues-
tra meérced, dixo Sanche, que ya halla~
i 2lgo que nos satisfaga. Volvid la ho-
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ja Don Quixote y dixo: esto es prosa,

v parece carta. ;Carta misiva, sefior?
preguntd Sancho. En el principio no pa-
rece sino de amores, respondid Don Qui~
xote. Pues lea vuestra merced alto, di-
xo0 Sancho, que gusto mucho destas co-
sas de amores. Que me place, c}ixo Don
Quixote; v leyéndola alto, como Sanche
se lo habia rogado, vid que decia desta
manera: )

»Tu falsa promesa y mi cierta desven-
tura me llevan & parte donde 4ntes vol-
verdn 4 tus oidos las nuevas de mi muer-
te que las razones de mis quejas. Des-
echisteme id ingrata! por quien tienme
mas, no por quien vale mas que yo;
mas si la virtud fuera riqueza que se es-
timara, no envidiara yo dichas agenas,
ni lorara desdichas propias. Lo que le-
vanté tu hermosura han derribado tus
obras: por ella entend! que eras angel,
v por ellas conozco que eres muger. Qué-
date en paz, causadora de mi guerra,
v haga el Cielo que los engafios de tu
esposo estén siempre encubiertos, por-

i
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que ti no quedes arrcpentida de Io que
hiciste, v yo no tome venganza de lo
que no deseo.”; "

Acabando de leer Ia carta, dixo Don
Quixote: menos por esta que por los ver-
sos se puede sacar mas de que quien la
escribid es algun desdefiado amante: y
hojeando casi todo el librillo halld otros

' versos y cartas, que algunos pudo leer v

otros no; pero lo que todos contenian
eran quejas, lamentos, desconfianzas, sa-
bores y sinsabores, favores y desdenecs,
solenizados los unos, v llorados los otros.
En tanto que Don Quixote pasaba el li-
bro, pasaba Sancho la maleta sin dexar
rincon en toda ella ni en el coxin que
no buscase, escudriilase e inquiriese, ni
costura que no'deshicicse, ni vedija de
lana que no escarmenase, porque no se
quedase nada por diligencia ni mal re-
cado: tal golosina hablan despertado en
€l los hallades escudos, que pasaban de
ciento, v aunque no hallé mas de lo ha-
llado dié por blen empleéados los vuelos
de la manta, el vomitar del brebage,
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las bendiciones de las estacas, las pu-
fiadas del arriero, la falta de las alfor-
jas, el robo del gaban, y toda la ham-~
bre, sed v cansancio que habia pasads
en servicio de su buen sefior, parecién-
dole que estaba mas que rebien pagado
con la merced recebida de la entrega de}
hallazgo. Con gran deseo quedd el Ca-
ballero de la triste figura de saber quien
fuese el dueiio de la maleta, conjeturan-
do por el soneto y carta, por el dinero
en oro, y por las tan buenas camisas,
que debia de ser de algun principal ena-
morado, 4 quien desdenes v malos tra-
tamientos de su dama debian de haber
conducido 4 algun desesperado término;
pero como por aquel lugar inhabitable
v escabroso no parecia p'ersona alguna
de qujen poder informarse, no se curd
de mas que de pasar adelante sin llevar
otro camino que aquel que Rocinante
queria, que era por donde €l podia ca-
minar, siempre con imaginacion que no
podia faltar por aquellas malezas algu-
na extrafia aventura. Yendo pues con es-
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te pensamiento vid que por cima de una
montafivela, que delante de los ojos se le
ofrecia, iba saltando un hombre de ris-
co en risco v de mata en mata con. ex~
trafia ligereza: figurdsele que iba desnu-
do, la barba negra y espesa , los cabellos
muchos y rebultados, los pies descalzos,
v las piernas sin cosa alguna: los mus-
los cubrian unos calzones al parecer de
terciopelo leonado, mas tan hechos pe-
dazos que por muchas partes se le des-
cubrian las carnes: traia la cabeza des-
cubierta, v aunque pasd con la ligereza
que se ha dicho, todas estas menuden-
cias miré y notd el Caballero de la tris-
te figura: yaunque lo procurd no pu-
do seguille porque no era dado 4 la de~
bilidad de Rocinante andar por aquellas
asperezas, y mas siendo €l de suyo pi-
sacorto y flemdtico, Luego imagind Don
Quixote que aquel era el duefio del co~
xin y de la maleta, v propuso en si de
buscalle, aunque supiese andar un afio
por aquellas montaiias hasta hallarle: v
asi mandd 4 Sancho que se apease del
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asno, vy atajase por la una parte de I
montaiia, que el iria por la otra y po«
dria ser que topascn con esta diligencig
con aquel hombre que con tanta priesa
se les habia quitado de delante. No pos
dre hacer eso, respondié Sancho, pore

que en apartindome de vuestra merced f

luego es conmigo el miedo, que me asal-

ta con mil generos de sobresaltos y vis

siones: y sirvale esto que digo de aviso
para que de aqui adelante no me apate
te un. dedo de su presencia. Asi serd,
dixo el de la Triste tigura, y yo estoy
muy contento de que te quieras valer de

mi 4nimo, cl qual no te ba de faltar I
aunque te falte el dnima del cuerpo: i

vente ahora tras mi poco 4 poco, 6 co~
mo pudicres, v haz de los ojos lanter-

nas, rodearemos esta scrrezuela, quizi ¢
toparemos aqucl hombre que vimos, ¢l ;

qual sin duda alguna no es otro que el
duefio de nucstro hallazgo. A lo que Sane
cho respondid: harto mejor seria no bus-
carle, porque si le hallamos, y acasp
fuese el dueilo del dinero, claro estd que

emRos

[
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lo tengo de restituir, v as{ filera me-
jor, sin hacer esta inutil diligencia, po~
sgerlo yo con buena fe, hasta que por
-otra via ménos curiosa y diligente pa-
reciera su verdadero sefior, v quizd fue-~
ra 4 tiempo que lo hubiera gastado, y
entonces el Rey me hacia franco. En-
giliaste en eso, Sancho, respondié Don
Quixote, que ya que hemos caido en sos~
pecha de quien es el duefio, casi delan-
te, estdmos obligados 4 buscarle v vol«
vérselos: v quando no le buscdsemos, la

~vehemente sospecha que tenemos de que

él lo sea nos pone ya en tanta culpa co-
mo si lo fuese: asi que, Sancho amigo,
no te dé pena el buscalle, por la que 4
mi se me quitard si le hallo;' v asi pi=
¢6 4 Rocinante, y siguidle Sancho 4 pie
y cargado, merced 4 Ginesillo de Pasa~
monte: y habiendo rodeado parte de la
montafia balliron en un arroyo caida,
muerta y medio comida de perros v pi~
cada de grajos, una mula ensillada Y el
frenada, todo lo qual confirmé en ellos
mas la sospecha de que aquel que hufa
TOMO XI. c



98 DON QUIKOTE

era el duefio de la mula vy del coxin,

Estindola mirande oyéron un silbo o )
mo de pastor que guardaba ganado,y

4 deshora 4 su siniestra mano parecié
ron una buena cantidad de cabras, y
tras ellas por cima de la montafia pa-

R

recié el cabrero que las guardaba, que

era un hombre anciano. Didle voces Don §

Quixote,, ¥ rogdle que baxase donde es-
taban. El respondié 4 gritos que quien
les habia traido por aquel lugar, pocas
¢ ningunas veces pisado sino de pies de

cabras 6 de lobos v otras fieras que par

21li andaban. Respondidle Sancho que ba- |, -
xase, que de todo le darian buena cuen- §
ta. Baxd el cabrero, y en llegando adon- |
de Don Quixote estaba dixo: apostaré qhe

estd mirando la mula de alquiler que e
t4 muerta en esa hondonada , pues 4 bue- -

na fe que ha ya sels meses que estd ep
ese lugar: diganme g han topado por ahi
su duefio? No hemos topado 4 nadie,
respondid Don Quixote, sino 4 un coxin

¥ 4 una maletilla que no léjos deste lu-
gar hallamos, Tambien la hallé yo, res |

S
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pondid el cabrero, mas nunca la quise
alzar, ni llegar 4 ella, temeroso de al-
gun desman y de que no me la pidiesen
por de hurto: que es el diablo sotil, y
debaxo de los pies se levanta allombre
cosa donde tropiece y caya, sin saber
como ni como no. Eso mismo es lo que
vo digo, respondid Sancho, que tambien
la hallé yo, vy no quise llegar 4 ella con
un tiro de piedra: alll la dexé v alli se
queda como se estaba, que no quiero
perro con cencerro. Decidme, buen hom-
bre, dixo Don Quixote, ; sabeis vos quien
sea.el duefio destas prendas? Lo que sa=
bré yo decir, dixo el cabrero, es que ha=
bri al pie de seis meses poco mas é'mé-
nos que llegd 4 una majada de pastg~
res, que estard como tres leguas deste Iy-
gar, un mancebo de gentil talle y apog=
tura, caballero sobre esa misma mula
que ahi estd muerta, v con el mismo co=
xin y maleta que decis que halldstes v
Do tocdstes : pregunténos que qual parte
desta sierra era la mas 4spera v escon-
dida: diximosle que era esta donde aha-

¢z
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ra estimos, v es asi la verdad, porque
i entrais media legua mas adentro, qui-
74 no acertareis 4 salir, ¥ estoy maravi-
ilado de como habeis podido llegar aqui,
porque no hay camino ni senda que 4 ".
este lugar encamine: digo pues, que en |
ovendo nuestra respuesta el mancebo vol-
vi¢ las riendas, v encamind hdcia el lu. ¢
gar donde le seifalamos, dexdndonos §
todos contentos de su buen talle, v ad-
mirados de su demanda y de la priesa |
con que le viamos caminar y volverse
hicia la sierra : v desde entdénces nunea
mas le vimos, hasta que desde alli 4 al- ¢
‘gunos dias salid al camino 4 uno de nues-
tros pastores, v sin decille nada se alle- ©
96 4 €l v le dié muchas pufiadas ¥ co-
ces, v luego se fué 4 la borrica del ha-
to, v le quits quanto pany queso enella
traia, v con extrafia ligereza, hecho es- l
to, se volvié 4 entrar en la slerra. Co-|
mo esto supimos algunos cabreros, le an- é

§

duvimos 4 buscar casi dos dias por 1o mas |
cerrado desta sierra, al cabo de los qua-:

‘les le halldmos metido en el hueco de =
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un grueso y valiente alcornoque. Salié 4
nosotr(;s con mucha mansedumbre, ya
roto el vestido, v el rostro desfigurade
v tostado del sol, de tal suerte que apé~
nas le conocimos, sino que los vestidos,
aunque rotos, con la noticia que dellos
teniamos, nos diéron 4 entender que era
el que buscibamos. Saluddnos cortesmen-
te, v en pocas y muy buenas razones
nos dixo que no nos maravilldsemos de
verle andar de aquella suerte, porque ast
e convenia para cumplir cierta peniten-
cia que por sus muchos pecados le ha-

. bia sido impuesta, Rogdmosle que nos

dixese quien era, mas punca lo pudimos
acabar con él: pedimosle tambien que
quando hubiese menester el sustento, sin
el qual no podia pasar, nos dixese don-
de le hallariamos, porque con mucho
amor y cuidado se lo llevariamos, y que
si esto tampoco fuese de su gusto, que
4 lo ménos saliese 4 pedirlo, y no 4 qui-
tarlo 4 los pastores. Agradecid nuestro
offecimienta, pidié perdon de los asal-
tos pasados, v ofrecid de pedillo de alli
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adelante por amor de Dios sin dar mp.
lestia alguna 4 nadie. En quanto lo que
focaba 4 la estancia de su habitacion,
dixo que no tenia otra que aquella que
le ofrecia 1a ocasion donde le tomaba la
noche: y acabd su plitica con un tan
tierno llanto, que bien fuéramos de pie-
dra los que escuchidole habiamos, s
en él no le acompafidramos, considerin-
dole como le habfamos visto la vez pri-
mera, vy qual le veiamos entdnées, por-
que como tengo dicho era un muy gen-
til v agraciado mancebo, v en sus cor-
teses y concertadas razones mostraba ser
bien nacido v muy cortesana persona,
que puesto que €éramos rasticos los que
le escuchdbamos, su gentileza era tanta
que bastaba 4 darse 4 conocer 4 la mis-
ma rusticidad: y estando en lo mejor de
su pltica pard y enmudecidse, clavd log
ojos en el suelo por un buen espacio, en
el qual todos estuvimos quedos Vv 'suspen-
805, esperando en que habia de parar
aquel embelesamiento con no poca lds-
tima de verlo, porque por lo que hacia

coomssent
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de abrir los ojos, estar fixo mirando al
suelo sin mover pestafia gran rato, y
otras veces cerrarlos, apretando los la=
bios v enarcando las cejas, ficilmente
conocimos que algun accidente de locu=-
ra le habia sobrevenido: mas el nos dié
4 entender presto ser verdad lo que pen-
sibamos, porque se levantd con gran
furia del suelo donde se habia echado,
v arremetié con el primero que halld
junto 4 si con tal denuedo v rabia, que
si no se le quitdramos le matara 4 pu-
fiadas y 4 bocados , v todo csto haciz
diciendo: ah fementido Fernando! aqui,
aqui me pagards la sinrazon que me hi~
ciste, estas manos te sacardn ¢l corazon
donde albergan y tienen manida todas
Jas maldades juntas, principalmente la
fraude v el engafio: v 4 estas abadia
otras razones, que todas se cncamina-
ban 4 decir mal de aquel Fernando, v
4 tacharie de traydor v fcmentido. Qui-
timossele pues con no poca pesadumbre,
v el sin decir mas palabra se aparté de
aosotros, v se embosc corriendo por en-
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nos imposibilitd el seguille: por esto con-
jeturdmos que la locura le venia 4 tiem-
pos, v que alguno que se llamaba Fer-
nando le debia de haber hecho alguna
mala obra tan pesada, quanto lo mos-
traba el término 4 que le habia condu-
cido: todo lo qual se ha confirmado des-
pues acd con las veces, que han sido mu-
chas, que él ha salido al camino, unas
4 pedir 4 los pastores le den de lo que
llevan para comer, vy otras 4 quitdrselo
por fuerza, porque quando estd con el
accidente de la locura, aunque los pas-

tre estos xarales y malezas, de modo que

e

tores se lo ofrezcan de buen grado nolo |
admite, sino que lo toma 4 puiladas, y -

quando estd en su seso lo pide por amor
de Dios cortes v comedidamente, y rin-
de por ello muchas gracias, y no con
falta de ldgrimas: y en verdad os digo,
sefiores , prosiguid el cabrero, que ayer
determinimos yo v quatro zagales, los
dos criados vy los dos amigos mios, de
buscarle hasta tanto que le hallemos, vy
despues de hallado, ya por fuerza, ya
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por grado le hemos de llevar 4 la villa
de Almoddvar, que estd de aqui ocho le-
guas, y-alli le curarémos, si es que su
mal tiene cura, ¢ sabrémos quien es,
quando esté en su seso, y si tiene pa-
rientes 4.quien dar noticia de su desgra-
cia. Bsto es, sefiores, lo que sabré de-
ciros de lo que me habeis preguntado,
v entended que €l duefio de las pren-
das que hallistes es el mismo que vis-
tes pasar con tanta ligereza como desnu-
dez (que va le habia dicho Don Quixo-
te como habia visto pasar aquel hombre
saltando por la sierra), el qual quedd ad~
mirado de lo que al cabrero habia oido,
v quedd con mas deseo de saber quien
era el desdichado loco, v propuso en si
jo mismo que ya tenia pensado de bus-
calle por toda la montafia, sin dexar rin-
con ni cueva en ella que no mirase has-
ta ballarle; pero hizolo mejor la suerte
de lo que €l pensaba ni espefaba, por=-
que en aquel mismo instante parecid por
entre una quebrada de.una sierra, que
salia donde ellos estaban, el mancebo
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que buscaba, el qual venia hablando en«
tre si cosas que no podian ser entendi-
das de cerca quanto mas de 1¢jos. Su tra.
ge era qual se ha pintado, solo que lle~
gando cerca vid Don Quixote que un coe

leto hecho pedazos que sobre si traia era

de 4mbar, por donde acabé de entender
que persona que tales hf;ngdos traia no
debia de ser de infima calidad. En lle-
gando el mancebo 4 ellos los saludd con
una voz desentonada 'y bronca, pero con
mucha cortesia. Don Quixote le volvid
las saludes con no menos comedimien~
to, v apedndose de Rocinante con gens
til continente y donayre, le fue 4 abras
zar, v le tuvo un buen espacio estrechas
mente entre sus brazos, como side luen-
gos tiempos 1o hubiera conocido. El otro,
4 quien podemos llamar el Roto de la
mala figura, como 4 Don Quixote el de
la Triste, despues de haberse dexado
abrazar le apartd un poco de si, v pues-
tas sus manos en los hombros de Don
Quixote le estuvo mirando como que
queria ver si le conocia, no mengs ad-

I
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mirado quizd de ver la figura, talle v
armas de Don Quixote, que Don Quixo~
te lo estaba de verle 4 €l: en resolu=~
cion, el primero que habld despues del
abrazamiento fue el Roto, ¥ dixo lo que
se dird adelante.

CAPITULO XXIV.

DONDE SE PROSIGUE LA AVENTURA DE
LA SIERRA MORENA.

Dicc la historia que era grandisima
I2 atencion con que Don Quixote escu-
chaba al astroso Caballero de la sierrra,
el qual prosiguiendo su platica dixo: por
cierto, sefior, quien quiera que seais, que
Yo no 0s conozco, yo os agradezco las
muestras 'y la cortesia que conmigo ha-
beis usado, v quisiera yo hallarme en
términos que con mas que la voluntad
pudiera servir la que habeis mostrade
tenerme en el buen acogimiento que me
habeis hecho; mas no quiere mi suerte
darme otra cosa con que corresponda 4
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1as buenas obras que me hacen, que bue-
nos deseos de satisfacerlas. Los que yo
tengo, respondid Don Quixote, son de
serviros, -tanto que tenia determinade
de no salir destas sierras hasta halla-
ros, v saber de vos si al dolor que en
1a extrafieza de vuestra vida mostrais te-
ner se podia hallar algun género de re
medio, v si fuera menester buscarle , bug-
carle con la diligencia posible, y quan-
do vuestra desventura fuera de aquellas
que tienen cerradas las puertas 4 todo
género de consuelo, pensaba dyudarasd
Uorarla y 4 plafirla como mejor pudie-
ra, que todavia es consuelo en las des-
gracias hallar quien se duela dellas: y
si es que mi buen intento merece ser

agradecido con algun genero de corte-
sfa, yo os suplico, seflor, por la mucha

que veo que en vos se encierra, y jun-
tamente os conjuro por la cosa que en
esta vida mas babeis amado ¢ amalis,
que me digais quien sois, v 1a causa que
os ha traido 4 vivir v 4 morir entre es-
tas soledades como bruto animal, pues
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morais entre ellos tan ageno de vos mis-
mo qual lo muestra vuestro trage y per-
sona: y juro, afiadid- Don Quixote, por
la drden de caballerfa que recebi, aun~
que indigno y pecador, y por la profe-
sion de caballero andante, que si en es-
to, sefior, me complaceis, de serviros
con las véras 4 que me obliga el ser
quien soy, hora remediando vuestra des-
gracia si tiene remedio, hora ayudin-~
doos 4 llorarla, como os lo he prome-
tido. El Caballero del bosque, que de
tal manera ovd hablar al de 1a triste fi-
gura, no hacia sino mirarle y remirar~
le v tornarle 4 mirar de arriba abaxo,
v despues que le hubo bien mirado le
dixo: si tiemen algo que darme 4 co=
mer, por amor de Dios que me lo den,
que despues de haber comido yo haré
todo lo que se me manda en agradeci-
miento de taa buenos deseos como aqui
se me han mostrado. Luego sacdron San-
cho de su costal v el cabrero de su zur~
ron con que satisfizo el Roto su ham-
bre, comiendo lo que le dieron como
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persona atontada , tah apriesa que ng
daba espacio de un bocado al gtro, pueg
4ntes los engullia que tragaba, v en tans
to que comia, ni €l ni los que le mira.
ban hablaban palabra. Como acabd de
comer les hizo de seiias que le siguie
sen, como lo hicieron, v €l los llevd 4
un verde pradeciilo que 4 la vuelta de
una peiia poco desviada de alli estaba,
En llegando 4 €l se tendid en el suelg

encima de la yerba, vy los demas hicié- !

L

ron lo mismo, v todo esto sin que nig~ ;

guno hablase, hasta que el Roto, des “

pues de haberse acomodado en su asien-
to, dixo: si gustais, sefiores, que os di-
ga en breves razones la inmensidad de
mis desventuras, habeisme de prometer
de que con ninguna pregunta ni otra co-
sa no interrompereis el hilo de mi tris
te historia, porque en el punto que lo
hagais, en ese se quedard lo que fuere
contando. Estas razones del Roto tru-
xéron 4 la memoria 4 Don Quixote el
cuento que le habia contado su escude-
ro, quando no acertd el ntmero de las

oS
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cabras que habian pasado el rio, v se
queds la historia pendiente; pero vol~

, viendo al Roto, prosiguid diciende: es-
ta prevencion que hago es porque quer-~
ria pasar brevemente por el cuento de
mis desgracias, que el traerlas 4 la me-~
moria no me sirve de otra cosa que afia-
dir otras de nuevo, y miéntras ménos
me preguntiredes, mas presto acabaré
vyo de decillas, puesto que no dexare por
contar cosa alguna que sea de importan~-
cia para satisfacer del todo 4 vuestro de-
se0. Don Quixote se lo prometid en nom-
bre de los demas, y el con este seguro
comenzd desta manera.

Mi nombre es Cardenio, mi patria
unz ciudad de las mejores de esta An-
dalucfa, mi linage noble, mis padres ri--
cos, mi desventura tanta que la deben
de haber llorado mis padres v sentido
mi linage, sin poderla aliviar con su ri=
queza, que para remediar desdichas del
Cielo poco suelen valer los bienes de for~
tuna. Vivia en esta misma tierra un cie~
lo, donde puso €l amor toda la gloria

293
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que vo acertara 4 desearme, tal es Iy
hermosura de Luscinda, doncella tan ng.
ble v tan rica como yo; pero de mas
ventura, 'y de menos firmeza de 1a que
4 mis honrados pensamientos se debia;
4 esta Luscinda amé, quise v adoré des.
de mis tiernos y primeros afios, v ella
me quiso 4 mi con aquella sencillez y
buen inimo que su poca edad permitia,
Sabian nuestros padres nuestros inten-
tos, v no les pesaba dello porque bien
velan que quando pasaran adelante no
podian temer otro fin que el de casai
nos, cosa que casi la concertaba la igual-

dad de nuestro linage v riquezas: crecid |
1a edad, v con ella el amor de entrim~ |

bos, que al padre de Luscinda le pare
cid que por buenos respetos estaba obli-
gado 4 negarme la entrada de su casa,
casi imitando en esto 4 los padres de
aquella Tisbe tan decantada de los poe-
tas; v fue esta negacion afiadir llama
4 llama v deseo 4 deseo, porque auns
que pusiéron silencio 4 las lenguas no
1e pudiéron poner 4 las plumas, las qua-

e S RS
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les con mas libertad que las lenguas
suelen dar 4 entender 4 quien quieren
lo que en el alma esti. encerrado, que
muchas veces la presencia de la cosa
amada turba v enmudece la intencion

. mas determinada v la lengua mas atre-

vida. jAy cielos, v quantos billetes la
escribi! jquan regaladas y honestas res~
puestas tuve! jquantas canciones com-
puse , ¥ quantos enamorados versos, don-
de el alma declaraba vy trasladaba sus
sentimientos, pintaba sus encendidos de-~
seos, entretenia sus mernorias y recrea-
ba su voluntad! En efeto, viéndome apu-
rado y que mi alma se consumia con el

" deseo de verla, determiné poner por

obra 'y acabar en un punto lo que me
pareci6 que mas convenia para salir con
mi deseado y merecido premio, vy fué
el pedirsela 4 su padre por legitima es-
posa, como lo hice: 4 lo que €l me res-
pondié que me agradecia la voluntad
que mostraba de honrarle, v de querer
honrarme con prendas suyas; pero que
siendo mi padre vivo, 4 él tocaba de
TOMO IT. i34
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justo derecho bacer aquella demanda,
porque si no fiiese con mucha voluntaq .

v gusto suyo, no era Luscinda muger pa. :
ra tomarse ni darse 4 hurto. Yo le agras |

deci su buen intento, pareciéndome que
Jlevaba razon en lo que decia v que mj
padre vendria en ello como vo se lo di-
xese, v con este intento luego en aquel
mismo instante fuf 4 decirle 4 mi pa.
dre lo qué deseaba , vy al tiempo que en
tré en un aposento donde estaba le ha

11¢ con una carta abierta en la mano, <
Ja qual 4ntes que yo le dixese palabra§
‘me la did, v me dixo: por esa carta ve ;
t4s, Cardenjo, la voluntad que el Du “‘:
que Ricardo tiene de hacerte maerceq,

Este Duque Ricardo, como ya vosotros,

sefiores , debeis de saber, es un Grande ’
de Espaiia que tiene su estado en lo me (
jor desta Andalucia. Tomé v lef Ia car |
‘ta, la qual venia tan encarecida qued
mi mismo me parecié mal si mi pade |
dexaba de cumplir lo que en ella sele|
pedia, que era que me emviase 1uego§
donde €1 estaba, que queria que fuese

DE LA MANCHA. 115
compaiiero, no eriado de su hijo el ma~
yer, ¥ que €l tomaba 4 cargo el poner-
me en estado que correspondiese 4 la es-
timacion en que me tenia. Lei la capr-
ta, y enmudeci leyéndola, v mas quan-
do of que mi padre me decia: de aqui
4 dos dias te partirds, Cardenio, 4 ha-
cer la voluntad del Duque, y da gra-
cias 4 Dios que te va abriendo camino
por donde alcances lo que yo sé que me-
reces: afiadid 4 estas otras razones de
padre consejero. Llegdse el término de
mi partida, hablé una noche 4 Luscin—
da, dixele todo lo que pasaba,y lo mis-
mo hice 4 su padre suplicindole se en-
tretuviese algunos dias, y dilatase el dar-
la estado hasta que yo viese lo que Ri=
cardo me queria: €l me lo prometid, v
ella me lo confirmd con mil juramentos
v mil desmayos, Vine en fin donde él
Duque Ricardo estaba, ful dél tan bien
recebido y tratado que desde luego co=
menzd l1a envidia 4 hacer su oficio, te-
niéndomela los criados antiguos, pare=
tiéndoles que Jas muestras que el Due

"2
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que daba de hacerme merced habian de
ser en perjuicio suyo; pero el que mas
se holgd con mi ida fué un hijo segun~
do del Duque, llamado Fernando, mo-
zo gallardo, gentil hombre, liberal y
enamorado, el qual en poco tiempo qul~
so que fuiese tan su amigo que daba que
decir 4 todos, v aunque el mayor me
queria bien y me hacia merced , no lle-
g6 al extremo con que Don Fernando
ﬁxe queria y trataba. Es pues el caso que
como entre los amigos no hay cosa se-
creta que no se comunique, ¥ la privan-
za que yo tenia con Don Fernando de-
xaba de serlo por ser amistad, todos sus
pensamientos me declaraba, especial-
mente und enamorado que le traia con
un poco de desasosiego. Queria bien 4
una labradora vasalla de su padre, v ella
{os tenia muy ricos, vy era tan hermeo-
sa, recatada, discreta v honesta, que na-
die que la conocia se determinaba en
qual de estas cosas tuviese mas excelen-
cia ni mas se aventajase. Estas tan bue~
nas partes de la hermosa labradora re-

e~ Cneans
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duxéron 4 tal término los deseos de Don
Fernando, que se determind para poder
alcanzarlo v conquistar la entereza de
Ia'labradora, datle palabra de ser su es-
poso, porque de otra manera era procu-
rar lo imposible. Yo obligado de su amis-
tad, con las mejores razones que supe, -
v con los mas vivos exemplos que pu-
de procuré estorbarle y apartarle de tal
propdsito ; pero viendo que no aprove-
chaba determiné de decirle el caso al
Duque Ricardo su padre; mas Don Fer-
nando como astuto y discreto se rezeld
v temid desto, por parecerle que esta-
ba vo obligado, en vez de buen criado,
no tener encubierta cosa que tan en per-
juicio de la honra de mi seilor el Du~ |
que venia, v asi por divertirme y en~
gafiarme me dixo que no hallaba otro
mejor remedio para poder apartar de la
memoria la hermosura que tan sujcto le
tenia, que el ausentarse por algunos me~
ses, v que queria que el ausencia fuese,
que los dos nos viniésemos en casa de
mi padre con ocasion que darian al Du-
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que, que venia 4 ver y 4 ferlar unog
muy buenos caballos que en mi ciudad
habia, que es madre de los mejores de]
mundo. Apénas le of yo decir esto quan~
do movido de mi aficion, aunque su de~
terminacion no fiuera tan buena, la apro-
bara yo por una de las mas acertadas
que se podian imaginar, potr ver quan
buena ocasion 'y coyuntura se me ofre-
cia de volver & ver 4 mi Luscinda. Con
este pensamiento y deseo aprobé éu pa-
recer 'y esforcé su propd'sito, diciéndole
que 1o pusiese por obra con la brevedad
posible, porque en efeto 1a ausencia ha-
cia su oficio 4 pesar de los mas firmes
pensamientos, v quando él me vino %
decir esto, segun despues se supo, habia
gozado 4 la labradora con titulo de es-
Poso, v esperaba ocasion de descubrirse
4 su salvo, temeroso de lo que el Du-
que su padre haria quando supiese su dis-
‘parate. Sucedid pues, que como €l amor
en los mozos por la mayor parte no lo
es, sino apetito, el qual como tiene por
<ltimo fin el deleyte, en llegando 4 al-
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canzarle se acaba,y ha de volver atras
aquello que parecia amor, porque no pue-
de pasar adelante del término que le pu-
so naturaleza , el qual término no le puso
4 1o que es verdadero amor: quiero de-
cir que asi como Don Fernando gozd 4
la labradota, se le aplacdron sus deseos
v se resfridron sus ahincos, v si prime-
ro fingia quererse ausentar por remediar-
los, ahora de véras procuraba irse por
no ponerlos en execucion. Didle ‘el Du-
que licencia, y mandéme que le acom-
pafiase : venimos 4 mi ciudad, recibidle
mi padre como quien era, vi yo luego
4 Luscinda, torndron 4 vivir (aunque no
habian estado muertos ni amortiguados)
mis deseos, de los quales di cuenta por
mi mal 4 Don Fernando, por parecerme
que en la ley de la mucha amistad que
mostraba no le debia encubrir nada: ala-
béle 12 hermosura , donayre y discrecion
de Luscinda, de tal manera que mis ala-
banzas moviéron en €l los deseos de que~
rer ver doncella de tan buenas partes
adornada: cumpliselos yo por mi corta
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suerte, ensefidndosela una noche 4 1a luz

de upa vela por upa ventana por donde

ios dos soliamos hablarnos: vidla en sa-

vo_tal, que todas las bellezas hasta en-
tdnces por €l vistas las puso en olvido:
enmudecid, perdid el sentido, quedd ab-~
sorto, v finalmente tan enamorado, qual
1o veréis en el discurso del cuento de mi
desventura, v para encenderle mas el
deseo (que 4 mi me zelaba, y al Cielo
4 solas descubria) quiso la fortuna que
hallase un dia un billete suyo pidiéndo-
me que 1z pidiese 4 su padre por espe-
sa, tan discreto, tan honesto v tan ena-
morado, que en leyéndolo me dixo que
en sola Luscinda se encerraban todas las
gracias de hermosura v de entendimien-
to que c¢n las demas mugeres del mun-
do estaban repartidas. Bien es verdad
que quiero confesar ahora, que puesto
que yo veia con quan justas causas Don
Fernando 4 Luscinda alababa, me pe-
saba de oir aquellas alabanzas de su bo-
ca, v comencé 4 temer vy con razon 4
rezelazme dél, porque no se pasaba mo-
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mento donde' no quisiese que tratisemos
de Luscinda, v él movia la plitica aun-
que la truxese por los cabellos, cosa que
despertaba en mi{ un no sé que de ze-
los, no porque yo temiese reves alguno
de la bondad y de la fe de Luscindas
pero con todo eso me hacia temer mi
suerte lo mismo que ella me aseguraba.
Procuraba siempre Don Fermando leer
los papeles que yo 4 Luscinda enviaba
v los que ella me respondia, 4 titulo
que de la discrecion de los dos gustaba
mucho. Acaecié pues que habiéndome
pedido Luscinda un libro de caballerias
en que leer, de quien era ella muy afi-
cionada, que era el de Amadis de Gau-
la.... No hubo bien oido Don Quixote
nombrar libro de caballerias quando di-
x0: con que me dixera vuestra merced
al principio de su historia que su mer~
ced de la sefiora Luscinda era aficiona=
da 4 libros de caballerias, no fuera me-
nester otra exfgeracion para darme 34
entender 1a alteza de su entendimiento,
porque no le tuviera tan bueno como vas,
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sefior, le habeis pintado, si careciera del
gusto de tan sabrosa leyenda : asi que
para conmjgo no es menester gastar mas
palabras en declararme su hermosura,
valor vy entendimiento, que con solo ha«
ber entendido su aficion, la confirmo por
1a mas hermosa y mas discreta muger
del mundo, v quisiera vo, seflor, que
vuestra merced le hubiera enviado jun-
to con Amadis de Gaula al bueno de Don
Rugel de Grecia, que yo $é que gustara
1a sefiora Luscinda mucho de Darayda
v Garaya, v de las discreciones del pas-
tor Darinel, v de aquellos admirables
versos de sus bucdlicas, cantadas y re-
presentadas por él con todo donayre,
discrecion v desenvoltura ; pero tiempo
podr4 venir en que se enmiende esa fal-
ta, v no dura mas en hacerse la enmien-

da de quanto quiera vuestra merced set . .

servido de venirse conmigo 4 mi aldea,
que allf le podré dar mas de trecientos
libros, que son el regalo de mi almay
el entretenimiento de mi vida; aunque
tengo para mi que ya no tengo ningu-

DE LA MANCHA. 123
no, merced 4 la malicia de malos y en=
vidiosos encantadores: y perddneme vues-
tra-merced el haber contravenido 4 lo
que prometimos de no interromper su
pldtica, pues en ovendo cosas de caba~
llerias y de caballeros andantes, asi es
env mi mano dexar de hablar en ellos,
como 1o es en la de los rayos del sol
dexar de calentar, ni humedecer en los
de la luna: asi que, perdon v proseguir,
que es lo que ahora hace mas al caso,
En tanto que Don Quixote estaba dicien-
do lo que queda dicho se le habia cai-
do 4 Cardenio la cabeza sobre el pecho,
dando muestras de estar profundamen-
te pemsativo, y puesto que dos veces le
dixo Don Quixote que prosiguiese su his~
toria, ni alzaba la cabeza ni respondia
palabra; pero al cabo de un buen espa~
tio la levantd y dixo: no se me puede
quitar del pensamiento, ni habrd quien
me lo quite en el mundo, ni quien me
dé 4 entender otra cosa, v seria un ma-
jadero el que lo contrario entendiese ¢
creyese, sino que aquel bellaconazo del
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maestro Elisabat estaba amancebado con
1a Reyna Madasima. Eso no, voto 4 tal,
respondié con mucha cdlera Don Quixo~
te (v arrojdle, como tenia de costum-
bre), v esa es una muy gran malicia,
¢ bellaqueria por mejor decir: la Reyna’
Madasima fué muy principal sefiora,y
10 se ha de presumir que tan alta Prin-
cesa se habia de amancebar con un sa-
capotras, y quien lo contrario entendie-
re, miente como muy gran bellaco: v
‘yo se lo daré 4 entender 4 pie ¢ 4 ca~
ballo, armado ¢ desarmado, de noche
¢ de dla, ¢ como mas gusto le diere,
Estibale mirando Catdenio muy atenta-
mente, al qual ya habia venido el aci-
dente de su locura v no estaba para pro-
seguir su historia, ni tampoco Don Qui~
xote se la oyera segun le habia disgus-
+ado lo que de Madasima le habia oido,
jExtraiio caso! que asi volvid por ella
como si verdaderamente fuera su verda-
dera v natural sefiora: tal le tenian sus
descomulgados libros. Digo pues que co~
mo ya Cardenio estaba loco, ¥ se oyd
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tratar de mentis v de bellaco con otros
denuestos sémejantes, parecidle mal la
burla, y alzé un guijarro que hallé jun~
to 4 si, y dié con él en los pechos tal
golpe 4 Don Quixote que le hizo caer de
espaldas. Saricho Panza, que de tal mo-
do vid parar 4 su sefior, arremetié al
loco con el pufio cerrado, v el Roto le
recibid de tal suerte que con una pufia-
da did con €l 4 sus pies, v luego se su-
bié sobre él y le brumd las costillas
muy 4 su sabor. El cabrero que le qui-
so defender corrid el mismo peligro, v
despues que los tuvo 4 todos rendidos
y molidos , los dexd y se fué con gen~
til sosiego 4 emboscarse en la montaiia.
Levantdse Sancho, y con la rabia que
tenia de verse aporreado tan sin mere-
cerlo acudid 4 tomar la venganza del ca~
brero, diciéndole que €l tenia la culpa
de no haberles avisado que 4 aquel hom-
bre le tomaba 4 tiempos la locura, que
si esto supieran hubieran estado sobre
aviso para poderse guardar. Respondid
el cabrero que va lg habia dicho, y que

o«
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si él no lo habia oido que no era suya
la culpa. Replicd Sancho Panza, y tornd
% replicar el cabrero, y fué el fin de lag
réplicas asirse de las barbas, y darse ta-
les pufiadas que si- Don Quixote no los
éusiera en paz se hicieran pedazos. De-
cia Sancho, asido con el cabrero: déxe-
me vuestra merced , sefior Caballero de
1a triste figura, que en este, que es vi-
1lano como yo v no estd armado caba-
llero, bien puedo 4 mi salvo satisfacer-
‘me del agravio que me ha hecho, pe-
leando con él mano 4 mano como hom-~
bre honrado. Asi es, dixo Don Quixote,
pero yo sé que €l no tiene ninguna cul-
pa de lo sucedido. Con esto los apaci-
gué, v Don Quixote volvid 4 preguntar
al cabrero si seria posible hallar 4 Car-
denio, porque quedaba con grandisimo
deseo de saber el fin de su historia. Di-
xole el cabrero lo que primero habia di-
cho, que era no saber de cierto su ma-
pida; pero que si anduviese mucho por
aquelios contornos no dexaria de hallar-

le, 6 cuerdo ¢ loco.
-
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CAPITULO XXV.

‘QUE TRATA DE LAS EXTRAKAS C0SAS
-QUE EN SIERRA MORENA SUCEDI¥RON
‘AL VALIENTE CABALLERO DE LA MAN~
‘CHA, ¥ DE LA IMITACION QUE HIZ0 A
LA PENITENCIA DE BELTENEBROS.

Despididse del cabrero Don Quixote,
-y subiendo otra vez sobre Rocinante
mandd 4 Sancho que le signiese, el qual
lo hizo con su jumento de muy mala
gana. Ibanse poco 4 poco entrando en
lo mas dspero de la montafia, v Sancho
iba muerto por razonar con su amo, y
deseaba que €1 comenzase la plitica por
Do contravenir 4 lo que le tenia man-
dado; mas no pudiendo sufrir tanto si~
lencio le dixo: sefior Don Quixote, vues--
tra merced me eche su bendicion v me
dé licencia, que desde aqui me quiero
volver 4 mi casa, v 4 mi muger v 4
mis hijos, con los quales por lo ménos
hablaré y departiré todo lo que quisie-
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re, porque querer vuestra merced que:
vaya con €l por estas soledades de dia

v de noche, v que no le hable quando

me diere gusto, es enterrarme en vi-.
da: si ya quisiera la suerte que los ani--
males hablaran, como hablaban en tiem .
po de Guisopete, fuera ménos mal, por-
que departiera yo con mi jumento lo,

que me viniera en gana, v con esto pa-
sara mi mala ventura: que es recia cos
sa, v que no se puede llevar en pacien-
cia, andar buscando aventuras toda la

vida, y no hallar sino coces v mantea-

mientos, ladrillazos v puiladas, v con
todo esto nos hemos de coser la boca sin
osar decir 1o que el hombre tiene en s
corazon, como si fiiera mude. Ya te en-
tiendo, Sancho, respondié Don Quixo-
te, tG mueres porque te alce el entre-

dicho que te tengo puesto en la len- ;
gua: dale por alzado v di lo que qui- :

sieres, con condicion que no ha de du-
rar este alzamiento mas de en quanto
anduviéremos por éstas sierras. Sea asi,
dixo Sancho, hable yo ahora, que des-
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pues Dios sabe lo que serd, y comen~
zando 4 gozar de ese salvo conducto di-
go: tque que le iba 4 vuestra merced en
volver tamnto por aquella Reyna Magi-
masa, 6 como se llama? 36 que hacia
al caso que aquel Abad fuese sy ami-
g0, 6 no? que si vuestra merced pasa-~
ra con ello, pues mo era su juez, bien
creo yo que el loco pasara adelante con
su historia, 'y se hubieran ahorrado el
golpe del guijarro v las coces, v aun mas
de seis torniscones. A fe, Sancho, res-
pondié Don Quixote, que si ti supie-

~ras, como yo lo sé, quan honrada y

quan principal sefiora era la Reyna Ma-
dasima , yo se que dixeras que tuve mu~
cha paciencia, pues no quebré la boca .
por donde tales blasfemias saliéron: por~
que es muy gran blasfemia decir ni pen~
sar que una Reyna esté amancebada con
un cirujano. La verdad del cuento es que
aquel maestro Elisabat que el loco di-
xo fué un hombre muy prudente vy de
muy sanos consejos, y sirvio de ayo v
de médico 4 1a Reyna ; pero pensar que
TOMO Y. ¢
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ella era su amiga es disparate digno de
muy gran castigo: y porque veas que
Cardenio no supo lo que dixo, has de
advertir que quando lo dixo ya estaba
sin juicio. Eso digo yo, dixo Sancho,
que no habia para que hacer cuenta de
las palabras de un loco, porque si la bue.
pa suerte no ayudara 4 vuestra met-
ced, v encaminara el guljarro 4 la ca-
beza como le encaming al pecho, bue-
nos queddramos por haber vuelto por
aquella mi sefiora, que Dios cohonda:
pues montas, que no se librara Carde-
qnio por loco.— Contra cuerdos v con~
tra locos estd obligado qualquier caba-
lero andante 4 volver por la honra de
ias mugeres qualesquiera que sean , quan-
to mas por las Reynas de tan alta gui-
sa y pro como fué la Reyna Madasima,
4 quien yo tengo particular aficion por
sus buenas partes, porque fuera de ha-
ber sido fermosa, ademas fué muy pru-
A dente 'y muy sufrida en sus calamida-
des, que las tuvo muchas, y los conse-
jos v compaiiia del maestro Elisabat le

DE LA MANCHA. 131
fué y le fiéron de muche provecho v
alivio para poder llevar sus trabajos con
prudencia y paciencia, v de’ aqui tomg
ocasion el vulgo ignorante v mal inten-
cionado de decir v pensar que ella era
su manceba, y mienten, digo otra vez;
y mentirdn otras docientas todos los que
tal pensaren y dixeren. Ni yo lo digo
ni lo pienso, respondié Sancho, alld se
lo hayan, con su pan se lo coman: si
fuéron amancebados, 6 no, 4 Dios ha-
brin dado la cuenta: de mis viitas ven-
g0, no sé nada, no soy amigo de saber
vidas agenas, que el que compra v mien-
te ‘en su bolsa lo siente: quanto mas que
desnudo nacl, desnudo me hallo, ni pier-
do ni gano: mas que lo fuesen ique me
va 4 mi? y muchos piensan que hay to-
cinos, y no hay estacas; ; mas quien pue-
de poner puertas al campo ? quanto mas
que de Dios dixéron. Vélame Dios, di-
x¥0 Don Quixote, v que de necedades
vas, Sancho, ensartando. ;Que va de lo
que tratamos 4 los refranes que enhi~
las? Por tu vida, Sancho, que calles,

Iz
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v de aqui adelante entremétete en es-
polear 4 tu asno, y dexa de hacello en
lo que no te importa: v entiende con
todos cinco sentidos que todo quanto yo
he hecho, hago ¢ hiciere, va muy pues-
to en razon y muy conforme 4 las re-
glas de caballeria, que las sé mejor que
quantos caballeros las profesiron en el
mundo. Seifior, respondid Sancho, :v es
buena regla de caballeria que andemos
perdidos por estas montafias sin senda
ni camino buscande 4 un loco, el qual
despues de hallado, quizd le vendri en
* voluntad de acabar lo que dexd comen-
zado, no de su cuento, sino de la ‘ca<
beza de. vuestra merced y de mis cos-
tillas, acabdndoneslas de romper de to-
do punto? Calia, te digo otra wez, San-
cho, dixo Don Quixote, porque te ha-
8o saber que no solo me trae por estas
partes el desco de hallar al loco, quan-

to el que tengo de hacer en ellas upa-

hazafia con que he de ganar perpetuo
nombre y fama en todo lo descubierte
de la tierra: y serd tal que he de echar

]
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con ella el sello 4 todo aquello que pue-
de hacer perfeto v famoso 4 un andante
caballero. 3V es de muy gran peligro
csa hazaiia ? preguntd Sancho Panza. No,
respondid el de la Triste figura; puesto
que de tal manera podia acorrer el da-
do, que echdsemos azar en lugar de en-
cuentro: pero todo ha de estar en tu di-
ligencia. $En mi diligencia? dixo San-
cho. Si, dixo Don Quixote, porque si
vuelves presto de adonde pienso enviar-
te, presto se acabardi mi pena, y pres-
to-comenzard mi gloria : v porque no
es bien que te tenga mas suspenso espe-
rando en lo que han de parar mis ra=-
zones, quiero, Sancho, que sepas que
el famoso Amadis de Gaula fué uno de
los. mas perfetos caballeros andantes, No
he dicho bien fué uno: fué el solo, el
primero, el tnico, €l sefior de todos
quantos hubo en su tiempo en el mun-
do. Mal aiio y mal mes para Don Be-
fianis, v para todos aquellos que dixe-
ten que se le iguald en algo, porque se
engafian juro clerto. Digo asimismo que



134 © DON QUIXOTE
quando algun pintor quiere salir famosp
en su arte procura imitar los originales
de los mas tinicos pintores que sabe, y
esta misma regla corre por todos los mas
oficios ¢ exercicios de cuenta, que sir-
ven para adorno de las repablicas: y asi
1o ha de hacer v hace el que quiere al-
canzar nombre de' prudente v sufrido
imitando & Ulises, en cuya persona vy
trabajos nos pinta Homero un retrato vi-
vo de prudencia y de sufrimiento, co-
mo tambien nos mostrd Virgilio en per-
“sona de Enéas €l valor de un hijo pia-
* doso, v-la sagacidad de un valiente y
entendido Capitan, no pintindolos ni
descubriéndolos como ellos fuéron, sing
como habian de ser para dexar exem-
plo 4 los venideros hombres de sus vir~
tudes. Desta misma suerte Amadis fué
el norte, el lucero, el sol de los valien-
tes y enamorados caballeros, & quien de-
bemos de imitar todos aquellos que de-
baxo de la bandera de amor v de la ca-
balleria militamos. Siendo pues esto asi
como lo es, hallo yo, Sancho amigo,
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que ¢l caballero andante que mas Te imis
tare estard mas cerca de alcanzar la per-
fecion de la caballerfa: y una de las co~
sas en que mas este caballero mostrd su
prudencia, valor, valentfa, suftimiento,
firmeza y amor, fué quando se retirg,
desdefiado de la sefiora Orfana, 4 hacer
penitencia en la Pefia pobre, mudande
su nombre en el de Beltenébros, noms-
bre por cierto significativo v propio pa~
ra la vida que €l de su voluntad habia
escogido: asf que me es 4 mi mas fi-
cil imitarle en esto, que no en hender
gigantes , descabezar serpicentes, matar
endriagos, desbaratar exércitos, fracg~
sar armadas y de;hécer encantamentos:
v puss estos lugares son tan acomoda~
dos para semejantes efetos, no hay pa-
ra que se dexe pasar la ocasion'que aho-
ra con tanta comodidad me ofrece sus
guedejas. En efeto, dixo Sancho, zque
es lo que vuestra merced quiere hacer
en este tan remoto lugar? Ya no te he
dicho, respondid Don Quixote, que quie-
ro imitar 4 Amadis haciendo aqui del
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desesperado , del sandio v del furioso,
por imitar juntamente al valiente Don
Roldan quando halld en una fiente lag
seilales de que Angélica la Bella habia
cometido vileza con Medoro, de cuya
pesadumbre se volvié loco, 'y arrancd

los drbeles, enturbid las aguas de las cla~ .

7as fuentes, matd pastores, destruys ga-
nados, abrasd chozas, derribd casas, ar-
rastrg yeguas, v hizo otras cien mil in-
solencias dignas de eterno nombre v es-
critura: y puesto que yo no-pienso imi~
tar 4 Roldan, ¢ Orlando, ¢ Rotolando
*{que todos estos tres mombres tenia),
parte por parte en todas las locuras que
hizo, dixo vy pensd, haré el bosquejo co-
mo mejor pudiere en las que me pare-
ciere ser mas esenciales, v podra ser que
viniese 4 contentarme con sola la imi-
tacion de Amadis, que sin hacer locu-
ras de dafio, sino de lloros v sentimien-
tos, alcanzd tanta fama como el que
mas. Paréceme 4 mi, dixo Sancho, que
los caballeros que lo tal ficiéron, fué-
ron provocados ¥ tuviéron causa para
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hacer esas necedades y penitencias; pe-
ro vuestra merced que causa tiene pa-
ta volverse loco? ;que dama le ha des-
defiado? $6 que sefiales ha hallado que
le.den 4 entender que la sefiora Dulci-
nea del Toboso ha hecho alguna nifie-
ria con moro 6 christiano? Ahi estd el
punto, respondid Don Quixote, y esa es
{a fineza de mi negocio: que.volverse lg-
¢o un caballero- andante con causa, ni
grado ni gracias: el togue estd desati-
nar sin ocasien, v dar 4 entender 4 mi
dama, que si en seco hago esto que hi-
ciera en mojado; quanto mas que har~
ta ocasion tengo en la larga ausencia que
he hecho de la siempre sefiora mia Dul-
cinea del Toboso, que como ya oiste de-
cir 4 aquel pastor de mdrras Ambrosio,
quien estd ausente todos los males tie~
ne v teme: asi que, Sancho amigo, no
gastes tiempo en aconsejarme que dexe
tan rara, tan felice y tan no vista imi-
tacion: loco soy, loco he de ser hasta
tanto que td vuelvas con la respuesta de
una carta que contigo pienso enviar 4
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mi sefiora Dulcinea: v si fuere tal qual
4 mi fe se le debe, acabarse ha mi san-
dez y mi penitencia, v si fuere al con-
trario seré loco de véras, v siéndolo no
sentiré nada: asi que de qualquiera ma-
nera que responda saldré del conflito y
trabajo en que me dexares, gozando el
bien que me truxeres, por cuerdo, ¢ no
sintiendo el mal que me aportares, por
1oco. Pero dime Sancho gtraes bien guat«
dado el yelmo de Mambrino? que ya vi
que le alzaste del suelo quando aquel
desagradecido le quiso hacer pedazos,
pero no pudo, donde se puede echar de
ver 14 fineza de su temple. A lo qual
respondié Sancho: vive Dios, seftor Ca-
ballero de la triste figura, que no pue-
do sufrir ni llevar en paciencia algunas
cosas que vuestra merced dice, ¥ que por
ellas vengo 4 imaginar que todo quans
to me dice de caballerias, v de alcan«
zar reynos € imperios, de dar insulas,
v de hacer otras mercedes vy grandezas,
como es uso de caballeros andantes, que
todo debe de ser cosa de viento y mens
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tira, v todo pastrafia ¢ patrafia, ¢ co-
mo lo llamarémos, porque quien oyere
decir 4 vuestra merced que una. bacia
de barbero es el yelmo de Mazhhrino,
v que no salga deste error en mas de
quatro dias, z que ha de pensar sino que
quien tal dice y afirma debe de tener
gliero el juicio? La bacia vyo la llevo en
el costal toda abollada, v 1lévola para
aderezarla en mi casa y hggérme la bar-
ba en ella, si Dios me diere tanta gra=
cia que algun dia me vea con mi mu-
ger v hijos. Mira, Sancho, por el mis-
mo que dendntes juraste te juro, dixo
Don Quixote, que tienes el mas corto
entendimiento que tiene ni tuvo escude-
ro en el mundo: ique es posible que en
quanto ha que andas conmigo no has
echado de ver que todas las cosas de los
caballeros andantes patecen quimeras,
necedades y desatinos, v que son todas
hechas al reves? y no porque sea ello
asi, sino porque andan entre nosotros
siempre una caterva de encantadores que
todas nuestras cosas mudan y truecan,
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v las vuelven segun su gusto v segun
tienen la gana de favorecernos ¢ des-
truirnos, v asi eso que 4 tf te parece
bacia de barbero, me parece 4 mi el
yelmo de Mambrino, y 4 otro le pare-
cerd otra cosa: v fué rara providencia
del sabio que es de mi parte hacer que
parezca bacia 4 todos, lo que real y ver-
daderamente es yelmo de Mambrino, 4
causa que siendo el de tanta estima, to-
do el mundo me perseguiria por quitdr-
mele; pero como ven que 0o es mas de
_un bacin de barbero, no se curan de
procuralle, como se mostré bien en el
que quise rompelle, v le dexd en el sue-
1o sin llevarle, que 4 fe que si le cono-
ciera que nunca é1 le dexata: guirdale,
amigo, que por ahora mo le he menes-
ter, que Antes me tengo de quitar to-
das estas armas y quedar desnudo co~
mo quando naci, si es que me da en

voluntad de seguir en mi penitencia mas,

4 Roldan que 4 Amadis. Llegdron en
estas platicas al pie de una alta mon~
tafia, que casi como pefion tajado esta~
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ba sola entre otras muchas- que la ro-
deaban: corria por su faida un manso
arroyuelo, v haclase por toda su redon-~
dez un prado tan verde y vicioso, que
daba contento 4 los ojos que le mirabans
habia por allf muchos drboles silvestres,
v algunas plantas y flores que hacian
el lugar apacible. Este sitio escogid el
Caballero de la triste figura para hacer
su penitencia, y asi en viéndole comen-~
20 4 decir en voz alta, como si estu-
viera sin juicio: este es el lugar, ¢ Cie~
los, que diputo y escojo para llorar la
desventura en que vosotros mismos me
habeis puesto: este es el sitio donde el
humor de mis ojos acrecentard las aguas
deste pequeiio arroyo, y mis continuos
v profundos suspiros moverdn 4 la con-
tinua las hojaé destos montaraces 4rbo-
les, en te_stimonip v sefial de la pena
que mi asendereado corazon padece. O
vosotros quien quiera que seais, risti-
cos dioses, que en este inhabitable lu-
gar feneis vuestra morada, oid las que-
jas deste desdichado amante, 2 quien
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una luenga ausencia y unos imaginados
zelos han traido 4 lamentarse entre es-
tas asperezas, v 4 quejarse de la dura
condicion de aquella ingrata y bella,
término v fin de toda humana hermo-
sura. O vosotras napeas v driadas, que
teneis por costumbre de habitar en las
espesuras de los montes, ‘asi los ligeros
v lascivos sitiros, de quien sois aunque
en vano amadas, no perturben jamas
vuestro dulce sosiego, que me ayudeis
4 lamentar mi desventura; ¢ 4 lo mé-
nos 1o 0s canseis de oilla. O Dulcinea
del Toboso, dia de mi noche, gloria de
mi pena, norte de mis caminos, estre
1la de mi ventura, asi el Cielo te la dé
buena en quanto acertares 4 pedirle,
que consideres el lugar vy el estado 4 que
tu ausencia me ha conducido, v que con
buen término correspondas al que 4 mi
fe se le debe. O solitarios drboles, que
desde hoy en adelante habeis de hacer
compafiia 4 mi soledad, dad indicio con
el blando ‘movimiento de vuestras ra-
mas, que no os desagrada mi presencia.
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0 t&, escudero mio, agradable compa~
fiero en mis prdsperos v adversos suce-
s0s, toma bien en la memoria lo que
aqui me verds hacer, para que lo cuen~
tes v recites 4 la causa total de todo ello:
y diciendo esto se aped de Rocinante,
v en un momento le quitd el freno v
la silla, v dindole una palmada en las
ancas le dixo: libertad te da el que sin
ella queda, ¢-caballo tan extremado por
tus obras quan desdichado por tu suer~
te: vete por do quisieres, que en la fren-
te llevas escrito que no te iguald en li-
gereza el Hipogrifo de Astolfo, ni el
nombrado Frontino que tan caro le cos-
td & Bradamante. Viendo esto Sancho
dixo: bien haya quien nos quité ahora
del trabajo de desenalbardar al rucio,
que.4 fe que no faltaran palmadicas que

dalle ni cosas que decille en su alaban-

za: pero si él aqul estuviera no consin=
tiera yo que nadie le desalbardara, pues

no habia para que, que 4 el no le to~

caban 1as generales de epamorado ni de

desesperado, pues no lo estaba su amo,
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verdad, sefior Caballero de la triste fi
gura, que si es que mi partida y su lo-

serd bien tornar 4 ensillar 4 Rocinante
para que supla la falta del rucio, por

que seri ahorrar tiempo 4 mi ida y :

vuelta, que si la hago 4 pie no sé quan-
do llegare ni quando volvere, porque en
resolucion soy mal caminante. Digo San-
cho, respondié Don Quixote, que sea co-
mo t quisieres, que no me parece mal
tu designio, y digo que de aqui 4 tres
dias te partirds, porque quiero que en
este tiempo veas lo que por ella hago
v digo, para que se lo digas. Pues 3que
mas tengo de ver, dixo Sancho, que lo
que he visto? Bien estds en el cuento,
respondié Don Quixote: ahora me fulta
rasgar las vestiduras, esparcir las armas,
vy darme de calabazadas por estas peiias,
con otras cosas deste jaez que te han de
admirar, Por amor de Dios, dixo San-
cho, que mire vuestra merced como se
da esas calabazadas, que 4 tal pefia po-

que era yo quando Dios queria: y en

b
cura de vuestra merced va de véras, que |
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drd llegar v en tal punto, que con la
primera se acabase la mdquina desta pe~
pitencia: y seria yo de parecer que va
que 4 vuestra merced le parece que son
aqui pecesarias calabazadas, y que no
se puede hacer esta obra sin ellas, se
contentase , pues todo esto es fingido ¥
cosa contrahecha vy de burla, se conten-
tase, digo, con ddrselas en el agua, 6
en alguna cosa blanda como algodon,
y déxeme 4 mi el cargo, que yo diré
4 mi sefiora que vuestrz merced se las
daba en una punta de pefla mas dura
que l1a de un diamante, Yo agradezco tu
buena intencion, amigo Sancho, respon~
di¢ Don Quixote; mas quiérote hacer sa~-
bidor de que todas estas cosas que ha-
go no son de burlas sino muy de vé-
ras, porque de otra manera seria con=
travenir 4 las drdenes de caballerfa, que
nos mandan que no digamos mentira al-
guna , pena de relasos, y el hacer una
cosa por otra lo mismo es que mentirs:
ast que mis calabazadas han de ser ver-
daderas, firmes y valederas, sin que lie-

TOMO II. ®
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" ven nada del sofistico ni del fantdstico,

v ser4 necesario que me dexes algunag

hilas para curarme, pues que la ventu-
ra quiso que nos faltase el balsamo que

perdimos. Mas fué perder el asno, tes-

pondié Sancho, pues se perdiéron en ¢ |
‘las hilas v todo, v ruégole 4 vuestr »
merced que no se acuerde mas de aquel

maldite brebage, que en solo oirle megp-
tar se me revuelve el alma, no y quan-
to mas el estomago: y mas le ruego que
haga cuenta que son ya pasados los tres
dias que me ha dado de término para
ver las locuras que hace, que vya las doy
por vistas y por pasadas en cosa juzga-
-da, v diré maravillas- 4 mi seflora, y
escriba la carta 'y despicheme luego,
porque tengo gran deseo de volver 4 sa-
car 4 vuestra merced deste purgatorip
donde le dexo. ;Purgatorio le llamas,
Sancho 2 dixo Don Quixote, mejor hi-
cieras de llamarle infierno v aun peor,
si hay otra cosa que lo sea. Quien ha
‘infierno , respondic Sancho, nullg es re-
-tentio segun he oidoe decir. No entiendo
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que quiere decir rezentio, dixo Don Qui-
xote. Retentio es, respondid Sancho, que
quien estd en el Infierno nunca sale dél
ni puede, lo qual serd al reves en vues-
tra merced, 6 4 mi me andardn mal
los pies, si es que llevo espuelas para'
avivar 4 Rocinante: y pdngame yo una
por una en el Toboso v delante de mi
sefiora Dulcinea, que yo le diré tales co~
sas de las necedades y locuras (que to-
do es uno) que vuestra merced ha he-
cho v queda haciendo, que la venga 4
poner mas blanda que un guante, aun-
que la halle mas dura que un alcorng-
que, con. cuya respuesta dulce v meli-
ficada volveré por los ayres como bru-
jo, v sacaré 4 vuestra merced deste pur-
gatorio que parece infierno, ¥ no lé es,.
pues hay esperanza de salir dél, la qual,
como tengo dicho, no la tienen de salir
los que estdn en el infierno, ni creo que
vuestra merced dird otra cosa. Asi es la

verdad, dixo el de la Triste figura: ; pe~

ro que harémos para escribir la carta 2
Y la libranza pollinesca tambien, afia-
®a
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dié Sancho. Todo ird inserto, dixo Don
Quixote; v seria bueno, ya que no hay
papel, que la escribiésemos, como ha-
clan los antiguos, en hojas de drboles,
6 en unas tablitas de cera, aunque tap
dificultoso serd hallarse eso ahora co-
mo el papel. Mas ya me ha venido 4
1a memoria donde serd bien y aun mas
que bien escribilla, que es en el libri-
llo de memoria que fué de Cardenio,
vy th tendrds cuidado de hacerla tras-
ladar en papel, de buena letra, en el
primer Jugar que hallares donde haya
maestro de escuela de muchachos, ¢ si
no qualquiera sacristan te la traslada-
rd: v no se la des 4 trasladar 4 ningun
escribano, que hacen letra procesada que
no la entenderd Satanas. Pues ique se
ha de hacer de la firma? dixo Sancho.
WNunca las cartas de Amadis se firman,
respondid Don Quixote. Estd bien, res-
pondié - Sancho, pero la.libranza forzo-
samente se ha de firmar, v esa si se
traslada dirdn que la firma es falsa, v
quadaréme sin pollinos. La libranza iri
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en el mismo librillo firmada, que en
viéendola mi sobrina no pondrd dificul~
tad en cumplilla, v en lo que toca 4
la carta de amores pondrds por firma:
vuestro hasta la muerte el Caballero de
la triste figura. Y hard poco al caso que
vaya de mano agena, porque & lo que
vo me sé acordar Dulcinea no sabe es-
cribir ni leer, v en toda su vida ha vis-
to letra mia ni carta mia, porque mis
amores v los suyos han sido siempre pla=-
ténicos, sin extenderse 4 mas que 4 un
honesto mirar, v aun esto tan de quan~
do en quando, que osaré jurar Con vet-
dad que en doce afios que ha que la
quiero mas que 4 la lumbre destos ojos
que han de comer la tierra, no la he
visto quatro veces,y aun podrd ser que
destas quatro veces no hubiese ella echa-
do de ver la una que la'miraba: tal eg
el recato y encerramiento con que sus
padres Lorenzo Corchuelo, vy su_madre
Aldonza Nogales la han criado. Ta, ta,
dixo Sancho, zque la hija de Lorenzo
Corchuelo es la sefiora Dulcinea del To-
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boso, llamada por otro nombre Aldon.
za Lorenzo? Esa es, dixo Don Quixote,
v es la que merece ser sefiora de todo
el universo. Bien la conozco, dixo Sap-
cho, vy sé decir que tira tan bien una
barra como el mas forzudo zagal de to-
do el pueblo: vive el dador, que es mo-
za de chapa, hecha y derecha, v de
pelo en pecho, v que puede sacar la bar-
ba del lodo 4 qualquier caballeto anp-
dante, ¢ por andar, que la tuviere pot
sefiora. O hi de puta, que rejo que tie-
ne, y que voz! sé decir que se puso un
dia encima del campanario del aldea 4
llamar unos zagales suyos, que andaban
en un barbecho de su padre, v aunque
estaban de alli mas de media legua, asi
la oyéron como si estuvieran al pie de
ia torre, y lo mejor que tiene es que
ne es nada melindrosa, porque tiene mu-
cho de cortesana, con todos se burla, y
de todo hace mueca y 'dona'yre. Ahora
digo, sefior Caballero de la triste figu-
ra, que no solamente puedé'ir debe vues-
tra merced hacer locuras por ella, sino
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que con justo titulo puede desesperarse
v ahorcarse, que nadie habrd quelo se~
pa que no diga que hizo demasiado de
bien, puesto que le lleve el diablo: v
querria .ya verme en camino solo. por
vella, que ha muchos dias que no la
veo, v debe de estar ya trocada, por-
que gasta mucho la -faz de las mugeres
andar siempre al campo al sol vy al ay-
re: y confieso 4 vuestra merced una ver=
dad, sefior Don Quixote, que hasta aquf
he estado en una grande ignorancia, que
pensaba bien y fielmente que la sefiora
Dulcinea debia de ser alguna Princesa
de quien vuestra merced estaba enamo~
rado, O alguna persona tal que meres
ciese los ricos presentes que vuestra mer-
ced le ha envigdo, asi el del vizcaino
como el de Ios galeotes, y otros mu-
chos ‘que deben ser, segun deben de ser
muchas las vitorias que vuestra merced
ha ganado-y gand en el tiempo que yo
aun no era su escudero; pero bien con~
siderado, ;que se le ba de dar 4 Ja se-
flora Aldonza Lorenzo, digo 4 la sefig-
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ra Dulcinea del Toboso, de que se le va~
van 4 hincar de rodillas delante della
los vencidos que vuestra merced envia
v ha de enviar? porque podria ser que
al tlempo que cllos llegasen estuviese
ella rastrillando lino, ¢ trillando en las
eras, .y ellos se corriesen de verla, y
ella se rivese v enfadase del presente.
Ya te tengo dicho 4dntes de ahora mu~
chas veces, Sancho, dixo Don Quixote,
gue eres muy grande hablador, v que
aunque de ingenio boto, muchas veces
despuntas de agudo ; mas para que veas
quan necio eres th, y quan discreto soy
yo, quiero que me oygas un breve cuen-
to. Has de saber que una viuda hermo-
sa, moza, libre y rica, v sobre todo des-
enfadada , se enamord de un mozo mo-
tilon, rollizo v de buen tomo: alcanzd-
1o 4 saber su mayor, y un dia dixo 4
1a buena viuda, por via de fraternal re-
prehension : maravillado estoy, seilora,
v no sin mucha causa, de que una mu-
ger tan principal, tan hermosa vy tan
rica como vuestra merced se haya ena-
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morado de un hombre tan soez, tan ba-
¥o v tan idiota como fulano, habiendo
en esta casa tantos maestros, tantos pre-
sentados v tantos tedlogos, en quien
vuestra -merced pudiera escoger como
entre peras, y decir este quiero, aques-
te no quiero; mas ella le respondid con
mucho donayre y desenvoltura: vues
tra merced,-sefior mio, estd muy en-
gafiado, v piensa muy 4 lo antiguo. si
plensa que vo he escogido mal en fula-
no por idiota que le parece, pues para
1o que yo le quiero tanta filosofia sabe
v mas que Aristdteles: as{ que, Sancho,
por lo que yo ‘quiero 4 Dulcinea del To-
boso, tanto vale como la mas alta Prine
cesa de l1a tierra: si que no todos los poe~
tas que alaban damas debaxo de un
nombre que ellos 4 su albedrio les po-
nen, es verdad que las' tienen. §Pien~
sas th que las Amarilis, las Filis, las
silvias, las Dianas, las Galateas, las
Alidas, v otras tales de que los libros,
los romances, las tiendas de los barbe-
108 ,. 1os teatros de las comedias estdn lle~
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nos, fuéron verdaderamente damas da

carne y hueso, v de aquellos que las ce- :

iebran v celebriron? no por cierto, si
no que las mas se las fingen por dar su.
geto 4 sus versos, y porque los tengan
por enamorados v por hombres que tie
nen valor para . serlo, v asi bistame ¢
m{ pensar y creer que la buena de Al
donza Lorenzo es hermosa v honesta,
v en lo del linage importa poco, que
no han de ir 4 hacer la informacion dé{
para darle algun hdbito, y yo me ha-
go cuenta que es la mas alta Princesa
del mundo; porque has de saber, San
cho, si no lo sabes, que dos. cosas solas
incitan 4 amar mas que otras, que son
la mucha hermosura v la buena fama,
v estas dos cosas se hallan consumada-
mente en Dulcinea, porque en ser her-
mosa ninguna le iguala, v en la buem
fama pocas le llegan: vy para concluir
ton todo, vo imagino que todo lo que
digo es.asi, sin que sobre ni falte na~
da, v piantola en mi imaginacion como
la deseo, asi en la belleza como en la
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principalidad, vy ni la llega Elena, ni
1a alcanza Lucrecia, ni otra alguna de
las famosas mugeres de las edades pre-
téritas, griega, bdrbara ¢ latina: v di-
ga cada uno lo que quisiere, que si por
esto fuere: reprehendido. de los ignoran-
tes, no seré castigado de los rigurosos.
Digo que en todo tiene vuestra merced
razon, respondié Sancho, v que soy un
asno. Mas no sé v0.para que nombro
asno en mi boca, pues no se ha de men-
tar 1a soga en casa’ del ahorcado; pero
venga la carta, v 4 Dios que me mu-
do. Sacd el libro de memoria Don Qui-
xote, v apartindose 4 una parte con mu-
cho sosiego comenzd 4 escribir la car-
ta, v en acabdndola llamd 4 Sancho y
le dixo, que se la queria leer porque la
tomase de memoria si acaso se le per-
diese por el camino, porque de su des-
dicha todo se podia temer. 4 lo qual res-
pondié Sancho: escribala vuestra met-
ced dos & tres veces ahi en el libro, ¥
démele, que yo le lievaré bien guarda-~
do: porgue pensar que yo la he de to-
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mar en la memoria es disparate, que
la tengo tan mala que muchas veces ge
me olvida como me llamo ; pero con tg-
do eso digamela, que me holgaré mu-
cho de oilla, que debe de ir como de
molde, Escucha, que asi dice, dixo Don
Quixote:

CARTA DE DON QUIXOTE a DULCINEA
DEL TOBOSO.

SOBERANA ¥ ALTA SENORA.

. El ferido de punta de ausencia, y
el llagado de las telas del corazon, dul-
cisima Dulcinea del Tobosa, te envia la
salud que él mo tiene. Si tu fermosura
me desprecia, si tu valor no es en mi
pro, si tus desdenes son en mi afinca~
miento, magiier que yo sea asaz de su-
frido mal podré sostenerme en esta cui-
ta, que ademas de ser firerte es muy du-
radera. Mi buen escudero Sancho te da-
rd entera relacion, ¢ bella ingrata , ama«
da enemiga mia, del modo que por tu

e g s
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causa quedo: si gustares de acorrerme,
tuyo soy, v si no haz Io que te viniere
en gusto, que con acabar mi vida ha-
bré satisfecho 4 tu crueldad v 4 mi de-
520. :

Tuyo hasta la muerte
£l Caballero de la triste figura.”

Por vida de mi padre, dixo Sancho,
en oyendo la carta, que es la mas alta
cosa que jamas he oido: pesia 4 mi, v
como que le dice vuestra merced ahi to-
do quanto quiere, v que bien que enca-
xa en la firma el Caballero de la tris-
te figura. Digo de verdad que- es vies-
tra merced el mismo diablo, ¥ que no
hay cosa que no sepa.‘ Todo es menes-
ter, respondid Don Quixote, para el ofi-
cio que yo traygo. Ea pues, dixo San-
cho, ponga vuestra merced -en esotra
vuelta la cedula de los tres pollinos, ¥
firmela con mucha claridad porque la
tonozean en viendola. Que mé place,
dixo Don Quixote; v habiendola escrito
se 1a levd, que decia asi:
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nMandard vuestra merced por esta
primera de pollinos, sefiora sobrina, dar
4 Sancho Panza mi escudero tres de log
cinco que dexé en casa, y estan 4 car-
go de vuestra merced: los quales tres po-
llinos se los mando librar y pagar por
otros tantos aqui recibidos de contado,
que con esta v con su carta de pago se-
ran bien dados. Fecha en las entrafag
de sierra Morena 4 veinte y siete de Agos-
to deste presente afio.”

Buena estd , dixo Sancho, firmela
vuestra merced. No es menester firmar-
ia, dixo Don Quixote, sino solamente po-
ner mi rabrica, que es lo mismo que
firma, vy para tres asnos, y aum para
trecientos fuera bastante, Yo me confio
de vuestra merced , respondié Sdncho:
déxeme , iré 4 ensillar 4 Rocinante, y
aparéjese vuestra merced 4 echarme su
bendicion, gue luego pienso partirme sin
ver las sandeces que vuestra merced ha
de haéer, que vo diré que le vi hacer
tantas que 1o quiera mas. Por lo mé-
nos quiero, Sancho, y porque es mencs-
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ter asf, quiero, digo, que me veas en
cueros, v hacer una ¢ dos docenas de la-
curas, que las haré en ménos de media
hora, porque habiéndolas td visto por
tus ojos, puedas jurar 4 tu salve en las
demas que quisieres afiadir, y asegtiro~
te que no dirds t4 tantas quantas. yo
pienso hacer. Por amor de Dios, sefior
mio, que no vea yo en cueros i vues-
tra merced, que me dari mucha ldsti-
ma y no podré dexar de lorar, v ten-
go tal la cabeza del llanto que anoche
hice por el rucio, que no estoy para me-
terme enl nuevos loros: vy si es que vues~
tra merced gusta de que yo vea algunas
locuras, higalas vestido, breves v las que
le vinieren mas 4 cuento, quanto mas
que para mi no era menester nada deso,
y como ya tengo dicho fuera ahorrar el

camino de mi vuelta, que ha de ser con

las nuevas que vuestra merced desea y
merece: v si no aparéjese la sefiora Dul-
cinea, que si no responde como es ra~
20n, voto hago solene.d quien puedo,
que le tengo de sacar 13 buena respues-
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porque ;donde se ha de sufrir que yp
caballero andante tan famoso como vyes.
tra merced se vuelva loco sin que pnj
para que por una?... No me lo ha.
ga decir 1a sefiora, porque por Dios qug

despotrique v lo eche todo 4 doce, aun. |

que nunca se venda: bonico soy yo parg
eso, mal me cenoce, pues 4 fe que g
me conociese que me ayunase. A fé San.
cho, dixo Don Quixote, que 4 lo que pa
rece, que no estds tG mas cuerdo que yo,
No estoy tan loco, respondié Sancho, mag
estoy- mas colerico; pero dexando esty
aparte, que es lo que ha de comer vues
tra merced en tanto que yo vuelvo? gl
de salir al camino como Cardenio 4 qui:
tirselo 4 los pastores? No te de pem
ese cuidado, respondic Don Quixote, por-
que aunque tuviera no comiera otra co-
sa que las yerbas y frutos que estz pra-
do v estos drboles me dieren, gue la fi-
neza de mi negocio estd en no comer,
v en hacer otras asperezas. A esto dixo
Sancho: §sabe vuestra merced que temo?

ta del estdmago 4 coces v & bofetones:
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que 1o tengo de acertar 4 volver 4 este
lugar donde ahora le dexo segun estd
escondido. Toma bien las sefias, que vo
procuraré no apartarme destos contor-
nos, dixo Don Quixote, y aun tendré
cuidado de subirme por estos mas altos
riscos por ver si te descubro quando vuel-
vas,-quanto mas que lo mas acertads
serd, para que no me yerres v te pier=
das, que cortes algunas retamas de las
muchas que por aqui hay, v las vayas
poniendo de trecho 4 trecho hasta salir
4 lo raso, las quales te servirin de mog-
jones y seflales para que me halles.quan-
do vuelvas, 4 imitacion del hilo del la-
berinto de Perseo. Asi lo haré, respon-
did- Sancho Panza, v cortando algunas
pidid la bendicion 4 su sefior, ¥ no sin
muchas ldgrimas de entrimbos se des-
pidid dél: v subiendo sobre Rocinante,
4 quien Don Quixote encomendd mucho,
¥ que mirase por él como por su propia
persona, se puso en camino del llano,
esparciendo de trecho 4 trecho los ra-
mos de la retama como su amo se lo

TOMO II. 2
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habia aconsejado: v asi se fué, aunque
todavia le importunaba Don Quixote que
je viese siquiera hacer dos locuras. Mas
1o hubo andado cien pasos quando volvig
v dixo; digo, sefior, que vuestra merced
ha dicho muy bien, que para que pues
da jurar sin cargo de conciencia que le
he visto hacer locuras, serd bien que vea
siquiera una, aunque bien grande la he
visto en la quedada de vuestra merced,
3 No te lo decia yo? dixo Don Quixote;
esperate , Sancho, que en un credo las
bhare: v desnuddandose con toda priesa
1os calzones quedd en carnes y enm pa~
fiales,, v luego sin mas ni mas did dos
zapatetas en el ayre, v dos tumbas la
cabeza abaxzo v los pies en alto, descu-
bricndo cosas que por no verlas otra vez
wvolvié Sancho la rienda 4 Rocinante,y
se dié por contento y satistecho de que
podia jurar que su amo quedaba loco:
v asi le dexaremos ir su camino hasta
la vuelta, que fue breve.
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CAPITULO XXV1I.

DONDE SE PRpSIGUEN LAS FINEZAS QUE
DE ENAMORADO HIZO DON QUIXOTE
EN SIERRA MORENA.

Yvolviendo 4 contar lo que hizo el
de la Triste figura despues que se vid sgw
lo, dice la historia que asi como Don
Quixote acabd de dar las tumbas, ¢ vuel~
tas de medio abaxo desnudo, v de me-
dio arriba vestido, y que vid que San-
cho se habia ido sin querer aguardar 4
ver mas sandeces, se subid sobre unaz
punta de una alta pefia, v alli tornd. 4
pensar {6 que otras muchas veces habia
pensado, sin haberse jamas resuelto en
ello, vy era que qual seria mejor v le es-
taria mas 4 cuento, imitar 4 Roldan en
las locuras desaforadas que hizo , 6 4
Amadis en las malencdlicas, v hablan-
do entre si mismo decia: si Roldan fud
tan buen caballers v tan valiente como
todos dicen, que maravilla, pues al fin

Lz
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era encantado, v no le podia matar na-
die sino era metiéndole un alfiler de 4
blanca por la punta del pie, vy el traia
siempre los zapatos con siete suelas de
hierro: aunque no le valiéron tretas con-
tra Bernardo del Carpio, que se las en-
tendié y le ahogé entre los brazos en
Roncesvalles; pero dexando en €l lo de
ja valentia 4 una parte vengamos 4 lo
de perder el juicio, que es cierto que le
perdié por las sefiales que halld en la
fuente, v por las nuevas que le did el
pastor de que Angélica habia dormido
" mas de dos siestas con Medoro, un mo~
rillo de cabellos enrizados y page de
Agramante : v si €l entendid que esto
era verdad, v que su dama le habia co-
metido desaguisado, no hizo mucho en
volverse loco; pero yo 3como puedo imi-
‘talle en las locuras, si no le imito en
1a ocasion dellas? porque mi Dulcinea
del Toboso osaré yo jurar que no ha
visto en todos los dias de su vida moro
alguno, asi como el es en su mismo tra-
ge, v que se estd hoy como la madre
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que la parid: y harfale agravio mani-
fiesto si imaginando otra cosa della me
volviese loco de aquel género de locura
de Roldan el furioso: por otra parte veo
que Amadis de Gaula, sin perder el jui-
cio v sin hacer locuras, alcanzd tanta
fama de enamorado como el que mas,
porque lo que hizo, segun su historia,
no fué mas de que por verse desdeiiado
de su sefiora Oriana, que le habia man-
dado que no pareciese ante su presen=
cia hasta que fuese su voluntad: de que
se retiré 4 la Pefia pobre en compafiia
de un ermitafio, v alli se harté de llo~
rar hasta que el Cielo le acorrié en me-
dio de su mayor cuita v necesidad: v si
esto es verdad, como lo es, jpara que
quiero yo tomar trabajo ahora de des-
nudarme del todo , ni dar pesadumbre
4 estos drboles, que no me han hecho
mal alguno, ni tengo para que entur-
hiar el agua clara de estos arroyos, los
quales me han de dar de beber quando
tenga gana? Viva la memoria de Ama-
dis, v sea imitado de Don Quixote de Ia
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Mancha en todo lo que pudiere: del quat
se dird lo que del otro se dixo, que si
no acab6 grandes cosas, murié por aco-
metellas: v si yo no soy desechado, ni
desdefiado de mi Dulcinea, bastame, co-
mo ya he dicho, estar ausente della. Ea
pues, manos 4 la obra, venid 4 mi me-
moria cosas de Amadis, v ensefiadme
por donde tengo de comenzar 4 imita~
ros: mas ya sé que lo mas que €l hizo
fué rezar, v asi lo haré yo. Y sirvieron-
le de rosario unas agallas grandes de un
alcornoque que ensartd, de que hizo un®
*diez, v lo que le fatigaba mucho era
no haliar por alli otro ermitaiio que le
confesase v con quien consolarse, v asi
se entretenia pasedndose por el pradecis
lo, escribiende v grabando por las cox-
tezas de los drboles v por la menuda
arena muchos versos, todos acomodados
4 su tristeza, y algunos en alabanza de
Dulcinea; mas los que se pudiéron ha-
llar enteros v que se pudiesen leer, des~
pues que 4 el alli le halliron, no fué«
ron mas que estos que aqui se siguen:
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Arboles, yerbas y plantas,
que en aqueste sitio estais
tan altos, verdes vy tantas,
si de mi mal no os holgais,
escuchad mis quejas santas,
Mi dolor no os alborote,
aunque mas terrible seas
pues por pagaros escote,
aqui lloré Don Quixote
ausencias de Dulcinea
del Toboso.
Es aqui el lugar adonde
el amador mas leal
de su sefiora se esconde,
v ha venido 4 tanto mal,
sin saber como, ¢ por donde.
Tréele amor al estricote,
que es de muy mala ralca:
v asi basta henchir un pipote,
aqui lloré Don Quixote
ausencias de Dulcinea
del Toboso.
Buscando las aventuras
por entre las duras pefias,
maldiclendo entrafias duras,
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que entre riscos vy entre brefiag
halla el triste desventuras.
Hiridle amor con su azote,
10 con su blanda correa,
v en tocindole el cogote,
aqui llord Den Quixote
ausencias de Dulcinea
del Tobosa.
No causé poca risa en los que halliron
los versos referidos el aftadidura del To-
boso-al nombre de Dulcinea., porque ima-
gindron que debid de imaginar Don Qui-
Xote, que si en nombrando 4 Dulcinea
*a0 decia tambien el Toboso no se podria
entender la copla: y asf fué la verdad
" como él despues confesd. Otros muchos
escribic , pero como se ha dicho no se
pudiéron sacar en limpio ni .enteres mas
destas tres coplas. En esto v en suspirar
vy en lamar 4 los faunos v silvanos de
aquellos bosques, 4 las ninfas de log
rios, 4 la doloresa y htimida Eco, que
lz respondiesen, consolasen v escucha-
sen, se entretenia, vy en buscar algunas
yerbas con que sustentarse en tanto que
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Sancho volvia: que si como tardd tres
dias tardara tres semanas, el Caballero
de la triste figura quedara tan desfigu-
rado que no lo conociera la madre que
1o parid: v serd bien dexalle envuelto
entre sus suspiros v versos, por comtar
1o que le avino 4 Sancho Panza en su
mandaderfa: v fué que en saliendo al
camino real se puso en busca del Tobo~
50, v otro dia llegd 4 la venta donde le
habia sucedido la desgracia de la man-
ta, v no la hubo bien visto quando le
parecid que otra vez andaba en los ay-
res, 'y 0 quiso entrar dentro aunque lles
go 4 hora que lo pudiera y debiera ha-
cer, por ser la del comer v llevar en de-
seo de gustar algo caliente, que habia
grandes dias que todo era fiambre, Es-
ta necesidad le forzd 4 que llegase jun-
to 4-la venta todavia dudoso si entraria
¢ no, y estando en esto saliéron de la
venta dos personas que luego le cono-
¢iéron, v dixo el uno al otro: digame,
seftor Licenciado, 3aquel del caballo no
es Sancho Panza, el que dixo el ama
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de nuestro aventurero que habia salidg
con su scfior por escudero? Si es, di-
%o el Licenciado, v aquel es el caballp
de nuestro Don Quixote: y conocieronle
tan bien como aquellos que eran el Cux
ra y el barbero de sy mismo lugar, y
los que hiciéron el escrutinio v auto ge«
ncral de los libros: los quales asi coe
mo acabédron de conocer 4 Sancho Pane
za y 4 Rocinante, deseosos de saber da
Don Quixote, se fueron 4 el, v el Cura
le llamo por su nombre diciendole: ami~
go Sancho Panza, ;adonde queda vuese
tro amo? Conocidlos luego Sancho Pane
za, y determind de encubrir el lugar y
la suerte donde y como su amo queda-
ba: y asi les respondié que su amo que-
daba ocupado ¢n cierta parte v en cier~
ta cosa que le e¢ra de mucha importan~
cia, la qual €l no podia descubrir por
los ojos que en la cara tenia. No, no,
dixo el barbero, Sancho Panza, si vos
no nos decis donde queda imaginaremos,
como ya imaginamos, que vos le habels
muerte v robado, pues venis encima de
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su caballo; en verdad que nos habeis de
dar el duelio del rocin, ¢ sobre eso mo-
rena. No hay para que conmigo amena-
zas, que vyo no soy hombre que robo ni
mato 4 nadie, 4 cada uno mate su ven-
tura, 6 Dios que le hizo: mi amo que-
da haciendo penitencia en la mitad des-
ta montafla muy 4 su sabor: v luego de
corrida v sin parar les contd de la suer-
te que quedaba, las aventuras que le ha-
bian sucedido, v como llevaba la carta
4 la sefiora Dulcinea del Toboso, que
era la hija de Lorenzo Corchuelo, de
quien estaba enamorado basta los higa-
dos. Queddron admirados los dos de lo
que Sancho Panza les contaba, y aun-
que va sabian la locura de Don Quixote

‘v el género della, siempre que la oian

se admiraban de nuevo: pidieronlc &
Sancho Panza que les enseilase la carta
que llevaba & la sefiora Dulcinea dcl
Toboso. El dixo que iba escrita en un li-
bro de memoria, v que era drden de su
sefior que la hiciese trasladar en papel
en el primer lugar que llegase ; 4 lo quat
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dixo el Cura que se la mostrase, que
€l la trasladaria de muy buena letra.
Meti¢ la mano en el seno Sancho Pan-
za buscando el librillo, pero no le ha-
116, ni le podia hallar si le buscara has-
ta ahora, porque se habia quedado Don
Quixote con é1, v no se le habia dado,
ni d él se le acordd de pedirsele. Quan~
do Sancho vié que no hallaba el librg
fuésele parando mortal el'rostro, y tor
nandose 4 tentar todo el cuerpo muy
apriesa, tornd 4 echar de ver que no le
hallaba, v sin mas ni mas se echd en-
trimbos puilos 4 las barbas v se arran-
¢6 la mitad dellas, v luego apriesa y
sin cesar se di¢ media docena de puiia~
das en el rostro v en las narices, que
se las bafid todas en sangre, Visto lo
qual por el Cura vy el barbero le dixé-
ron, que que le habia sucedido que tan
mal se paraba. Que me ha de suceder,
respondio Sancho, sino el haber perdi-
do de una mano 4 otra-en un instante
tres pollinos, que cada uno era como
un castillo. 3Como es eso? replice el
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barbero. He perdido el libro de memo-
ria, respondié Sancho, donde venia la
carta para Dulcinea, v una cédula fir~
mada de mi seiior, por la qual manda-
ba que su sobrina me diese tres pollinos
de quatro ¢ cinco que estaban en casa,
y con esto les contd la pérdida del ru-~
cio. Consoléle el Cura, v dixole que en
hallando 4 su sefior él le haria revali-
dar la manda, y que tornase 4 hacer
1a libranza en papel, como era uso v
costumbre, porque las que se hacian en
libros de memoria jamas se acetaban ni
cumplian. Con esto se consolé Sancho,
v dixo que como aquello fuese asi que
no le daba mucha pena la pérdida de
la carta de Dulcinea, porque él la sa-
bia casi de memoria, de la qual se po-
dria trasladar donde y quando quisiesen.
Decilda Sancho pues, dixo el barbero,
que despues la trasladarémos. Pardse San-
cho Panza 4 rascar la cabeza para traer
4 la memoria la carta, v va se ponia
sobre un pie v ya sobre otro: unas ve~
ces miraba al suelo, otras al cielo, ¥
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al cabo de haberse roido la mitad de
Ja yema de un dedo, teniendo suspep-
sos 4 los que esperaban que va la dj.
xese, dixo al cabo de grandisimo rato;
por Dios, sefior Licenciado, que los dia-
blos lleven la cosa que de la carta se
me acuerda, annque en el principio de-
cia: Alta y sobajada sefiora, No dird,
dixo el barbero, sobajada, sino sobre-
bumana, J soberana sefiora. Asf es, di-
x0 Suncho: luego, si mal no me acuer-
do, proseguia, si mal no me acuerdo,
el llagado v falto de sueiio, v el ferido
besa 4 vuestra merced las manos, in-
grata v muy desconocida hermosa: v no
sé que decia de salud y de enfermedad
que le enviaba, vy por aquf iba escur~
riendo hasta que acababa en: vuestro
hasta la muerte el Caballero de 1a tris-
te figura. No poco gustiron los dos de
ver la buena memoria de Sancho Pan-
za, v alabdroncela mucho, v le pidié-
ron que dixcse la carta otras dos veces
para que ellos ansimismo la tomasen de
memorid para trasladalla 4 su tiempo.
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Torndla 4 decir Sancho otras tres veces,
y otras tantas volvid & decir otros tres
mil disparates: tras esto contd asimismo
ias cosas de su amo, pero no habld pa~
labra acerca del manteamiento que le
habia sucedido en aquella venta, en la
qual rehusaba entrar: dixo tambien co-
mo su sefior, en trayendo que le truxe~
se buen despacho de la sefiora Dulcinea
del Toboso, se habia de poner en cami-
no 4 procurar como ser Emperador, 6
por lo ménos Monarca, que asi lo te-
nian concertado entre los dos, v era co-
sa muy ficil venir 4 serlo segun era el
valor de su persona y la fuerza de su
brazo: y que en siéndolo le habia de_
casar 4 €1, porque ya seria viudo, que
no podia ser menos, v le habia de dar
por muger 4 una doncella de la Empe~
ratriz, heredera de un rico v grande
estado de tierra firme, sin insulos ni ine
sulas, que ya no las queria. Decia esto
Sancho con tanto reposo, limpiandose
de quando en quando las narices, v con
tan poco juicio, que los dos se admird-
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‘ron de nuevo, considerando quan vehe«
mente habia sido la locura de Don Qui-
xote, pues habia llevado tras si el jui~
cio de aquel pobre hombre, No quisié-
ron cansarse en sacarle del error en que
estaba, pareciéndoles que pues no le da~
fiaba nada la conciencia, mejor era de~
xarle en el, v 4 ellos les seria de mas
gusto oir sus necedades: v asi le dixé~
ron que rogase 4 Dios por la salud de
su seflor, que cosa contingente y muy
agible era venir con el discurso del tiem-
PO 4 ser Empefador, como €l decia, ¢
por lo menos Arzobispo, ¢ otra digni-
dad equivalente. A lo qual respondié
Sancho: sefiores, si la fortuna rodease
las cosas de manera que 4 mi amo le
viniese en voluntad de no ser Empera-
dor, sino de ser Arzobispo, querria yo
saber ahora que suelen dar los Arzobis-
pos andantes 4 sus escuderos. Suélenles
dar, respondid el Cura, algun bencficip
simple ¢ curado, ¢ alguna sacristania
que les vale mucho de renta rentada,
amen del pie de altar que se suele es~
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timar en otro tanto. Para eso seri me-
nester, replicd Sancho, que el escudero
no sea casado, v que sepa ayudar 4 mi-
sa por 1o ménos, v si esto es asi, des-
dichado de yo que soy casado y no sé
la primera letra del A B C: ¢z que serd
de mi si 4 mi amo le da antojo de ser
Arzobispo v no Emperador, como es uso
v costumbre de los caballeros andantes?
No tengais pena, Sancho amigo, dixo
¢l barbero, que aqui rogarémos 4 vues-
tro amo y se lo aconsejarémos, v aun
se lo pondr‘émos en caso de conciencia,
que sea Emperador y no Arzobispo, por-
que le serd mas ficil, 4 causa de que
é]l es mas valiente que estudiante, Asi
me ha parecido 4 mi, respondid San-
cho, aunque sé decir que para todo tie-
ne habilidad: lo que yo pienso hacer de
mi parte es rogarle 4 nuestro Sefior que
le eche 4 aquellas partes donde él mas
se sirva, v adonde 4 mi mas mercedes
me haga. Vos lo decis como discreto,
dixo el Cura, y lo haréis como buen
christiano; mas lo que ahora se ha de

TOMO II. £
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hacer es dar drden como sacar 4 vues-
tro amo de aquella inGtil penitencia que
decis que queda haciendo; y para pen-
sar el modo que hemos de tener, v pa-
ta comer, que ya es hora, serd biea
10s entremos en esta venta. Sancho di-
x®0 que entrasen ellos, que él esperaria
allf fuera, v que despues les diria la
causa por que no entraba ni le conve-
nia entrar en ella; mas qlie les rogaba
que le sacasen alli algo de comer que
fuese cosa caliente, y asimismo cebada
para Rocinante. Ellos se entrdron y le
dexéron, v de alll 4 poco el barbero le
sacé de comer. Despues, habiendo bien
pensado entre los dos el modo que ten-
drian para conseguir lo que deseaban,
vino el Cura en un pensamiento muy
acomodado al gusto de Don Quixote y
para lo que ellos querian, y fué que di-
%o al barbero que lo que habia pensado
era que él se vestiria en hdbito de don-
cella andante, 'y que él procurase po-
nerse lo mejor que pudiese como escu-
dero, v que asi irian adonde Don Qui-
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xote estaba, fingiendo ser ella una don-
cella afligida v menesterosa, v le pedi-
ria un don, el qual él no podria dexdr-
sele de otorgar como valeroso caballero
andante, y que el don que le pensaba
pedir era que se viniese con ella, dop-
de ella le llevase, 4 desfacelle un agra-
vio que un mal caballero le fenia fe-
cho, y que le suplicaba ansimismo que
no la mandase quitar su antifaz, ni Ia
demandase cosa de su facienda fasta
que la hublese fecho derecho de aquel
mal caballero; v que creyese sin duda

que Don Quixote vendria en todo quan-

to le pidiese por este término, v que

desta manera le sacarian de alli y le

llevarian 4 su lugar, donde procurarian

ver si tenia algun remedio su extraiia
Jocura. '

Wi iy

Mo
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CAPITULO XXVIIL

DE COMO SALIFRON CON SU INTENCION
EL CURA Y EL BARBERO, 'CON OTRAS CO-
SAS DIGNAS DE QUE SE CUENTEN EN
ESTA GRANDE HISTOR’IA-

No le parecié mal al barbero la in-
vencion del Cura, sino tan bien que lue-
g0 la pusieron por obra. Pidieronle 4 la
ventera una saya y unas tocas, dexdn-
dole en prendas una sotana nueva del
‘Cura. El barbero hizo una gran barba
de una cola’ rucia ¢ roxa de buey, don-
de el ventero tenia colgado el peyne.
Preguntdles la ventera que para que le
pedian aquellas cosas. El Cura le con~
td en breves razones la locura de Don

Quixote, v como convenia aquel disfraz

para sacarle de la montafia donde 4 la
sazon estaba. Cayéron luego el ventero
v la ventera en que el loco era su hués~
ped el del bdlsamo, v el amo del man-
teado escudero, v contdron al Cura to-

DE LA MANCHA. 281
do 1o que con €l les habia pasado, sin
callar lo que tanto callaba Sancho. En
resolucion, la ventera vistid al Cura de
modo que no habia mas que ver: pl-
sole una saya de pafio llena de faxas
de terciopelo negro de un palmo en an-
cho, todas acuchilladas, y uncs corpi=
fios de terciopelo verde guarnecidos con
unos ribetes de raso blanco, que se de-
bieron de hacer cllos y la- saya en tiem=
po del Rey Wamba. No consintid el Cu-
ra que le tocasen, sino pdsose en la ca-
beza un birretillo de lienzo colchado que
llevaba para dormir de noche, ¥ cifidse
por la frente una liga de tafetan ne-
gro, y con otra liga hizo un antifaz con
que se cubrid muy bien las barbas v el
rostro ¢ encasquetdse su sombrero, que
era tan grande que le podia-setvir de
quitasol, y cubriéndose su herreruelo su~
bid en su mula 4 mugeriégas, v el bar~
bero en la suya, con su barba que le
llegaba 4 la cintura entre roxa y blan-~
ca, como aquella que, como se ha di-
cho, era hecha de la cola de un byey
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barroso. Despidicronse de todos v de la

buena de Maritdrnes, que prometid de
rezat un rosario, aunque pecadora, por-
.que Dios les diese buen suceso en tan
arduo y tan christiano negocio como era
el que habian emprendido; mas apénas
.hubo salido de la venta quando le vino
al Cura un pensamiento, que hacia mal
.en haberse puesto de aquella manera,
por ser cosa indecente que 'un sacerdo-
te se pusiese asi aunque le fuese mu-~
cho en ello: y diciéndoselo, al barbero
le rogd que trocasen trages, pues era mas
“justo que €l fuese la doncella mencste-
resa, v que el haria el escudero, v que
asi se profanaba meénos su -dignidad, v
que si no lo queria hacer determinaba
de no pasar adelante, aunque 4 Don Qui-
¥ote se le llevase el diablo. En esto lle-
B0 Sancho, y de ver 4 los dos en aquel
.trage no pudo tener la risa. En efeto,
el barbero vino en todo aquello que el
.Cura quiso, y trocande la invencion,
.el-Cura le fué informando el modo que
habia de tener, y las palabras que ha-
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bia de decir 4 Don Quixote para mover-
le v forzarle 4 que con €l se viniese,
v dexase la querencia del lugar que ha-
bia escogido para su vana penitencia. El
barbero respondié que sin que se le die-
se licion él lo pondria bien en su pun-
to. No‘quiso vestirse por entdnces has-
ta que estuviesen junto de donde Don
Quixote estaba, v asl dobld sus vesti~
dos, v el Cura acomodd su barba, y si-
guiéron su camino guidndolos Sancho
Panza, el qual les fué contando lo que -
les acontecid con el loco que halliron
en la sierra, encubriendo empero el ha-
llazgo de la maleta y de quanto en ella
venia , que  maglier que tonto era un
poco codicioso el mancebo. Otro dia e~ "
garon al lugar donde Sancho habia de-
xado puestas las sciiales de las ramas
para acertar el lugar donde habia de-
xado 4 su sefior, v en reconociéndole
ies dixo como aquella cra la entrada,
v que bien se podian vestir si era que
aquello hacia al caso para la libertad
de su sefior, porque ellos le habian di-
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cho 4ntes que el ir de aquella suerte y
vestirse de aquel modo era toda la im-
portancia para sacar 4 su amo de aque-
lla mala vida que habia escogido, v que
le encargaban mucho que no dixese 4
su amo quien ellos eran ni que los co~
nocia, v que si le preguntase, como se
lo habia de preguntar, si did 1a carta 4
Dulcinea , dixese que si, v que por no
saber leer le habia respondido de pala~
bra, diciéndole que le mandaba so pe-~
na de la su desgracia, que luego al mo-~
mento se viniese 4 ver con ella, que era
‘cosa que le importaba mucho, porque
con esto y con lo que ellos pensaban de~
cirle tenian por cosa cierta reducirle 4
mejor vida, v hacer con él que lucgc; se
pusicse en camino para ir 4 ser Empe-
rador 6 Monarca, que en lo de ser Ar~
zobispo no habia de que temer. Todo lo
escuchd Sancho y lo tomd muy bien.en
la memoria, v les agradecié mucho la
intencion que tenian de aconsejar 4 su
sefior fuese Emperador y no Arzobispo,
porque €l tenia para si que para hacer
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mercedes 4 sus escuderos mas podian
los Emperadores que los Arzobispos an-~
dantes: tambien les dixo que seria bien
que ¢l fuese delante & buscarle y datle
1a respuesta de su sefiora, que ya seria
ella bastante 4 sacarle de aquel lugar sin
que ellos se pusiesen en tanto trabajo.
Parecidles bien lo que Sancho Panza de~
cia, v asi determiniron de aguardarle
hasta que volviese con las nuevas del
hallazgo de su amo. Entrdse Sancho por
aquellas quebradas de la sierra, dexan~
do 4 los dos en una por donde corria
un pequeflo y manso arroyo, 4 quien
hacian sombra agradable y fresca otras
pefias v algunos drboles que por allf es-
taban. El calor v el dia que allf legd~
ron era de los del mes de Agosto, que
por aquellas partes suele ser el ardor
muy grande, la hora las tres de la tar-
de, todo lo qual hacia al sitio mas agra- -
dable, v que convidase 4 que en él es-
perasen la vuelta de Sancho, como lo
hicieron. Estando pues los dos alli sose~
gados v 4 Ja sombra llegd 4 sus oldos
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una voz, que sin acompafarla son de
algun otro instrumento, dulce y rega~
ladamente sonaba, de que no poco se
admirdron por parecerles que aquel ng
era lugar donde pudiese haber quien tan

bien cantase, porque aunque suele de -

cirse que por las selvas y campos se ha~
llan pastores de voces extremadas, mas
son encarecimientos de poetas que ver«
dades, v mas quando advirtiéron que
1o que oian cantar eran versos, fno de
riasticos ganaderos, sino de discretos cor~
tesanos, v confirmd esta verdad habep
sido los versos que oyeéron estos:

;Quien menoscaba mis bienes?
Desdenes.

$¥ quien aumenta mis duelos?
Los zelos.

3Y quien prueba mi paciencia?
Ausencia.

De ese modo en mi dolencia

ningun remedio se alcanza,

pues me matan la esperanza,

desdenes, zelos y ausencia.
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;Quien me causa este dolor?
Amor,

+Y quicn mi gloria repuna?
Fortuna.

+Y quien consiente mi duelo?
El Cielo.

De ese modo yo rezelo

morir deste mal extrafio,

pues se aunan en mi dafio

amaor, fortuna ¥ el Cielo,

$Quien mejorard mi suerte? ’
La muerte.

Vel bien de amor zquien le alcanza 2

} Mudanza.

¥ sus males iquien los cura?
Locura,

De ese modo no es-cordura

querer curar la pasion,

quando los remedios son

muerte, mudanza v locurd.

La hora, el tiempo, la soledad, la voz
y la destreza del que cantaba causé ad-
miracion y contento en los dos oyentes,
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los quales se estuviéron quedos esperan.
do si otra alguna cosa oian; pero vien-
do que duraba algun tanto el silencio de-
termindron de salir 4 buscar el musico
que con tan buena voz cantaba, y que.
riéndolo poner en efeto hizo la misma
voz que no se moviesen, la qual llegs
de nuevo 4 sus oidos cantando este so-
neto:

s

SONETO.

Santa amistad, que con ligeras alas,
Tu aparieacia quedindose en el suelo,
Entre benditas almas en el cielo
Subiste alegre 4 las impireas salas.

Desde alld quando quieres nos seiialas
La justa paz cubierta con un velo,
Por guien 4 veces se trasluce el zelo
De buenas obras, que 4 la fin son malas,

Dexa el cielo, ¢ amistad , 6 no permitas
Que el engafio se vista tu librea, .
Con que destruye 4 la intencion sincera:

Que si tus apariencias no le ‘quitas,
Presto ha de verse el mundo en la pelea
De la discorde confusion primera.

e S TR e E——— T
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7l canto se acabd con un profundo sus-
piro, v los dos con atencion volviéron
4 esperar si mas se cantaba; pero vien-
do que la musica se habia vuelto en so-
Jlozos v en lastimeros ayes acordaron de
saber quien era el triste, tan extremado
en la voz como doloroso en los gemidos,
v no anduviéron mucho quando al vol« '
ver de una punta de una pefia viéron 4
un hombre del mismo talle y figura que
Sancho Panza les habia pintado quando
les contd el cuento de Cardenio, el qual
hombre, quando los vid, sin sobresal-
tarse estuvo quedo, con la cabeza incli-
pada sobre el pecho, 4 guisa de hom-
bre pensativo, sin alzar los ojos & mi-
yarlos mas de la vez primera quando de
jmproviso llegdron. El Cura, que era
hombre bien hablado (como el que va
tenia noticia de su desgracia, pues por

- las seiias le habia conocido), se llegd 4

¢l, v con breves aunque muy discretas
razones le rogd vy persuadié que aquella
tan miserable vida dexase, porque alli
no la perdiese, que era la desdicha ma-~
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vor de las desdichas. Estaba Cardenip
entdnces en su entero juicio, libre de
aquel furioso accidente que tan 4. me-
nudo le sacaba de sf mismo, v asi vien.
do 4 los dos en trage tan no usado de
los que por aquellas soledades andaban,
no dexd de admirarse algun tanto, y
mas quando oyd que le habian hablade
en su negocio como en cosa sabida, por-
que las razones que el Cﬁra le dixo asf
lo diéron 4 entender, vy asi respondig

desta manera: bien veo yo, sefiores,

quien quiera que seais, que el Cielo que
tiene cuidado de socorrer 4 los buenos,
v aun 4 los malos muchas veces, sin yo
merecerlo me envia en estos tan remo-
tos v apartados lugares del trato comun
de las gentes algunas personas, que po~
niendome -dclante de los ojos con vivas
y varias razoncs quan sin ella ando en
hacer la vida que hago, han procurado
sacarme desta 4 mejor parte; pero co-
mo no saben que sé yo que en salieg-
do deste dafio he de caer en otro ma-
vor, quizd me deben de tener por hom-
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pre de flacos -discursos, y aun lo que
peor seria por de ningun juicio, y no se-
ria maravilla que asi fuese, porque &
mi se me trasluce que la fuerza de la
imaginacion de mis desgracias es tan in~
tensa, v puede tanto en mi- perdicion,
que sin que yo pueda ser parte 4 estor-
barlo, vengo 4 quédar como piedra, fal~
to de todo buen sentido 'y conocimien-
to, v vengo 4 caer en la cuenta des-
ta verdad quando algunos me dicen y
muestran sefiales de las cosas que he he-
cho en tanto que aquel terrible acciden=
te me sefiorea, y no sé mas que doler-
ine en vano, y maldecir sin provecho
mi ventura, v dar por disculpa de mis
locuras el decir la causa dellas 4 quan-
tos oirla quieren, porque viendo los cuer-
dos qual es la causa no se maravillarin
de los efetos, v si no me dieren reme-
dio, 4 1o ménos no me dardn culpa, con=
virtiendoseles el cnojo de mi desenvoltu~
ra en ldstima de mis desgracias: y si es
que vosotros, sciiores, venis con la mis-
ma intencion que otros han venido, 4n-
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tes que paseis adelante en vuestras dise
cretas persuasiones 0Ss ruego que escus
cheis el cuento, que no le tiene, de mis
desventuras, porque quizd despues de en-
tendido ahorraréis del trabajo que to-
mareis en consolar un mal que de todo
consuelo es incapaz. Los dos, que no de-
seaban otra cosa que saber de su mise
fma boca la causa de su d‘aﬁo, le rogi-
ron se la contase, ofreciendole de no
hacer otra cosa de la que €l quisiese en
su remedio ¢ consuelo: y con esto el trig«
te caballero comenzd su lastimera his«
toria casi por las mismas palabras y
pasos que la habia contado 4 Don Qui-
xote v al cabrero pocos dias atras, quan-
do por ocasion del maestro Elisabat y
puntualidad de Don Quixote en guardar
el decoro 4 la caballeria se quedd el cuen-
to imperfeto, como la historia lo dexa
contado; pero ahora quiso la buena suer-
te que se detuvo el accidente de la lo-
cura, v le did lugar de contarlo hasta
el fin: v asi llegando al paso dcl billete
que habia hallado Don Fernando entre
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¢l libro de Amadis de Gaula, dixo Car
denio que le tenia bien en la memoria,
y que decia desta manera:

LUSCINDA A CARDENIO,

»Cada dia descubro en vos valores
que me obligan vy fuerzan 4 que en mas
os estime, v asi, si quisiéredes sacar~
me desta deuda sin executarme en la
honra, lo podreis muy bien hacer: pa-
dre tengo que 0s conoce y que me quie~
re bien, el qual sin forzar mi voluntad
cumplird la que serd justo que vos ten-
gais, si es que me estimais como decis
¥ como yo creo,” .

Por este billete me movi 4 pedir 4
Luscinda por esposa, como ya 0s he con-
tado, v este fué por quien quedd Lus~
cinda en la opinion de Don Fernando
por una de las mas discretas y avisa«
das mugeres de su tiempo, v este bi-
Hete fué el que le puso en deseo de des~
truirme dntes que el mio se efetuase.
Dixele vo 4 Don Fernando en lo que re-

TOMO IX, 5
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paraba el padre de Luscinda, que era
en que mi padre se la pidiese, lo qual
yo no le osaba decir temeroso que no
vendria en ello, no porque mo tuviese
bien conocida la calidad, bondad, vir-
tud v hermosura de Luscinda, ¥ que te-
nia partes bastantes para enoblecer qual-
quier otro linage de Espafia, sino: por«
que yo entendia dél que g}eseaba que no
me- casase tan presto, hasta ver lo que
el Duque Ricardo hacia conmigo.” En re-
solucion le dixe que no me aventuraba
4 decirselo 4 mi padre, asi por aquel
jnconveniente, como por otros muchos
que me acobardaban sin saber quales
eran, sino que me parecia que lo que
o desease jamas habia de tener efeto,
A todo esto me respondié Don Fernan-
do que €l se encargaba de hablar 4 mi
padre, v hacer con €] que hablase al de
Luscinda. ;O Mario ambicioso! i6 Ca-
tilina cruel! j6 Sila facineroso! i¢ Ga-
lalon- embusters! i6 Vellido traydor!id
Julian vengativo! i6 Tadas codicioso!
Jraydor, cruel, vengative v embustero,
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;que deservicios te habia hecho este tris-
te que con tanta llaneza te descubrid
los secretos y contentos de su corazon?
sque ofensa te hice? jque palabras te
dixe, ¢ que consejos te di que no fue~
sen todos encaminados 4 acrecentar tu
honra v tu provecho? Mas ;de que me
quejo, desventurado de mi? pues es co~
sa cierta que quando tracn las desgra~
cias la corriente de las estrellas, como
vienen de alto abaxo despefidndose con
furor v con violencia, no hay fuerza en
la tlerra que las detenga, ni industria
humana que prevenirlas pueda. jQuien
pudiera imagivar .que Don Fernandg,,
caballero ilustre, discreto, obligado de
mis servicios, poderoso para alcanzar
lo que el deseo amoroso le pidiese don-
de quiera que le ocupase, se habia de
enconar, como suele decirse, en tomar-

/me 4 mi una sola oveja que aun ng po-

sela! Pero quédense estas consideracio-

nes aparte como inttiles v sin prove-

cho, vy afiudemos el roto hilo de mi

desdichada historia. Digo pues que pa=
N2
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reciéndole 4 Don Fernando que mi pre-
sencia le era inconveniente para. poner
en execucion su falso y mal pensamien-
to, determiné de enviarme 4 su her-
mano mayor con ocasion de pedirle unos
dineros para pagar seis caballos, que de
industria v solo para este efeto de que
me ausentase, para poder mejor salir
con su daiiado intento, el mismo dia
que se ofrecié hablar 4 mi padre log
comprd, v quiso que yo viniese por el
dinero. 3 Pude yo prevenir esta traycion?
spude por ventura caer en imaginarla?
No por cierto, 4ntes con graadisimo gus-
to me ofreci 4 partir luego, contento
de la buepa compra hecha. Aquella no-
che hablé con Luscinda, v le dixe lo que

~con Don_ Fernando quedaba concertado,

v que tuviese firme esperanza de que
tendrian efeto nuestros buenos y justos
deseos. Ella me dixo, tan segura como
yo de la traycion de Don Fernando,
que procurase volver presto, porque creia
que no tardaria mas la conclusion de
niuestras voluntades que tardase mi pa~
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dre de hablar al suyo. No sé que se fué
que en acabando de decirme csto se le .
llenaron los ojos de ldgrimas, y un nu-
do se le atravesd en la garganta que no
le dexaba hablar palabra de otras mu-
chas que me parecié que procuraba de-
cirme. Quedé admirado deste nuevo ac-
cidente hasta alli jamas en ella visto, .
porque siempre nos hablibamos las ve-
ces que la buena fortuna y mi diligen-
cia lo concedia con todo regocijo v con=
tento, sin mezclar en nuestras pldticas
l4grimas, suspiros, zelos, sospechas 6
temores: todo era engrandecer yo mi

‘ventura por habérmela dado el Cielo por

sefiora : exageraba su belleza, admird~
bame de su valor v entendimiento, vol-
viame ella el recambie alabando en mi
1o que -como enamorada le parecia-dig-
no de alabanza. Con "esto nos’ contdba-
mos cien mil nifierfas y acaecimientos
de nuestros vecinos v conocidos, v 4 lo
que mas se extendia mi desenvoltura era
4 tomarle casi por fuerza una de sus
bellas y blancas mahos, v legarla 4 mi
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boca segun daba lugar la estrecheza da
una baxa reja que nos dividia; pero Ia
noche que precedi¢ al triste dia de mj
partida, ella lord, gimid v suspird, y
se fie v me dexd lleno de confusion y
sobresalto , espantado de haber visto tan
Duevas y tan tristes muestras de dolor
V sentimiento en Luscinda; peroe por no
destruir mis esperanzas todo lo atribuf
4 la fuerza del amor que me tenia, y
al dolor que suele causar 1a ausencia en
los que bien se quieren. En fin VO me
parti triste v pensativo, llena el alma
de imaginaciones ¥ sospechas, sin saber
lo que sospechaba ni imaginaba: claros
indicios que mostraban el triste suceso
¥ desventura que me estaba guardada,
Llegué a) lugar donde era enviado: di
las cartas al hermane de Don Fernap-
do; fui bien recebido, pero no bien des-
pachado, porque me mandg aguardar,
bien 4 mi disgusto, ocho dias, y en pat-
te donde el Duque sy padre no me vie-
S, porque su hermano le escribia que
le enviase cierto dinero sin su sabidu-

|
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ria; v todo fue invencion del falso Don
Fernando, pues no le faltaban 4 su her-
mano dineros para despacharme luego.
Orden v mandato fué este que me puso
en condicion de no obedecerle, por pa-
recerme imposible sustentar tantos dias
la vida en el ausencia de Luscinda, vy
mas habiéndola dexado con la tristeza
que o0s he contado; pero con todo esto
obedec! como buen criado, aunque veia
que habia de ser 4 costa de mi saludj
pero 4 los quatro dias que alli legué
llegd un hombre en mi busca con una
carta que me did, que en el sobrescri-
‘to conoci ser de Luscinda, porque la le
tra dél era suya. Abrila temeroso y con
sobresalto creyendo que cosa grande de-
bia de ser la que la babia movido 4 es-
cribirme estando auscnte,\pues presente
pocas veces Jo hacia. Preguntele al hom-
Bre dntes de leerla quien se l1a habia da~
do, v el tiempo que habia tardado en
¢l camino: dixome que acaso pasando
por una calle de la ciudad 4 la hora de
medio dia, una sefiora muy hcrmosa le
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llamé desde una ventana, los ojos Ile-
nos de ldgrimas, y que con mucha prie«
sa le dixe: hermano, si sois christiano,
como pareceis, por amor de Dios os rue-
g0 que encamineis luego luego esta car-
ta al lugar y 4 la persona que dice e]
sobrescrito, que todo es bien conocido,
v en ello haréis un gran servicio 4 nues-
tro Sefior: y para que no os falte co-
modidad de poderlo hacet tomad lo que
va en este pafiuelo: y diciendo esto me
arrojd por la ventana un pafiuelo don-
de venian atados cien reales v esta sor-
tija de oro que aqui traygo, con esa car~
ta que os he dado: v luego sin aguar-
dar respuesta mia se quité de la venta=
na, aunque primero vié como yo tomé
a carta v el pafiuelo, y por sefias le di-
xe que haria lo que me mandaba: y
asi viéndome tan bien pagado del tra-
bajo que podia tomar en traérosla , y‘
conociendo por el sobrescrito que éra-
des vos 4 quien se enviaba, porque Vo,
sefior, os conozco muy bien, v obliga-
do asimismo de las ligrimas de aquella
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hermosa sefiora determiné de no fiarme .
de otra persona, sino venir yo mismo
4 dérosla, v en diez v seis horas que
ha que se me did he hecho el camino
que sabeis, que es de diez v ocho le-
guas. En tanto que el agradecido v nue~
vo correo esto me decia estaba vo col-
gado de sus palabras temblindome las
piernas de manera que apénas podia sos-
tenerme. En efeto abri la carta, y vi
que contenia estas razones.
,»La palabra que Don Ferpando os did
de hablar 4 vuestro padre para que ha-
blase al mio, la ha cumplido mucho mas

‘en su gusto que en vuestro provecho,

Sabed , sefior, que €l me ha pedido por
esposa, y mi padre, llevado de la ven~
taja que €l piensa que Don Fernando os
hace, ha venido en lo que quiere con
tantas véras, que de aqui 4 dos dias se
ha de hacer el desposorio, tan secreto
vy tan 4 solas que solo han de ser tes~
tigos los Cielos y alguna gente de casa.
Qual yo quedo, imaginaldo: si os cums
ple venir, veldo, v si os quiero bien ¢
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no el suceso deste negocio os lo dard 4
entender, A Dios plega que esta legue
4 vuestras manos dntes que la mia s
vea en condicion de juntarsec con la de
quien tan mal sabe guardar la fe que
promete.”

Estas en suma fuéron las razones que
la carta contenia, y las que me hicié-
ron poner luego en camino sin esperar
otra respuesta ni otros diteros: que bien
claro conoci cntdnces que no la compra
de los caballos, sino la de su gusto, ha-
bia movido 4 Don Fernando 4 enviar-
me 4 su, hermano. El enojo que contra
Don Fernando concebi, junto con el tes
mor de perder la prenda que con tan-
tos afios de servicios v deseos tenia gran-
geada, me pusieron alas, pues casi co«
mo en vuelo otro dia me puse en mi
lugar al punto y hora que convenia pa-
ra ir 4 hablar 4 Luscinda. Entré secre-
to, v dexé una mula en que venia en
casa del buen hombre que me habia le-

vado la carta, v quiso la suerte que en~

tdnces la tuviese tan buena que hallé 4

e ————
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Luscinda puesta 4 la reja, testigo de
nuestros amores. Conociome Luscinda
luego, v comocila yo; mas no como de~
bia ella conocerme, y yo conocerla. Pe-
ro zquien hay en el mundo que se.pue-
da alabar que ha penetrado y sabido el
confuso pensamiento y condicion muta-
ble de una muger? Ninguno por cierto,
Digo pues que asl como Luscinda me
vié me dixo: Cardenio, de boda estoy
vestida,, ya me estdn aguardando en la
sala Don Fernando el traydor, v mi pa-
dre el codicioso, con otros testigos que
4ntes lo serin de mi muerte que de mi
desposorio. No te turbes, amigo, sino
procura hallarte presente 4 este sacrifi-
cio, el qual si no pudiere ser estorbado
de mis razones, una daga llevo escon-
dida que podrd estorbar mas determi-
nadas fuerzas, dando fin 4 mi vida y
principio 4 que conozceas la voluntad que
te he tenido vy tengo, Yo le respondi tur~
bado y apriesa, temeroso no me falta=
se lugar para responderla: hagan, sefio«
ta, tus obras verdaderas tus palabras,
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que si th llevas daga para acreditarte,
aqui llevo yo espada para defenderte con
ella, ¢ para matarme si la suerte nog
fuere contraria. No creo que pudo oip
todas estas razones porque senti que la
lamaban apriesa, porque el. desposadg
aguardaba. Cerrdse con esto la noche de
mi tristeza, ptsoseme el sol de mi ale-
gria, quedé sin luz en los 0jos v sin dis~
curso en el entendimienito. No acerta~
ba 4 entrar en su casa ni podia mo-
verme 4 parte alguna; pero consideran~
do quanto importaba mi presencia para
lo que suceder pudiese en aquel caso,
me animé lo mas que pude y entré en
su casa, y como ya sabia muy bien to-
das sus entradas v salidas, vy mas con
el alboroto que de secreto en ella anda-
ba, nadie me echd de ver: asi que sin
ser visto tuve lugar de ponerme en el
hueco que hacia una ventana de la mis-
ma sala, que con las puntas y remates
de dos tapices se cubria, por entre las
quales podia yo ver, sin ser visto, todo
quanto en la sala se hacia. jQuien pue

[ —
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diera decit ahora los sobresaltos que me
did el corazon miéntras alli estuve! jlos
pensamientos que me ocurriéron! jlas
consideraciones que hice! que fueron tan-~
tas v tales que ni se pueden decir, ni
aun es bien que se digan: basta que se~
pais que el desposado entrd en la sala
sin otro adorno que los mismos vesti-
dos ordinarios que solia. Traia por pa-
drino 4 un ﬁrimo hermano de Luscin-
da, vy en toda la sala no habia perso-
na de fuera sino los criados de casa. De
alli 4 un poco salié de una recdmara
Luscinda acompafiada de su madre y
‘de dos doncellas suyas, tan bien adere-
zada v compuesta como su calidad y
hermosura merecian, y como quien era
la perfeccion de la gala y bizarria cor-

. tesana. No me did lugar mi suspension

vy arrobamiento para que mirase y no-
tase en particular lo que traia vestido,
solo pude advertir 4 las colores, que eran
encarnado v blanco, v en las vislum=-
bres que las piedras v joyas del tocado
y de todo el vestido hacian, 4 todo lo
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qual se aventajaba la belleza singulas
de sus hermosos y rubios cabellos, taleg
que en competencia de las preciosas pie-
dras v de las luces de quatro hachag
que en la sala estaban, la suya con mag
resplandor 4 los ojos ofrecian. ;O me-
moria enemiga mortal de mi descanso,
de que sirve representarme ahora la ip-
comparable belleza de aqu:zlla adorada
enemiga mia! 3 No serd mejor, cruel me-
moria , que me acuerdes y reprcsentes
lo que entdnces hizo, para que movide
de tan manifiesto agravio procure, ya
que no la venganza, 4 lo menos per-
der la vida? No os canseis, sefiores, de
oir estas digresiones que hago, que no
es mi pena de aquellas que puedan ni
deban contarse sucintamente y de paso,
pues cada circunstancia suya me pare-
ce 4 mi que es digna de un largo dis-
curso. A esto le respondid el Cura que
no solo no se cansaban en oirle, sino
que les daba mucho gusto las menuden~
clas que contaba, por ser tales que me-
recian no pasarse en silencio, y la mis-
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ma atencion que lo principal del cuen-
to. Digo pues, prosiguid Cardenio, que
estando todos en la sala entré el Cura
de la parroquia, vy tomando 4 los dos
por la mapo para 'hacer lo que en tal
acto se requiere, al decir quereis, se=
fiora Luscinda, al sefior Don Fernando
que esti presente por vuestro legitimo
esposo como lo manda la santa madre
Iglcsia ? yo saqué toda la cabeza y cue-
llo de entre los tapices, v con atentisi-
mos oidos y alma turbada me puse 4
escuchar lo que Luscinda respondia, es-
perando de su respuesta la sentencia de
mi muerte, 6 la confirmacion de mi vi-
da. 0 quien se atreviera 4 salir entdn-
ces diciendo 4 voces: jah Luscinda , Lus-
cinda! mira lo que haces, considera lo
que me debes, mira que eres mia v que
no pucdes ser de otro. Advierte que el
decir ta, si, vy el acabdrseme la vida,
ha de ser todo 4 un punto. jAh tray-
dor Don Fernando, robador de, mi glo-
ria , muerte de mi vida! ;Que quieres?
ique pretendes? Considera que no puye-
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‘des christianamente llegar al fin de tus
- deseos, porque Luscinda es mi esposa, y
‘yo soy su marido. { Ah loco de mi! ahg-
ra que estoy ausente y lejos del peligro
digo que habia de hacer lo que no hi.
ce: ahora que dexé robar mi cara prep.
da maldigo al robador, de quien pudie-
ra vengarme si tuviera corazon para
ello como le tengo para quejarme: ep
fin, pues fui enténces ¢obarde v necip
no es mucho que muera ahora corrido,
arrepentido v loco. Estaba esperando e]
Cura la respuesta de Luscinda, que se
detuvo un buen espacio en darla, y
quando yo pensé que sacaba la dagy
para acreditarse, ¢ desataba la lengua
para decir alguna verdad ¢ desengaiip
que en mi provecho redundase, oygo
que dixo con voz desmavyada y flaca si
quiero: y lo mismo dixo Don Fernap-
do, v diandole el anillo queddron en in-
disoluble nudo ligados. Llcgo el despo-
sado 4 abrazar 4 su esposa, v clla po-
- niéndose la mano sobre el corazon ca-

y6 desmayada en los brazos de su ma- |
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dre. Resta ahora decir qual quedé yo
viendo en el si que habia oido buriz-
das mis esperanzas, falsas las palabras
vy promesas de Luscinda, imposibilitado
de cobrar en algun tiempo el bien que
en aquel instante habia perdido: quedé
falto de consejo, desamparado 4 mi pa-
recer de todo el Cielo, hecho enemigo
de la tierra que me sustentaba, negin-
dome el ayre aliento para mis suspiros,
y el agua humor para mis ojos: solo el
firego se acrecenté de manera que todo
ardia de rabia y de zelos. Alborotitron=
se todos con el desmayo de Luscinda,
y desabrochdndole su madre el pecho pa-
ra que le diese el ayre se descubrié en
él un papel cerrado, que Don Fernan-
do tomo luego v se Ie puso 4 leer 4 la
luz de una de las hachas, v en acaban-
do de leerle se sentd en una silla y se
puso la mano en la mexilla con mues-
tras de hombre muy pensativo, sin acu~

- dir 4 los remedios que 4 su esposa se

hacian para que del desmayo volviese.
Yo viendo alborstada teda la gents de
TOMO 1L 0
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casa me aventuré 4 salir, hora fuese vis-
to ¢ no, con determinacion, que si me
viesen, de hacer un desatino tal que to~
do el mundo viniera 4 entender la jus-
ta indignacion de mi pecho en el casti-
go del falso Don Fernando, ¥ aun en
el mudable de la desmayada traydora;
pero mi suerte, que para mayores ma-
les, si es posible que los haya, me de-
be tener guardado, ordend que en aquel
punto me sobrase el entendimiento que
despues acd me ha faltado : v asf sin
querer tomar venganza de mis mayores
enemigos (que por estar tan sin pensa-
miento mio fuera,ficil tomarla) quise
tomarla de mi mano, y executar en mf
la pena que ellos merecian, v aun qui
z4 con mas rigor del que con -ellos se
usara si entdnces les diera muerte, pues
1a que se recibe repentina presto acaba
Ia pena, mas la que se dilata con tor-
mentos siempre mata sin acabar la vi-
da. En fin, vo sali de aquella casa y
vine 4 la de aquel donde habia dexado

la mula: hice que me la ensiilase; sixé, ]
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despedirme dél subi en ella v salf de 1a
ciudad sin osar, como otro Lot, volver
el rostro 4 miralla: v quando me vi en
el campe solo, v que la escuridad de
1a noche me encubria , v su silencio con=
vidaba 4 quejarme, sin respeto ¢ miee
do de ser escuchado ni conocido solté 1a
voz v desaté la lepgua en tantas male
diciones de Luscinda v de Pon Fernans
do, como si con ellas satisficiera el agra=
vio que me habian hecho. Dile titules
de cruel, de ingrata, de falsa v des-
agradecida, pero sobre todos de codicig=
sa, pues la riqueza de mi encmigo la
‘habia cerrado los ojos de la voluntad
para quitdirmela 4 mi, y entregaria 4
aquel con quien mas liberal v franca
la fortuna se habia mostrade: v en mi-
tad de la fuga destas maldiciones y- vi-
tuperios la desculpaba diciende, que no
era mucho que una doncella recogida
en casa de sus padres, hecha v acostum-~

4

. brada siempre 4 obedecerlos, hubiese

querido condecender‘con su gusto, pues
.le daban por esposo 4 ua caballero tan
oz
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principal, tan rico v tan gentil hom-
bre, que 4 no querer recebirle se podia
pensar, 6 que no tenia juicio, 6 que ep
otra parte tcnia la voluz{tad, €osa que
redundaba tan en perjuicio de su bueny
opinion y fama. Luego volvia diciendo
que puesto que ella dixera que yo erg
Su esposo, vieran ellos que no habia he-
cho en escogerme tan mala eleccion que
no la disculparan, pues dntes de ofres
cérseles Don Fernando no pudieran ellog
mismos acertar 4 desear, si con razon
midiesen su deseo, otro mejor que yo
para esposo de su hija, v que bien py-
diera ella 4ntes de ponerse en el tran-
ce forzoso y tltimo de dar la mano, de-
cir que ya yo le habia dado la mia, que
yo viniera y concediera con todo quan.
to ella acertara 4 fingir en este caso,
En fin me resolvi en que poco amor,
poco juicio, mucha ambicion, v deseos
de grandezas hiciéron que se olviduse
de las palabras con que me habia en-
gabado, entretenido v sustentado en mis
firmes esperanzas y honestos deseos. Con

s e e

DE LA MAWCHA, 213
estas voces v con esta inquietud caminé
lo que quedaba de la noche, y di al
amanecer en una entrada destas sier-
ras, por las quales caminé otros tres
dias sin senda ni camino alguno hasta
que vine 4 parar 4 unos prados que no
sé 4 que mano destas montailas caen,
v alli pregunté & unos ganaderos que
hicia donde era lo mas dspero destas
sierras. Dixéronme que hicia esta par~
te: luego me encaminé 4 ella con in-
tencion de acabar aqui la vida, v en
entrando por estas asperczas, del can-
sapcio v de la hambre se cayd mi mu-
la muerta, ¢ lo que yo mas creo por
desechar de si tan indatil carga como
en mi llevaba. Yo quedé 4 ple, rendi-
do de la natyraleza, traspasado de ham-
bre, sin tener ni pensar buscar quien
me socotriese, De aquella manera estu=
ve na se que tiempo tendido en el sue-
lo, al cabo del qual me levanté sin
hambre, v hallé junto 4 m{ 4 unos ca-
breros, que sin duda debieron ser los
que mi necesidad remediiron, porque
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principal, tan rico v tan gentil hom-
bre, que 4 no querer recebirle se podia
pensar, ¢ que no tenia j\{icio, 6 que en
otra parte tenia la voluntad, cosa que
redundaba tan en perjuicio de su buena
opinion y fama. Luego volvia diciendo
que puesto que ella dixera que yo era
su esposo, vieran ellos que no habia he-
cho en escogerme tan mala eleccion que
no la disculparan, pues dntes de ofre~

cérseles Don Fernando no pudieran ellos -

mismos acertar 4 desear, si con razon
midiesen su deseo, otro mejor que yo
'para esposo de su hija, vy que bien pu-
diera ella dntes de ponerse en el tran-
ce forzoso v Gltimo de dar la mano, de-
cir que ya yo le habia dado la mia, que
yo viniera y concediera con todo quan-
to ella acertara 4 fingir en este caso.
Ea fin me resolvi en que poco amor,
poco juicio, mucha ambicion, v deseos
de grandezas hiciéron que se olviduse
de las palabras con que me habia en~
gafiado, entretenido y sustentado en mis
firmes esperanzas y honestos deseos. Con
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estas voces y con esta inquietud caminé
1o que quedaba de la noche, y di al
amanecer en una entrada destas sier
ras, por las quales caminé otros tres
dias sin senda ni camino alguno hasta
que vine 4 parar 4 unos prados que no
s¢ 4 que mano destas montaflas caen,
v all pregunté 4 unos ganaderos que
hicia donde era lo mas 4dspero destas
slerras. Dixéronme que hécia esta par-
te: luego me encaminé 4 ella con ine
tencion de acabar aqui la vida, v en
entrando por estas asperezas, del can-~
sancio v de la hambre se cayé mi mu-
la muerta, 6 lo que yo mas creo por
deésechar de si tan inttil carga como
en mi levaba., Yo quedé 4 pie, rendi-
do de la naturaleza, traspasado de ham=
bre, sin tener ni.pensar buscar quien
me socorriese. De aquella manera estu= .
ve no se que tiempo tendido en el sue-
lo, al cabo del qual me levanté sin
hambre, v hallé junto 4 mi{ 4 unos ca=
breros, que sin duda debieron ser los
que mi necesidad remedidron, porgue
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ellos me dixéron de la manera que me
habian hailado, v comos estaba dicien-
do tantos disparates v desatings que da-
ba indicios clares de haber perdido el
juicio: y yo he sentido en mf despues
acd que no todas veces le tengo cabal,
sino tan desmedrado v flaco que hago
- mil locuras, rasgéndome los vestidos,
dando voces por estag soledades, mal-~
diciendo mi ventura , y repitiendo en
vano el nombre amado de mi enemi-
82, sin tener otro discurso ni intento
enténces que procurar acabar la vida
" voceando, v quando en mi vuelvo me
ballo tan cansado ¥ molido gue apénas
puedo moverme: mi mas comun habi-
tacion es en el hueco de un alcornoque
capaz de cubrir este miserable cuerpo,
Los vaqueros v cabreros que andan por
estas montafias, movidos de caridad,
me sustentan poniéndome el manjar por
los caminos v por las pefias, por don-
de entienden que dcaso podré pasar v
hallarlp, v asi aunque entdnces me fal-
te el juicio, la necesidad natural me da
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4 conocer el mantenimiento, v despier~
ta en mi el deseo de apetecerlo v la
voluntad de tomarlo: otras vcees me di-
cen ellos, quando me encuentran con
juicio, que yo salgo 4 los caminos vy
que se lo quito por fuerza, aunque me
lo den de grado, 4 los pastores que vie~
nen con ello del lugar 4 las majadas.
Desta mancra paso mi miserable;y ex-
trema vida hasta que el Cielo sea ser~
vido de conducirla 4 su tltimo fin, 6
de ponerle en mi memoria para que no
me acuerde de la hermosura v de la
traycion de Luscinda y del agravio de
Don Fernando, que si esto €l hace sin
quitarme la vida yo volveré 4 mejor
discurso mis pensamientos: donde no,
no hay sino rogarle que absolutamente
tenga misericordia de mi alma, que yo
no siento en mi valor ni fuerzas para
sacar el cuerpo desta estrecheza en que
por mi gusto he querido ponerle. Esta
¢s, 6 sefiores, la amarga historia de mi
desgracia: 3 decidme si es tal que pue-~
da celebrarse con ménos sentimientos
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que los que en mi habeis visto? v no
0s canseis en persuadirme ni aconsejar-
me lo que la razon os dixere que pue~
de ser bueno para mi remedio, porque
ha de aprovechar conmigo lo que apro-
vecha la medicina recetada de famoso
médico al enfermo que recebir no la
quiere: yo no quiero salud sin Luscin-
da; v pues ella gusta de ser agena, sien-
do 6 debiendo sger mia, gusfe vo de ser
de la desveatura pudiendo haber sido
de la buena dicha: ella quiso com su
mudanza hacer estable mi perdicion, yo

querré con procurar perderme hacer con~

tenta su voluntad, y serd exemplo 4
los por venir de que 4 mi solo faltd lo
que 4 todos los desdichados sobra, 4 los
quales suele ser consuelo la imposibili-
dad de tenerle, v es mas causa de ma~
yores sentimientos y males, porque aun
pienso que no se han de acabar con la
muerte. Aqui did fin Cardenio 4 su lar-
ga plitica y tan desdichada como amo-
rosa historia, vy al tiempo que el Cura
se prevenia para decirle algunas razo-

DE LA MANCHA. 217
nes de consuelo, le suspendid una voz
que llegé 4 sus oidos, que en lastima-
dos acentos oyéron que decia lo que se
dird en la quarta parte desta narracion,
que en este punto did fin 4 la tercera
el sabio y atentado historiador Cide Ha-'
mete Benengeli.

CAPITULO XXVIIL

QUE TRATA DE LA NUEVA ¥ AGRADA~
BLE;&VENTURA QUE AL CURA Y BARBERO
SUCEDIG EN LA MISMA SIERRA,

Felicisimos vy venturosos fuéron los
tiempos donde se echd al mundo el au-
dacisimo caballero Don Quixote de la
Mancha, pues por haber tenido tan hon~
rosa determinacion, como fué el querer
resucitar y volver al mundo la ya per-
dida v casi muerta drden de la andan-
te caballeria, gozamos ahora en esta
pucstra cdad neccesitada de alegres en=
tretcnimientos, no solo de la dulzura de
su verdadera historia, sino de. los cuene
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tos v episodios della, que en parte no
son ménpos agradables v artificiosos v
verdaderos que la misma historia: la
qual, prosiguiendo su rastrillado, torci-
do v aspado hilo, cuenta que asi como
el Cura comenzd 4 prevenirse para cone
solar 4 Cardenio lo impidid uny voz que
ileg6 4 sus oidos, que con tristes acen-
tos decia desta manecra:

1Ay Dios! §si serd posik;le que he va
hallado lugar que pueda servir de ese
condida sepultura 4 la carga pcsada des-
te cuerpo que tan contra mi voluntad
sostengo? Si serd, si la soledad que pro-
meten estas sierras no me miente. Ay
desdichada ! y quan mas agradable com~
pafifa hardn estos riscos y malezas 4 mi
intencion, pues me darin lugar para
que con quejas comunique mi-desgracia
al Cielo, que no la de ningun hombre
humano, pues no hay ninguno en la
tierra de quien se pueda esperar conse-
jo en las dudas, alivio en las quejas, ni
remedio en los males, Todas estas razo=
nes oyéron vy percibiéron el Cura v los
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" que con él estaban, vy por parecerles,

como ello era, que alli junto las decian
se levantiron 4 buscar el duefio, v no

‘hubieron andado veinte pasos quando

detras de un pefiasco vieron sentado al
pie de un fresno 4 un mozo vestido co~

.mo labrador, al qual, por tener incli-

nado el rostro, 4 causa de que se lavas=
ba los pies en el arroyo que por alli
corria, no se le pudiéron ver por em~
tdnces: y cllos llegdron con tanto silen-
cio que del no fuéron sentidos, ni &1
estéba 4 otra cosa atento que 4 lavarse
los pies, que eran tales que no pare-
cian sino dos pedazos de blanco cristal,
que entre las otras piedras del arroyo
se habian nacido. Suspendidles la blan-~
cura y belleza de los pies, pareciéndo-
les que no estaban hechos 4 pisar ter~
rones, ni 4 andar tras el arado y los
bueyes como mostraba el hdbito de su
duefio; v asi, viendo que no habian si~
do sentidos, el Cura que iba delante hi-
20 selias 4 los otros dos que se-agaza=
pasen ¢ escondiesen detras de unos pe<
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dazos de pefia que alli habia: asi lo hl-
ciéron todos mirando con atencion lo
que el mozo hacia, el qual traia pues-
to un capotillo pardo de dos aldas muy

..ceiiido al cuerpo con una tohalla blan-

ca: traia ansimismo unos calzonesy po-
laydas de pafio pardo, y en la cabeza
una montera parda: tenia las polaynas
levantadas hasta la mitad de la pierna,
que sin duda alguna de blanco alabas-
tro parecia : acabdse de lavar los her-
mosos pies, y luego con un pafio de to~
car que saco debaxo de la montera se
los limpid, v al querer quitdrsele alzd
el rostro, y tuviéron lugar los que mi-
réndolc estaban de ver unma hermosura
incomparable, tal que Cardenio dixo al
Cura con voz baxa: esta ya que no es
Luscinda no es persona humana sino di-
vina. El mozo se quitd la montera, v
sacudiendo la cabeza 4 una vy 4 otra
parte se comenzaron 4 descoger vy dese
parcir unos cabellos que pudicran los
del sol temerles envidia: con esto conow
ciéron que €l que parccia labrader era
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muger, v delicada, ¥ aun la mas her-
mosa que hasta entdnces los ojos de los
dos habian visto, v aun los de Carde-
nio, si no hubieran mirado v conocide
4 Luscinda, que despues atirmd que so-
la la belleza de Luscinda podia conten=
der con aquella, Los luengos y rubios
cabellos no solo le cubrieron las espal-
das, mas toda en torno la escondiéron
debaxo de ellos, que si no eran los pies,
ninguna otra cosa de su cuerpo se pa-
recia: tales y tantos eran. En esto les
sirvié de peyne unas manos, que si los
ples en el agua habian parccido peda-
205 de cristal, las manos en los cabellos
semejaban pedazos de apretada nieve:
todo lo qual en mas admiracion v en
mas deseo de saber quien era ponia 4
los tres que la miraban. Por esto detet«
miodron de mostrarse, vy al movimien-
to que hicieron de ponerse en pie la
hermosa moza 2lzd la cabeza, v apar-
tindose los cabellos de delante de los
ojos con entrambas manos mird los que
el ruido hacian: y apenas los hubo visto
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quando se levantd en pie, y sin aguar-
dar 4 calzarse, ni 4 recoger los cabe~
1los, asid con mucha presteza un bulto
como de ropa que junto 4 si tenmia, y
quiso ponerse en huida lena de turba-
cion vy sobresalto; mas no hubo dado
seis pasos quando no pudiendo sufrir los
delicados pies la aspereza de las piedras
did consigo en el suelo: lo qual visto
por los tres saliéron 4 ella, y el Cura
fizé el primero que le dixo: detencos,
sefiora, quien quiera que seais, que los
que aqui veis solo tienen intencion de
serviros: no hay para que os pongais en
tan impertinente huida, porque ni vues-
tros pies lo podrdn sufrir, ni nosotros
consentir. A todo esto ella no respondia
palabra atdnita y confusa. Llegdron pues
4 ella, v asiendola por la mano el Cu~
ra prosiguié diciendo: lo que vuestro
trage, seilora, nos niega , vuestros cabe-
1los nos descubren, sefiales claras que no
deben de ser de poco momento las cau~
sas que han disfrazado vuestra belleza
en habito tan indigno ytraidola 4 tanta
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soledad como es esta, en la qual ha si-
do ventura el hallaros, si no para dar re=
medio 4 vuestros males, 4 lo ménos para
darles consejo, pues ningun mal puede fa-
tigar tanto, ni llegar tan al extremo de
serlo, mientras no acaba la vida; que
rehuya de no escuchar siquiera el con-
sejo que con buena intencion se le da
al que lo padece. Asi que, sefiora mia,
6 sefior mio, 6 lo que vos quisiéredes ser,
perded el sobresalto que nuestra vista os
ha causado, v contadnos vuestra buena
¢ mala suerte, que en nosotros juntos,
d, en cada uno, hallareis quien os ayu~
de 4 sentir vuestras desgracias. En tanto
que el Cura decia estas razones estaba
la disfrazada moza como embelesada mi-
rindolos 4 todos sin mover labio ni de-
cir palabra alguna, bien asi como rdsti
¢o aldeano que de improviso se le mues-
tran cosas raras y dél jamas vistas; mas
volviendo el Cura 4 decirle otras razo-

-pes al mismo efeto encaminadas, dan~

do ella un protundo suspiro rompid el
silencio y dixo: pues que la soledad des~
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tas sierras no ha sido parte para encu-
brirme, ni la coltura de mis descom-
puestos cabellos no ha permitido que sea
mentirosa mi lengua, en valde seria fin-
gir yo de nuevo ahora fo que si se me
creyese scria mas por cortesia que por
otra razon alguna: presupuesto esto di-
go, sefiores, que os agradezco el ofrecis
miento que me habeis hecho, el qual
me ha puesto en obligaci'on de satisfa-
ceros en todo lo que me habeis pedido,
puesto que temo que la relacion que os
hiciere de mis desdichas os ha de cau~
sar al par de la compasion la pesadumse
bre, porque no habeis de hallar reme-~
dio para remediarlas ni consuelo para
entretenerlas; pero con todo esto, por-
que no ande vacilando mi honra en vues-
tras intenciones, habiendome ya conoci-
do por muger, y viendome moza, sola
v en este truge, cosas todas juntas y
cada una por si que pueden echar por
tierra qualquier honesto credito, os ha=
bre de decir lo que quisicra callar si
pudiera. Todo esto dixo sin parar la que
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1an hermosa muger parecia, con tan
suelta lengua, con voz tin suave, que
no ménos les admird su discrecion que
su hermosura : v tornandole 4 hacer nue-
vos ofrecimientos v nuevos ruegos para
que lo prometido cumpliese, ella sin ha~
cerse mas de rogar, calzdindose con to-
da honestidad v recogiendo sus cabellos,
se acomodd en el asiento de una pie-

_ dra, v puestos los tres al rededor della

haciéndose fuerza por detener algunas
jdgrimas que 4 los ojos se le venian,
con voz reposada v clara comenzd la
historia de su vida desta manera:

' En esta Andalucia hay un lugar de
quien toma titulo un Duque, que le ha-
ce uno de los que llaman Grandes en
Espaila: este tiene dos hijos, el mayor
heredero de su estado y al parecer de
sus buenas costumbrgs, v el menor no
s¢ yo de que sea heredero, sino de las
trayciones de Vellido v de los embustes
de Galalon. Deste sefior son vasallos mis
padres, humildes en linage, pero tan ri=
cos que si los bienes de su naturaleza

TOMO II. P
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igualaran 4 los de su fortuna, ni ellos
tuvieran mas que desear ni yo temierg
verme en la desdicha en que me veo,
porque quizd nace mi poca ventura de
la que no tuviéron ellos en no haber
nacido ilustres: bien es verdad que no
son tan baxos que puedan afrentarse de
su estado, ni tan altos que 4 mi me
quiten la imaginacion que tengo de que
de su humildad viene mi desgracia.
Ellos en fin son labradores, gente llana
sin mezcla de alguna raza mal sonante,
.¥ como suele decirse, christianos viejos

* ranciosos, pere tan rancios que su ri-

queza vy magnifico trato les va poco &
poco adquiriendo nombre de hidalgos v
aun de caballeros, puesto que de la ma-
yor riqueza y nobleza que ellos se pre-
ciaban era de tenerme 4 mi por hija: v
asi por no tener otra ni otro que los
heredase, como por ser padres v aficio-
nados, yo era una de las mas regala=
das hijas que padres jamas regaldron:
era el espejo en que se miraban, el bd-
culo de su vejez ¥ el sugeto 4 quien en-
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caminaban, midiendolos con el Cielo,
todos sus deseos, de los quales, por ser
ellos tan buenos, los mios no salian un
punto, y del mismo modo que Vo era
sefiora de sus dnimos, ansi lo era de su
hacienda : por mi se recebian v despe-
dian los criados: la razon v cuenta de
lo que se sembraba y cogia pasaba por
mi mano: los molinos de aceyte, los
lagares del vino, el ndmero del ganado
mayory menor, el de las colmenas, fi-
nalmente de todo aquello que un tan rie
co labrador como mi padre puede tener
v tiene; tenia vo la cuenta syerala ma-
yordoma y sefiora, con tanta solicitud
mia y con tanto gusto suyo que buena-
mente 0o acertaré 4 encarecerlo: los ra=
tos que del dia me quedaban, despues
de haber dado lo que convenia 4 los
mayorales ¢ capataces, v 4 otros jorna=
leros, los entretenia en exercicios que
son 4 las doncellas tan licitos COMO ne=
cesarios, como son los que ofrece la agu-
ja y'la almohadilla v'la rueca muchas
veces, v si alguna por recrear el dnimo

P2
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_estos exetcicios dexaba, me acogia al
entretenimiento de leer algun libro de-
voto, ¢ 4 tocar una arpa, porque la ex-
periencia me mostraba que la misica
compone los dnimos descompuestos, v
alivia los trabajos que nacen del espiri~
tu. Esta pues era la vida que yo tenia
en casa de rmis padres, la qual si tan
particularmente he contado,no ha sido
por ostentacion, ni por dar 4 entender
que soy rica, sino porque se advierta
quan sin culpa me he venido de aquel
buen estado que he dicho al infelice en
que ahora me hallo. Es pues el caso
que pasando mi vida en tantas ocupa-
ciones v en un encerramiento tal que
al de un monasterio pudiera comparar-
se, sin ser vista, 4 mi parecer, de otra
persona alguna que de los criados de
casa , porque los dias que iba 4 misa
era tan de mafiana, y tan aq‘qmpaﬁada
de mi madre y de otras criadas, y yo
tan cubierta v recatada , que af)e‘nas vian
mis ojos mas tierra de dquella donde
“ponia los pies, con todo esto, los del
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amor, ¢ los de la ociosidad por mejor
decir, 4 quien los de lince no pueden
ignalarse, me viéron puestos en la soli-
citud de Don Fernando, que cste es el
nombre del hijo menor del Duque que
os he contado. No hubo bien nombrade
4 Don Ferpando la que el cuento con-
taba quando 4 Cardenio se le mudd la
color del rostro v comenzd 4 trasudar
con tan grande alteracion, que el Cura
v el barbero que miriron en ello temié-
ron que le venia aquel acidente de lo-
cura que habian oido decir que de quan-
do en quando le venia: mas Cardenie
no hizo otra cosa que trasudar 'y estar-
se quedo rpirando de hito en hito 4 la
labradora, imaginando quien ella era,
la qual sin advertir en los movimien-
tos de Cardenio prosiguid su historia di=
ciendo: v no me hubiéron bien visto
quando, segun €él dixo despues, quedd
tan preso de mis amores quanto lo dié-
ron bien 4 entender sus demostraciones.
Mas por acabar presto con el cuento,
que no le ticne, de mis desdichas, quie-
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Yo pasar en silencio las diligencias que

Don Fernando hizo para declararme su
voluntad : soborné toda la gente de mi
casa, did y ofrecid dddivas y mercedes
4 mis parientes, los dias éran todos de
fiesta y de regociio en mi calle, las no-
ches no dexaban dormir 4 nadie las mt-
sicas, los billetes que sin saber como 4
mis manos venian eran infinitos, llenos
de enamoradas razones v oftecimientos,
con meénos letras que promesas v jura=
mentos : todo lo qual no solo no me
ablandaba, pero me endurecia de ma-
‘nera como si fuera mi mortal epemi-

80, ¥ que todas las obras que para re- -

ducirme 4 su voluntad hacia las hicie-
ra para el efeto contrario: no porque 4
mi me pareciese mal la gentileza de
Don Fernando, ni que tuviese 4 dema~
sia sus solicitudes, porque me daba un
0o s€ que de contento verme tan queri-
da y estimada de un tan principal ca-
ballero, ¥ no me pesaba ver en sus pa-
peles ‘mis alabanzas, que en esto, po
feas que seamos las mugeres, me pa-~
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rece 4 mi que siempre nos da gusto el
oir que nos llaman hermosas; pero 4
todo esto seloponia mi honestidad v los
consejos continuos que mis padres me
daban, que ya muy al descubierto sa=
bian la voluntad de Don Fernando, por-
que va 4 €l no se le daba nada de que
todo el mundo la supiese. Decianme mis
padres que en sola mi virtud v bondad
dexaban v depositaban su honra y fa-
ma, v que considerase la desigualdad
que habia entre mi y Don Fernando,
vy que por aqui echaria de ver que sus
ﬁeusamientos, aunque €l dixese otra co-
sa, mas se encaminaban 4 su gusto que
4 mi provecho, y que si yo quisiese po~
ner en azlguna manera algun inconve-
niente para que el se dexase de su in-
justa pretension, que ellos me casarian
luego con quien yo mas gustase, asi de
los mas principales de nuestro lugar co-
mo de todos los circunvecinos, pues to=-
do se podia esperar de su mucha ha-
cienda v de mi buena fama. Con estos
ciertos prometimientos, v con la verdad
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que ellos ma decian, fortificaba yo mi
entereza, v jamas quise responder £
Don Fernando palabra que le pudiese
mostrar, aunque de muy léjos, esperan-
za de alcanzar su deseo. Todos estos res
‘ catos mios, que él debia de tener por
desdenes, debiéron de ser causa de avi-
var mas su lascivo apetito, que este
nombre quiero dar 4 la voluntad que
me mostraba, la qual, si ella fuera co=
mo debia, no la supiérades vosotros aho~
ra, porque hubiera faltado la ocasion
de decirosla. Finalmente Don Fernando
‘supo que mis padres andaban por dar-
me estado, por quitaile 4 él la esperan-
za de poseerme, 6 4 lo ménos porque yo
tuviese mas guardas para guardarme,
v esta nueva ¢ sospecha fué causa para
gue hiciese lo que ahora oiréis, y fué
que una noche estando yo en mi apo-
sento con sola la compaiifa de una don-
cella que me servia, teniendo bien cer-
radas las puertas por temor que por deg-
cuido mi honestidad no se viese en pe-
ligro, sin saber ni imaginar como, en
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_ medio destos recatos y prevenciones, y

en la soledad deste silencie v encierro,
me le hallé delante, cuya vista me tur-
bd de 'manera que me quitd la de mis
ojos v me enmudecic¢ la lengua : v asi
no fui poderosa de dar voces, ni aun
é1 creo que me las dexara dar, porque
luego se llegd 4 mi, v tomdndome en-
tre sus brazos (porque yo, como digo,
no tuve fuerzas para defenderme segun
estaba turbada) comenzd 4 decirme ta=
les razones que no sé como es posible
que tenga tanta habilidad la mentira,
que las sepa componer de modo que pa~
rezean tan verdaderas: hacia el traydor
que sus ligrimas acreditasen sus pala-
bras, y los suspiros su intencion, Yo po-
brecilla, sola entre los mios, mal exer~
citada en casos semejantes, comence no
sé en que modo 4 tener por verdaderas -
tantas fulsedades; pero no de suerte que
me noviesen 4 compasion meénos que
buena sus ligrimas y suspiros: v asi pa~
sandoseme aquel sobresalto primero tor-
né algun tanto 4 cobrar mis perdidos
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espiritus,y con mas dnimo del que pen<
sé que pudiera tener le dixe: si como
estoy, sefior, en tus brazos estuviera ene
tre los de un leon fiero, v el librarme
dellos se me asegurara con que hicierg
¢ dixera cosa que fuera en perijuicio de

mi honestidad, asi fiera posible hacella .

6 decilla como es posible dexar de ha-
ber sido lo que fué: asi que si th tienes
cefido mi cuerpo con tus brazos, yo ten-
go atada mi alma con mis buenos de-
seos, que son tan diferentes de los tu-~
yos como lo verds si con hacerme fuer-
‘ za quisieres pasar adelante en ellos: ty
vasalla soy, perp no tu esclava: ni tiee
ne ni debe tener imperio 1a nobleza de
tu sangre para deshonrar v tener en po~
co la humildad de la'mija, v en tanto
me estimo yo villana y labradora co-
mo t sefior vy caballero: conmigo no
ban de ser de ningun efeto 'tus fuerzas,
ni han de tener valor tus riquezas, ni
tus palabras han de poder engafarme,
ni tus suspiros y ldgrimas enternecerme:
si alguna de todas estas cosas que he di«
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cho viera yo en el que mis padres me
dieran pof esposo, 4 su voluntad se ajus-
tara la mia, y mi voluntad -de la suya
no saliera: de modo que como quedara
con honra, aunque quedara sin gusto,
de grado te entregara lo que td, sefior,
ahora con tanta fuerza procuras: todo
esto he dicho porque no es pensar que
de mi alcance cosa alguna el que no
fuere mi legitimo esposo. Si no reparas
mas que en eso, bellisima Dorotca, que
este es el nombre desta desdichada , di~
%o ¢l desleal caballero, ves aqui te doy
la mano de serlo tuyo, v sean testigos
desta verdad los Cielos, 4 quien uing&-
na cosa se esconde, y esta imdigen de
nuestra Sefiora que aqui tienes. Quando
Cardenio le oy6 decir que se llamaba
Dorotea tornd de nuevo 4 sus sobresal=
tos, y acabd de confirmar por verdade~
ra su primera opinion; pero no quise
interromper el cuento por ver en que
venia 4 parar 1o que él ya casi sabia,
solo dixo: que Dorotea es tu nombré.ﬂﬂ. -
sefiora? otra he oido yo decir del mige
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mo, que quizd corre parejas con tus des-
dichas: pasa adelante, que tiempo ven-
drd en que.te diga cosas que te espan-
ten en el mismo grado que te lastimen,
Reparé Dorotea en las razones de Car-
denio v en su extraifio v desastrado tra-
ge, v rogéle que si alguna cosa de su
hacienda sabia se la dixese luego, por-
que si algo le habia dexado bueno la
fortuna era el 4nimo que tenia para su-
frir qualquier desastre qué le sobreVinie-
se, segura de que 4 su parecer ninguno
podia llegar que el que tenia acrecenta~
‘se un punto. No le perdiera yo, seiio-
ra, respondid Cardenio, en decirte lo
que pienso si fuera verdad lo que ima-
gino, v hasta ahora no se pierde co-
yuntura, ni 4 ti te importa nada el sa-
berio. Sea lo que fuere, respondid Do-
rotea, 1o que en mi cuento pasa fué que
tomando Don Fernando una imdgen que
en aquel aposento estaba, la puso por
testigo de nuestro desposorio: con pala~
bras eficacisimas y juramentos extraor~
dinarios me did la palabra de ser mi
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- marido, puesto que dntes que acabase

de decirlas le dixe que mirase bien lo
que hacia, y quc considerase el enojo
que su padre habia de recebir de verle
casado con una villana vasalla suya, que
no le cegase mi hermosura tal qual era,
pues no era bastante para hallar en ella
disculpa de su verro, v que si algun
bien me queria hacer por el amor que
me tenia fuese dexar correr mi suerte 4
io igual de lo que mi calidad podia,
porque nunca los tan desiguales casa-
mientos se gozan ni duran mucho en
aquel gusto con que se’'comienzan. To-
das estas razones que aqui he dicho le
dixe, y otras muchas de que no me
acuerdo; pero no fueron parte para que
él dexase de seguir su intento, bien an~
sf como el que no piensa pagar, que al
concertar de la barata no repara en in-
convenientes, Yo 4 esta sazon hice un
breve discurso conmigo, v me dixe 4
mi misma: s, que no seré yo la prime-
ra que por via de matrimonio haya su-
bido de humilde 4 grande estado, ni se~
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r4& Don Fernando el primero 4 quien
‘hermosura, ¢ ciega aficion, que es lg
mas clerto, haya hecho tomar compa-
fiia desiguai 4 su grandeza: pues si no
hago ni mundo ni uso nuevo bien es
acudir 4 esta honra que la suerte me
ofrece, puesto que en este no dure mag
la voluntad que me muestra de quanto
dure el cumplimiento de st deseo, que
en fin para con Dios sere su esposa: y
si quiero con desdenes despedille en tér-
mino le veo, que no usando el que debe
*usard el de la fuerza, v vendré 4 que-
dar deshonrada v sin disculpa de la cul-
pa que me podrd dar el que no supiere
quan sin ella he venido & este punto:
porque que razones serin bastantes pa-
ra persuadir 4 mis padres v 4 otros que
este caballero enté en mi aposento sin
consentimiento mio? Todas estas deman-
das v respuestds revolvi en un instante
en la imaginacion, v sobre todo me co~
menzdron 4 hacer fuerza, v 4 inclinar-
me 4 lo que tue sin yo pensarlo mi
perdicion, los juramentos de Don Fer~
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nando, los testigos que ponia, las 14gri-
mas que derramaba, v finalmente su
disposicion y gentileza, que acompaiia~
da con tantas muestras de verdadero
amor pudieran rendir 4 otro tan libre
y recatado corazon como el mio. Lla-
meé 4 mi criada para que en la tierra
acompaiiase a los testigos del Cielo: tor-
16 Don Fernando 4 reiterar v confirmar
sus juramentoé, afiadié 4 los primeros
nuevos Santos por testigos, echdse mil
futuras maldiciones si no cumpliese lo
que me prometia, volvié 4 humedecer
sus 0jos Vv 4 acrccentar sus su'spiros,
apretdme mas entre sus brazos, de los
quales jamas me habia dexado; v con
esto, 'y con volverse 4 salir del aposen-
to mi doncella, yo dexé de serlo, v é
acabd de ser traydor v fementido. El dia
que sucedid 4 la noche de mi desgra~
cia se venia aun no tan apriesa como
vo pienso que Don Fernando deseaba,
porque despues de cumplido aquello que
el apetito pide, el mayorgusto que pue-
de venir es apartarse de donde le al-
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canzaron. Digo esto porque Don Fer-
nando did priesa por partirse de mi, y
éor industria de mi doncella, que era
la misma que alli le habia traido, dn-
tes que amaneciese se vid en la calle,
v al despedirse de mi, aunque no con
tanto ahinco y vehemencia como quan.
do vino, me dixo que estuviese segura
de su fe v de ser firmes v verdaderos
sus juramentos, y para mas confirma-
cion de su palabra sacd un rico anillo
del dedo v lo puso en el mio. En efe-
. to el se fué, v yo quede ni sé si triste
¢ alegre: esto sé bien decir que quedé
confusa v pensativa, y casi fuera de mi
con el nuevo acaecimiento, y no tuve
4nimo, ¢ no se me acordd de refiir 4
mi doncella por la traycion cometida
de encerrar 4 Don Fernando en mi mis-
mo aposento, porque aun no me deter-
minaba si era bien ¢ mal el que me
habia sucedido. Dixele al partir 4 Don
Fernando que por el mismo camino de
aquella podia verme otras noches, pues
va era suya, hasta que quando él qui-
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siese aquel hecho se publicase; pero no
vino otra alguna, sino fue 13 siguiente,
ui yo pude verle en la calle, ni en la
iglesia en mas de un mes que en vano
me cansé en solicitalle, puesto que su=~
pe que estaba en la villa y que los mas
dias iba 4 caza, exercicio de que é1
era muy aficionado. Estos dias y estas
horas bien se yo que para mi fueron
aciagos y menguadas, y bien sé que co-
mencé 4 dudar en ellos v aun 4 des<
creer de la fe de Don Fernando: v sé
tambien que mi doncella oyé entdnces
las palabras que en reprehension de su
atrevimiento dntes no habia oido: y sé
que me fue forzoso tener cuenta con mis
ldgrimas y con la compostura de mi rose
tro, por no dar ocasion a que mis pa=
dres me preguntasen que de que(anda-
ba descontenta, y me obligasen 4 buse
car mentiras que decilles ; pero todo es«
to se acabd en un punto llegdndose uno
donde se atropellaron respetos y se aca~
baron los honrados discursos, y adonde
se perdid la paciencia y salieron 4 pla~

TOMO II. Q
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za mis secretos pensamientos: v esto fué
porque de &lli 4 pocos dias se dixo en
¢l lugar como en una ciudad alli cerca
se habia casado Don Fernando con una
doncella hermosisima en todo extremo
v de muy principales padres, aunque
no tan rica que por la dote pudiera as-
pirar 4 tan noble casamiento: dixose
que se llamaba Luscinda, con otras co-
$as que en Sus desposorios sucediéron
dignas de admiracion. Oy¢ Cardenio el
nombre de Luscinda y mo hizo otra co-
52 que encoger los hombros, morderse
los labios, enarcar las cejas, y dexar de
alli 4 pc;co caer por sus ojos dos fuentes
de ldgrimas; mas no por esto dexd Do-
rotea de seguir su cuento diciendo: lle-
g6 esta triste nueva 4 mis oidos, v en
lugar de heldrseme el corazon en oilla
fué tanta la colera v rabia que se en-
cendié en &1, que faltd poco para no
salirme por las calles dando voces, pu-
plicando 1a alevosia y traycion que se
me habia hecho; mas templdse esta fu-
ria por entdnces con pensar de pomer
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aquella misma noche por obra lo que
puse, que fué ponerme en este habito
que me did uno de los que llaman za~-
gales en casa de los labradores, que era
criado de mi padre, al qual descubri to-
da mi desventura, v le rogué me acome-
pafiase hasta la ciudad donde entendi
que mi enemigo estaba. El, despues que
hubo reprebendido mi atrevimiento v
afeado mi determinacion, viéndome re-
suelta en mi parecer se ofrecig 4 tener-
me compailin, como él dixo, hasta el
cabo del mundo: luego al momento en=-
cerre en una almohada de lienzo un ves-
tido de muger, v algunas joyas v dine-
ros por lo que podia suceder, v en el sj-
lencio de agquella noche, sin dar cuenta
i mi traydora doncella, salf de mj ca-
sa acompafiada de mi criado v de mu-
chas imaginaciones, v me puse em ca-
mino de Ia‘ciudad 4 pie, llevada en
vuelo dzi deseo de llegar, va que no 4
estorbar lo que tenia por hecho, 4 lo
meénos 4 decir 4 Don Fernando me di-
Xese conl que alma lo habla hecho. Lle-

Q2



244 - DON QUIXOTE

gué en dos dias v medio donde ‘éueria,
v en entrando por la ciudad pregunté
por la casa de los padres de Luscinda,
v al primero 4 quien hice la pregunta
me respondid mas de lo que yo quisie-
ra oir: dixome la casa y todo lo que
habia sucedido en el desposorio de su
hija, cosa tan pdblica en la ciudad que
se hacen corrillos para contarla por to-
da ella: dixome que la noche que Don
Fernando se desposo con Luscinda, des-
pues de haber ella dado el si de ser su
esposa, le habia tomado un recio des-
z'nayo , 'y que llegando su esposo 4 des-
abrocharle el pecho para que le diese
el ayre le hallé un papel escrito de la

misma letra de Luscinda, en que decia.

v declaraba que ella no podia ser espo-
sa de Don Fernando porque lo era de
Cardenio, que 4 lo que el hombre me
dixo era un caballero muy principal de
la misma ciudad, v que si habia dado
el si 4 Don Fernando fué por no salir
de la obediencia de sus padres. En re-
solucion , tales razones dixo que conte-~
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nia el papel, que daba 4 entender que
ella habia tenido intencion de matarse
en acabdndose dg desposar, v daba alli
las razones por que se habia quitado la
vida : todo lo qual dicen que confirmd
una daga que le halliron no sé en que
parte de sus vestidos. Todo lo qual vis~
to por Don Fernando, pareciéndole que
Luscinda le habia burlado v escarnecido
¥ tenido em poco, arremetid 4 ella dn~
tes que de su desmayo volviese, ¥y con
1a misma daga que le halliron la quiso
dar de pufialadas, vy lo hiciera si sus
padres v los que se halliron presentes
no se lo estorbaran. Dixéron mas, que
luego se ausentd Don Fernando y que
Luscinda no habia vuelto de su para-
sistho hasta otro dia, que contd 4 sus
padres como ella era verdadera esposa
de aquel Cardenio que he dicho. Supe
mas, que el Cardenio, segun decian,
se hallé presente 4 los desposorios, ¥
que en viendola desposada, lo qual €1
jamas pensd, se salid de la ciudad des
esperado dexdndole primero escrita una
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carta donde daba 4 entender el agravig
que Luscinda le habia hecho, v de co-
mo él se iba adonde gentes no le vies
sen. Esto todo era publico v notoric en
toda la ciudad; y todos hablaban dello,
v mas habliron quando supiéron que
Luscinda habia faltado de casa de su
padre v de la ciudad, pues no la ha-
lliron en toda ella, de que perdian el
-juicio sus padres v no sabiag que medio
.se tomar para hallarla. Esto que supe
puso en bando mis esperanzas, v tuve
por mejor no haber hgllado 4 Don Fer-
nando que no hallarle casado, parecién~
.dome que aun no estaba del todo cerra~
da la puerta 4 mi remedio, dindome vo
4 entender que podria ser que el Cielo
hubiese puesto aquel impedimento en el
segundo matrimonio, por atraerle 4 co-
nocer lo que al primero debia, v 4 caer
en la cuenta de que era christizno, v
gue estaba mas obligado 4 su alma que
4 los respetos humanos. Todas estas co-
sas revolvia en mi f‘antasia,by me con-
solaba sin tener consuelo fingiendo unas
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esperanzas largas y desmayadas, para
entretener la vida que ya aborrezco. Es~
tando pues en la ciudad sin saber que
hacerme, pues & Don Fernando no ha-
1laba, llegd 4 mis oidos un phblico pre=
gon donde se prometia grande hallazgo
4 quien me hallase, dando las sefias de
1a edad v del mismo trage que traia,
v of decir que se decia que me habia
sacado de casa de mis padres el mozo
que conmigo vino, cosa que me llegd
al alma por ver quan de caida andaba
mi crédito, pues no bastaba perderle
con mi venida, sino afiadir el con quien,
siendo sugeto tan baxo v tan indigno de
mis buenos pensamientos. Al punto que
oi el pregon me salf de la ciudad con
mi criado, que ya comenzaba 4 dar
muestras de titubear en la fe que de
fidelidad me tenia prometida, y aque=
1la noche nos entrdmos por lo espeso
desta montaiia con el miedo de no ser
hallados ; pero como suele decirse que
un mal llama 4 otro, v que el fin de
una desgracia suele ser principio de otra
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mayor, asi me sucedié 4 mi, porque
mi buen criado hasta entdnces fiel y
seguro, asi como me vid en esta sole-
dad, incitado de su misma bellaqueria
#ntes que de mi hermosura, quiso apro-
vecharse de la ocasion que 4 su pare-
cer estos vermos le ofrecian, v con po-
ca vergiienza y meénos temor de Dios
ni respeto mio me requirid de amores,
¥ viendo que yo con feas y justas pa~
labras respondia 4 las desvergiienzas de
sus propdsitos, dexd aparte los ruegos
de quien primero pensé aprovecharse, y
‘comenzd 4 usar de la fuerza; pero el
jﬁsto Cielo, que pocas ‘¢ ningunas veces
dexa de mirar 'y favorecer 4 las justas
intenciones, favorecid las mias, de ma-~
nera que con mis pocas fuerzas y con
poco trabajo di conm él por un derrtum~
badero, donde le dexé, ni sé sl muerto
¢ si vivo, v luego con mas ligereza que
mi sobresalto y cansancio pedian me
entré por estas montafias, sin llevar
otro pensamiento ni otro disignio que
gsconderme en ellas, v huir de mi pa-
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dre v de aquellos que de su parte me
andaban buscando. Con este deseo ha
a0 s€ quantos meses que entré en ellas,
donde hallé un ganadero que me llevd
por su criado 4 un lugar que estd en
las entrafias desta sierra, al qual he ser~
vido de zagal todo este tiempo, procu-
rando estar siempre en el campo por
encubrir estos cabellos que ahora tan
sin pensarlo me han descubierto; pero
toda mi industria v toda mi solicitud
fue y ha sido de ningun provecho, pues
mi amo vino en conocimicato de que
yo no era varon, y nacid en el el mig-
mo mal pensamiento que en mi cria~
do: v como.no siempre la fortuna con
los trabajos da los remedios, no hallé
derrumbadero ni barranco de donde des-
peliar v despenar al amo como le hallé
para el criado: v asi tuve por menor
inconveniente dexalle ¥ esconderme de
nuevo entre estas asperezas, que probar
con el mis fuerzas ¢ mis desculpas. Di-
£0 pues que me torne 4 emboscar, v &
buscar donde sin impedimento alguno



250 DON QUIXOTE
pudiese con suspiros v ligrimas rogar a1
Cielo se duela de mi desventura, v me
dé industria y favor para salir della, ¢
para dexar la vida entre estas soleda-
des, sin que quede memoria desta triste
que tan sin culpa suya habrd dado ma-
teria para que de ella se hable, v mur-
mure en la suya v en las agenas tierras,

CAPITULO XXIX.

QUE TRATA DEL GRACIOSO ARTIFICIO

¥ ORDEN QUE SE TUVO EN SACAR 4

‘NUESTRO ENAMORADO CABALLERO DE

LA ASPER{SIMA PENITENCIA EN QUE
SE HABJA PUESTO.

Esta es, sefiores, la verdadera his-
toria de mi tragedia: mirad v juzgad
ahora si los suspiros que escuchdstes, las
palabras que oistes, v las ldgrimas que
de mis ojos salian, tenian ocasién bas-
tante para mostrarse en mayor abun-
dancia: y considerada la calidad de mi
desgracia veréis que serd en vano el con-
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suelo, pues es imposible el remedio della.
Solo os ruego (lo que con facilidad po-
dréls v debeis hacer) que me aconsejeis
donde podré pasar la vida sin que me
acabe el temor y sobresalto que tengo
de ser hallada de los que me buscan,
que aunque sé que el mucho amor que
mis padres me tienen me asegura que
seré dellos bien recebida, es tanta la
vergilenza que me ocupa solo el pensat
que, no como ellos pensaban, tengo de
parecer 4 su presencia, que tengo por
mejor desterrarme para siempre de ser
vista, que no verles el rostro, con pen-
samiento que ellos miran el mio ageno
de la honestidad que de mi se debian
de tener prometida. Callé en diciendo
esto, y el rostro se le cubrid de un cox
lor que mostré bien claro €l sentimien-~ -

to v verglienza del alma. En las szi*yaS»

sintieron los que escuchado Ia habian
tanta ldstima como admiracion de su
desgracia, vy aunque luego quisiera el
Cura consolarla y aconsejarla, tomo pri=~

mero la mano Cardenio diciendo: en



252 DON QUIXOTE
fin, sefiora, sque ti eres la hermog
Dorotea, la hija dnica del rico Clenap
do? Admirada quedd Dorotea quandg
oy6 el nombre de su padre, v de ver
quan de poco era el que le nombraba,
porque ya se ha dicho de la mala ma~
nera que Cardenio estaba vestido, v asl
le dixo: ¢y quien sois vos, hermano,
que asi sabeis el nombre de mi padre?
porque yo hasta ahora, si mal no me
acuerdo, en todo el discurso del cuenty
de mi desdicha no le he nombrado. Soy,
réspondid Cardenio, aquel sin ventura
" que segun vos, sefiora, habeis dicho,
Luscinda dixo que era su esposo: soy el
desdichado Cardenio, 4 quien el mal
término de aquel que 4 vos os ha pues-
to en el que estais me ha traido & que
me veais qual me veis, roto, desnudo,
falto de todo humano consuelo, vy lo
que es peor de todo falto de juicio, pues
no le tengo sino quando al Cielo se le
antoja darmele por algun breve espacio.
Yo, Dorotea, soy el que me halle pre«
sente & las sinrazones de Don Fernan-

¥
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do, v el que aguardd 4 oir el si que
de ser su esposa pronuncié Luscinda: yo
soy el que mo tuvo 4nimo para ver en
que paraba su desmayo, ni lo que re-
sultaba del papel que le fué hallado en
el pecho, porque no tuvo el alma su~
frimiento para ver tantas desventuras
juntas, v asi dexé la casa y la pacien-
cia, v una carta que dexé‘i un hués-
ped mio, 4 quien rogué que en manos
de Luscinda la pusiese, v vineme 3 es-
tas soledades con intencion de acabar en
ellas la vida que desde aquel punto abor-
reci como mortal enemiga mia; mas no
ha querido la suerte quitirmela, con-
tentindose con quitarme el juicio, gqui-
z4 por guardarme para la buena ven-
tura que he tenido en hallaros, pues
siendo verdad, como creo que lo es, lo
que aqui habeis contado, aun podria ser -
que 4 entrimbos nos tuviese el Cielo
guardado mejor suceso en nuestros de-
sastres, gue nosotros pensamos: porque
presupuesto que Luscinda no puede ca-
sarse con Don Fernando por ser mia,
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ni Don Fernando con ella por ser vues."

tro, v haberlo ella tan manifiestamen-
te declarado, bien podemos esperar que
el Cielo nos restituya lo que es nues-
tro, pues esta todavia en ser y no se
ha enagenado ni deshecho: v pues este
consuelo tenemos, nacido no de muy
remota esperanza, ni fundado en des-
variadas imaginaciones, suplicoos, sefio
ra, que tomeis otra resolucion cn vues-
tros honrados pensamientos, pues yo la
pienso tomar en los mios, acomoddn-
doos 4 esperar mejor fortuna: que yo
“o0s juro por la fe de caballero v de chris-
tiano de no desampararos hasta veros

en poder de Don Fernando, v que quan-"

do con razones no le pudiere atraer 4
que conozea lo que os debe, de usar
enténces la libertad que me concede el
ser caballero, vy poder con justo titulo
desafialle en razon de la sinrazon que
os hace, sin acordarme de mis agra-
vios, cuya venganza dexaré al Cielo por
acudir en la tierra 4 los vuestros. Con
lo que Cardenio dixo se acabd de ad-
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mirar Dorotea, v por no saber que gra-
cias volver 4 tan grandes ofrecimientos
quiso tomarle los pies para besdrselos;
mas no le consintid Cardenio, v el Li=
cenciado respondié por entrimbos ¥y
aprobd el buen discurso de Cardenio, y
sobre todo les rogd, aconsejé v persua-
did que se fuesen con él 4 su aldea ,'don-
de se podrian reparar de las cosas que
les faltaban, v que alli se daria drden
como buscar 4 Don Fernpando, ¢ como
llevar 4 Dorotea 4 sus padres, ¢ hacer
lo que mas les pareciese conveniente.
Cardenio y Dorotea se lo agradeciéron,
v acetdron la merced que se les ofre-
cia. El barbero que 4 todo habia esta~
do suspenso v callado hizo tambien su
buena plitica, v se ofrecid con no mé~

.nos voluntad que el Cura 4 todo ague-

llo que fuese bueno para servirles: con~
to asimismo con brevedad la causa que
alli los habia traide, con la extrafieza
de la locura de Don Quixote, v como
aguardaban 4 su escudero que habia ido
4 buscalle. Vinosele 4 la memoriz 4 Car-
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denio, como por suefios, 1a pendencia
que con Don Quixote habia tenido, v
contdla 4 los demas, mas no supo decir
por que causa fué su qiiestioms En esto
0yeron voces y conociérqn que el que las
daba era Sancho Panza, que por no ha-
berlos hallado en el lugar donde los de-
%6 los llamaba 4 voces: saliéronle al en-
cuentro, v preguntandole por Don Quixoe
te les dixo como le habia hallado desnu.
do en camisa , flaco, amarillo y muerto
de hambre, v suspirando por su seilora
Dulcinea: ¥ que puesto que le habia di-
ncho que ella le mandaba que saliese de
aquel lugar, v se fuese al del Toboso
do;mle le quedaba esperando, habia res-
pondido que estaba determinado de no
parecer ante su fermosura fasta que ho~
biese fecho fazafias que le ficiesen dig-
"no de su gracia: y que si aquello pasa~
ba adelante corria peligro no venir a ser
Emperador como estaba obligado, ni aun
Arzobispo, que era lo menos que podia
ser: por eso que mirasen lo que se ha-
bia de hacer para sacarle de alli. El I;i-
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cenciado le respondié que no tuviese pe-
na, que ellos le sacarian de alli mal
que le pesase. Contd luego 4 Cardenio
v 4 Dorotea lo que tenian pensado pa-
ra remedio de Don Quixote, 4 lo mé~
nos para llevarle 4 sy casa: 4 lo qual
dixo Dorotea que ella haria la doncella
menesterosa mejor que el barbero, ¥
mas que tenia alli vestidos con que ha-
cerlo al natural, v que la dexasen el
cargo de saber representar todo aquello
que fuese menester para llevar adelan-~
te su intento, porque ella habia leido
muchos libros de caballerias, v sabia
bien el estilo que tenian las doncellas
cuitadas quando pedian sus dones 4 los
andantes caballetos. Pues no es menes~
ter mas, dixo el Cura, sino que luego

. se ponga por obra, que sin duda la bue=~

na suerte se muestra en favor mio, pues

tan sin pensarlo 4 vosotros, sefiores, se

os ha comenzado A abrir puerta para

vuestro remedio, v 4 nosotros se nos

ha facilitado la que habiamos menes=

ter. Saco luego Dorotea de su almoha=
TOMO I R
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da una sava entera de cierta telilla 1l
‘ca v una mantellina de otra vistosa te~
1a verde, v de una caxita un collar y
otras joyas con que en un instante se
adorné de manera que una rica v gran
sefiora parecia. Todo aquello ¥ mas di-
%o que habia sacado de su casa pa-
ra lo que se ofreciese, y que hasta
enténces no se le habia ofrecido oca~
sion de habello menester, A todos con-
tentd en extremo su mucha gracia, do-
nayre y hermosura, ¥ confirmiron 4
Don Fernando por de poco conocimien~
to, pues tanta belleza desechaba ; pero
¢l que mas se admird fué Sancho Pan~
za por parecerle (como era asi verdad)
que en todos los dias de su vida habia
visto tan hermosa criatura:y asi pre-
guntd al Cura con grande ahinco le di-
xese quien era aquella tan fermosa se-
fiora, v que era lo que buscaba gor aque~
Jlos andurriales. Esta hermosa seifora,
respondid el Cura, Sancho hermano, €s
como quien no dice mada, es la here~
dera por linea recta de varon del gran
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manera que cayd en el suclo com tanm
poco cuidado de las barbas, que se le
cayéron ¢2 2] suelo, y como séjwsin
ellas no tuiioé_gtro remedio sino%rtudir
4 cubrirse el rostra con dmbas manos,
v 4 quejarse que le habian derribado las -
muelas. Don Quixote, como vié todo
aquel mazo de barbas sin quixadas y
sin sangre léjos del rostro del escudero
caido, dixo: vive Dios que es gran mi-
lagro este, las barbas le ha derribado
v arrancado del rostro como si las qui=~
taran 4 posta. El Cura, que vid el pe-~
ligro que cotria su invencion de ser des-
cubierta, acudid luego 4 las barbas y
fuése con ellas donde yacia maese Ni-
zolas dando aun voces todavia, v de un
golpe, llegdndole la cabeza 4 su pecho,
se las puso murmurando sobre €l unas
palabras, que dixo que era cierto ensal
mo apropiado para pegar barbas, como
lo verians y quando se las tuvo pues-
tas se apartd, v quedd el escudero tan
bien barbado v tan sano como de dn-
tes, de que se admird Don Quixote so-
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bre manera, y rogd al Cura que quans
do tuviese lugar le ensefiase aquel ensal~
mo, que €l entendia que su virtud 4 mas
que pegar barbas se debia de extender,
pues estaba claro que de donde las bat-
bas se quitasen habia de quedar la car~
ne llagada y maltrecha, y que pues to-
do lo sanaba, 4 mas que barbas apro-
vechaba. Asi es, dixo el Cura; v pro-
metid de ensefidrsele en la primera oca~
sion. Concertironse que por entonces su-
biese el Cura, v 4 trechos se fuesen los
tres mudando hasta que llegasen 4 la
wventa, que estaria hasta dos leguas de
alli, Puestos los tres 4 caballo, es 4 sa-~
ber, Don Quixote, la Princesa y el Cu-
ra, y los tres 4 pie, Cardenio, el bar
bero vy Sancho Panza, Don Quixote di-
%0 4 la doncella: vuestra grandeza, se-
fiora mia, guie por donde mas gusto le
diere; v dntes que ella respondiese di-
xo el Licenciado: 3 hicia que reyno quie-
re guiar la vuestra sefioria ? ¢es por ven-
tura hdcia el de Micomicon? que si de~
be de ser, ¢ vo sé poco de reynos., Ella,
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que estaba bien en todo, entendid que
habia de responder que si, y asi dixo:
si sefior, hdcia ese reyno es mi camino,
§i asi es, dixo el Cura, por la mitad de
mi pueblo hemos de pasar, v de alli to-
mard vuestra merced la derrota de Car-~
tagena, donde se podri embarcar con
la buena ventura, y si hay viento prds~
pero, mar tranquilo y sin borrasca, en
poco ménos de nueve afios se podrd es-
tar 4 vista de la gran laguna Meona,
digo Medtides, que esti poco mas de
cien jornadas mas aca del reyno de vues-
tra grandeza. Vuestrd merced esti ene
gafiado, sefior mio, dixo ella, porque
no ha dos afios que yo parti del, v en
verdad que nunca tuve buen tiempo, ¥
con todo eso he llegado 4 ver lo que tan-
to deseaba, que es el sefior Don Quikoé-
te de la Mancha, cuyas nuevas Hegd~
ron 4 mis oidos asi como puse los ples
en Espafia , y ellas me moviéron 4 bug~
carle para encomendarme en su corte-
sia, v fiar mi justicia del valor de su
invencible brazo. No mas, cesen mis

TOMO I1. s
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alabanzas, dixo 4 esta sazon Don Qui-~
xote, porque soy enemigo de todo gé-
nero de adulacion, v aunque esta no lo
sea, todavia ofenden mis castas orejas
semejantes pldticas: lo que yo sé decir,
sefiora mia, que ahora tenga valor 6 no,
el que tuvicre ¢ no tuviere se ha de em-
plear en vuestro servicio hasta perder la
vida: v asi dexando esto para su tiem~
po ruego al seilor Licenciado me diga
que es la causa que le ha traido por es-
tas partes tan solo, tan sin criados, y
tan 4 la ligera que me pone espanto.
A eso yo responderé con brevedad, res-
pondid el Cura, porque sabrdl vuestra
merced , sefior Don Quixote, que yo y
maese Nicolas, nuestro amigo v nues-
tro barbero, ibamos 4 Sevilla 4 cobrar
cierto dinero que un pariente mio, que
ha muchos afios que pasé 4 Indias, me
_habia ¢nviado, y no tan pocos que no
Abasa‘n;de sesenta mil pesos ensayados,
o >que es otro que tal; v pasando ayer por
" -estos lugares nos saliéron al encuentro
° quatiﬁo salteadores v nos quitiron hasta

DE LA MANCHA. 78
las barbas, ¥ de modo nos las quitdron
q‘ue le convino al barbero ponérselas Pos~
tizas, v aun 4 este mancebo que aqui
va, seflalando 4 Cardenio, le pusiéron
como de nuevo: y es 1o bueno que eg
ptiblica fan'}a por todos estos contornog
que los que nos salteiron son de uno;
galeotes que dicen que libertg casi en‘
este mismo sitio un hombre tan valien=~
te, que 4 pesar del comisario v de las
guardas 1os solt¢ 4 todos: v sin duda al-
guna €l debia de estar fuerg de jui¢io »
6 debe de ser tan grande bellaco corm;
ellqs., 6 algun hombre sin alma vy sip
conciencia , pues quiso soltar al lobo ege
tre las ovejas, 4 la raposa entre las ga-
llinas, 4 la mosca entre I3 miel: quisd
defraudar la justicia, ir contra su Rey
v Sefior natural, pues fué contra sus jus-
t’os mandamientos: quiso, digo, quitar
i {as galeras sus pies, poner en alboro~
to la santa Hermandad, que habia muy=~
chos afios que reposaba: quiso finalmen~
te hacer un hecho por donde se pierda
su 2lma ¥ 1o se gane su cuerpo, Habig=

S



276 DON QUIXOTE

les contado Sancho al Cura y al barbe-
ro la aventura de los galeotes que aca~
bd su amo con tanta gloria suya, y por
esto cargaba la mano el Cura refirién~
dola por ver lo que hacia ¢ decia Don
Quixote, al qual se le mudaba la color
4 cada palabra, y no osaba decir que
él habia sido el libertador de aquella
buena gente. Estos pues, dixo el Cura,
fuéron. los que nos robdron, que Dios
por su misericordia se lo perdone al que
no 1os dex¢ llevar al debido suplicio.

-

CAPITULO XXX.

QUE TRATA DE LA DISCRECION DE LA
HERMOSA. DOROTEA , CON OTRAS COSAS
DE MUCHO GUSTO Y PASATYEMPO.

No hubo bien acabado el Cura quan-
do Sancho dixo: pues mia fe, sefior Li~
cenciado, el que hizo esa fazafia fué mi
amo, y no porque yo no le dixe dntes
v le avisé que mirase lo que hacia, v
que era pecado darles libertad, porque
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todos iban alll por grandisimos bellacos,
Majadero, dixo 4 esta sazon Don Qui~
xote, 4 los caballeros andantes no les
toca ni atafle averiguar si los afligidos,
encadenados y opresos que encuentran

~ por los caminos van de aquella mane-

ra, 6 estin en aquella angustia por sus
culpas ¢ por sus gracias; solo les toca
ayudarles como 4 menesterosos, ponien-
do los o0jos en sus penas, y no en. sus
bellaquerias: yo topé un rosario y sar
ta de gente mohina vy desdichada, v hi-
ce con ellos lo que mi religion me pi=
de, v lo demas alld se avenga: v 4
quien mal le ha parecido, salvo la san~
ta dignidad del sefior Licenciado v su
honrada persona, digo que sabe poco de
achaque de caballeria, y que miente
como un hideputa v mal nacido, v es~
to le haré conocer con mi espada don-
de mas largamente se contiene: v esto
dixo afirméndose en los estribos v ca-
lindose el morrion, porque la bacia de
barbero, que 4 su cuenta era el yelmo
de Mambrino, llevaba colgada del ar=
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zon delantero hasta adobarla del mal
tratamiento que la hiciéron los galeco-
tes. Dorotea , que era discrcta v de gran
donayre, como quien ya sabia- €l men-
‘guado humor de Don Quixete, y que

-todos hacian burla dél sino Sancho Pan-

za, no quiso ser para ménos, y viéndo-
le tan encjado le dixo: sefior caballero,
miémbresele 4 vuestra merced ¢l don

‘que me tiene promctido, v que confor-
-me 4 el no puede entremeterse en otra
‘aventura por urgente que sea: sosieguc

vuestra merced el pecho, que si el se-
fior Licenciado supiera que por cse in-
victo brazo habian sido librados los ga~
leotes, él se diera tres puntos en la bo=
ca, v aun se mordiera tres veces la
lengua 4ntes que haber dicho' palabra
que en despecho de vuestra merced re-
dundara. Eso juro yo bien, dixo el Cu~
ta, v aun me hubiera quitado un bigo-
te. Yo callaré, sefiora mia, dixo Don
Quixote, v reprimire la justa cdlera que
ya en mi pecho se habia levantado, y
iré quieto v pacifico hasta tanto que os
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cumpla el don prometido; pero en pa-
go deste buen deseo os suplico me di-

gais, si no se os hace de mal, 3qual

es la vuestra cuita, y quantas, quienes
v quales son las personas de quien os
tengo de dar debida, satistecha v ente=<
ra venganza ? Eso haré yo de gana, res-
pondid Dorotea, si es que no os enfada
oir ldstimas v desgracias. No enfadard,
sefiora mia, respondié Don Quixote: &
1o que respondi¢ Dorotea : pucs asi es,
esténme vuestras mercedes atentos. No
hubo ella dicho esto quando Cardenio ¥
el barbero se le pusieron al lado, de-
sensos de ver cormo fingia su historia la
discreta Dorotea , v lo mismo hizo San-
cho, que tan cengafiado iba con ella co-
mo su amo: v ella, despues de haber=~
se puesto bien en la silla, v prevenl-
dose con toser y hacer otros ademanes,
con mucho donayre comenzd & decir
desta mupera:

Primeramente quiero que vuestras
mercedes sepan, seilores mios, que &
mi me laman.... y.det@vose aqui un
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poco, porque se le olvidd el nombre que
el Cura le habia puesto; pero él acudid
al remedio, porque entendio en lo que
reparaba, v dixo: no es maravilla, se-
flora mia, que la voestra grandeza se
turbe v empache contando sus desven-
turas, que ellas suelen ser tales que mu-
chas veces quitan la memoria 4 los que
maltratan, de tal manera que aun de
sus mismos nombres no se les acuerda,
como han hecho con vuestra gran sefio-
ria, que se ha olvidado que se llama
la Princesa Micomicona, legitima here~
.dera del gran reyno Micomicon: vy con
este apuntamiento puede la vuestra gran-
deza reducir ahora ficilmente 4 su las-
timada memoria todo aquello que con-
tar quisiere. Ast es la verdad, respon~
did la doncella, v desde aqui adelante
creo que no serd menester apuntarme
nada, que yo saldré 4 buen puerto con
mi verdadera historia: la qual es que
el Rey mi padre, que se llamaba Tina-
crio el Sabidor, fué muy docto cn esto
que llaman el arte migica, y alcanzd
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por su ciencia que mi madre, que se
llamaba la Reyna Xaramilla, habia de
morir primero que €él, v que de alli 4
poco tiempo €l tambien habia de pasar
desta vida, y yo habia de quedar huér~
fana de padre vy madre; pero decia é1
que no le fatigaba tanto esto, quanto le
ponia en confusion saber por cosa muy
cierta que un descomunal gigante, se~
fior de una grande insula, que casi alin~
da con nuestro reyno, llamado Panda~
filando de la fosca vista (porque es co-
sa averiguada, que aunque tiene las ojos
en su lugar vy derechos, siempre mira
al reves como si fuese bizco, v esto lo
hace él de maligno, v por poner miedo
vy espanto 4 los que mira), digo que su~
po que este gigante, en sabiendo mi hor-
fandad, habia de pasar con gran poderio
sobre mi reyno, v me lo habia de quitar
todo sin dexarme upa pequeila aldea
donde me recogiese; pero que podia ex=
cusar toda esta ruina y desgracia si vo
me quisiese casar con €l; mas 4 lo que
é] entendia jamas pensaba que me vens
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dria 4 mi en voluntad de hacer tan deg.

igual casamiento: v dixo en esto la pu~ .

ra verdad, porque jamas me ha pasado
por ¢l pensamiento casarme con aquel
gigante, pero ni con otro alguno por
grande vy desaforado que fuese. Dixo
tambien mi padre que despues que €l
fuese muerto, v vicse yo que Pandafi-
lando comenzaba 4 pasar sobre mi rey-
1o, que no aguardase 4 poncrme en de-
fensa, porque seria destruirme, sino que
libremente le dexase desembarazado el
reyno, si queria excusar la muerte y to«
tal destruicion de mis buenos v leales
vasallos, porque no habia de ser posible
defenderme de la éndiablada fuerza del
‘gigante ; sine que luego con algunos de
los mios me pusicse en camino de lag
Espaiias, donde hallaria ¢l remedin de
mis males hallando 4 un caballero an«
dante, cuya fama en este tiempo se ex-
‘tenderia por todo este reyno, el qual se
habia de llamar, si mal no me acuer~
do, Don Azote, 6 Don Gigote. Don Qui~
xote diria, sefiora, dixo 4 esta sazon
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Sancho Panza, ¢ por otro nombre el Ca~
‘ballcro de la triste figura. Asi es la ver-
<dad , dixo Dorotca: dixo mas, que ha-
bia de scr alto de cuerpo, seco de ros-
tro, v que en el lado derecho debaxo
del hombro izquierdo, ¢ por alli junto,
habia de tener un lunar pardo con cler-
tos cabellos 4 manera de cerdas. En
oyendo esto Don Quixote dixo 4 su es-
cudero: ten aqui, Sancho hijo, aytda-
me 4 desnudar, que quicro ver si soy
¢l caballero que aquel sabio Rey dexd
profetizado. Pues § para que quiere vies~
tra merced desnudarse? dixo Dorotea.
Para ver si tengo ese lunar que vuestro
padre dixo, respondid Don Quixote. No
hay para que desnudarse, dixo Sancho,
que yo sé que tiene vuestra merced un
lunar desas sefias en la mitad del espi-
nazo, que es sefial de scr hombre fuer-
te. Eso basta, dixo Dorotea, porque con
los amigos no se ha de mirar en pocas
cosas, ¥ que esté cn el hombro, 6 que
esté en cl espinazo, importa poco, bag«
ta que havya lunar v esté donde estuvies
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re, pues todo es una misma carne:y
sin duda acertd mi buen padre en to-
do, v vo he acertado en encomendar-
me al sefior Don Quixote, que €l es por
quien mi padre dixo, pues las sefiales
del rostro vienen con las de la buena
fama que este caballero tiene, no solo
en Espafia, pero en toda la Mancha,
pues apénas me hube desembarcado en
Osuna quando oi decir tantas hazafias
suyas, que luego me did el alma que
era el mismo que venia 4 buscar. Pues
¢como se desembarcd vuestra merced
en Qsuna, seilora mia, pregunté Don
Quixote, si no es puerto de mar? Mas
Antes que Dorotea respondiese tomd el
Cura la mano v dixo: debe de querer
decir la seilora Princesa que despues que
desembarcd en Milaga, la primera par-
te donde 0yd nuevas de vuestra merced
fué en Qsuna. Eso quise decir, dixo Do«
rotea. ¥ esto lleva camino, dixo el Cu-
ta, v prosiga vuestra magestad adelan~
te. No hay que proseguir, respondid Do«
rotea, sino que finalmente mi suerte ha
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sido tan buena en hallar al sefior Don
Quixote, que ya me cuento y tengo por
Reyna vy sefiora de todo mi reyno, pues
él por su- cortesfa y magnificencia me
ha prometido el don de irse conmigo
donde quiera que yo le llevare, que no
serd 4 otra parte que 4 ponerle delante
de Pandafilando de la fosca vista, para
que le mate y me restituya lo que tan
contra razon me tiene usurpado : que
todo esto ha de suceder 4 pedir de bo-
ca, pues asi lo dexd profetizado Tipa-
crio el Sabidor mi buen padre, el qual
tambien dexd dicho v escrito en letras
caldeas ¢ griegas, que yo no las sé leer,
que si este caballero de la profecia,
despues de haber degollado al gigante,
guisiese casarse conmigo, que yo me
otorgase luego sin réplica alguna por su
legitima esposa , y le diese la posesion
de mi reyno junto con la de mi perso-
na. ¢Que te parece, Sancho amigo? di-
¥o 4 este punto Don Quixote, ; no oyes
lo que pasa? gno te lo dixe yo? mira
sl tenemos ya reyno que mandar, v
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Reyna con quien casar. Eso juro vo, di-
xo Sancho, para el puto que no se ca~
sare en abriendo el gaznatico al sefior
Pandahilado: pues monta que es-mala
la Reyna, asi se me vuelvan las pulgas
de la cama ; v diciendo esto did dos za~
patetas en el ayre con muestras de gran-
disimo contento, v luego fué 4 tomar
las riendas de la mula de Dorotea, y
haciendola detener se hincd de rodillas
ante ella, suplicindole le diese las ma-
nos para besirselas en seilal que la re-
cibia por su Reyna v sefiora.  Quien no
habia de reir de los circunstantes vien~
do la locura del.amo y la simplicidad
del criado? En efeto Dorotea se las did,
v le prometié de hacerle gran seiior en
su reyno quando el Cielo le hiciese tan-
to bien que se lo dexase cobrar 'y gozar.
Agradecidselo Sancho con tales palabras,
que renovd la risa en todos. Esta, se~
fiores, prosiguid Dorotea, es mi histo-
ria; solo resta por deciros que de quane
ta gente de acompaiflamiento saqué de
mi reyno no me ha quedgdo sino solo

§
!

DE LA MANCHA. 287
este buen barbade escudero, potrque to~
dos se anegdronl en una gran borrasca
que tuvimos 4 vista del puerto: v él v
yo salimos en dos tablas 4 tierra como
por milagro, v asi es todo milagro v
misterio el discurso de mi vida como
lo habeis notado: v si en alguna cosa
he andado demasiada, ¢ no tan acerta~
da como debiera, echad la culpa 4 lo
que el sefior Licenciado dixo al princi-
pio de mi cuento, que los trabajos con-
tinnos v extraordinarios quitan la me~
moria al que los padece. Esa no me
quitara & mi, ¢ alta y valerosa sefiora,
dixo Don Quixote, quantos yo pasare en
serviros, por grandes y no vistos que
sean: vy asi de nuevo confirmo el don
que 0s he prometido, v juro de ir con
vos al cabo del mundo hasta verme
con el fiero enemigo vuestro, 4 quien
pienso con el ayuda de Dios, y de mi
brazo, tajar la cabeza soberbia con los
filos desta, no quiero decir bucna, espa-
da, merced 4 Gines de Pasamonte que
me llevd la mia, Esto dixo entre dien-
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tes, v prosiguié diciendo: y despues de
habérsela tajado, v puéstoos en pacifica
posesion de vuestro estado, quedard 4
vuestra voluntad hacer de vuestra per-
sona lo que mas en talante os viniere,
porque miéntras que Yo tuviere ocupa-
da la memoria, y cautiva la voluntad,
perdido el entendimiento por aquella,,,
v no digo mas, no es posible que yo
arrostre, ni por pienso, el casarme,
aunque fuese con el ave fenix. Parecig
le tan mal 4 Sancho lo que Gltimamens
te su amo dixo acerca de no querer ca-
sarse, que con grande enojo alzando la
voz dixo: voto 4 mi, vy juro 4 mi, que
1o tiene vuestra merced , seflor Don Qui-
xote, cabal juicio: pues como Zes P08
ble que pone vuestra merced en duda
el casarse con tan alta Princesa como
aquesta? g plensa que le ha de ofrecer
ia fortuna tras cada cantillo semejante
ventura como la que ahora se le ofre
ce? zes por dicha mas hermosa mi se-
fiora Dulcinea 2 no por clerto, ni aun
con la mitad, v aun estoy por decit
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que no llega 4 su zapato de 12 que ege
ti delante: asi noramala alcanzaré vo
el Condado que espero si vuestra met=
ced se anda 4 pedir cotufas en el gol~
fo: cdsese, cdsese luego, encomiéndole
yo 4 Satanas, y tome ese reyno que
se le viene 4 las manos de vdbis vdbis,
y en siendo Rey, hdgame Marques ¢
Adelantado, v luego siquiera se lo e~
ve el diabloe todo. Don Quixote, que ta=
les blasfemias 0y6 decir contra su sefige
ra Dulcinea, no lo pudo sufrir, v alzan-
do el lanzon, sin hablalle palabra 4 Sape
cho, v sin decirle esta boca es mia, le
did tales dos palos que dié con &l en
tierra, v si no fuera porque Dorotea le
did voces que no le diera mas, sin du-
da le quitara alli 1a vida. ¢ Pensais, le
dixo 4 cabo de rato, villano ruin , que
ba de haber lugar siempre para poner-
me la mano en la horcajadura, v que ‘
todo ha de ser errar vos y perdonaros

vo? pues no lo penseis, -bellaco desco~

mulgado, que sin duda lo estds, pues
has puesto lengua en 12 sin par Dulei

10M0 IT. T
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neé; 3y no sabeis vos, faquin, belitx:e,
que si no fuese por el valor que ella in«
funde en mi brazo, que no le tendria
vo para matar una pulga? De?id, 50~
carron de lengua viperina, &y quien pen-
sais que ha ganado este reyno, y cor-
tado la cabeza 4 este gigante, v héchoos
4 vos Marques (que todo esto doy ya
por hecho, y por cosa pasada en'c_osa
juzgada) sino es el valor de Dulcinea,
tomando 4 mi brazo por instrumento de
_sus hazafias? Ella pelea en mi y vence
en mi, v vo vivo y respiro en ella, y
-tengo vida y ser. iO hideputa bellaco.,
'_9 como sois desagradecido, que os veis
levantado del polvo de la tierra 4 ser
ééﬁor de titulo, v cqrresp_ondeis 4 tan
puena obra con decir mal de quien os
ia hizo! No estaba tan maltrecho San-
cho que no oyese todo quanto su amo le
decia, v levantdndose con un poco de
presteza se fué 4 poner detras del pala-
fren de Dorotea, vy desde alli dixo 4 su
amo: digame, sefior, si vuestra merced
tiene determinado de no casarse con €s-
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ta gran Princesa, claro esti qué no Se-
ri el reyno suyo, v no siéndolo ¢ que
mercedes me puede hacer? Esto es de
lo que yo me quejo, cdsese vuestra mep-
ced una por una con.esta Reyna, ahora
que la tenemos aqui como llovida del
cielo, v despues puede volverse con mi
sefiora Dulcinea, que-Reyes debe de ha-
ber habido en el mundo que hayan'si-
do amancebados. En o de Ia hermosura
no me entremeto, que en verdad, si va
4 decirla, que entrimbas me parecen
bien , puesto que yo nunca he visto 4
la sciiora Duleinea. 3 Como que no la
has visto, traydor blasfemo? dixo Don
Quixote, §pues no acabas de traerme
ahora un recado de su parte? Digo que
1o la he visto tan despacio, dixo San-
cho, que pueda haber notado particular-
mente su hermosura v sus buenas partes
punto por punto, pero asi 4 bulto me.
parece bien. Ahora te disculpo , dixo
Don Quixote, y perddname el €nojo que
te he dado, que los primeros movimien-
tos o som en manos de los hombres,

T2
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Ya vo lo veo, respondid Sancho, v asi
en mi la gana de hablar siempre es pri-
mero movimiento, y no puedo dexar de
decir por una vez siquiera lo que me
viene 4 la lengua. Con todo eso, dixe
Pon Quixote, mira Sancho lo que ha-
blas, porque tantas veces va el canta-
rillo 4 la fuente.... v no te digo mas,
.Ahora bien, respondié Sancho, Dios es-
t4 epn el cielo que ve las trampas y se-
4 juez de quien hace mas mal, yo en
no hablar bien, ¢ vuestra merced en
obrallo. No haya mas, dixo Dorotea,
corred Sancho y besad la mano 4 vues-
tro sefior, v pedilde perdon, y de aqui
adelante andad mas atentado en vues-
tras alabanzas v -vituperios, v no digais
‘mal de aquesa sefiora Tobosa, 4 quien
o Bo conozco sino es para servilla, y te-
ned confianza en Dios, que no os ha de
faltar un estado donde vivais como un
“Principe. Fué Sancho cabizbaxo y pidid
1a mano 4 su sefior, y €l se la did con
.repoéado continente, v despues que se
1a hubo besado le echd la bendicion, y
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dixo 4 Sancho que se adelantasen un po=
co, que tenia que preguntalle y que de-
partir con €l cosas de mucha importan-
cia. Hizolo asi Sancho y apartironse los
dos algo adelante,.y dixole Don Quixo-
te: despues que veniste no he tenido lu-
gar ni espacio para preguntarte muchas
cosas de particularidad acerca de la em-~
baxada que llevaste v de la respuesta
que truxiste, y ahora, pues la fortuna
nos ha concedido tiempo y lugar, no
me niegues t la ventura que puedes
darme con tan buenas nuevas. Pregunte
vuestra merced lo que quisiere, respon-
di¢ Sancho, que 4 todo daré tan buena
salida como tuve la entrada ; pero su-
plico 4.vuestra merced, sefior mia, que
no sea de aqui adelante tan vengativa.
¢ Por que lo dices, Sancho? dixo Don
Quixote. Digolo, respondid, porque es-
tos palos de agora mas fuéron por la
pendencia que entre los dos trabd el dia-
blo la otra noche, que por lo que dixe
contra mi sefiora Dulcinea, 4 quien amo
y reverencic como 4 una reliquia, aun-
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que en ella no la haya, solo pot ser co-
sa de vuestra merced, No tornes 4 esas
pldticas, Sancho, por tu vida, dixo Don
Quixote, que me dan pesadumbre: va
te perdoné entdnces, y bien sabes tg
que suele decirse, 4 pecado nuevo pe-
nitencia nueva.

- Miéntras esto pasaba viéron venir por
el camino donde ellos iban 4 un homs~
bre caballero sobre un jumento, v quan-
do llegd cerca les parecid que era gita=

no: pero Sancho Panza, que do quierg

que via asnos se le iban los ojos v el
alma, apénas hubo visto al hombre quan.
do conocid que era Gines de Pasamon«
te, v por el hilo del gitano sacd el ovi-
Ho de su asno, como era la verdad, pues
era el rucio sobre que Pasamonte venia:
€l qual por no ser conocido y por ven-
der el asno se habia puesto en trage de
gitano, cuya lengua v otras muchas sa-
bia hablar como si fiueran naturales su-
vas. Vidle Sancho y conocidle, vy apé-
nas le hubo visto vy conocide quando 4
grandes voces le dixo: ha ladron Gine-
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sillo, dexa mi prenda, suelta mi vida,
no te empaches con mi descanso, dexa
mi asno, dexa mi regalo, huye puto,
auséntate ladron, 'y desampara lo que
no es tuyo. No fuéron menester tantas
palabras ni baldones porque & la primew
ra saltd Gines, vy tomando un trote que
parecia carrera, en un punto se ausen~
td v alejd de todos. Sancho llegd 4 su
rucio, v abrazdndole le dixo: §como
has estado, bien mio, rucio de mis ojos,
compailero mio? y con esto le besaba v
acariciaba como si fuera persona: el as~
no callaba y se dexaba besar v acari-
ciar de Sancho sin responderle palabra
alguna. Llegaron todos y dieronle el pa-
tabicn del hallazgo del rucio, especial~
mente Don Quixote, el qual le dixo que

1o por eso anulaba la pdliza de los tres .

pollinos. Sancho se lo agradecid. En tan-
to que los dos iban en estas pldtivas,
dixo el Cura 4 Dorotea que babia an-
dado muy discreta, asi en el cuento
como en la brevedad del, vy en la si~
militud que tuvo con los de los libroz
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de caballerias. Eila dixo que muchos ra~
tos se habia entretenido en leellos; pe-
10 que no sabia ella donde eran las pro-
vincias ni puertos de mar, vy que asi
habia dicho 4 tiento que se habia des-
embarcado en Osuna. Yo lo entend! asi,
dixo el Cura, y por eso acudi luego 4
decir lo que dixe, con que se acomodd
todo. Pero 3 no es cosa extrafia ver con
quanta facilidad cree este desventurado
hidaigo todas estas invenciones v men-
tiras, solo porque llevan el estilo y mo-
do de las necedades de sus libros? Sf es,
‘dixo Cardenio, v tan rara v nunca vis-
ta que yo no sé si queriendo inventar-
1a v fabricarla mentirosamente, hubiera
tan agudo ingenio que pudiera dar en
ella. Pues otra cosa hay en ello, dixo
el Cura, que fuera de las simplicidades
que este buen hidalgo dice tocantes 4
su locura, si le tratan de otras cosas
discurre con bonisimas razones, y mues-
tra tener un entendimicnto claro y apa-
cible en todo, de manera que como no
le toguen en sus caballerias no habfi
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padie que le juzgue sino por de muy
buen entendimiento. En tanto que ellos
iban en'esta conversacion prosiguié Don
Quixote con la suya, y dixo 4 Sancho:
echemos, Panza amigo, pelillos 4 la
mar en esto de muestras pendencias, y
dime ahora, sin tener cuenta con enojo
ni rencor algune, ; donde, como vy quan~
do hallaste 4 Dulcinea? jque hacia?
ique le dixiste? ique te respondio?2
zque rostro hizo quando leia mi carta?
zquien te la trasladé? y toedo aquello
que vieres que en este caso es digno de
saberse, de preguntarse y satisfacerse,
sin- que afiadas ¢ mientas por darme
gusto, ni ménos te acortes por no qui~
tarmele. Sefior, respondi¢ Sancho, si va
4 decir la verdad la carta no me la
trasladé nadie, porque vo no llevé car-
ta alguna. Asi es como tf dices, dixo
Don Quixote, porque el librillo de me-
moria donde yo la escribi le halié en
mi poder & cabo de dos dias de tu par~
tida, lo qual mec causé grandisima pe-
na por no saber lo que habias ti de ha-



298 DON QUIXOTE

cer quando te vieses sin carta, v cref
siempre que te volvieras desde el lugar
donde la echaras ménos. Asi fuera, res=
pondié Sancho, si no la hubiera yo to-
mado en la memoria quando vuestry

merced me la le¥d, de manera que se’

1a dixe 4 un sacristan que me la trag-
ladd del entendimiento tan punto por
punto, que dixo que en todos los diag
de su vida, aunque habia leido muchas
cartas de descomunion, no habia visto
ni leido tan linda carta como aquella,
¢ Y tiénesla todavia en la memoria, San-
‘cho? dixo Don Quixote. No sefior, res-
pondidé Sancho, porque despues que la
di, como vi que no habia de ser de
mas provecho, di en olvidalla: y si al«
go se me acuerda es aquello del soba«
jada, digo del soberana sefiora, y lo i~
timo: vuestro hasta’ la muerte, el Ca-
ballero de la triste figura: v en medio
destas dos cosas le puse mas de trecien~
tas almas y vidas y ojos mies.

o
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CAPITULO XXXI.

DE LOS SABROSOS RAZONAMIENTOS QUE

PASARON ENTRE DON QUIXOTE Y SAN~-

CHO PANZA SU ESCUDERO, CON OTROS
. SUGESOS.

Todo eso no me descontenta, prosi=
gue adelante, dixo Don Quixote. Llegas~
te ¢ v que hacia aquella reyna de la her~
mosura? A buen seguro que la hallaste
ensartando perlas, ¢ bordando alguna
empresa con oro de cafiutillo para este
su cautivo caballero. No la hallé res-
pondid Sancho, sino ahechando dos ha-
negas de trigo en un corral de su casa.,
Pues haz cuenta, dixo Don Quixote, que
los granos de aquel trigo eran granos de
perlas ‘tocados de sus manos: y si mi-
raste, amigo, el trigo era candeal ¢
trechel? No era sino rubion, respondic
Sancho. Pues yo te aseguro, dixo Don
Quixote, que ahechado por sus manos
hizo pan candeal sin duda alguna; pe«
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ro pasa adelante: quando le diste mi
carta 3 besola? ; pusosela sobre la cabe-
za? $hizo alguna ceremonia digna de
tal carta? 36 que hizo? Quando yo se
1a iba 4 dar, respondic Sancho, ella es.
taba en la fuga del meneo de una bue.
na parte de trigo que tenia en la cris
ba, v dixome: poned, amigo, esa car
ta sobre aquel costal, que no la pueds
leer hasta que acabe de acribar todo lo
que aqui est4. Discreta sefiora, dixo Don
Quixote, eso debid de ser por leella des-
pacio y recrearse con ella: adelante,
Sancho, v en tanto que estaba en su me-
nester 3 que coloquios pasé ::ontigo? que
te pregunté de mi? ¢y th que le respon-
diste? acaba, cuéntamelo todo, no se te
quede en el tintero una minima. Ella
no me preguntd nada , dixo Sancho, mas
vo le dixe de la manera que vuestra
merced por su servicio quedaba hacieps
do penitencia, desnudo de la cintura ar-
riba, metido entre estas sierras como si
fuera salvage, durmiendo en el suelo,
sin comer pan 4 manteles, ni sin pey-
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narse la barba, lorando y maldicien~
do su fortuna. En decir que maldecia
mi fortuna dixiste mal, dixo Don Qui~
xote, porque dntes la bendigo y bende~
¢ciré todos los dias de mi vida por ha-
berme hecho digno de merecer amar tan
alta sefiora como Dulcinea del Toboso.
Tan alta es, respondid Sancho, que &
buena fe que me lleva 4 m{ mas de un
coto. Pues como, Sancho, dixo Don Qui-
xote, ¢haste medido t4 con ella? Me=
dime en esta manera, respondid Sancho,
que llegando 4 ayudar 4 poner un cos-
tal de trigo sobre un jumento, llegamos
tan juntos que eché de ver que me lle-
vaba mas de un gran palmo. Pues es
verdad, replicd Don Quixote, que no
acompafia esa grandeza v la adorna con
mil millones de gracias del alma. Pero
no me negards, Sancho, una cosa: quan-
do llegaste junto 4 ella ;no sentiste un
olor sabeo, una fragancia aromitica, y
un no sé que de bueno que o no acier~
to 4 dalle nombre, dig6 un tuho ¢ tu-
fo, como si estuvieras en la tienda de
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algun curioso guantero? Lo que sé de.
¢ir, dixo Sancho, es que senti un olor.
cillo algo hombruno, y debia de ser que
ella con el mucho exercicio estaba gy.
dada v algo correosa. No seria eso, res
pondié Don Quixote, sino que ta debigs
de estar romadizado, ¢ te debiste de oler
4 ti mismo, porque yo sé bien lo que
huele aquella rosa entre espinas, aque]
lirio del campo, aquel dmbar desleido,
Todo puede ser, respondié Sancho, que
muchas veces sale de mi aquel olor que
enténces me parecio que salia de su mer-
. ced de la sefiora Dulcinea ; pero no hay
de que maravillarse, que un diablo pa-
rece 4 otro. Y bien, prosiguid Don Qui-
xote, he aqul que acabd de limpiar su
trigo y de enviallo al molino, 3que hi.
20 quando leyd la carta? La carta, di-
%o Sancho, no la leyd porque dixo que
no sabia leer ni escribir, dntes la rasgé
v la hizo menudas plezas, diciendo que
ne la queria dar 4 leer 4 madie porque
no se supiesen en el lugar sus secretos,
v que bastaba lo que yo le habia dicho

.
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de palabra acerca del amor que vuestra
merced le tenia, y de la penitencia ex-
traordinaria que por su causa quedaba
haciendo: y finalmente me dixo que di~
xese 4 vuestra merced que le besaba las
manos, y que alli quedaba con mas de~
seo de verle que de escribirle: v que asi
le suplicaba v mandaba que vista la pre=
sente saliese de aquellos matorrales, b2
se dexase de hacer disparates, v se pu-
siese luego luego en camino del Tobo-
s0, si otra cosa de mas importancia no
le sucediese, porque tenia gran deseo de
ver 4 vuestra merced : ridse mucho quan-
do le dixe como se llamaba vuestra mer~
ced el Caballero de la triste figura: pre-
guntéle si habia ido alld el vizcaino de

mérras; dfxome que sf, vy que era un
hombre muy de bien: tambien le pre-
gunté por los galeotes, mas dixome que
no habia visto hasta entdnces alguno.
Todo va bien hasta agora » dixo Don Qui-
xotes pero dime, &que joya fué la que
te did al despedirte por las nuevas que
de mi llevaste? porque es usada ¥ an-
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tigua costumbre entre los caballetos y
damas andantes dar 4 los escuderos, done
cellas, ¢ enanos que les llevan nuevag
de sus damas 4 ellos, 4 ellas de sus an.
dantes, alguna rica joya en albricias,
en agradecimiento de su recado.—Bieg
puede eso ser asi, ¥ yo la tengo por bue.
na usanza, pero eso debia de ser en log
tiempos pasados, que ahora solo se de-
be de acostumbrar 4 dar un pedazo de
pan v queso, que esto fué lo que me di¢
mi sefiora Dulcinea por las bardas de
un corral quando della me despedi: y
aun por mas sefias era el queso oveju-
no. Es liberal en extremo, dixo Don Qui
xote, v si no te did joya de oro, sin du-
da debi6é de ser porque no la tendria alli
4 la mano para dértela ; pero buenas son
mangas despues de pascua, vo la veré
v se satisfard todo. Sabes de que es
toy maravillado, Sancho? de que me pa-
rece que fuiste y veniste por los ayres,
pues poco mas de tres dias bas tardade
en ir v venir desde aqui al Toboso, ha-
biendo de aqui alli mas de treinta le-
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guas: por lo qual me doy 4 entender que
aquel sabio nigromante, que tiene cuen~
ta con mis cosas y es mi amigo, pof=
que por fuerza le hay v le ha de ha-
ber, sopena que yo no seria buen cabas
liero andante, digo que este tal te de~
bid de ayudar 4 caminar sin que tt lo
sintieses: que hay sabio- destos que cow
ge 4 un caballero andante durmiendo en
su cama, v sin saber como ¢ en que ma-
nera amanece otro dia mas de mil le=
guas de donde anochecié: v si no fuese
por esto no se podrian socorrer en sus
peligros los caballeros andantes unes 4
otros como se socorren 4 cada paso: que
acaece estar uno peleando en las sier-
ras de Armenia con algun endriago, 6
con algun fiero vestiglo, 6 con otro ca~
ballero, donde lleva lo peor de la ba=
talla v estd ya 4 punto de muerté, v
quando Do os me cato asoma por acu-
114 encima de una nube, ¢ sobre un car=
ro de fuego, otro caballero amigo suyo
que poco dntes se hallaba en Inglater-
ra, que le favorece v libra de la muer-

TO3O 1L, v
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te, v 4 la noche se halla en su posada
cenando muy 4 su sabor, y suele haber
de la una 4 la otra parte dos 6 tres mil
leguas, v todo esto se hace por indus
tria v sabiduria destos sabios encanta~
dores que tienen cuidado destos %alero-
sos caballeros: asi que, amigo Sanche,
10 se me hace dificultoso creer que en
tan breve tiempo hayas ido v venido
desde este lugar al del Toboso, pues co-
mo tengo dicho algun sabio amigo te
debi¢ de levar en volandillas sin que
4 lo sintieses. Ast seria, dixo Sancho,
* porque 4 buena fe que andaba Rocinane
te como si fuera asno de gitano con aze~
gue en los oidos. Y como si llevaba azo
gue, dizo Don Quixote, y aun una e
gion de demonios, que es gente que cas
mina y hace caminar sin cansarse todo
aquello que se les antoja: pero dexando
esto aparte, ique te parece 4 ti que de-

bo vo de hacer ahora cerca de lo que !
mi sefiora me manda que }a vaya 4 ver? !

que aunque yo veo que estoy obligade
4 curmplir su mandamiento, véome tam-
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bien imposibilitado del don que he pro-
metido 4 la Princesa que con nosotrgs
viene, y fuérzame Ia ley de caballerfz.
4 cumplir mi palabra 4ntes que mi gus=
to: por una parte me acosa y fatiga el
deseo de ver 4 mi sefiora, por otra me
ifxcita v llama la prometida fe v la glow
ria que he de alcanzar en esta empre=
523 pero lo que pienso hacer serd cami.
nar apriesa y llegar presto donde ests
este gigante, y en llegando le cortaré
la cabeza, v pondré 4 la Princesa pact~
ﬁFamente en su estado, v al punto dge
rfz la vuelta 4 ver 4 1a luz que mis sene
tidos alumbras 4 la qual daré tales dige

culpas que ella venga 4 tener por bue-

na mi tardanza, pues vers que todo ré-
dunda en aumento de su gloria y fania
pues quanta yo he alcanzado, alcanzc;

v alcanzaré por las armas eg esta vi-

da, toda me viene del favor que ella

me da y de ser yo suyo. Ay! dixo San-

c.ho, iy como estd vuestra merced las-

tlgladu de esos cascos! Pues digame, se=

fior, ¢ piensa vuestra merced camjua; ese
ve
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te camino en balde, v dexar pisary per-
der un tan rico v tan principal casa-
miento como este, donde le dan en do-
te un reyno, que & buena verdad que
he oido decir que tiene mas de veinte
mil leguas de contorno, v que es abun-
dantisimo de todas las cosas que son ne-
cesdarias para el sustento de la vida hp-
ﬁiaﬂa, v que es mayor que Portugal y
que Castilla juntos? Calle por amor de
Dios, v tenga vergiienza de lo que kg
dicho, v tome mi consejo v perddne-
ine, v césese luego en el primer lugar
* que héya Cura, v si no ahl estd nues
fro Licenciado que lo hara de perlas: y
advierta que va tengo edad para dar
consejos, v que este que le doy le vie
ne de molde, que mas vale pixaro en
mano que buytre volando, porque quien
bien tiene v mal escoge, por bien que
se" enoja no se venga, Mira Sancho, res
pondid Don Quixote, si el consejo que
me das de que me case es porque sea
{uego Rey en matando al gigante, v ten-
ga cémodo pata hacerte mercedes y dar-
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te lo prometido, hdgote saber que sin

casarme podré cumplir tu deseo muy

ficilmente, porque yo sacaré de adaha-

la, 4ntes de entrar en la batalla, que

saliendo vencedor della, va que no me
case me han de dar una parte del rey-

no para que la pueda dar 4 quien yo
quisiere: y en ddndomela 34 quien: quie-
res t que la dé sino 4 ti? Eso estd cla=
ro, respondid Sancho; pero mire vuestra
merced que la escoja hdcia la marina,
porque si no me contentare la vivienda
pueda embarcar mis negros vasallos, ¥
hacer dellos lo que ya he dicho: v vues-
tra merced no se cure de ir por agora
4 ver 4 mi sefiora Dulcinea, sino vé~
vase 4 matar al gigante, v concluyamos
este negocio, que por Dios que se me
asienta que ha de ser de mucha honra
v de mucho provecho. Digote, Sancho,
dixo Don Quixote, que estds en lo cier
t0, v que habré de tomar tu consejo en
quanto el ir 4ntes con la Princesa que
4 ver 4 Dulcinea: vy avisote que no -di-
gas nada 4 nadie, ni 4 los que con no«
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sotros vienen, de lo que aqui hemos de.
partido y tratado, que pues Dulcines e

‘tan recatada que no quiere que se sepan

8us pensamlientos, no serd bien que vy
ni ofro por mi los descubra. Pues si esy
es asi, dixo Sancho, zcomo hace Vies
tra merced que todos los que vence poy

'su brazo se vayan 4 presentar ante mi

sefiora Dulcinea, siendo esto firma de gy
nombre, que la quiere bien v que es s
enamorado? y siendo forzoso que los que
fuesen se han de ir 4 hincar de finojos
ante su presencia, y decir que van de
parte de vuestra merced 4 dalle Ia obe-
diencia, como se pueden encubrir log
‘pensamientos de entrambos? ;O que ne«
‘cio v que simple que eres! dixo Don Qui~
‘Xote; ¢t no ves, Sancho, que eso to
do redunda en su mayor ensalzamiento?
‘porque has de saber que en este nuestro
estilo de caballeria es gran honra tener
una2 dama muchos caballeros andantes
‘que la sirvan, sin que se extiendan mas
'sus pensamientos que 4 servilla por solo

‘ser clla quien es, sin esperar otro pre-
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mio de sus muchos y buenos deseos, si-
no que ella se contente de acetarlos por
sus caballeros. Con esa manera de amor,
dixo Sancho, he oido yo predicar que se
ha de amar 4 nuestro Sefior por si solo,
sin que nos mueva esperanza de gloria
¢ temor de pena, aunque yo le querria
amar vy servir por lo que pud_iese. Vi~
late el diablo por villano, dixo Don Qui~
xote, iy que de discreciones dices 4 las
veces! no parece sino que has estudia-
do. Pues 4 fe mia que no sé leer, res=
pondid Sancho. En esto les did voces
maese Nicolas que esperasen un poco,
qué querian detenerse 4 beber en una
fuentecilla que alli estaba, Detiivose Don
Quixote con no poco gusto de Sancho,
que ya estaba cansado de mentir tan-
to, v temia no le cogiese su amo 4 pa-
labras, porque puesto que €l sabia. que
Dulcinea era una labradora del Toboso,
no la habia visto en toda su vida. Ha-
biase en este tiempo vestido Cardenio
los vestidos que Dorotea traia quando
12 halliron, que aunque D0 eran muy
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buenos hacian mucha ventaja 4 lés quie
dexaba. Apedronse junto 4 la fuente, y
con lo que el Cura se acomodd en la ven~
ta satisficiéron aunque poco la muchy
hambre que todos traian. Estando en es«
to acertd 4 pasar por allf un muchachy
que iba de camino, el qual poniéndose
4 mirar con mucha atencion 4 los que
en la fuente estaban, de allf 4 poco ar;
remetid 4 Don Quixote, v abrazdndole
por las piernas comenzd 4 llorar muy
de propdsito diciendo: ay sefior mio! 3no
me conoce vuestra merced ? pues mire-
me bien que yo soy aquel mozo Andres,
que quitd vuestra merced de la encina
donde estaba atade. Reconocidle Don
Quixote, v asiéndole por la mano se vol-
vid 4 los que alli estaban y ‘dixo: por-
que vean vuestras mercedes quan de im-
portancia es haber caballeros andantes
en el mundo, que desfagan los tuertos
v agravios que en é} se hacen por los in-
sdlentes v malos hombres que en él vi-
ven, sepan vuestras mercedes que los
agins pasados, pasando yo por un bos-

i
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que, of unos gritos y unas voces muy
jastimosas como de persona afligida y
imenesterosa : acudi luego, llevado de mi
obligacion , hdcia la parte donde me pa-
recid que las lamentables voces sopaban,
v hallé atado 4 una encina 4 este mu-~
chacho que ahora estd delante, de lo
que me huelgo en el alma porque serd
testigo que no me dexard mentir en na-
da. Dizo que estaba atado 4 la encina
desnudo del medio cuerpo arriba, v es-
tibale abriendo 4 azotes con las riem-
das de una yegua un villano, que des-
pues supe que era amo suyo, v asi co=
mo yo le vi le pregunté la causa de tan
atroz vapulamiento: respondié el zafio
que le azotaba porque era su criado, y
que ciertos descuidos gue tenia nacian
mas de ladron que de simple:-d lo qual
este nifio dixo: sefior, no me azota si=
no porque le pido mi salario; el amo
replicé no se que arengas y disculpas,
las quales aunque de mi fuéron oidas no
fueron admitidas: en resolucion yo le
hice desatar, v tomé juramento al vi-
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llano de que lellevaria consigo vy le pa.
garia un real sobre otro, ¥ aun sahy.
mados. 3No es verdad todo esto, hijy
Andres? ino notaste con quanto impe.
rio se lo mandé, y con quanta humil.
dad prometié de hacer todo quanto yo
le impuse y notifiqué -y quise? Respon-
de, no te turbes ni dudes en nada, di
1o que pasé 4 estos sefiores, porque se
vea y considere ser del provecho que di-
go haber caballeros andantes por los cas
minos. Todo lo que vuestra merced ha
dicho es.mucha verdad, respondié e
Kmuchacho; pero el fin del negocio su-
cedié muy al reves de lo que vuestra
metced se imagina, ;Como al reves? re
plicd Don Quixote, luego no te pagd
el villano? No solo no me pagd, respon-
dié el muchacho, pero asi como vues
tra merced traspuso del bosque y quew
d4dmos solos me volvid 4 atar 4 la mis
ma encina, v me did de nuevo tantos
azotes que quedé hecho un San Bartos
lomé desollado: v 4 cada azote que me
‘daba me decia un donayre y chufeta
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acerca de hacer burla de vuestra mer~
ced, que 4 no sentir yo tanto dolor me
riera de lo que decia, En efeto él me
paré tal, que hasta ahora he estado cu-
randome en un hospital del mal que el
mal villano entdnces me hizo: de todo
Io quil tiene vuestra merced la culpa,
porque si se fiera su camino adelante
v no viniera donde no le llamaban, ni
se entremetiera en negocios agenos, mi
amo se contentara con darme una ¢ dos
docenas de azotes, y luego me soltara
vy pagara quanto me debia; mas como
vuestra merced le deshonrd tan sin pro-
pdsito ¥ le dixo tantas villanias, encen-

idsele la cdlera, y como no la pudo
vengar en vuestra merced, quando se
vid solo descargd sobre mi el nublado
de modo que me patece que no seré mas
hombre en toda mi vida. El daifio estu-
vo, dixo Don Quixote, en irme yo de
alli, que no me habia de ir hasta de-
xarte pagado, porque bien debia yo de
saber por luengas experiencias que no
hay villano que guarde palabra que die«
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re, si €l ve que no le estd bien guar
dallz ; pero ya te acuerdas, Andres, que
vo juré que si no te pagaba que habiz
de ir 4 buscarle, v que le habia de ha-
llar aunque se escondiese en el vientre
de 1a ballena. Asi es la verdad, dixo An
dres, pero no aprovechd nada. Ahora
verés si aprovecha, dixo Don Quixote,
v diciendo esto se levant6 muy aprieg
v mandd 4 Sancho que enfrenase 4 Ro-
cinante, que estaba paciendo en tanty
que ellos comian. Preguntole Dorote
que era 1o que hacer queria. El le res
* pondic que queria ir 4 buscar al villa-
no v castigalle de tan mal término, y
hacer pagado 4 Andres hasta el Gltimo
maravedi 4 despecho v pesar de quan-
tos villanos hubiese en el mundo. A lp
que ella respondid que advirtiese que m
podia confbrme al don prometido entre-
meterse en ninguna empresa hasta aca-
bar la suya, v que pues esto sabia él
mejor que otro alguno, que sosegase el
pecho hasta la vuelta de su reyno. Asi
es verdad, respondi¢ Don Quixote, v es
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forzoso que Andres tenga paciencia has-
ta la vuelta, como vos, sefiora, decis,
que yo le torno 4 jurar v 4 prometer
de nuevo de no parar hasta hacerle ven-
gado v pagado. No me creo desos jura=
mentos, dixo Andres, mas guisiera te-
ner ahora con que llegar 4 Sevilla que
todas las venganzas del mundo: deme
si tiene ahl algo que coma y lleve, y
quédese con Dios su merced v todos los
caballeros andantes, que tan bien an~
dantes sean ellos para consigo como lo
han sido para conmigo. Sacé de su re-
puesto Sancho un pedazo de pan vy otro
de queso, v ddndoselo al mozo le dixo:
toma, hermano Andres, que 4 todos nos
alcanza parte de vuestra desgracia. ; Pues
que parte os alcanza 4 vos? preguntd
Andres. Esta parte de queso vy pan que
os doy, respondié Sancho, que Dios sa~
be si me ha de hacer falta ¢ no; por-
que os hago saber, amigo, que los escu-
deros de los caballeros andantes estimos
sujetos 4 mucha hambre v 4 la mala
ventura, y aun 4 otras cosas que se sien-
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ten mejor que se dicen. Andres asig de
su pan v queso, v viendo que nadie le
daba otra cosa abaxd su cabeza y tomg
el camino en las manos, como suele de-
cirse. Bien es verdad que al partirse di-
xo 4 Don Quixote: por amor de Dios,
sefior caballero andante, que si otra ve;
ine encontrare, aunque vea que me ha
cen pedazos, no me socorra ni ayude,
sino déxeme con mi desgracia, que no
serd tanta que Do sea mayor la que me
vendra de su ayuda de vuestra merced,
4 quien Dios maldiga, ¥ 4 todos quane
tos caballéros andantes han nacido ep
¢l mundo. Thase 4 levantar Don Quixe-
te paré casﬁgaile, mas €l se puso 4 cor
rer de modo que ninguno se atrevid {
seguillo. Quedd corridisimo Don Quixo-
te del cuento de Andres, v fué menes
ter que los demas tuviesen mucha cuen-
ta con no reirse por no acaballe de cor
rer del todo.
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CAPITULO XXXII

QUE TRATA DE L0 QUE SUCEDIS EN LA
VENTA A TODA LA QUADRILLA DE
DON QUIXOTE.

Acabése 1a buena comida, ensilliron
luego, v sin que les sucediese cosa dig=
na de contar llegdron otro dia & la ven~
ta, espanto v asombro de Sancho Pan-
za, v aunque €l quisiera no entrar en
ella no lo pudo huir. La ventera, ven~
tero, su hija y Maritdtnes, que viéron
venir 4 Don Quixote v 4 Sancho, le sa-
liéron 4 recebir con muestras de mucha
alegria, vy €l las recibié con grave con-
tinente y aplauso, y dixoles que le ade-
rezasen otro mejor lecho que la vez pa-
sada, & lo qual le respondid la huéspe-
da, que como le pagase mejor que la
otra vez, que ella se le daria de Prin-
cipes. Don Quixote dixo que sf haria, vy
asi le aderezdron uno razonmable en el
mismo camaranchon de mdrras, v €l se
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acostd luego porque venia muy quebtag.
tado v falto de juicio. No se hubo bien
encerrado quando la huéspeda arremetig
al barbero, v asiéndole de la barba di.
x0: para mi santiguada que no se by
aun de aprovechar mas de mi rabo pa.
ra su barba, v que me ha de volver
mi cola, que anda lo de mi marido por
esos suelos que es verglienza , digo ¢
peyne que solia vo colgar de mi buem
cola., No se la queria dar el barberg
aunque ella mas tiraba, hasta que ¢
Licenciado le dixo que se la diese, que
ya no era menester mas usar de aque
la industria, sino que se descubriese y
mostrase en sy misma forma, v dixes
4 Don Quixote que quando le ‘despojs-
ron los ladrones galeotes se habia veni-
do 4 aquclla venta huyendo, v ques
preguntase por el escudero de la Prip
cesa le dirfan que ella le habia envia
do adelante & dar aviso 4 los de su rey-
no como ella iba v levaba consigo e
libertador de todos, Con esto did de bue
na gana la cola 4 la ventera el barbe
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ro, v asimismo le volviéron todos log
adherentes que habia prestado para la
libertad de Don Quixote. Espantironse
todos los de la venta de la hermosura
de Dorotea , v aun del buen talle del
zagal Cardenio. Hizo el Cura que les
aderezasen de comer de lo que en Ja
venta hubiese, v el huésped con espe~
ranza de mejor paga con diligencia les
aderezd una razonable comida : vV 4 to-
do esto dormia Den Quixote, v fuéron
de parecer de no despertalle , porque
mas provecho le haria por entdnces el
dormir que el comer. Tratdron sobre co-
mida, estando delante el ventero, su
muger, su hija, Maritdrnes v todos los
pasageros, de la extrafia locura de Don
Quixote v del modo que le habian ha-
llado: 1a huéspeda les contd lo que con
€l y con el arriero les habia acontecie
do, mirando si acaso estaba alli San-
cho: como no le viese conté todo lo de"
su manteamiento, de que no poco gus-
to recibiéron; v como el Cura dixese
que los libros de caballerias que Don
TOMO I, b'd
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Quixote habia leido le habian vuelto ¢
juicio, dixo el ventero: no sé yo comp
puede set eso, que en verdad que 4 Iy
que yo entiendo no hay mejor letura ep
el mundo, v que tengo ahi dos ¢ tres
dellos, con otros papeles, que verdade-
ramente me han dado la vida, no solg
4 mi sino 4 otros muchos: porgue quap.
do es tiempo de la siega se recogen aquf
tas fiestas muchos segadores, ¥ siempre

hay alguno que sabe leer, el qual coge |

uno destos libros en las manos, ¥ ro-
. dedmonos dél mas de treinta, y estd-

mosle escuchando con tanto gusto que ;

nos quita mil canas: 4 lo ménos de mi
sé decir que quando oyo decir aqueilgs
furibundos v terribles golpes que los ca-
balleros pegan, que me toma gana de
hacer otro tanto, ¥y que querria estar
oyendolos noches ¥y dias. Y yo ni mas

pi meénos, dixo la ventera, porque nu 1

ca tengo buen tato en mi casa sino aquel
que vos estais escuchando leer, que es-
tais tan embobado que no os acordais
de refiir por entdnces. Asi es 1a verdad,
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dixo Maritdrnes, v 4 buena fe que vyo
tamblen gusto mucho de oir aquellas co-
sas, que son muy lindas, y mas quando
cyentan que se estd la otra seifora de-
baxo de unos naranjos abrazada con sy
caballero, v que les estd una duefia ha-
ciéndoles la guarda, muerta de envidia
v con mucho sobresalto: digo que todo
esto es cosa de mieles. Y 4 vos jque os
parece, sefiora doncella? dixo el Cura
hablando con la hija del ventern, No sé,
sefior, en mi 4dnima, respondic e]la:
tambien o -lo escucho, ¥ en verdad
que aunque no lo entiendo que recibo
gusto en oillo, pero no gusto yo de los
golpes de que mi padre gusta, sino de
las Jamentaciones que los caballeros ha-
cen quando estdn ausentes de sus sefige
ras, que en verdad que algunas veces
me hacen llorar de compasion que les
tengo, éLuego bien las remediirades
vos, sefiora doncella, dixo Dorotes s Si
p'or vos lloraran? No sé 1o que me hi-
ciera, respondid la moza, solo s que
hay algunas sefioras de aquellas tan

X2
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crueles, que las llaman sus caballergg
tigres v leones, v otras mil inmundi.
clas: v {Jesus! vo no € que gente e
aquella tan desalmada y tan sin con
ciencia, que por no mirar 4 un hombre
honrado le dexan que se muera ¢ que
se vuelva loco: yo no sé para que g
tanto melindre, si lo hacen de honga-
das cdsense con ellos, que ellos no de.
sean otra cosa. Calla, nifia, dixo I
ventera; que parece que sabes muchg
destas cosas, ¥y no estd bien 4 1as dop-
cellas saber ni hablar tanto. Como me
‘lo pregunta este seiior, respondid ella,
no pude dexar de respondelle. Ahora
bien, dixo el Cura . traedme s Sefor
huésped, aquesos libros, que los quiery
ver. Que me place, respondid él; vy en-
trando en su aposento saco dél una ma-
letilla vieja cerrada con una cadenilla,
v abriéndola hallé en ella tres libros
grandes v unos papeles de muy buena
letra escritos de mano. El primer libro
que abri¢ vid que era Don Cirongilio de
Tracia, v el otro de Félix Marte de Ir-
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cania, v el otro la historia del Gran Ca~
pitan Gonzalo Hernandez de Cdrdoba con
12 vida de Diego Garcia de Paredes. Asi
como el Cura leyd los dos titulos pri-
meros volvid el rostro al barbero v di-
wo: falta nos hacen aqui ahora el ama
de mi amigo v su sobrina. No hacen,
respondid el barbero, que tambien sé yo
llevarlos al corral, ¢ 4 la chimenea,
que en verdad que hay muy buen fie-
go en ella. i Luego quiere vuestra mer-
ced quemar mis libros? dixo el ventero.
No mas, dixo el Cura, que estos dos,
el de Don Cirongilio v el de Félix Mar-~
te. Pues i por ventura, dixo el venteros
inis libros son hereges ¢ flemdticos que
los quiere quemar ? Cismdticos quereis
decir, amigo, dixo el barbero, que no
fleméticos. Asi es, replicé el wventero,
mas si alguno quiere quemar sea ese
del Gran Capitan v dese Diego Garcia,
que dntes dexaré quemar un hijo que
dexar quemar ninguno desotros. Herma~
no mio, dixo el Cura, estos dos libros
son mentirosos v estin llenos de dispa-
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rates v devaneos, v este del Gran Ca-
pitan es historia verdadera, y tiene log
hechos de Gonzald Hernandez de Cot-
doba, el qual por sus muchas Y gran-
des hazafias merecid ser llamado de to-
do el mundo Gran Capitan, renombre
famoso v claro, v dél solo merecido: v
este Diego Garcia de Paredes fué un prip-
cipal caballero, natural de la ciudad de
Truxille en Extremadura, valentisimg
soldado, v de tantas fuerzas naturales
que detenia con un dedo una rueda de
molino en la mitad de su furia: v pues-
.t0 con un montante en la entrada de
una puente detuvo 4 todo un innumerz-
ble exército que no pasase por ella, v
hizo otras tales cosas, que si como ¢
las cuenta y las escribe 6l asimismo con
la modestia de caballero y de coronista
propio, las escribiera otro libre vy des-
apasionado, pusieran en olvido las de
los Hétores, Aquiles y Roldanes. Tomdos
con mi padre, dixo el dicho ventero,

. Mirad de que se espanta, de detener una

rueda de molino: por Dios ahora habia
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yuestra merced de leer lo que lei yo de
Félix Marte de Ircania, que de un re-
ves solo partio cinco gigantes por la cin-
tura como si fueran hechos de habas,
como los fraylecicos que hacen los ni-
flos: v otra vez arremetid con un granos
disimo v poderosisimo exército, donde
jlevé mas de un millon y seiscientos
mil soldados, todos armados desde el
pie hasta la cabeza, ¥ los desbaratd 4
todos como si fueran manadas de ove-
jas. Pues que me dirin del bueno de
Don Cirongilio de Tracia que fué tan
valiente v animoso, como se verd en
el libro donde cuenta que navegando
por un rio le salié de la mitad del
agua una serpiente de fuego, v €l asi
como la vid se arrojé sobre ella v se
puso 4 horcajidas encima de sus esca~
mosas espaldas, v la apretd con dmbas
manos la garganta con-tanta fuerza,
que viendo la serpiente que la iba aho-
gando, no tuvo otro remedio sino de-
xarse ir 4 lo hondo del rio, llevindose
tras si al caballero que 'nunca la quise
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soltar: v quando llegdron alld abaxg g
hallé en unos palacios v en unos jardi.
nes tan lindos que era maravilla: y
luego la sierpe se volvid en un viejo
‘anciano que le dixo tantas cosas que
no hay mas que oir. Calle, sefior, que
si oyese esto se volveria loco de placer
dos higas para el Gran Capitan y parg
ese Diego Garcia que dice. Oyendo esty
Dorotea dixo callando 4 Cardenio: pagg
le falta 4 nuestro huésped para hacer
la segunda parte de Don Quixote. Agf
me parcce 4 mi, respondid Cardenio,
porque segun da indicio €l tiene por
cierto que todo lo que estos libros cuen-
tan pasd ni mas ni ménos que lo e
criben, v no le hardn creer otra cosy
frayles descalzos. Mirad, hermano, tor-
no- 4 decir el Cura, que no hubo en ¢
mundo Félix Marte de Ircania, ni Don
Cirongilio de Tracia, ni otros caballe
ros semejantes que los libros de caba-
llerfas cuentan, porque todo es compos-
tura y ficcion de ingenios ociosos, que
los compusiéron para el efeto que vo;
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decis, de entretener el tiempo, como lo
entretienen leyéndolos vuestros segado-
res; porque realmente o5 juro que mun-
ca tales caballeros fuéron en el mundo,
ni tales hazafias ni disparates aconte-
ciéron en ¢l A otro perro con ese hue-
s0, respondid el ventero, como si yo no
supiese quantas son cinco, v adonde me
aprieta el zapato: no piense vuestra
merced darme papilla, porque por Dios
que na soy nada blanco: bueno es que
quiera darme vuestra merced 4 enten-
der que todo aquello que estos buenos
libros dicen sea disparates y mentiras,
estando impreso con licencia de los se-
fiores del Consejo Real, como si ellos
fueran gente que habian de dexar im-~
primir tanta mentira junta y tantas ba-
tallas y tantos encantamentos que qui-
tan el juicio. Ya os he dicho, amigo,
replicé el Cura, que esto se hace para
entretener nuestros ociosos pensamien-
tos, v asi como se consiente en las re-
publicas bien concertadas que havya jue-
gos de axedrez, de pelota, y de truces
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para entretener 4 algunos que ni quje.
ren, ni deben, ni pueden trabajar, gy
se consiente imprimir y que haya tales
libros, creyendo, como es verdad, que
no ha de haber alguno tan ignorants
que tenga por historia verdadera ningy.
na destos libros: y si me fuera licig
ahora, v el auditorio lo requiriera, v,
dixera cosas acerca de lo que hap de
tener los libros de caballerias para s6r
buenos , que quizd fueran de provechy
y aun de gusto para algunos; pero o
espero que vendrd tiempo en que |
pueda comunicar con quien pueda re.
mediallo, v en este entretanto creed,
sefior ventero, lo que os he dicho, y
tomad vuestros libros v alld os aveni
con sus verdades ¢ mentiras, y buey
provecho os hagan, v quiera Dios que
no coxeeis del pie que coxea vuesty
huéeped Don Quixote. Eso no, respon-
did el ventero, que no seré Vo tan lg
co que me haga caballero andante, que
bien veo que ahora no se usa lo que se
usaba en aquel tiempo, quando se dice
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que andaban por el mundo estos famo-~
sos caballeros. A la mitad desta platica
se hallg Sancho pr:esente, v quedd muy
confiuso v pensativo de lo que habia oi-
do decir, que ahora no se usaban caba-
leros andantes, v que todos los libros
de caballerfas eran necedades v menti-
ras: y propuso en su corazon de espe-~
rar en lo que paraba aquel viage de su
amo, v que si no salia con la felicidad
que €l pensaba determinaba de dexalle
y volverse con su muger vy sus hijos 4
su acostumbrado trabajo. Llevdbase la
maleta v los libros el ventero; mas el
Cura  le dixo: esperad, que quiero ver
que papeles son esos que de tan buena
letra estan escritos. Sacdlos el huésped,
y dindoselos 4 leer vi¢ hasta obra de
ocho pliegos escritos de mano, v al prin-
cipio tenian un titulo grande que decia:
NOVELA DEL CURIOSO IMPERTINENTE.
Leyd el Cura para si tres ¢ quatro ren=
glones v dixo: cierto que no me parece
mal el titulo desta novela, v que me
viene voluntad de leella toda. A lo que
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respondié el ventero: pues bien puede
leella su reverencia, porque le hago gy
ber que 4 algunos huéspedes que aqy;
1a han leido les ha contentado mucho, y
me la ban pedido con muchas véras,
mas yo no se la he querido dar pep.
sando volvérsela 4 quien aqui dexd es
ta maleta olvidada con estos libros y
esos papeles, que bien puede ser que
vuelva su duefio por aqui algun tiem.
Po, v aungue sé que me han de hacer
falta los libros, 4 fe que se los he de
volver, que aunque ventero todavia soy
christiano. Vos teneis mucha razon, ami-
go, dixo el Cura, mas con todo eso si
la novela me contenta me la habeis de
dexar trasladar. De muy buena gam,

respondid el ventero. Miéntras los dos

esto decian habia tomado Cardenio I3
novela y comenzado 4 leer en ella, y
pareciéndole lo mismo que al Cura I
rogd que la leyese de modo que todos
la oyesen. Si leyera, dixo el Cura, si
no fiera mejor gastar este tiempo en

dormir que en leer. Harto reposo seri |
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para mi, dixo Dorotea, entretener el
tiempo oyendo algun cuento, pues aun
no tengo el espiritu tad sosegado que
me concéda dormir quando filera razon.
Pues desa manera, dixo el Cura, quie-
ro leerla por curiosidad siquiera, quizd
tendrd alguna de gusto. Acudié maese
Nicolas 4 rogarle lo mismo, v Sancho
tambien : lo qual visto del Cura, v en~
tendiende que 4 todos daria gusto y €l
le recebiria , dixo: pues asi es, esténme
todos atentos, que la novela comienza
desta manera.

CAPITULO XXXIIL

DONDE SE CUENTA LA NOVELA DEL CU=-
RIOSO IMPERTINENTE.

En Florencia, ciudad rica v famosa
de Italia, en la provincia que llaman
Toscana vivian Anselmo v Lotario, dos
caballeros ricos v principales, v tan ami-
gos que por excelencia y antonomasia
de todos los que los comocian, los dos
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Amigos eran llamados: eran Soltergs,
mozos de una- misma edad v de ung
mismas costumbres, todo 1o qual era bag.
tante causa 4 que los dos con reciprog
amistad se correspondiesen: bien es vg.
dad que el Anselmo era algo mas ingj.
nado 4 los pasatiempos amorosos que ¢
Lotafio, al qual llevaban tras si log g
la caza; pero quando se ofrecia dexay
Anselmo de acudir 4 sus gustos por .
guir los de Lotario, v Lotario dexal
los suyos por acudir 4 los de Anselmg,
v desta mapera andaban tan 4 una gy
voluntades que no habia concertado te

lox que asi lo anduviese. Andaba A :
selmo perdido de amores de una dop |

cella principal v hermosa de la mism
ciudad, hija de tan buenos padres v ty
buena ella por si, que se determind, coy

el parecer de su amigo Lotario, sin¢ |

qual ninguna cosa hacia, de pedilla por
esposa 4 sus padres, v asi 10 puso en exe
cucion; v el que llevd la embaxada fie
Lotario, ¥ el que concluyd el negocis
tan 4 gusto de su amigo que en bre
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ve tiempo se vid puesto en la posesion
que deseaba, y Camila tan contenta de
haber alcanzado 4 Anselmo por esposo
que no cesaba de dar gracias al Cielo y
4 Lotario, por cuyo medio tanto bien
le habia venido. Los primeros dias, co-
mo todos los de boda suelen ser alegres,
continud Lotario como solia la casa de
su amigo Anselmo, procurando honra-
1le, festejalle y regocijalle con todo aque-
lio que 4 €l le fué posible; pero ataba-
das las bodas, v sosegada va la freqilen-
cia de las visitas v parabienes, comen~
20 Lotario 4 descuidarse con cuidado de
las idas en casa de Anselmo, por pare-
cerle 4 él, como es razon que parezca
4 todos los que fueren discretos, que no
se han de visitar ni continuar las casas
de los amigos casados de la misma ma-
nera que quando eran solteros; porque

. aunque la buena y verdadera amistad ’

no puede ni debe de ser sospechosa en
nada, con todo esto es tan delicada la
honra del casado que parece que se pue=-
de ofender aun de los mismos herma-
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nos, quanto mas de los amigos. Notg
Anselmo la remision de Lotario v fy.
mé dél quejas grandes, diciéndole que
si é1 supiera que el casarse habia de sr
parte pata no ‘comunicalle como solia,
que jamas lo hubiera hecho, v que g
por la buena correspondencia que los dos
tenian miéntras él fué soltero habian aj.
canzado tan dulce nombre como el ser
1lamados los dos Amigos, que no per-

mitiese por querer hacer del circunspec. |
to, sin otra ocasion alguna, que tan fi. .

moso v tan agradable nombre se per
¢ diese, v que asi le suplicaba, si era i
cito que tal término de hablar se ugp.
se entre ellos, que volviese 4 ser seiior
de su casa.y 4 entrar v salir en ellp
» como de adntes, asegurindole que su es
posa Camila no tenia otro gusto, ni oty
voluntad-que la que €l queria que tu
viese, v que por haber sabido ella coa
quantas véras los dos se amaban estaba
confusa de ver en €l tanta esquiveza. A
todas estas 'y otras muchas razomes que
Anselmo dixo 4 Lotario para persuadi-

v
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1le volviese como solia 4 su casa, res-
pondid Lotario con tanta prudencia, dis«
crecion v aviso, que Anselmo quedd saw
tisfecho de 1a buena intencion de su ami-
go, v queddron de concierto que dos dias
en la semana y las fiestas fuese Lotario
i comer con él: v aunque esto quedd
asi concertado entre los dos propuso Lo-
tario de no hacer mas de aquello que
viese que mas convenia 4 la honra de
su amigo, cuyo crédito estimaba en mas
que el suyo propio. Decia €, v decia
bien, que el casado, 4 quien el Cielo
labia concedido muger hermosa, tanto
cuidado habia de temer que amigos llee

- vaba 4 su casa, como en mirar con que

amigas su muger conversaba, porque lo
que 1o se hace ni concierta en las pla-
zas, ni en los templos, ni en las fiestas
pliblicas, ni estaciones (cosas zque no to-
das veces las han de negar los maridos
4 sus mugeres) se concierta v facilita en
casa de 1a amiga ¢ la parienta de quien
mas satisfacion se tiene. Tambien decia
Lotario que tenian necesidad los casadas
TOMO II. h's
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de tener cada uno algun amigo que lp
advirtiese de los descuidos que en su prg.
ceder hiciese, porque suele acontecer que
con ¢l mycho amor que el marido 41,
muger tiene, 6 no le advierte 6 nole
dice por no enojalla, que haga ¢ dexe
de hacer algunas cosas, que el hacella
¢ no le seria de honra ¢ de vituperio
de lo qual siendo del amigo advertide
ficilmente pondria remedio en todo, Pe-
ro 3donde se hallard amigo tan disere.

to v tan leal v verdadero como aquiLy-

" tario le pide? No lo sé yo por cierto, sp.

10 Lopario era este, que con toda solich
tud vadvertxmlento miraba por la hop °
.xa de su amigo, v procuraba dezmar, |

frlsar v acortar lgs dias del concierty
del ir 4 su casa, porque.no pareciese mal

al vulgo ocioso ¥ 4 los d)Qs vagabundes

¥ malicioses la entrada de yn mozo tis
co, gentilhombre y bien naclc{o, v de
1as buenas partes que €l pensaba que te-
nia, en la casa de una muger tan her-
mosa como Camila: que puesto que su
bondad v valor podia poner freno 4 to

E}
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da maldiciente lengua, todavia no que-
ria poner en duda su crédito ni el de su
amigo, v por esto los mas d;\ los diag
del concierto los ocupaba ¥ entretenia
en otras cosas que él daba-4 ghtender
ser inexcusables: asi que en qhejas del
uno v disculpas del otro se pasaban mu-
chos ratos y partes del dia. Sucedid pues
que uno que los dos se andaban pasean-
do por un prado fuera de l1a ciudad, Ane *
selmo dixo 4 Lotirio las ysex_nejantes ra=
zonesy ¢ -

z,Pensabas amlgo Lotarm, que 4 las
mercedes que Dios me ha hecho en ha~
cerme hijo de tales padres como fuéron
los mios, y al-darme no con mano eg~
casa los bienes, asi los que llaman de na-
turaleza como los de fortuna, no puedo
yo corresponder con agradecimiento que

‘1legue al bien recebido, ¥ sobre todo al

que me hizo en darme 4 ti por amigo

vy 4 Camila por muger propiz, dos pren=

das que las, estimo, si no en el grade

que debo, en el que puedo? Pues con

todas estas partes, que suelen ser el to=
Y2
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do con que los hombres suelen y pueden
vivir contentos, vivo yo el mas despe.
chado v el mas desabrido” hombre de to-
do el upiverso mundo: porque 1o sé de
que dias 4 esta parte me fatiga v aprie-
ta un deseo tan extrafio v tan fuera del
uso comun de otros, que Yo e mara-
villo de mi mismo, ¥y me culpo ¥y me
rifio 4 solas, v procuro callarlo y encu-
brillo de mis propios pensamientos, y
asi me ha sido posible salir con este se-
creto, como si de industria procurara de-
¢illo 4 todo el mundo:-y pues que en
efeto é1 ha de salir 4 plaza, quiero que
sea en la del archivo de -tu secreto, con-
fiado que con él v con la diligencia que
pondrds como mi amigo verdadero en
remediarme, yd‘;ne_ veré presto libre de
12 angustia que me causa, v llegard mi
alegria por tu solicitud al grado que ha
Hegado,mi descontento por mi locura,
Suspenso tenian @ Lotdrio las razones de
Anselmo, v no sabia en que habia de
parar tan larga prevenéion ¢ -predmbu-~
1o v aunque iba revolviendo en su ima-
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ginacion que deseo podria ser aquel que
4 su amigo tanto fatigaba, dié siempre
muy 1éjos del blanco de la verdad, v
por salir presto de la agonia que le cau-
saba aquella suspension le dixo que ha-
cia notorio agravio 4 su mucha amistad
en andar buscando rodeos para decirle
sus mas encubiertos pensamientos, pues
tenia cierto que se podria prometer dél,
6 va consejos para entretenellos, ¢ va
remedio para cumplillos. Asi es la ver-
dad, respondic Anselmo, ¥y con esa con~
fianza te hago saber, amigo Ldtario, que
el deseo que me futiga es pensar si Ca-
mila mi esposa es tan buena y tan per-
feta como vo pienso, y no puedo ente-
rarme en esta verdad sino es probdndo-
la de manera que la prueba manifieste
los quilates de su bondad, coino el fue-
go muestra los del oro: porque vo ten-
go para mi, ¢ amigo, que no es uma
muger mas buena de quanto es ¢ no es
solicitada, v que aquella sola es fuerte
que no se dobla 4 las promesas, 4 las
dadivas, 4 las lagrimas y 4 las continuas
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importunidades de los solicitos amantes;
porque ique hay que agradecer, deciy
€l, que una muger sea buena si nadie
le dice que sea mala? ;que muchg que
esté recogida v temerosa la que no Je
dan ocasion para que se suelte, y la que
sabe que tiene marido que en cogiéndg.
la en la primera desenvoltura la ha de
quitar 1a vida? Ansi que la que es bye.
na por temor 6 por falta de lugar, vong
la quiero tener en aquella estima en que
tendré 4 la solicitada v perseguida que
salid con la corona del vencimiento: ds
thodo que por estas razones v por otyas

" muchas que te pudiera decir para acre.
ditar y fortalecer 1a opinion que tengo,
deseo que Camila mi esposa pase por es-
tas dificultades y se acrisole v quilate
en el fuego de verse requerida vy solici
tada, y de quien tenga valor para po-
ner en ella sus deseos: v si ella sale, co-
mo creo que saldrd, con la ﬁalma de
esta batalla, tendré yo por sin igual mi
ventura: podré yo decir que esta colmg
el vacio de mis deseos: diré que me cu-
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po en suerte la muger fuerte, de quien
¢l Sabio dice, que quien la hallard, ¥
quando esto suceda al reves de lo que
pienso, con el gusto de ver que acerté
en mi opinion llevaré sin pena la que
de razon podrd causarme mi tan costo~
sa experiencia: y prosupuesto que ningu-
na cosa de quantas me dixeres en con=
tra de mi deseo ha de ser de algun pro-
vecho para dexar de ponerle por obra;
quiero, ¢ amigo Lotario, que te dispon~
gas 4 ser el instrumento que labre aques-
ta obra de mi gusto, que yo te daré lu-
gar para que lo hagas, sin faltarte to-
do aquello que yo viere ser necesario pa-
ra solicitar 4 una muger honesta, hon-
rada, recogida y desinteresada: v mué-
veme entre otras cosas 4 fiar de tf esta
ardua empresa el ver que si de tf es ven-
cida Camila, no ha de llegar el venci-
miento 4 todo trance y rigor, sino 4 so-
lo tener por hecho 1o que se ha de ha-
cer por buen respeto, v asi no quedaré
yo ofendido mas de con el deseo, v mi
injuria quedari escondida en la virfud



344 DON QU IXOTH

de tu silencio, que bien sé que en lo que
me tocare ha de ser eterno como el do
la muerte: as{ que si quieres que yo tep-
ga vida que pueda decir que 1o es, deg
de luego has de entrar en esta amorog
batalla, no tibia ni perezosamente sing
con el ahipco v diligencia que mi desey
pide, ycon la confianza que nuestra amis.
tad me asegura. Estas fuéron las razones
que Anselmo dixo 4 Lotario, 4 todas Iag
quales estuvo tan atento, que si no fig.
ron las que quedan escritas que le di~
x0, no desplegd sus labios hasta que hy-
bb acabado: y viendo que no decia mas,
despues que le estuvo mirando un buep
espacio, como si mirara otra cosa que
jamas hubiera visto que le causara ad-
miracion y espanto, le dixo: no me pue
do persuadir, ¢ amigo Anselmo, 4 que
no sgan burlas las cosas que me has di-
cho, gue 4 pensar que de véras las de-
cias no consintiera que tan adelante pa-
saras, porque con no escucharte previ-
niera tu larga arenga: sin duda imagi-
no, ¢ que no me conoces, ¢ que yo no
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te conozco; pero 1o, que bien sé que eres
anselmo, v ta sabes que yo soy Lota~
rio: el daflo estd en que yo pienso que
no eres €l Anselmo que solias, y ta de-
bes de haber pensado que tampoco Yo
soy el Lotario que debia ser: porque las
cosas que me has dicho ni son de aquel
Anselmo mi amigo, ni las que me pi-
des se han de pedir 4 aquel Lotario que
i conoces, porque los buenos amigos
han de probar 4 sus amigos v valerse
dellos, como dixo un poeta, wrgue ad
aras, que quiso decir que no se habian
de valer de su amistad en cosas que fue-
sen contra Dios. Pues si esto sintid un
gentil de la amistad, quanto mejor es
que lo sienta el christiano, que sabe que
por ninguna humana ha de perder la
amistad divina? y quando el amigo ti-
rase tanto la barra que pusiese aparte
los respetns del Cielo por acudir 4 los
de su amigo, no ha de ser por cosas li-
geras y de poco momento, sino por aque~
las en que vava la honra vy la vida de
su amigo. Pucs dime ta dhora, Ansel-
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mo, §qual destas dos cosas-tienes ep e~
ligro para que yo me aventure 4 come
placerte, v 4 hacer una cosa tan detes
table come me pides? ninguna por clera
to, dntes me pides, segun yo entiendy,
que procure v solicite quitarte la honrg
v la vida, v quitirmela 4 mi juntamen.
te, porque si yo he de procurar quitgy.
te la honra claro estd que te quito Iz
vida, pues el hombre sin honra peor e
que un muerto, v slendo yo el instry.
mento, como ti quieres que lo sea de
tanto mal tuyo, zno vengo 4 quedy
deshonrado, v por el mismo consiguien.
te sin vida? Escucha, amigo Anselmo,
v ten paciencia de no responderme hag.
ta que acabe de decirte lo que se me

ofteciere acerca de lo que te ha pegi |

do tu deseo, que tiempo quedard P
ra que td me repliques v yo te escuche,
Que me place, dixo Anselmo, di loqu
quisieres. ¥ Lotario prosiguid diciendo:
paréceme, 6 Anselmo, que tienes t4 ahe
ra el ingenlo como el que siempre tie-
nen los moros, 4 los quales no se leg
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puede dar 4 entender el error de su seta
con las acotaciones de la santa Escritu-
ra, ni con razones que consistan en es~
peculacion del entendimiento, ni que va-
yan fundadas en articulos de fe, sino
que les han de traer exemplos palpables,
ficiles, inteligibles, demostrativos, in~
dubitables, con demostraciones matema-
ticas que no se pueden negar, COmMo
quando dicen: ,,si de dos partes iguales
quitamos partes iguales, las que quedan
tambien son iguales:” y quando esto no
entiendan de palabra, como en efeto no
1o entienden, hdseles de mostrar con las
manos y ponérselo delante de los ojos,
vy aun con todo esto no basta nadie con
ellos 4 persuadirles las verdades de mi
sacra religion: vy este mismo término v
modo me convendrd usar contigo, por-
que el deseo que en ti ha nacido va tan
descaminado v tan fuera de todo aque-«
llo que tenga sombra de razonable, que
me parece que ha de ser tiempo mal
gastado el que ocupare en darte 4 en~
tender tu simplicidad , que por ahora no
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le quiero dar otro nombre, v aun estoy
por dexarte en tu desatino en peny de
tn mal deseo; mas no me dexa usar deg.
te rigor la amistad que te tengo, la quy
10 consiente que te dexe puesto en tyy
manifiesto peligro de perderte: y pop.
que claro lo veas dime, Anselmo, it
no me has dicho que tengo de solicita
4 una retirada? ;persuadir 4 una hones.
ta? jofrecer 4 una desinteresada? ;sep-
vir 4 una prudente? si que me lo hgg
dicho: pues si tit sabes que tienes my.
ger retirada, honesta, desinteresada y
p;udente, tque buscas? y si piensas que
de todos mis asaltos ha de salir vence
dora , como saldrd sin duda, 3que me
jores titulos piensas darle despues que
los que ahora tiene? §6 que serd mas
despues de lo que es ahora? O es que
it no la tienes por la que dices, ¢ tf
no sabes lo que pides: si no la tienes
por la que dices ;para que quieres pro-
barla, sino como 4 mala hacer della lo
que Ias te viniere en gusto? mas si es
- tan buena como crees, impertinente co-
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sa cerd hacer experiencia de la misma
verdad, pues despues de hecha se ha de
quedar con la estimacion que primero
tenia. Asi que es razon concluyente que
el intentar las cosas, de las quales dn-
tes nos puede suceder dafio que prove-
cho, es de juicios sin discurso v teme-
rarios, v mas quando quieren intentar
aquellas & que no son forzados ni com-=
pelidos, v que de muy Iéjos traen des-
cubierto que el intentarlas es manifies~
ta locura. Las cosas dificultosas se inten-
tan por Dios, ¢ por el mundo, ¢ por
entrimbos 4 dos: las que se acometen
por Dios son las que acometiéron los san~
tos acometiendo 4 vivir vida de dnge-~
les en cuerpos humanos: 1as que se aco-
meten por respete del mundo son las de
aquellos que pasan tanta infinidad de
agua, tanta diversidad de climas, tan-
ta extrafieza de gentes por adquirir es-
tos que llaman bienes de fortuna: v las
que se intentan por Dios v por el mun~
do juntamente son aquellas de los vale-
rosos soldados, que apénas ven en el con-~
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trario muro abierto tanto espacio quap.
to es el que pudo hacer una redonda by.
1a de artilleria, quando puesto aparte -
do temor, sin bacer discurso ni adver.
tir al manifiesto peligro que les ameng-
22, llevados en vuelo de las alas del de.
seo de volver por su fe, por su nacioy
y por su Rey, se arrojan intrépidamep.
te por la mitad de mil contrapuests
muertes que los esperan. Estas cosas s
las que suelen intentarse, v es honra,
gloria y provecho intentarlas aunque tag
ilenas de inconvenientes v peligros; pe
‘ro la que t4 dices que quieres intentay
v poner por obra, ni te ha de alcanz:
gloria de Dios, bienes de la fortuna, g
fama con los hombres, porque puest
que salgas con ella como deseas no hy
de quedar ni mas ufano, ni mas ri,
ni mas honrado que estds abora, v
no sales te has de ver en la mayor mi-
seria que imaginar se pueda, porque no
te ha de aprovechar pensar entdnces que
no sabe nadie la desgracia que te ha s
cedido , porque bastard para afligirte y ‘
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deshacerte que la sepas td mismo. ¥ pa-
ra confirmacion desta verdad te quiero
decir una estancia que hizo el famoso
poeta Luis Tansilo en el fin de su pri~
mera parte de las Ligrimas de San Pe-
dro, que dice asi:

Crece el dolor v crece la vergiienza
En Pedro, quando ¢l dia se ha mostrado,
Y aunque alli no ve 4 nadie, se aver-
giienza
De si mismo, por ver que habia pecada:
Que 4 un magndnimo pecho 4 haber ver-
glienza,
No solo ha de moverle el ser mirado,
Que de sl se avergiienza quando yerra,
8i bien otro no ve que cielo v tierra.

Asi que no excusards con el secreto tu
dolor, 4ntes tendrds que llorar contine,
si no ldgrimas de los ojos, ligrimas de
sangre del corazon, como las lloraba
aquel simple doctor que nuestro poeta
nos cuenta que hizo la prueba del va-
0, que con mejor discurso se excusé de
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hacerla el prudente Reynildos: que pueg.
to que aquello sea ficcion poética tiene
en si encerrados secretos morales dig.
nos de ser advertidos y entendidos ¢ imj.
tados: quanto mas que con lo que akg.
ra pienso decirte acabards de venir ¢
conocimiento del grande error que quje.
res cometer. Dime Anselmo, si el Cle.
1o 6 la suerte buena te hubiera hecho g-
fior 'y legitimo posesor de un finisimg
diamante, de cuya bondad y quilates
estuviesenz satisfechos quantos lapidaries
le viesen, v que todos 4 una voz y de
‘comun parecer dixesen que llegaba ep
quilates, bondad y fineza 4 quanto s
podia extender la naturaleza de tal pie-
dra, v tG mismo lo creyeses asi sinsa-
ber otra cosa en contrario, seria justo
que te viniese en deseo de tomar aquel
diamante, y ponerle entre un ayunque
v un martillo, y alli 4 pura fuerza de
golpes v brazos probar si es tan duro y
tan fino como dicen? ¥ mas si lo pusie
se3 por obra , que puesto caso que la pie-
dra hiciese resistencia 4 tan necia prue-
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ba, N0 por eso se le afiadiria mas va=

lor ni mas fama: v si se rompiese, co-
sa que podria ser, £mo se perdia todo?2
si por clerto, dexando 4 su dueflo en
estimacion de que todos le tengan por
simple, Pues haz cuenta, Anselmo ami-
g0, que Camila es finisimo diamante asi
en tu estimacion como en la agena; ¥
que no es razon pc;nerla en contingen-~
cia de que se quiebre, pues-aunque se.
quede con su entereza 110 puede subir 4
mas valor del que ahera tiene, y si fal-
tase v no tesistiese , considera desde aho=
ra qual quedarias sin ella, y con quan=
ta razon te podrias quejar de ti mismo
por haber sido causa de su perdicion ¥y
la tuya. Mira que no hay joya-en el
mundo que' tanto valga como la- muger
casta v homrada , v queé todo el hopor
de las mugeres consiste en la opinion

- buena que dellas se tiene: y pues la de

tu esposa es tal que llega al extremo de

bondad que sabes, ;para que quieres po=

ner esta verdad en duda? Mira, amigo,

que la muger es animal imperfeto, ¥
TOMO L Z
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que no se le han de poner embaraze
donde tropiece v cayga, sino quitdrse.
los v despejalle el camino de qualquie
inconveniente, para que sin pesadumbre
corra ligera 4 alcanzar la perfeccion que
le falta, que consiste en el ser virtyg.
sa. Cuentan los naturales gue el armi.
nio es un animalejo que tiene una piel
blanquisima , v que gquando quieren ca.
zarle los cazadores usan deste artifici,
que sabiendo las partes por donde suele
pasar y acudir, las atajan con lodo, y
despues oxedndole le encaminan hiciy
*aquel lugar, v asi como el arminio lie
#a al lodo se estd quedo y se dexa pren.
der y cautivar, 4 trueco de no pasar por
€l cieno y perder 'y ensuciar su blaney-
ra, que la estima en mas que la liber
tad v la vida. La honesta y casta mp
ger es arminio, v es mas que nieve blap
ca v limpia la virtud de la hopestidad,
v el que quisiere que no la pierda, 4n-
25 la guarde y conserve, ha de usarde

otro estilo diferente que con el arminio |
se tiene, porque no le han de poner des
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1ante el cieno de los regalos ¥ servicios
de los importunos amantes, porque qui=-
24,y aun sin quizd, no tiene tanta vir-
tud v fuerza natural que pueda por si
misma atropellar y pasar por aquellos
embarazos: v es necesario quitirselos y
ponerle delante la limpieza de la virtud
v la belleza que encierra en si la bue~
na fama, Es asimismo la buena muger
como espejo de cristal luciente v claros
pero estd sujeto 4 empafiarse y escure-
cerse con qualquiera aliento que le fo~
que. Hase de usar con la honesta mu-
ger el estilo que con las reliquias, ado=
rarlas v no tocarlas: hase de guardar
v estimar la muger buena como se guat=
da y estima un hermoso jardin que es~
t4,1leno de flores v rosas, cuyo duefio no
consiente que nadie le pasee n‘_i mano-
see, basta que desde l1éjos v por entre
las verias de hierro gocen de su fragrane
cia y hermosura. Finalmente quierc de=
cirte unos versos que se me han venis
do 4 la memoria, que los of en una co=
media moderna, que me parecen al proe

T2
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posito de lo que vamos tratando. Acops
sejaba un prudente viejo 4 otro, padre
de una doncella , que la recogiese, guar
dase y encerrase, 'y entre otras razongs
le dixo estas:
Es de vidro la muger;

pero no se ha de probar

si se puede, 6 no quebrar,

porque todo podria ser.

Y es mas ficil el quebrarse,

v no es cordura ponerse

4 peligro de romperse

10 que no puede soldarse,
' Y en esta opinion estén

todos, v en razon la fundo,

que si hay Dénaes en el mundo,

hay pluvias de oro tambien.
Quanto hasta aqui te he dicho, ¢ An
selmo, ha sido por lo que 4 ti te toca,
y ahora es bien que se oyga algo delo
que 4 mi me conviene:'y si fuere lar-
go perdéname, que todo lo requiere ¢l
laberinto donde te has entré.do v de don-
de quieres que yo te saque. T me tienes
por amigo v quieres quitarme la honra,
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cosa que es contra toda amistad: y aun
no solo pretendes esto, sino que procu-
ras que yo te la quite 4 ti. Que me la
quieres quitar 4 mi estd claro, pues quan=
do Camila vea que yo la solicito, como
me pides, cierto estd que me ha de te-
ner por hombre sin honra y mal mira-
do, pues intento y hago una cosa tan
fuera de aquello que el ser quien soy v
tu amistad me obliga. De que quieres
que te la quite 4 ti no hay duda, por-
que viendo Camila que yo la solicito ha
de pensar que yo he visto en ella algu-
na liviandad, que me did atrevimiento
4 descubrirle mi mal deseo, y tenién-
dose por deshonrada te toca 4 ti como
4 cosa suya su misma deshonra; v de
aqui nace lo gue comunmente se plati-
ca, que el marido de la muger adflte~
ra, puesto que él no lo sepa, ni haya
dado ocasion para que su muger 1o sea
la que debe, ni haya sido en su mano
ni en su descuido y poco- recato estor-
bar su desgracia, con todo le llaman y
le nombran con nombre de vituperio ¥
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baxos: y en cierta manera le miran log
que la maldad de su muger saben con
ojos de menosprecio, en cambio de mi-
rarle con los de ldstima, viendo que np
por su culpa sino por el gusto de su ma-
1a compailera esti en aquella desventy-
ra. Pero quierote decir la causa porque
con justa razon es deshonrado el mati-
do de la muger mala, aunque €l no se-
pa que lo es, ni tenga culpa, ni haya
sido parte ni dado ocasion para que ella
lo sea: v no te canses de oirme, que
~ todo ha de redundar en tu provecho,
Quando Dios crid 4 nuestro primero pa-
dre en el paraiso terrenal, dice la divi-
na Escritura que infundid Dios suefio en
Adan, v que estando durmiendo le sa-
¢d una costilla del lado siniestro, de la
qual formd 4 nuestra madre Eva, y asi
como Adan despertd v la mird dixo: es-
ta es carne de mi carpe v hueso de mis
huesos. Y Dios dixo: por esta dexard el
hombre 4 su padre v madtre, v serdn dos
en upa carne misma: y enténces fue ins-
tituido el divino sacramento del Matri-
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monio con tales lazos que sola 1a muer~
te puede desatarlos. ¥ tiene tanta fuers
za v virtud este milagroso sacramento,
que hace que dos diferentes personas
sean una misma carne:y aun hace mas
en los buenos casados, que aunque tie-
pen dos almas no tienen mas de una
yoluntad: v de aqui viene que como la

.carne de la esposa sea una misma con

la del esposo, las manchas que en ella
caen, ¢ los defetos que se procura, re-
dundan en la carne del marido aunque
¢l no hava dado, como queda dicho,
ocasion para aquel dafio: porque asi co-
mo. el dolor del pie, 6 de qualquier
miembro del cuerpo humano, le siente
todo el cuerpo por ser todo de una car-
ne misma, v la cabeza siente el dafio
del tobillo sin que ella se le haya cau-
sada, asi el marido es participante de
1a.deshonra de la muger por ser una mis-
ma cosa con ella: v como las hopras ¥
deshonras del mundo sean todas y naz-
can de carne v sangre, v las de la mu~
ger mala sean deste género, es forzoso
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que al marido le quepa parte dellas y
sea tenido por deshonrado sin que €l lo
sepa. Mira pues, 6 Anselmo, al peligro
que te-pones en querer turbar el sosie~
go en que tu buena esposa vive: mirg
por quan vana € impertinente curiosidad
quieres revolver los humores que ahora
estdn’sosegados en el pecho de tu casta

esposa : advierte que lo que aventuras § -

ganar es poco, 'y que lo que perderds se~
r4 tanto que lo dexaré en su punto, por-
que me faltan palabras para encarecer-
lo. Pero si todo quanto he dicho no bas-
ta 4 moverte de tu mal proposito, bien
puedes buscar otro instrumento de tu
deshonra v desventura, que yo 0o pien~
so serlo aunque por ello pierda tu amis-
tad, que es la mayor pérdida que ima~-
ginar puedo. Calld en diciendo esto el
virtuoso v prudente Lotario, y Ansel-
mo quedd tan confuso y pensativo que
por un buen espacio no le pudo respon-
der palabra, pero en fin le dixo: con la
atencion que has visto he escuchado, Lo~
tario amigo, quanto has querido decir-

|
1
i
i

DE LA MANCHA.  36I
me, ¥ en tus razones, exemplos y com-
paraciones he visto la mucha discrecion
que tienes v el extremo de la verdade~
ra amistad que alcanzas: y ansimismo
veo v confieso que si no sigo tu pare-
cer v me voy tras el mio, voy huyen~
do del bien y corriendo tras el mal. Pro~
supuesto esto has de considerar que yo
padezco ahora la enfermedad que suelen
tener algunas mugeres, que se les anto-
ja comer tierra, yesn, carbon y otras
C0sas peores, aun asquergsas para mi-
rarse quanto mas para comerse: asi que
es menester usar de algun artificio pa-
ra que yo sane, y esto se podia hacer
con facilidad, solo con que cemiences
aunque tibia v fingidamente 4 solicitar
4 Camiia, la qual no ha de ser tan tier-
na que 4 los primeros encuentros deé con
su honestidad por tierra, y con solo es-

- te principio quedare contento, v td ha-

bris cumplido con'lo que debes i nues-
tra amistad, no solamente dindome la
vida, sino persuadiendome de no ver-
me. sin honra: y estds obligado 4 ha~
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cer esto por una razon sola, ¥ es que
estando yo, como estoy, determinado de
poner-en platica esta prueba, no has tg

de consentir que yo dé cuenta de mi deg. .

atino 4 otra persona, con que pondriz
en aventura el honor que td procuras
que no pierda: v quando el tuyo no es«
té-en el punto que debe en la intencion
de Camila en tanto que la solicitares,
importa poco ¢ nada ; pues con breve«
dad , viendo en ella la entereza que es-
peramos, le podras decir la pura verdad
de nuestro artificio, con que volverd ty
.crédito al ser primero: y pues tan po-

<o aventuras, v tanto contento me pue.

des dar aventurindote, no lo dexes de
hacer aunque-mas inconvenientes se te
pongan delante, pues como ya he di-
cho, con solo que comiences dare por
concluida la causa. Viendo Lotario la re-
soluta voluntad de Anselmo, v no sa~
biendo que mas exemplos traerle , ni que
mas razones mostrarle para que no lg
siguiese, v viendo que le amenazaba que
daria 4 otro cuenta de su mal deseo, pot
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evitar mayor mal determind de conten~
tarle v hacer lo que le pedia, con pro-
posito é intencion de guiar aquel nego-
cio de modo que sin alterar los pensa=
mientos de Camila quedase Anselmo sa~
tisfecho, v asi le respondié que no cow
municase su pensamiento con otro algu-
no, que €l tomaba 4 su cargo aquella
empresa, la qual comenzaria quando &
€l le diese mas gusto. Abrazdle Anselmo
tierna y amorosamente, y agradecidle
su ofrecimiento como si alguna grande
merced le hubiera hecho, y quedaron de
acuerdo entre los dos que desde otro dia
siguiente se comenzase la obra, que él
le daria lugar y tiempo como 4 sus so-
las pudiese hablar 4 Camila, v asimis~
mo le daria dineros v jovas que darla
v que ofrecerla. Aconsejdle que le diese
musicas, que escribiese versos en su ala-
banza, y que quando el no quisiese to=
mar trabajo de hacerlos, ¢l mismo los
harias A todo se ofreci¢ Lotario, bien
con diferente intencion que Anselmo pen-
saba: y con este acuerdo se volviéron 4
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casa de Anselmo, donde halldron 4 Ca-
mila con ansia y cuidado esperando g
su esposo, porque aquel dia tardaba ep
venir mas de’lo acostumbrado. Fuése Lo-
tario 4 su casa, v Anselmo quedd en Ig
suya tan contento como Lotario fué pep-
sativo, no sabiendo que traza dar para
salir bien de aquel impertinente nego-
clo; pero aquella noche pensé el modo
que tendria para engafiar 4 Anselmo sin
ofender 4 Camila, y otro dia vino 4 co-
mer con su amigo y fué bien recebido
de Camila, la qual le recebia y regala-
ba con mucha voluntad por entender I
buena que su esposo le tenia. Acabdron
de comer, levantiron los manteles, y
Anselmo dixoa Lotario que se quedase

alli con Camila en tanto que él iba 4 -

un negocio forzoso, que dentro de hora
v media volveria. Roggle Camila que
no se fuese, v Lotario se ofrecid 4 ha-
cerle compaiifa ; mas nada aprovechd con
Anselmo, dntes importund 4 Lotario que
se quedase v le aguardase, porque tenia
que tratar con €l yna cosa de muycha im-~
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portancia. Dixo tambien 4 Camila que
po dexase solo 4 Lotario en tanto que
¢1 volviese. En efeto él supo tan bien
fingir 1a necesidad ¢ necedad de su au-
sencia, que nadie pudiera entender que
era fingida. Fuése Anselmo y quediron
solos 4 la mesa Camila y Lotario, por-
que la demas gente de casa toda se ha~
bia ido 4 comer. Vidse Lotarioc puesto en
ja estacada que su amigo deseaba , y con
el'enemigo delante, que pudjera vencer
con sola su hermosura 4 un esquadron de
caballeros armados. Mirad si era razon
que temiera Lotario; pero lo que hizo
fué poner el codo sobre el brazo de la
silla y la mano abierta en la mexilla,
v pidiendo perdon 4 Camila del mat co-
medimiento dixo que queria reposar un
poco en tanto que Anselmo volvia. Ca-
mila le respondié que mejor reposaria
en el estrado que en la silla, v asi le ro-
26 se entrase 4 dormir en &L No quiso
Lotarip, v alli se quedd dormido hasta
que volvié Aanselmo, el \qual como ha-
116 4 Camila en su aposento ¥ 4 Lota-
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rio durmiendo, creyé que como Se ha.
bia tardado tanto, ya habrian tenido log
dos lugar para hablar y aun para dor~
mir, v no vié la hora’ en que Lotario
despertase para volverse con €1 fuera y
preguntarle de su ventura. Todo le sue
cedié como él quiso. Lotario despertd,
v luego saliéron los dos de casa, y asi
le preguntd lo que deseaba, ¥ le respon-
dié Lotario que no le habia parecido ser
bien que la primera vez se descubriese
del tedo , v asi no habia hecho otra co-
.sa que alabar 4 Camila de hermosa, di-
ciéndole que en toda la ciudad no se tra-
taba de otra cosa que de su hermosura
v discrecion, y que este le habia pare
cido buen principio para entrar ganan-
do la voluntad y disponiéndola 4 que
otra vez le escuchase con- gusto, usan-
do en esto del artiticio que el demonio
usa quando quicre engailar 4 alguno que
-est4 puesto en atalaya de mirar por si,
que se transforma en 4ngel de luz sien-
dolo €l de tinieblas, y poniendole delan=
te apariencias buenas, al cabo descubre

e
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quien es, v sale con su intencion si 4
1os principios no es descubierto su enga=-
fio, Todo esto le contentd mucho 4 Ansel-
mo, v dixo que cada dia daria el mis-
mo lugar 2unque no saliese de casa, por-
que en ella se ocuparia en cosas que Ca=
mila no pudiese venir en conocimiento
de su artificio. Sucedid pues que se pa-
saron muchos dias que sin decir Lotario
palabra 4 Camila, respondia 4 Anselmo
que la hablaba, v jamas podia sacar de-
1la una pequefia muestra de venir en nin-
guna cosa que mala firese, ni aun dar
una sefial de sombra de esperanza ; dn-~
tes decia que le amenazaba, que si de
aquel mal pensamiento no se quitaba
que lo habia de decir 4 su esposo. Bien
estd, dixo Anselmo, hasta aqui ha re-
sistido Camila & las palabras, es menes-
ter ver como resiste 4 las obras: vo os
daré maiana dos mil escudos de oro pa=
ta que se los ofrezcais v aun se los deis,
v otros tantos para que compreis joyas
con que cebarla , que las mugeres suelen
ser aficionadas, y mas si sog hermosas,
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" por mas castas que sean, 4 esto de traer-
se bien v andar galanas: y si ella resis-
te 4 esta tentacion yo quedaré satisfe-
cho v no os dare mas pesadumbre. Lo~
tario respondic¢ que ya que habia comen-
zado, que €l llevaria hasta el fin aque-
1la empresa, puesto que entendia salir
della cansado v vencido. Otro dia reci-
bid los quatro mil escudos, ¥ con ellos
quatro mil confusiones, porque no sabia
que decirse para mentir de nuevo; pe-
ro en efeto determing de decirle que Ca-
roila estaba tan entera 4 las dddivasy
promesas como 4 las palabras, y que no
habia para que cansarse mas, porque to-
do el tiempo se gastaba ‘en balde. Pero
1a suerte, que las cosas guiaba de-otra
manera, ordené que habiendo dexado
Anselmo solos 4 Lotario y 4 Camila, co-
mo otras veces solia; €l se encerrd enun
aposento y por los agujeros de la cerra~
dura estuvo mirando y escuchando lo
que los dos trataban, y vié que en mas
de media hora Lotario no habld palabra
4 Camila, ni se la hablara si alli estu-
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vieta un siglo: y cayo en la cuenta de
que quanto su amigo le habia dicho de
las respuestas de Camila todo era fic~
cion y mentira: y para ver si esto era
ansi salio del aposento, y llamando 4
Lotario aparte le preguntd que nuevas
habia v de que temple estaba Camila,
Lotario respondié que no pensaba mas
darle puntada en aquel negocio, porque
tespondia tan dspera v desabridamente
que no tendria 4nimo para volver 4 de-
cirle cosa alguna, {Ah, dixo Anselmo,
Lotario, Lotario, y quan mal correspons
des 4 lo que me debes y 4 lo mucho que
de ti conflo! Ahora te he estado mirands
por el lugar que concede la entrada des=
ta llave, vy he visto que no has dicho
palabra 4 Camila, por donde me doy 4

.entender que aun las primeras le tienes

por decir, v si esto es asi, como sin du=

da lo es, ¢para que me engafias, ¢ por

que quieres quitarme con tu industria los

medios que yo podria hallar para con=

seguir mi deseo? No dixo mas Ansel-

mo, pero bastd 1o que habia dicho pa=
TOMO II, AA
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ra dexar corrido v confuso 4 Lotario,
el qual casi como tomando Por punto
de honra el haber sido hallado en men-
tira , juré 4 Anselmo que desde aque]
momento tomaba tan 4 su cargo Fl con-
tentalle v no mentille, qual lo veria si
con curiosidad lo espiaba: quanto mas
que no seria menester usar de ninguna
diligencia , porque la que €l pensaba po~
per en satisfacelle le quitaria de toda
sospecha. Creydle Anselmo, ¥ I{ara da-
1le comodidad mas segura Yy ménos so-
hresaltada determind de hacer ausencia
de su casa por ocho dias, yéndose 4 la
de un amigo suyo que estaba en unaal-
dea no 1éjos de la ciudad: con el qual
amigo concerté que le enviase é‘llamar
con muchas véras para tener ocasion con
Camila de su partida. Desdichado y mal

advertido de ti, Anselmo, ;que es lo que

haces? ;que es lo que trazas? ique es
1o que ordenas? Mira que haces contra
ti mismo, trazando tu deshonra v orde-
nando tu perdicion. Buena es tu esposa
Camila, quieta v sosegadamente 1a po-
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sees, nadie sobresalta tu gusto, sus pen-
samientos no salen de las paredes de su
casa, tG eres su cielo en la tierra, el
blanco de sus deseos, el cumplimiento
de sus gustos v la medida por donde mi-
de su voluntad, ajustdndola en todo con
la tuya v con la del Clelo: pues si la
mina de su honor, hermosura , honesti-
dad y recogimiento te da sin ningun tra~
bajo toda la riqueza que tiene v th pue-
des desear, ipara que quieres ahondar
la tierra y buscar nuevas vetas de nue=
vo y nunca visto tesoro, poniéndote %
peligro que toda venga abaxo, pues en
fin se sustenta sobre los débiles arrimog
de su flaca naturaleza? Mira que el que
busca lo imposible es justo que lo posie
ble se le niegue, como lo dixo mejor-un

poeta diciendo:
Busco en la muerte 1z vida,
salud en la enfermedad,
en la prision libertad,
en lo cerrado salida,
¥ en el traydor lealtad.
Pero mi suerte, de quien
Aaz
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famas espero algun bien,
con el Cielo ha estatuido,
que pues lo imposible pido,
10 posible aun no me dén.
Fuése otro dia Anselmo 4 la aldea, de-
xando dicho 4 Camila que el tiempo
que €l estuviese ausente vepdria Lota-
rio 4 mirar por su casa y 4 comer con
ella, que tuviese cuidado de tratalle co-
mo 4 su misma persona. Afligiése Ca-
mila, como muger discreta 'y honrada,
de la drden que su marido le dexaba,
v.dixole que advirtiese que po estaba
bien que nadie, €l ausente, ocupase la
silla de su mesa: v que si lo hacia por
no tener confianza que ella sabria go-
bernar su casa, que probase por aque
Hla vez y veria por experiencia como pa-
ra mayores cuidados era bastante. An-
selmo le replicd qué aquel era su gus
t0, v que no tenia mas que hacer que
baxar la cabeza y obedecelle. Camila di-
xo que ansi lo haria, aunque contra su
voluntad. Partidse Anselmo, y otro dia
vino 4 su casa Lotario, donde fué rece-
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bido de Camila con amoroso vy honesto
acogimiento: la qual jamas se puso en
parte donde Lotario la viese 4 solas,
porque siempre andaba rodeada de sus
criados y criadas, especialmente de una
doncella suya llamada Leonela, 4 quien
ella mucho queria por haberse criado
desde nifias las dos juntas en casa de
los padres de Camila, v quando se ca-
s6 con Anselmo la truxo consigo. En los
tres dias primeros punca Lotario le di~
xo0.nada, aunque pudiera, quando se le-
vantaban los manteles y la gente se iba
4 comer con mucha priesa, porque asf
se lo tenia mandado Camila: v aun te-
nia dérden Leonela que comiese primero
que Camila, v que de su lado jamas se
quitase; mas ella, que en otras cosas de
su gusto tenia puesto el pensamiento, y
habia menester aquellas horas v aquel
lugar para ocuparle en sus contentos,
no cumplia todas veces el mandamiene
to de su sefiora, 4ntes los dexaba solos
como si aquello le hubiéran mandados
mas Ja honesta presencia de Camila, la
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gravedad de su rostro, 1a compostura
de su persona era tanta que ponia fre-
no 4 la lengua de Lotario; pero el pro-
vecho que las imuchas virtudes de Ca-
mila hiciéron, poniendo silencio en I3
lengua de Lotario, redundé mas en da-
fio de los dos, porque si la lengua ca-
llaba el pensamiento discurria y tenia
lugar de contemplar parte por parte to-
dos los extremos de bondad y de her~ .
mosura que Camila tenia, bastantes 3
enamorar una estatua de mdrmol, no
un corazon de carne. Mirdbala Lotario
en el lugar y espacio que habia de ha-
blarla, v consideraba quan digna era
de ser amada, y esta consideracion co-
menzé poco 4 poco 4 dar asalto 4 los®
respectos que 4 Anselmo tenia; y mil
‘veces quiso ausentarse de la ciudad, y
irse donde jamas Anselmo le viese 4 ¢l
ni él viese 4 Camila, mas ya le hacia
impedimento v detenia el gusto que ha-
laba en mirarla, Haciase fuerza v pe-
leaba consigo mismo por desechar v no
sentir el contento que le llevaba 4 mi-

B,
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rar 4 Camila: culpibase 4 solas de su
desatino, llamdbase mal amigo v aun
mal christiano: hacia discursos y com-
paraciones entre €l y Anselmo, y ‘todos
paraban en decir que mas habia sido
1a locura v confianza de Anselmo que
su poca fidelidad, v que si asi tuviera
disculpa para con Dios como para con
los hombres, de lo que pensaba hacer,
que no temiera pena por su culpa. En
efeto la hermosura v la bondad de Ca-
mila, juntamente con la ocasion que el
ignorante marido le habia puesto en las
manos, diéron con la lealtad de Lota-
rio en tlerra: vy sin mirar & otra cosa
que agquella 4 que su gusto le inclina=
ba, al cabo de tres dias de la ausencia
de Anselmo, en los quales estuvo en
continua batalla por resistir 4 sus de-
seos , comenzd 4 requebrar 4 Camila
con tanta turbacion y con tan amoro-
sas razones, que Camila quedd suspen-
sa, v no hizo otra cosa que levantarse
de donde estaba 'v entrarse en.su apo-
sento sin  respondelle 'palabra alguna:
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mas 10 pot esta Sequedad se desmays
en Lotario la esperanza que siempre na-
c¢e juntamente con el amor; dntes tuvo
en mas 4 Camila, la qual habiendo
visto en Lotario lo que jamas pensara
no sabia que hacerse: y pareciendole
no ser cosa segura ni bien hecha darle
ocasion ni lugar 4 que otra vez la ha~
blase, determind de enviar aquella mis-
ma noche, como lo hizo, 4 un criade
suyo con un billete 4 Anselmo, donde
le escribi¢ estas razones.

CAPITULO XXXIV.

DONDE SE PROSIGUE LA NOVELA DEL (U~
RIOSO IMPERTINENTE.

. A.si como suele decirse que parece
mal el exército sin su general v el cas-
tillo sin su castellano, digo vo que pa-
rece muy peor la muger casada y mo-.
za sio su marido quando justisimas oca=
siones no lo impiden. Yo me hallo tan
mal sin vos ¥ tan imposibilitada de no
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podet sufrir esta ausencia, que sI pres-
to no venis me habré de ir & entrete-
ger en casa de mis padres, aunque de~

~ xe sin guarda la vuestra, porque la que

me dexéstes , si es que quedd con tal ti-
tulo, creo que mira mas por su gusto
que por lo que 4 vos os toca: ¥ pues
sois discreto no tengo mas que deciros
pi aun es bien que mas o0s diga.”
Esta carta recibié Anselmo, ¥ enten=
di¢ por ella que Lotario habia va co-
menzado la empresa, y que Camila de~
bia de haber respondido como é1 desea~-
ba: v alegre sobremanera de tales nue-
vas respondié 4 Camila de palabra que
no hiclese mudamiento de su casa en
modo ninguno, porque €l volveria con
mucha brevedad. Admirada quedd Ca-
mila de la respuesta de Anselmo, que
la puso en mas confusion que primero,
porque ni se atrevia 4 estar en su casa
pi menos irse 4 la de sus padres, por-
que en la quedada corria peligro su ho=
nestidad, v en la ida iba contra el' man-
damicato de su esposo. En fin se resol=
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vi6 en lo que le estuvo peor, que fué
en el quedarse, con determinacion de
1o huir la presencia de Lotario por no
dar que decir & sus criados, v va le
pesaba de haber escrito lo que escribig
4 su esposo, temerosa de que NO pensa~
se que Lotario habia visto en ella algu-
na desenvoltura, que le hubiese movi-
do 4 no guardalle el decoro que debia;
pero fiada-en su bondad se fid en Dios
v en su buen pensamiento, Con que pen-
saba resistir callando 4 todo aquello que
Lotario decirle quisiese, sin dar mas
c.uenta 4 su marido por no ponerle en
alguna pendencia ¥ trabajo: v aun an-
daba buscando manera como disculpar
4 Lotario con Anselmo quando le pre-
guntase la ocasion que le habia movi-
do 4 escribirle aquel papel. Con estos
pensamiento's, mas honrados que acer-

tados ni provechosos, estuvo otro dia -

escuchando 4 Lotario, el qual cargo la
mano de manera que comenzd 4 titu-
- bear la firmeza de Camila, v su hones-
tidad tuvo harto que hacer en acudir
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4 los ojos para que no diesen muestras
de alguna amorosa compasion, que\las
ldgrimas y las razones de Lotario en
su pecho habian despertado. Todo esto
notaba Lotario, v todo le encendia. Fi-
nalmente 4 ¢l le parecid que era me-
nester en el espacio y lugar que daba
la ausencia de Anselmo apretar el cer- -
co 4 aquella fortaleza, v asi- acometid
4 su presuncion con las alabanzas de su
hermosura , porque no hay cosa que
mas presto rinda v allane las encasti-
lladas torres de la vanidad de las her-
mosas, que la misma vanidad puesta en
las lenguas de la adulacion. En efeto
€l con toda diligencia ming la roca de
su entereza con tales pertrechos, que
aunque Camila fuera toda de bronce vi-
niera al suelo. Llord, rogd, ofrecid, adu~
19, porfid v fingio Lotatio con tantos sen-

- timientos, con muestras de tantas véras,

que did al traves con el recato de Ca-
mila, vy vino 4 triunfar de lo que mé-
nos se pensaba vy mas deseaba. Rindid-
se Camila, Camila se rindic épero que
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muche si 12 amistad de Lotario no que~
dd en pie? Exemplo claro que nos mues-
tra que solo se vence la pasion amoro-
sa con huilla, v que nadie se ha de po~
ner 4 brazos con tan poderoso enemigo,
porque es menester fuerzas divinas pa-
ya vencer las suyas humanas. Solo supo
Leonela la flaqueza de su sefiora, por-
que no se la pudiéron encubrir los dos
malos amigos 'y nuevos amantes. No qui-
so Lotario decir 4 Camila la pretension
de Anselmo, ni que €l le habia dade
Iygar para llegar 4 aquel punto, porque
00 tuviese en menos su amor, y pensas
se que asi acaso ¥ sin pensar, v no de
propdsito, la habia solicitado. Volvid de
alli 4 pocos dias Anselmo 4 su casa y
no echd de ver lo que faltaba en ella,
que era lo que en meénos tenia y mas
estimaba. Fuése luego 4 ver 4 Lotario
v halléle en su casa: abrazdronse log
dos, v el uno preguntdé por las nuevas
de su vida 0 de su muerte. Las nuevas
que te podré dar, ¢ amigo Aupselmo,

dixo Lotario, son de que tienes una mu-
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ger que dignamente puede ser exemplo
y corona de todas las mugeres buenas:
las palabras que le he dicho se las ha
llevado el ayre, los ofrecimientos se
han tenido en poco, las dddivas no se
han admitido, de algunas lagrimas fin~
gidas mias se ha hecho burla notable.
En resolucion, asi como Camila es cifra
de toda belleza, es archivo donde asiste
1a honestidad y vive el comedimiento
v el recato, y todas las virtudes que
pueden hacer loable y bien afortunada
4 una honrada muger, Vuelve 4 tomar
tus dineros, amigo, que aqui los tengo
sin haber tenido necesidad de tocar 4
ellos, que la entereza de Camila no se
rinde 4 cosas tan baxas como son di-
divas ni promesas. Contentate, Ansel~
mo, v no quieras hacer mas pruebas de
las hechas: y pues 4 pie enxuto has pa=
sado el mar de las dificultades y sospe~
chas que de las mugeres suelen y pue-
den tenerse, no quieras entrar de nue-
vo en el profundo piélago de nuevos in-
convenientes, ni quieras i]acer experien~
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cia con otro piloto de la bondad y for~
taleza del navio que el Cielo te did en
suerte para que en €l pasases la mar
deste mundo; sino haz cuenta que es-
t4s ya en seguro puerto v aférrate con
jas 4ncoras de la buena consideracion,
v déxate estar hasta que te vengan §
pedir la deuda, que 1o hay hidalguia
humana que de pagarla se excuse. Con-
tentisimo quedd Anselmo de las razones
de Lotario, v asi se las creyd como si
fueran dichas por algun ordculo; pero
con todo eso le rogd que 1o dexase la
e}npresa, aunque no fuese mas de por
curiosidad vy entretenimiento, aungue no
se aprovechase de alli adelante de tan
ahincadas diligencias como hasta entéo~
ces: v que solo queria que le escribiese

algunos versos en su alabanza debaxo

del nombre de Clori, porque él le da-
tia 4 entender 4 Camila que andaba
enamorado de una dama, 4 quien le
habia puesto aquel nombre ‘por ‘poder
celebrarla con el decoro que 4 su ho-
nestidad se le debia; v que quando Lo-
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tario no quisiera tomar trabajo de es-
cribir los versos, que €l los haria. No
serd menester eso, dixo Lotario, pues
no me son tan enemigas las Musas que
algunos ratos del afio mo me visiten:
dile t4 4 Camila lo que has dicho del
fingimiento de mis amores, que los ver-
50s yo los haré, si no tan buenos como
el sugeto merece, serin por lo ménos
los mejores que yo - pudiere. Queddron
deste acuerdo el 'impertinente v el tray~
dor amigo, y vuelto Anselmo 4 su ca-
sa preguntdé 4 Camila lo que. ella va se
maravillaba que no se lo hubiese pre-
guntado : que fué le dixese la ocasion
por que le habia escrito el papel que
le envid, Camila le respondid que le ha-
bia parecido que Lotario la miraba un
poco mas desenvueltamente que quando
€l estaba en casa; pero que ‘ya estaba
desengaiiada y creia que habia sido ima~
ginacio_n suya, porque yva Lotario huia
de vella v de estar con ella 4 solas.
Dixole Anselmo que bien podia estar
segura de aquella sospecha, porque €l
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sabia que Lotario andaba enamorado de
una doncella principal de la ciudad, 4
quien él celebraba debaxo del nombre
de Clori, ¥ que aunque no lo estuviera
no habia que temer de la verdad de
Lotario y de la mucha amistad de en-
trimbos: v 4 no estar avisada Camila
de Lotario de que eran fingidos aque-
1los amores de Clori, y que €l se lo ha-
bia dicho 4 Anselmo por poder ocupar-
se algunos ratos en las mismas alaban-
zas de Camila, ella sin duda cayera en
la desesperada red de los zelos; mas
por estar ya advertida pasd aquel sobre-
salto sin pesadumbre. Otro dia, estando
los tres sobre mesa, rogé Anselmo &
Lotario dixese alguna cosa de las que

habia compuesto 4 su amada Clori, que
pues Camila no la conocia seguramente

podia decir lo que quisiese. Aunque la
conociera, respendié Lotario, no encu~
briera yo nada, porque quando algun
amante loa 4 su dama de hermosa y
la nota de cruel, ningun oprobrio hace
4 su buen credito: pero sea lo que fue-
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re, lo que sé decir que ayer hice un
soneto 4 la ingratitud desta Cloti, que
dice ansf:

SONETO0,

En el silencio de la noche, quando
Ocupa el dulce suefio 4 los mortales,
La pobre cuenta de mis ricos males
Estoy al Cielo v 4 mi Clori dando.

Y al tiempo, quando el so0l se va maos<

trando
Por las rosadas puertas orientales,
Con suspiros y acentos desiguales
Voy la antigua querella renovando.

Y quando el sol de su estrellado asienta.
Derechos rayos 4 la tierra envia,

El llanto crece, y doblo los gemidos.

Vuelve la noche, v vuelvo al triste
~.cuento,

Y siempre hallo en mi mortal porfia
Al Cielo sordo, 4 Clori sin oidos,

Bien le parecid el soneto 4 Camila, pe-~

ro mejor 4 Anselmo, pues le alabd y

dixo que era demasiadamente cruel la

dama que 4 tan claras verdades no cors
TOMO 1T, BR
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respondia. A lo que dixo Camila: 3lue-
go todo aquello que los poetas enamo-
rados dicen es verdad? En quanto poe-
tas no la dicen, respondid Lotario, mas
en quanto enamorados siempre quedan
tan cortos como verdaderos. No hay du-

da deso, replicd Anselmo ; todo por apo-

var y acreditar los pensamientos de Lo~
tario con Camila, tan descuidada del
artificio de Anselmo como ya enamora~
da de Lotario: y asi con el gusto que
de sus cosas tenia, v mas teniendo por
e_ntendido que sus deseos vy escritos &
ella se encaminaban, v que ella era la
wyerdadera Clori, le rogd que si otro so=
meto, ¢ otros versos sabia, los dixese,
i sé, respondié Lotario ; pero no creo
que es tan bueno como el primero, 6
por mejor decir ménos malo, y podréise
1o bien juzgar, pues es este:

SONETO.
Yo sé que muero, y si no soy creido,
Es mas cierto el morir, como es mas
cierto

e

s -
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Verme & tus ples, 6 bella ingrata,
muerto, .
Antes que de adorarte arrepentido.
Podré yo verme en la region de ol
vido,
De vida v gloria, v de favor desierto,
¥ alli verse podrd en mi pecho ablerto,
Como tu rostro hermoso estd.esculpido,
Que esta reliquia guardo para el dure
Trance, que me amenaza mi porfia,
Que en tu mismo rigor se fortalece.
Ay de aquel que navega, el cielo es»
curo,
Poi mar no usado y peligrosa via,
Adonde norte, ¢ puerto no se ofrece!

Tambien alabd este segundo soneta
Anselmo como habia hecho el primero,
vy desta manera iba afiadiendo eslabom
4 eslabon 4 la cadena con que se enla-
zaba y trababa su deshonra, pues quan=
do mas Lotario le deshonraba, entdnces
leidecia que estaba mas honrado: v con
esto todos los escalones que Camila ba=
xaba hicia el centro de su Imenospres

BB 2
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cio, los subia en la opinion de su ma-
rido hdcia la cumbre de la virtud y de
su buena fama. Sucedid en esto, que
hallindose una vez entre otras sola Ca~
mila con su doncella le dixo: corrida
estoy, amiga Leogela, de ver en quan
poco he sabido estimarme, pues siquie-
ra rio hice que con el tiempo comprara
Lotario la entera posesion que le di tan
presto de mi voluntad, Temo que ha de
desestimar mi presteza ¢ ligereza, sin
que eche de 'ver la fuerza que é€ls me
hizo para no poder resistirle. No te dé
peha eso, sefiora mia, respondid Leone-
la, que no estd la monfa, ni es causa
para menguat la estimacion, darse lo
que se da presto, si en efeto lo que se
da es bueno, v ello por si digno de es-
timarse: v aun suele decirse que el que
uego da, da dos veces. Tambien se sue-
le decir, dixo Camila, que lo que cues-
ta poco se estima en meénos. No corre
por ti esa razon, respondid Leonela,
porque el amor, segun he oido decir,
unas veces vuela y otras anda: con es-
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te corre y con aquel va despacio, 4 unos
entibia v 4 otros abrasa, 4 unos hiere
v 4 otros mata: en un mismo punto co-
mienza la carrera de sus deseos, v en
aquel mismo punto la acaba y conclu-
ye: por la mafiana suele poner el cer-
co 4 una fortaleza, v 4 la noche la tie-
ne rendida, porque no hay fuerza que
le resista: v siendo asi 3de que te es-
pantas, 0 de que temes, si lo mismo
debe de haber acontecido 4 Lotario, ha-
biendo tomado el amor por instrumen-
to de rendiros la ausencia de mi seiior?
Y era forzoso que en ella se concluyese
1o que el amor tenia determinado, sin
dar tiempo al tiempo, para que Ansel-
mo le tuviese de volver, y con su pre-
sencia quedase imperfeta la obra, por-
que el amor no tiene otro mejor mi-
nistro para executar.lo .que desea, que
es la ocasion: de la ocasion se sitve en
todos sus hechos, principalmente en los
principios. Todo esto sé yo muy bien
mas de experiencia que de oidas, v al~
gun dia te lo diré, seflord , que yo tam-
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bien soy de carne y de sangre moza:
quanto mas, seilora Camila, que no te
entregaste, ni diste tan luego, que pri-
smero no hubieses visto en los ojos, en
los suspiros, en las razones y en las
promesas y dadivas de Lotario toda su
alma, vierndo en ella v en sus virtudes
quan digno era Lotario de ser amado.
Pues si esto es ansi, no te asalten la
imaginacion esos escrupulosos y melin-
drosos pensamientos, sino aseglrate que
Lotario te estima como td le estimas 4
61, v vive con contento v satisfacion de
que'ya que caiste en el lazo amoroso,
es el que te aprieta de valor vy de es-
‘tima : v que no solo tiene las quatro 5§
que dicen que han de tener los buenos
enamorados, sino todo un A B C ente-
ro: si no escichame y verds como te
ie digo de coro. El es, segun yo veoy
4 mi me parece, agradecido, bueno, ca-
ballero , dadivoso , enamorado, firme, ga-
llardo , konrado, ilustre, leal, mo%o, no-
ble , onesto, principal , quantioso, rico, ¥y
ias &8 que dicen, y luego tdcito, wer-
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dadero: la X mo le quadra, porque es
letra éspera: la ¥ ya estd dicha: la Z
zelador de tu honra. Ridse Camila del
A B C de su doncella, y tavola porO
mas pldtica en las cosas de amor que
ella decia: y asi lo confesd ella, descu~
briendo 4 Camila como trataba amores
con un mancebo bien nacide de la mis-
ma ciudad: de lo qual se turbd Cami-
la, temiendo que era aquel camino por
donde su honra podia correr riesgo. Apu-
rdla, si pasaban sus pléticas 4 mas que
serlo. Ella con poca verglienza v mu-
cha desenvoltura le respondié que si pa=
saban': porque es cosa ya cierta que log
descuidos de las sefioras quitan la ver-
glienza & las criadas, las quales, quan-~
do ven 4 las amas echar traspies, no se
les da nada 4 ellas de coxear, ni de
que lo sepan. No pudo hacer otra cosa
Camila sino rogar 4 Leonela no dixese
nada de su hecho al que decia ser su
amante, y que tratase sus cosas con se-
creto porque no viniesen 4 noticia de
Anselmo ni de Lotario. Léonela 1espon=
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did que asi lo haria; mas cumplidlo de
manera que hizo cierto el temor de Ca-~
mila, de que por ella habia de perder
su crédito: porque la deshonesta y atre-
vida Leonela, despues que vié que el
proceder de su ama no era el que so-
la, atrevidse 4 entrar y poner dentro
de casa 4 su amante, confiada que aun-
que su sefiora le viese no habia de osar
descubrille: que este dafio acarrean en-
tre otros los pecados de las sefioras que
se hacen esclavas de sus mismas cria-
das, v se obligan 4 encubrirles sus des«
hon:esti'dades y vilezas ,- como acontecid
con Camila, que aunque vié una y mu-
chas veces que su Leonela estaba con
su galan en un aposento de su casa,
no solo mo la osaba refiir, mas ddbale
lugar 4 que lo encerrase, y quitibale
todos los estorbos para que no fuese vis-
to de su marido; petro no los pudo qui-
tar que Lotario no le viese una vez sa-

ir al romper del alba: el qual sin co~

nocer quien era pensd primero que de-
bia de ser alguna fantasma ; mas quan-~
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do le vié caminar, embozarse y encu~-
brirse con cuidado v recato, cayd de
su simple pensamiento, v dié en otro,
que filera la perdicion de todos si Ca-
mila no lo remediara. Pensd Lotario
que aquel hombre que habia visto salir
tan 4 deshora de casa de Anselmo no
habia entrado en ella por Leonela, ni
aun se acordd si Leonela era en el mun~
do: solo creyé que Camila, de la mis-
ma manera que habia sido ficil y li-
gera con él, lo era para otro: que es-
tas aftadiduras trae consigo la maldad
de la muger mala, que pierde el crédi-
to de su honra con el mismo 4 quien
se entreg_d rogada v persuadida, y cree
que con mayor facilidad se entrega 4
otros, v da infalible crédito 4 qualquie~
ra sospecha que desto le venga: y no
parece sino que le faltd 4 Lotario ‘en
este punto todo su buen entendimien-
to, v se le fuéron de la memoria to-
dos sus advertidos discursos, pues sin
hacer ninguno que bueno fuese, ni aun
razonable, sin mas ni mas, dntes que
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Angelmo se levantase, impaciente y cie-
go de la zelosa rabia que las entrafiag
le roia, muriendo por vengarse de Cas
mila, que en ninguna cosa le habiy
ofendido, se fué 4 Anselmo v le dixo:
sdbete, Anselmo, que ha muchos diag
que he andado peleando conmigo mis-
mo, haciéndome fuerza 4 no decirte I
que va no es posible ni justo que mas
te encubra: sibete que la fortaleza de
Camila estd ya rendida v sujeta 4 todo
aquello que yo quisiere hacer della, y
si he tardado en descubrirte esta ver-
dad ha sido por-ver si era algun livig=
no antojo suyo, ¢ si lo hacia por ptos
barme, v ver si eran con proposito fir-
me tratados los amores que con tu lie
cencia con ella he comenzado® crel ap-
simismo que ella, si fuera la que debia
v la que entrdmbos pensibamos, va te
hubiera ‘dado cuenta de mi solicitud;
pero habiendo visto que se tarda cos
nozco que son verdaderas las promesas
que me ha dado, de que quande otra
vez hagas ausencia de tu casa me ha~
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blard en la recimara donde esti el re-
puesto de tus alhajas (v eta la verdad
que alli le solia hablar Camila): y no
quiero que precipitosamente corras 4 ha-
cer alguna venganza, pues no esti aun
cometido el pecado sino con pensamien-
to, v podria ser que deste hasta el tiem~
po de ponerle por obra se mudase el de
Camila, v naciese en su lugar el arre=-
pentimiento: y asi ya que en todo ¢ en
parte has seguido siempre mis consejos,
sigue v guarda uno que ahora te daré,
para que sin engafio y con medroso ad-
vertimiento te satisfagas de aquello que
mas vieres que te convenga, Finge que
te ausentas por dos 6 tres dias, como
ofras veces sueles, v haz de manera
que te quedes escondido en tu recima-~
ra, pues los tapices que alll hay, vy
otras cosas con que te puedas encubrir,
te ofrecen mucha comodidad, y entdn-
ces verds por tus mismos ojos v yo por
los mios lo que Camila quiere: v si fue~
re la maldad, que se puede temer dntes
que esperar, con silencio, sagacidad b
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discrecion podris ser el verdugo de tu
agravio. Absorto, suspenso v admirado
quedd Anselmo con las razones de Lo~
tario, porque le cogiéron en tiempo
donde ménos las esperaba oir, porque
va tenia 4 Camila por vencedora de los
fingidos asaitos de Lotario, y comenza-
ba 4 gozar la gloria del vencimiento,
Callando estuvo por un buen espacio,
mirando al suelo sin mover pestaiia, y
al cabo dixo: ti lo has hecho, Lotario,
como yo esperaba de tu amistad, en
todo he seguido tu consejo, haz lo que
quis'ieres, v guarda aquel secreto que
ves que conviene en caso tan no pen-
sado. Prometidselo Lotario, v en apar-
tindose dél se arrepintid totalmente de
quanto le habia dicho, viendo quan ne-
ciamente habia andado, pues pudiera €l
vengarse de Camila, y no por camino
tan cruel v tan deshonradoe. Maldecia

su entendimiento, afeaba su ligera de~

terminacion, v no sabia que medio to-
marse para deshacer lo hecho, ¢ para
dalle alguna razonable salida. Al fin
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acordd de dar cuenta de todo 4 Cami-
la, v como no faltaba lugar para po-
derlo hacer, aquel mismo dia la hallg
sola, v ella asi como vid que le podia
hablar le dixo: sabed, amigo Lotario,
que tengo una pena en el corazon, que
me le aprieta de suerte que parece que
quiere reventar en el pecho, y ha de
ser maravilla si no lo hace, pues ha
llegado la desvergilenza de Leonela &
tanto, que cada noche encierra 4 un
galan suyo en esta casa, v se estd con
él hasta el dia, tan 4 costa de mi cré-
dito quanto le quedard campo abierto
de juzgarlo al que le viere salir 4 ho-
ras tan inusitadas de mi casa: vy lo que
me fatiga es que no la puedo castigar
ni reflir, que el ser ella secretario de
nuestros tratos me ha puesto un freno
en la boca para callar los suyos, y te-
mo que de aqui ha de nacer algun mal
suceso. Al principio que Camila esto de-
cia creyé Lotario que era artificio para
desmentille que el hombre que habia
visto salir era de Leonela, y no suyos;
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pero viéndola Uorar ¥ afligirse v pedir-
1e remedio, vino 4 creer la verdad, y
en creyéndola acabd de estar confuso
vy arrepentido del todo; pero con todo
esto respondid 4 Camila que no tuvie~
se pena, que €l ordenaria remedio pa-
ra atajar la insolencia de Leonela: di-
xole asimismo lo que instigado de la
furiosa rabia de los zelos habia dicho
4 Anselmo, v como estaba concertado
de esconderse en la recdmara para ver
desde alli 4 la clara la poca lealtad
que ella le guardaba: pididle perdon
desta locura, v corsejo para poder re-
medialla v salir bien de tan revuelto
laberinto, como su mal discurso le ha-~
bia puesto. Espantada quedd Camila de

oir lo que Lotario le decia, vy con mu~

cho enojo v muchas discretas razones
ie rifi¢ v afed su mal pensamiento, ¥

la simple y mala determinacion que ha- -
bia tenido; pero como naturalmente tie- ;
ne la muger ingenio presto para el bien ]
v para el mal, mas que el varon, pues~ ;
to que le va faltando quando de propés
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sito se pone 4 hacer discursos, luego al
instante halld Camila el modo de reme~
diar tan al parecer inremediable nego-
cio, v dixo 4 Lotario que procurase que
otro dia se escondiese Anselmo donde
decia, porque ella pensaba sacar de su
escondimiento comodidad para que des-~
de alli en adelante los dos se gozasen
sin sobresalto alguno: y sin declararle
del todo su pensamiento le advirtid que
tuviese cuidado, que en estando Ansel~
mo escondido €l viniese quando Leone-
la le llamase , v que 4 quanto ella le
dixese, le respondiese como respondie-
ra aunque no supiera que Anselmo le
escuchaba. Porfié Lotario que le acaba~
se de declarar su intencion, porque con
mas _seguridad y aviso guardase todo lo
que viese ser necesario. Digo, dixo Ca-
mila, que no hay mas que guardar, si»
no fuere responderme como yo os pre-
guntare , no queriendo Camila darle dn~
tes cuenta de lo que pensaba hacer, te-
merosa que mo quisiese seguir el pare~

cer que 4 ella tan buene le parecia, y
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siguiese ¢ buscase otros que no podian
ser tan buenos. Con esto se fué Lotario,
v Anselmo otro dia con la excusa de ir
4 aquella aldea de su amigo, se partié
v volvié 4 esconderse, que 1o, pudo ha-
cer con comodidad porque de industria
se la dieron Camila y Leonela. Escon-
dido pues Anselmo con aquel sobresalto
que se puede imaginar que tendria €l
que esperaba ver por sus ojos hacer no-
tomia de las entraiias de su honra, {ba-
se 4 pique de perder el sumo bien que
€] pensaba que tenia en su querida Ca-
mila. Seguras ya y ciertas Camila y
Leonela que Anselmo .estaba escondido,
entr4ron en la recimara, y apenas hu-
bo puesto los pies en ella Camila quan-
do dando un grande suspiro dixo: iay
Leonela amiga! ;no seria mejor que dn-

tes que llegase 4 poner-en exccucion lo

que no quiero que sepas, porque 0o pro-
cures estorbarlo, que tomases Ia daga
de Anselmo que te he pedido y pasa-
ses con ella este infame pecho mio?
Pero no hagas tal, que mo serd razon

i
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que vo lleve la pena de la agena cul-
pa. Primero quiero saber que es lo que
viéron en mi los atrevidos vy deshones-
tos ojos de Lotario, que fuese causa de
darle atrevimiento 4 descubrirme un tan
mal deseo como es el que me ha des§
cubierto en desprecio de su amigo v en
deshonra mia. Ponte, Leonela, 4 esa
ventana , v lldmale, que sin duda al-
guna €l debe de estar en la calle ese
perando poner en efeto su mala inten~
cion; pero primero se pondri la cruel
quanto honrada mia. i Ay, sefiora mia?
respondid la sagaz vy advertida Leonela,
iy que es lo que quieres hacer con es<
ta daga? ;quieres por ventura quitarte
la vida ¢ quitdrsela 4 Lotario? que qual~
quiera destas cosas que quieras ha de
redundar en pérdida de tu crédito y fa-
ma. Mejor es que disimules tu agravio,
vy no dés lugar que este mal hombre
entre ahora en esta casa y nos halle
solas: mira, seliora, que somos facas
mugeres, v él es hombre y determina-
do, v como viene con aquel mal pro-

TOMO XX, ce
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posito clego v apasionado, «quizd dntes
que t pongas en execucion el tuyo,
har4 él lo que te estaria mas mal que
quitarte la vida.- Mal haya mi sefior
Anselmo que tanta mano ha querido
dar 4 este desuella earas en su casa:
v va, seflora, que le mates, como vo
plenso que quieres hacer, ;que hemos
de bhacer dél despues de muerto? §Que,
amiga 2 respondid Camila: dexarémosle
para que Anselmo le entierre, pues se~
ra justo que tenga por descargo el tra-
bajo que tomare en poner debaxo de la
tierya su misma infamia. Lldmale, aca-
ba, que todo el tiempo que tardo en to-
mar la debida venganza de mi agravio,
parece que ofendo 4 la lealtad que 4 mi
esposo debo. Todo esto escuchaba Ansel-
mo, v 4 cada palabra que Camila de~
cia se le mudaban los pensamientos;
mas quando entendid que estaba resuel~
ta en matar 4 Lotario quiso salir v des-
cubrirse porque tal cosa no se hiciese;
pero detdvole el deseo.de ver en que
paraba tanta gallardia vy honesta reso-
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lucion, con propdsito de salir 4 tiempo
que la estorbase. Tomdle en esto 4 Ca-
mila un fuerte desmayo, y arrojindose
encima de una cama que alli estaba cg~
menzé Leonela 4 llorar muy amarga~
mente y 4 decir: jay desdichada de mi,
si fuese tan sin ventura que se me mu-
riese aqui entre mis brazas la flor de Ia
honestidad del mundo, la corona de las
buenas mugeres, el exemplo de la cas~
tidad ! con otras. cosas 4 estas semejan-
tes, que ninguno la escuchara que no
la tuviera por la mas lastimada v leal
doncella del mundo, v 4 su sefiora pbr
‘otra nueva y perseguida Penélope. Poco
tardd en volver de su desmaye Camila,
v al volver en si dixo: 3por que no Vvas,
Leonela, 4 llamar al mas desleal ami~
g0 de amigo que vid el sol ¢ cubrid la

4 moche? Acaba, corre, aguija, camina,

«no se desfogue con la tardanza el fuego

de la cdlera que tengo, v se pase en

amenazas y maldiciones 1z justa ven-

ganza que espero. Ya voy 4 llamarle,

sefiora mia , dixo Leonela, mas hasme
ccz
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de dar primero esa daga, porque no ha-
gas cosa en tanto que falto, que dexes
con ella que liorar toda la vida & to-
dos los que bien te quieren. Ve segura,
Leonela amiga, que no hareé, respondid
Camila, porque ya que sea atrevida y
simple 4 tu parecer en volver por mi
honra, no lo he de ser tanto como
aquella Lucrecia , de quien dicen que se
maté sin haber cometido error algumno,
v sin haber muerto primero 4 quien tu-
vo 1a ctilpa de su desgracia: yo mori-
ré, si muero, pero ha de ser vengada

v satisfecha del que me ha dado oca-~

sion de venir & este lugar 4 llorar sus
atrevimientos, macidos tan sin culpa
mia. Mucho se hizo de rogar Leonela
4ntes que saliese 4 llamar 4 Lotario;
pero en fin salid, v entretanto que vol-
via quedd Camila diciendo, como que
hablaba consigo misma: vilame Dios,
;no fuera mas acertado haber despedi-
do 4 Lotario, como otras muchas veces
1o he hecho, que no ponerle en condi~
¢ion, como va le he puesto, que me

fesslt
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tenga pot deshonesta y mala siquiera es-
te tiempo que he de tardar en desen=
gaftarle? Mejor fuera sin duda, pero no
quedara yo vengada, ni la honra de
mi marido satisfecha, si tan 4 manog
lavadas v tan 4 paso llano se volviera
4 salir de donde sus malos pensamien-
tos le entriron: pague el traydor con
la vida lo que intentd con tan lascivo
deseo: sepa el mundo (si acaso llega-
re 4 saberlo) de que Camila no sola
guardd la lealtad 4 su esposo, sino que
le di6é venganza del que se atrevid 4
ofendelle ; mas con todo creo que fuew
ra mejor dar cuenta desto 4 Anselmo,
pero ya se la apunté 4 dar en la carta
que le escribi al aldea, y creo que el
no acudir é1 al remedio del dafio que
allf le sefialé, debid de ser que de PU=
ro bueno v confiado no quiso, ni pudo
creer que en el pecho de sy tan firme
amigo pudiese caber género de pensa~
miento que contra su honra fuese, ni
aun vo lo crel despues por muchos dias,
i lo creyera jamas si su insolencia na
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llegara 4 tanto que las manifiestas dé-
divas, y las largas promesas, v las con~
tinuas ligrimas no me lo manifestaran,
Mas ¢ para que hago yo ahora estos dis~
cursos? gtiene por ventura una resolu-
cion gallarda necesidad de consejo algu-
-no? no por cierto, Afuera pues traydo-
res, aqui venganzas: entre el falso,'ven-
ga, llegue, muera, acabe, y suceda lo
que sucediere. Limpia entré en poder del
que el Cielo me did por mio, y limpia
he de salir dél, v quando mucho saldré
bafiada en mi casta sangre v en la im-
pura del mas falso amigo que vid la
amistad en el mundo: v diciendo . esto
se paseaba por la sala con la daga des-
‘envaynada, dando tan desconcertados y
desaforados pasos, v haciendo tales ade-

manes, que no parecia sino que le fal-

taba el juicio v que no era muger deli-
cada, sino un rufian desesperado. Todo
1o miraba Anseclmo cubierto detras de
unos tapices donde se habia escondido,
v de todo se admiraba, v ya le parecia
que lo que habia visto v oido eraz bas-
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tante satisfacion para mayores sospe-
chas: v va quisiera la prueba de venir
Lotario, aunque temeroso de algun mal
repentino suceso: y estando ya para ma-
nifestarse vy salir para abrazar y desen~
gafiar 4 su esposa , se detuvo porque vid
que Leonela volvia con Lotario de la
mano; v asi como Camila le vié ha~
ciendo con la daga en el suelo una gran
raya delante della, le dixo: Lotario ,ad~
vierte lo que te digo: si 4 dicha te atre-
vieres 4 pasar desta raya que ves, ni aun’
llegar 4 ella, en el punto que viere que
lo intentas, en ese mismo me pasaré el
pecho con esta daga que en las manos
tengo: y 4ntes que 4 esto me respondas
palabra quiero que otras algunas me €s-
cuches, que despues responderds lo que
mas te agradare, Lo primero quiero, Lo=
tario, que me digas si conoces 4 Ansel-
mo mi marido v en que opinion le tie-
nes, v lo segundo quiero saber tambien
si me conoces 4 mi. Respéndeme & es~
to, v no te turbes ni pienses mucho lo
que has de responder, pues no son difi-
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cultades las que te pregunto. No era tan
~ ignorante Lotario, que desde el primer
punto que Camila le dixe que hiciese es~
conder 4 Anselmo mo hubiese dado en
1a cuenta de lo que ella pensaba hacer,
v asi correspondié con su intencion tan
discretamente y tan 4. tiempo, que hi-
cieran los dos pasar aquella mentira por
mas que cierta verdad, v as{ respondio
4 Camila desta manera: no pensé vo,
hermosa Camila, que me llamabas pa-
ra preguntarme cosas tan fuera de la in~
tencion con que yo aquf vengo: si 1o ha-
ces por dilatarme la prometida merced,
desde mas léjos pudieras entretenerla,
porque tanto mas fatiga el bien desea-
do quanto la esperanza estd mas cerca
de poseello; pero porque no digas que
no respondo 4 tus preguntas, digo que
©onozco 4 tu esposo Anselmo ¥ nos co-
nocemos los dos desde nuestros mas tier~
nos aifios, y no quiero decir lo que t4
tan bien sabes de nuestra amistad por
8o hacerme.testigo del agravio que el
amor hage que le haga: poderosa dis-
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culpa de mayores verros. A ti te conoz~
co v tengo en la misma posesion que €1
te tieme, que 4 no ser asi, por ménos
prendas que las tuyas no habia yo de
ir contra lo que debo 4 ser quien sovy,
v contra las santas leyes de la verda~
dera amistad, ahora por tan poderoso
enemigo como el amot por mi rompi-
das v violadas. Si eso confiesas, respon-
di0 Camila, enemigo mortal de todo
aquello que justamente metrece ser ama-
do, com que rostro osas parecer ante

 quien sabes que es el espejo donde se mi~

&2 aquel en quien t te debieras mirar,
para que vieras con quan poca ocasion
le agravias? Pero va caygo iay desdi~
chada de mi! en la cuenta de quien te
ha hecho temer tan poca con lo que &
ti mismo debes, que debe de haber si-
do alguna desenvoltura mia, que no
quiero llamarla deshonestidad , pues no
habra procedido de deliberada determi-
nacion, sino de algun descuido de los
que las mugeres que piensan que no tie-
‘men de quien recatarse, sueler hacer in~



410 DON QUIKOTE
advertidamente. Si no dime 3 quando, ¢

traydor, respond! 4 tus ruegos con algu- ;

na palabra ¢ seiial, que pudiese desper-
tar en ti alguna sombra de esperanza
de cumplir tus infames deseos? §quan-
do tus amorosas palabras no fuéron des-
hechas y reprehendidas de las mias con
rigor vy con aspereza? ;quando tus mu~
chas promesas y mayores dddivas fué
ron de mi creidas ni admitidas? Pero
por parecerme que alguno no puede pet«
severar en el intento amoroso luengo
tiempo si no es sustentado de alguna es-
péranza, quiero atribuirme 4 mf la cul-
pa de tu impertinencia, pues sin duda
algun descuido mio ha sustentado tan-
to tiempo tu cuidado, v asi quiero cas-
tigarme v darme la pena que tu culpa
merece: v porque vieses, que siendo con-
migo tan inhumana no era posible de-
xar de serlo contigo, quise traerte 4 ser
testigo del sacrificio que pienso hacer 4
la ofendida honra de mi tan honrado
-marido, agraviado de t{ con el mayor
cnidado que te ha sido posible, y de mi
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tambien con el poco recato que he te-
nido del huir la ocasion, si alguna te di
para favorecer y canonizar tus malas in-
tenciones. Torno 4 decir que la sospecha
que tengo, que algun descuido mio en~
gendrd en ti tan desvariados pensamien~
tos, es 1a que mas me fatiga v la que vo
mas deseo castigar con mis propias ma-
nos, porque castigindome otro verdugo
quizd seria mas publica mi culpa; pe-
r0 dntes que esto haga quiero matar mu=
riendo, y llevar conmigo quien me aca~
be de satisfacer el deseo de la vengan~
za que espero v tengo, viendo alld don-
de quiéra que fuere la pena que da la
justicia desinteresada, y que no se do-
bla, al que en términos tan desespera=
dos me ha puesto. YV diciendo estas ra=-
zones con una increible fuerza vy ligere-
za arremetid 4 Lotario con la daga des-
envaynada, con tales muestras de que=
rer enclavarsela en el pecho; que casi
él estuvo en duda si aquellas demostra~
ciones eran falsas ¢ verdaderas, porque
le fué forzoso valerse de su industria v
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de su fuerza para estorbar que Camila
no le diese: la qual tan vivamente fin~
gia aquel extrailo embuste y fealdad,
que por dalle color de verdad la quiso
matizar con su misma sangre, porque
viendo que no podia herir 4 Lotario, ¢
fingiendo que no podia, dixo: pues la
suerte no quiere satisfacer del todo mi
tan justo deseo, 4 lo ménos no serd tan

poderosa que en parte me quite que no-

le satisfaga: v haciendo fuerza para sol-
tar la mano de la daga que Lotario la
tenia asida, la sacé, v guiando su pun~
ta por parte que pudiese herir no pro-
fundamente, se la entrd y escondid por
mas arriba de la islilla del lado izquier~
do junto al hombro, v luego se dexd caer
en el suelo como desmayada. Estaban
Leonela y Lotario suspensos 'y atdnitos
de tal suceso, v todavia dudaban de la
verdad de aquel hecho, viendo 4 Cami-
la tendida en tierra y baiiada en su san-
gre. Acudié Lotario con mucha preste-
za despavorido v sin aliento 4 sacar la
daga, v en ver la pequelia herida salié
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del temor que hasta entdnces tenia, v
de nuevo se admird de la sagacidad,
prudencia v mucha discrecion de la her-
mosa Camila: y por acudir con lo que
4 €l tocaba comenzd 4 hacer una lar-
ga v triste lamentacion sobre el cuerpo
de Camila, como si estuviera difiinta,
echdandose muchas maldiciones, no solo
4 &l sino al que habia sido causa de ha-
belle puesto en aquel término: y come
sabia que le escuchaba su amigo Ansel-
mo, decia cosas que el que le ayera le
tuviera mucha mas ldstima que 4 Cami~
la, aunque por muerta la juzgara. Leo-
nela la tomd en brazos v la puso en el
lecho, suplicando 4 Lotario fuese 4 bus-~
car quien secretamente 4 Camila cura-
se: pediale -asimismo . consejo. vy parecer
de lo que dirian 4 Anselmo de aquella
herida de su seflora , si acaso viniese 4n~
tes que estuviese sana. £1 respondid que
dixesen lo que quisiesen, que €l no es-
taba para dar ‘consejo que de provecho
fuese , solo l¢ dixo que procurase tomar-
letla “sangre, porque él se iba adonde
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gentes no le viesen: v con muestras de
mucho dolor v sentimiento se salid de
casa, y quando se vid solo y en parte
donde nadie le veia, no cesaba de ha-
cerse cruces maravillindose de 12 indus-
tria de Camila v de los ademanes tan
propios de Leonela. Consideraba quan en-
terado habia de quedar Anselmo de que
tenia por muger 4 una segunda Porcia,
v deseaba verse con é] para celebrar los
dos 1a mentira, vy la verdad mas disimu-
lada que jamas pudiera imaginarse. Leo-
nela tomd, como se ha dicho, la san-
gre % su sefiora , que no era mas de aque-
llo que bastd para acreditar su embus-
te, v lavando con un poco de vino la
herida, se 1a atd lo mejor que supo, di-
ciendo tales razones en tanto que la cu-
raba, que aunque no hubieran precedi~
do otras, bastaran 4 hacer creer 4 An-
selmo que tenia en Camila un simula~
cro de la honestidad. Juntdronse 4 las
palabras de Leonela otras de Camila,
llamdndose cobarde vy de poco: dnimo,
pues le habia faltado al tiempo que fue-
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ra mas necesario tenerle para quitarse
la vida que tan aborrecida tenia. Pedia

:

‘consejo 4 su doncella si diria ¢ no to-

do aquel suceso 4 su querido esposo, la
qual le dixo que no se lo dixese, porque
le pondria en obligacion de vengarse de
Lotario, lo qual no podria ser sin mu-
cho riesgo suyo, y que la buena muger
estaba obligada 4 no dar ocasion 4 su
marido 4 que rifiese, sino 4 quitalle to-
das aquellas que le fuese posible. Res-
pondié Camila que le parecia muy bien
su parecer, v que ella le seguiria; pero
que en todo caso convenia buscar que
decir 4 Anselmo de la causa de aquella
herida que €l no podia dexar de ver: 4
lo que Leonela respondia que ella ni aun
burlando no sabia mentir. Pues vyo, her-
mana , replicd Camila 3 que tengo de sa-
ber? que no me atreveré 4 forjar ni sus-
tentar una mentira, si me fuese en ello
la vida. ¥ si es que no hemos de saber
dar salida 4 esto, mejor serd decirle la
verdad desnuda que no que nos alcance
en mentirosa cuenta. No tengas pena,
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sefiora : de aqui 4 maiiana, respondié
Leonela, vo pensaré-que le digamos y

quizd, que por ser la herida donde es,

se podrd encubrir sin que €l la vea, y
el Cielo serd servido de fayorecer 4 nues-
-tros tan justos v tan honrados pensamien-
tos. Sosiégate, sefiora mia, y procura so-
segar tu alteracion, porque mi seftor no
te halle sobresaltada: v lo demas déxa-
lo 4 mi cargo v al de Dios que siempre
acude 4 los buenos deseos. Atentisimo
habia estado Anselmo 4 escuchar y 4 ver
representar la tragedia de la muerte de
sﬁ honra: la qual con tan extrafios y efi=
caces afetos 1a representdron 10s perso~
nages della, que parecid que se habian
transformado en la misma verdad de lo
que fingian. Deseaba mucho la noche,
v el temer lugar para salir de su casa
v ir 4 verse con su buen amigo Lotario,
congratuldndose con €l de la margarita
preciosa que habia hallado en el desen-
gaiio de la bondad de su esposa. Tuvié-
ron cuidado las dos de darle lugar y co-

modidad 4 que saliese, v €l sin perde
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112 sali¢ v luego fué 4 buscar 4 Lota~
tio, el qual hallado no se puede buena=
mente contar los abrazos que le did, las
cosas que de su contento le dixo, las ala=
banzas que dié 4 Camila: todo lo qual
escuchd Lotario sin poder dar muestras
de alguna alegria, porque se le repre~
sentaba 4 la memoria quan engafiade
estaba su amigo, v quan injustamente
él le agraviaba: y aunque Anselmo veia
que Lotario no se alegraba, creia ya ser
Ia causa por haber dexado 4 Camila he-
rida v haber él sido la causa, y asf en-
tre otras razones le dixo que no tuviese
pepa del suceso de Camila, porque sin
duda la herida era ligera, pues queda~
ban de concierto de encubrirsela 4 €1,
v que segun esto no habia de que temer,
sino que de alli adelante se gozase vy ale~
grase con él, pues por su industria v me~-
dio €l se veia levantado 4 la mas alta
felicidad que acgzsara desearse, y que=
ria que no fuesen otros sus entreteni-
mientos que en hacer versos en alabéu—
za de Camila, que la hicieseh eterna en

TOMO ITs DD
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la memotia de los siglos venideros. Lo-
tario alabd su buena determinacion, y
dixo que €l por su parte ayudaria & le-
vantar tan ilustre edificio. Con esto que-
dd6 Anselmo el hombre mas sabrosamen-
te engafiado que pudo haber en el mun-
do: €l mismo llevaba por 1a mano 4 su
casa, creyendo que llevaba el instrumen-
to de su gloria, toda la perdicion de su
fama: recebiale Camila con rostro al pa-
recer torcido, aunque con alma risuefia,
Durd este engafio algunos dias, hasta que
al cabo de pocos meses volvié fortuna
su tueda, v salid 4 plaza la maldad con
tanto artificio hasta alli cubierta, v 4
Anselmo le costd 12 vida su impertinen-
te curiosidad.
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